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REVAI TESTVEREE IRODALMI INTHZET ROSZV.-TARS, BUDAPEST.

RAKOSI VIKTOR MUNKAI

Ki nem 6smeri Magyarorszigon Sipuluszt, a viddm bo-
londozis nagymesterét? Ki nem dsmeri Rikosi Yiktort,
a komoly nemzeti irdt, a kinek lelkét a torténelem és
az élet nagy dolgai ihletik meg? Az &rokké bohd
Sipulusz és a komoly, nagy problémakat boncolgatd
Rikosi Viktor egyiitt jelentkezik a maga teljességében

RAKOSI VIKTOR sreuruszy MUNKAT

gyiijteményében, melynek meginduldsit a magyar iro-
dalom orvendetes nagy eseményeként adjuk hiriil. Az
elszértan megjelenthumoreszkek, elbeszélések, regények,
hirlapi tarcdik, melyek a hogy betdltotték hivatdsukat,
eltiintek a szem el6l: ime most gondosan valogatva
egy diszes gyiijteményben jelentkeznek, hogy bevonul-
janak minden magyar hézba s megtaliljak a helyet,
mely Gket megilleti, a nemzeti irok munkdi mellett.

AKOSI VIKTOR iréi egyénisége, munkdinak iro-

dalmi becse és jelentOsége csak itt, munkdinak
gondosan vélogatott gyiijteményében nyilvinul meg.
Eddigi ismeretiink errél az ir6érol: olyan, mint a pil-
lanati fénykép, halaviny. Az intim vondsok, a nagy
kvalitdsok nem alakulhatnak ki az olvasé el6tt, esak
abbél a harmonikus egészbll, mely teljes munkds-
sigdnak képét adja.

RAKOSI VIKTORT megismerni a maga egész mivol-
tdban, kévetni szelleme roptét: tobb a tisztin
szorakozist célzo élvezetnél, mert még legbizarabbnak
létsz6 aprésigaibél is — azokbdl, melyek ebbe a
gyiijteménybe vannak folvéve — az az ir6 sz6lal meg,
kit eszmekore, hajlamai, tehetségei a nemzeti kultura
komoly és szdmottevé munkésivd avatnak.
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AZ EN FALUM.

L

nem \olt mirdl em]egessd\. Mvg esak otlibu borju
pillantotta ott meg a napviligot, még sziz esztendore
dta folvinni egyetlen egy lakoja se. Mind olyan dol-
melyveknek a révén hiubb ¢s szerenesésebb faluk a
apokba ¢s kalenddriumokba be szoktak jutni. Vaki-
k alatt, éveken keresztiil kutattam magam is utdna,
egalibb XTI. Kiroly svéd kirdly, mikor hires lo-
it hazinkon keresztiil megtette, nem toltitt-¢ vala-
v hiziban egy éjszakit.

~ Csak késobb jéttem rd, hogy az orszigban tibb
l, viiros dicsekszik ezzel, mint a hiny ¢jszakat XII.
oly egyiltalin ¢letében eltoltott. Kis ideig Napo-
ban is biztam, hogy tin vivott egy esatdt a mi falunk

t is. Hiu remény. Egyszer tortént, hogy a hati-
valami haboruféle volt: a szentimrel kandszok

Viktor: A falu meg a viros. 1
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tsszeverckedtek az ivanfai bucsusokkal s akkor is ki-
kényesdi embert vertek agyon, még pedig egy sziiz
Mirids ziszlo rudjdval. Szép halal, de azért aligha iid-
voziilt, mert a legnagyobb tolvaj volt a faluban, Koke-
nyesden, s az orgazddkon kiviil, a kik legfobb timaszu-

kat vesztett¢k benne, senki se siratta meg 6t. Kzt a nagy
esefet is teljesen agyonhallgattik az ujsigok.

Télen mindig azt lestiikk, hogy nem timad-e va-
lami nydrias égi hiboru; nydron a farkasok megjelenc-
sét virtuk. Mert ezeknek hirlapi kizlésével is lehet némi
feltiinést kelteni. De a természet nem akart kifordulni
sarkaibol. Késobb mir szerényebbek lettiink s téli farka-
sokkal is megelégedtiink volna, foltéve, ha kozségiink-
nek valamely ellenszenves tagjat kieszik a esizmdjabol;
de nem mutatkoztak, Lassanként rajottiink, hogy Koké-
nyesdnek az a fituma, hogy vele, benne semmi se tir-
ténjek és rola soha semmi nyilvinossigra ne jusson.

Kecskeméten, Bajin és Kalocsin elvégezvén isko-
Liimat, eurépai ember lettem s tobbé nem pirultam el
szégyenletemben és irigységemben, ha valamely rongyos
falut valamelyes esetérdl emlegetni hallottam. Sot las-
sanként sajndlni kezdtem ama kozségeket, melyeket a
puszta véletlen emelt rovid dieséségre s mindinkabb
megérett bennem a gondolat, hogy tulajdonképp én va-
gyok hivatva arra, hogy Kokényesdet céltudatosan azzi
tegyem, a mivé lennie régen kellett volna. Mint Koke-
nyesdrél kikeriilt legelsé eurépai embernek, ez kiteles-
ségem volt sziilofalum irdnt. Kokényesd agyonhallga-
tdsit a fitumon kiviil lakéinak miiveletlensége is okozta.

TR R
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Inkdbb ilyen eszméken, mint jogi témdkon tépe-
l6dve, éppen jogot végeztem Pesten, mikor apimtol le-
velet kaptam, hogy az 6reg kiokényesdi jegyzd, Solyom
Boldizsir, mir négy ¢év 6ta vak lévén, végre a kozség
egy segéd szerzidtetését hatarozta el s erre az dlldsra en-
gom szemelt ki. A levél jokor jott, éppen pilyavilaszti-
son kezdtem torni a fejemet s mar-mar el akartam val-
lalni a korrektorsigot egy képes heti-lapnal. A levél vé-
get vetett az alkudozisoknak s én még az este elbuesuz-
tam bardtaimtél a Tyuklkelrecben s a boros jelenbe
elmeriilve, vérmesen pingiltuk ki a jovot.
Elbuesuztam mindenkitél: a Buchas Méartontol,
hol legnagyobb a reggeli kivé, legolesbb ¢és  legrosz-
szabbé Alvé Borbiliatol, a Kiskert-utediban, hol nyole fo-
rintért ebédeltem, szalvétival és fogpiszkdloval, de pe-
osenye nélkiil ; el mindazon pineérektél, kiknek frakkjat
az olvasoktr matinéin mint rendezé viseltem . . . Csak
Mandula Pétertdl nem buesuztam el. O volt lakétirsam
(s festészettel foglalkozott. Egy oridsi hentesnél laktunk.
Egy negyedévi lakbériinket mindig azzal torlesztette,
hogy a bolt elé évenként ujra festett egy malacot, alma-
val a szdjiban, két sonkat, parizsit ¢és szalonnat. Rendki-
- viil izletes egy cimtdbla volt. S Mandula bardtom mult-
jdban volt egy parrhasiusi vonds: egy kutya egyizben

hozzé kapott a malachoz s el akarta vinni. Ez a kutya-
- tévedés volt az 6 legnagyobb biiszkesége s mindig di-
'I" osirte egészséges Osztonét, szemben a képzémiivészeti
- fdrsasiggal, mely Mandula képeit dllanddéan visszauta-
~ sitotta a tarlatrol.

1*



Téle nem buesuztam el, mert magammal vittem
Kékényesdre. Ha csakugyan van tehetsége, majd ki-
tanittatja a falu s addig is tanulmidnyozhatja ott a ma-
gvar népéletet, uj alakokat, vidcket lit s friss benyomi-
sokat nyer. Esetleg Kokényesd diestségere vilik, mun-
kit meg addig is majd szerzek neki,

Utolso vasirnap mdég, mint afféle ifju kedclyek,
kimulattuk magunkat a Virosligetben, vizen ¢s  szira-
zon, azutin becsomagoltam Bluntschlit, Kautzot, Wen-
zelt ¢s Hajnikot egy ladikiba; Mandula a kinnyekig
clérzckenyedett hentesnek ujévre pazar cimtablis
igért két malaceal s misnap reggel az 6todik szimn
omnibusz-vonat egyik harmadik osztilyn koesija rve-
ményekben ¢s tervekben gazdag két  fiatalembert  Li-
tott. a févirosbol tdvozni. Kiilindsen Mandnla volt na-
gyon izgatott s a virosligeti nagy iparesarnok kupoliji-
nak, mely messze elkiséri a tavozot, oly hevesen intege-
tett kalapjival buesuzot, hogy a kalauz megallittatta a
vonatot, a mi‘rt nekem kellett  tiz  forint biinterést

tizetnem.

I1.

Nines oly lassu omnibusz-vonat, mely vigtére ecl-
hoz ne jutna. Igy még az nap este, tibbféle helyiérdekii
vasut vonalait dtszelve, megérkeztiink a patonai llo-
misra, hol a személyzet az dllomasfoniok  nevenapjit,
limpasokkal fényesen kiviligitott pilyin, diszkuglizis-
sal tinnepelte. Azért volt hit olyan sitét a pilvaudvar!

e
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A jelzo-limpik is mind ott égtek a kuglizd hossziban, a
bakterek dllogattak, a tisztviselok a patonai intelligen-
cidaval dobillak s Kese banddja reszelt a fiilliikbe. En
gyorsan leszilltam s azonnal a kokényesdi parasztkoesi
utin. néztem, melyet apim kiildott. Mandula is Gssze-
szedte festékeit, ecsetjeit, vasznait, megkezdett, bevig-
zetlen, vagy kész miiveit s utinam tapogatidzott a so-
téthen.

— Kikényesdi ember! — kidltck ki az dllomis
elitt elteriils s6tét térre,

— Bent van a virosban, — felelt egy hajdu, a ki
az #llomdson a hatosigot képviselte.

— Mit esinal ?

— Aszonta, hogy fogat huzat.

— Sotét este ?

— Még vilagossal bement. Hanem talin nagyon
hosszu a foga, — vélé bolesen a hatosig.

— Nem futna be érte, bardtom ?

— Nem hagyhatom el a posztomat.

— Tgaza van, Kotelességérzo derck ember. Akkor
nem is kivdnom,

— 'Sz ha a viroskapitiny ur idekint nem volna
az dllomdson, — toldotta meg a hajdu, egyet sodoritva
bajszin. (Vagy ugy!)

E pillanathan koesizorgés hallatszott, az a sajit-
sagos koesizorgés, a hogy csak kokényesdi koesi tud zi-
rogni. A tigan 4ll6 16esok ide-oda ugrdlnak és verddnek
a szekér oldalihoz. Hitul a saraglya-line hosszan lelog
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¢s csapdossa a kereket. A tengely kenetlen és csikorog,
mint a mennydorgés mennyks a villimharitéban,

Csakhamar odajirt az dllomds el¢ a jo magas, ol-
dalas kocsi.

— Kikényesdi ember ?

— Ttt van, — jott a felelet.

— Kiesoda ?

— Varga Nagy Andris.

— TIsten hozta Andris bicsi. Milyen az ut hazdig ¢

— J0 is, meg rossz is. J6, mert mifelénk ma nagy
esé volt, hit puha az ut, nem riz; meg rossz is, mert
akkora a sir, hogy lépést mehetiink a esekmdi lipostol
kezdve.

— Sotét az ¢jszaka, — mondam, — esak ¢jféltaje
jon 161 a hold.

— Akkor gyiithet mdin, otthon lesziink akkorra.
(Csak tessen izibe feliilni.

Felrakodtunk, felkapaszkodtunk, elindultunk Is-
ten hirével. Ttt a homokos foldin pompds volt még az
ut s sebesen mentiink. A nagy zorgistil se beszélgetni,
se aludni nem lehetett, a derekunkat azonban mér egy
fertaly 6ra mulva fijditottuk. Kimondhatatlanul jol
esett, mikor beértiink a sirba s lassan lubickoltunk to-
viabb. Folilltunk s jol kinyujtozkodtunk. Valami ke-
ményre léptem a koesi fenekén. Pipa volt. Hatba bok-
tem vele Varga Nagy Andrist. ‘

— Most mdr tudom, hogy mért nem gyujtott kend
ra Varga uram, — mondék, — itt talilom a pipdjdr a
koesiderékban.




— Nem az enyém az, hanem a szegény Petik
Laszloé. Az enyém itt van a esizmaszaramban, — felelé
az 6reg s bizonyitékul visszabok a pipdjival.

— Hogy keriil ide a Petik Liszlé pipija?

Ezen a koesin vittem 6t ma délutin a  doktor
urhoz, hogy az ifiurért mentem. Itt fekiidt a koesiderék-
ban, szalmén.

— Aztdin mi baja van a szegénynek ?

— Valami vords nyavalyija van. Ugy gondolom,
himlét mondott a doktor ur.

— Megillj! — orditd e pillanatban Mandula s
én szivem meélyebél osztoztam e felkidltisban, — Himlds
koesin nem utazunk.

Hirtelen Gsszekapkodtuk a holminkat s a legna-
gyobb sirba leereszkedtiink. Varga Nagy Andris elbi-
mult nagyon.

— Ugvan, mi lelte az ifiurakat? Uljenek mar
fel no.

— Menjen kend a nyavalyis koesijaval, azt mon-
dom. Inkibb négykézlib maszom haza.

— No mir no. Nines ennek a koesinak semmi
baja. Nem halt még ebbe bele senki.

— Inficidlva van, — mondda Mandula, — ha hi-
rom nap mulva mind a hirman meghalunk, akkor kend
lesz a felelds érte.

— Mir én csak magamért felelek, — mondd
hetykén Varga Nagy Andris, — a ki pedig bolond, an-
nak nines esze.

Ezen egészen viligos eélzis utdn elhajtott. Mi pe-
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dig ott dlltunk mozdulatlanul a sirban és a sitétben.
Mandula még egy ideig ¢kes szinekkel cesetelte a koesi
veszedelmeit, nyilvin azzal a humanus szindékkal, hogy
ahhoz képest mostani helyzetiink kellemesnek — tessék,
aztin az utrol kezdtiink gondolkozni.

Mandula megprébilta a  gondolkozisndl  tovibb
menni, s azonnal egy mély kityuba lépett.

— Erre ne tarts, — kiilt felém a derck fin, —
fordulj délnyugat felé.

— De merre van délnyugat ?

— Mindjért megnézem.

Hallottam esérompélni az oralineit, melynek vé-
gén egy kis irdnytii volt. De éjjel minden irdnytii fekete
s O gyufacrt kidltott. Elkezdtiink az ¢jben gynjtogatni.
A szé]l meg fujdogilni. Erdsebben fujdogilt, mint a
hogy mi gyujtogattunk.

Végre Mandulinak az az otlete tdmadt, hogy
gyujtsunk szivarra, szivjuk erdsen, s annak fényénél
nézzitk meg a tudominyos tiieskét. A gondolat kitiinG.
Azonban a gyujtéfinak az a természete, hogy szélben
akkor is nehezen gyullad meg, ha szivarra akar vele
gvujtani az ember. Erre is mindjart rajottiink. Szeren-
esénkre a szl elillt, szerencsétlenségiinkre abban a pil-
limatban, melyben utolsé szil gvufinkat elfujta. Ekkor
Mandula nagy elhatirozissal kihuzta libat a katyubol,
melyben azota mindig benne tartotta, nehogy mdég eg-_\'-
szer belelépjen, s elindult az ut széle felé. En utina. Ttt
egy kis sziraz dombra akadva, megnihentiink, s nagyne-

hezen annyvira tdjékozni tudtam magamat, hogy a tar-
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jini esirda nem lehet innen messze. Kgy kis baritsigos
kutyangatis is segitett utbaigazitani. Elindultunk a
hang utdn, s félora alatt szerencsésen oda  vergddtiink,
uyakig sarosan; de legalibb a podgyiszunk hidny nél-
kiil megvolt.

Az utbaigazité kutya itt mdr bardtsdigtalanul fo-
gadott s ha Mandula hozzi nem vig egy sulyosabb ba-
gizsiat, talin le is huz benniinket. A esirdis még erre
se jott ki, bementiink hdt mi. Az ivéban iilt, egy karidi
kolduld barittal, a Ki a napkizben Osszeszedett —enni-
valokbol egy kis lakomit esapott. Mi is vacsorit kértiink,
a esdrdis azt mondta, nines, esak kenyér meg bor. A jo-
szivii bardt belenyult az iszikjiba s két jokora voros-
hagymit vett ki bel6le, tobb rendbeli zold paprikdval.
Megkindlt, megjegyezvén, hogy bir az a gvirdiin ked-
ves eledele, 6 ¢hes utasembereknek szivesen folajanlja.
Mi hozzilattunk a paraszt-csemegéhez, mely, ha a papri-
kit megsozza, a voroshagymit pedig megpaprikizza az
ember, teljesen megehetd dllapotban van. Utina a fala-
tozo azt hiszi, hogyv tiizet evett, s ha finom bért 6hajt ta-
pintani, akkor ne a nyelvéhez nynljon. Mert azon nines.
Mandula esuklist kapott téle s ngy szitta a fogit, mintha
kospallagival téltott pipa volna. En inkibb szokva vol-
tam az ilyen eledelhez, s egy kis fuldoklisi rohamot le-
szimitva, szerencsésen tulestem a lakomin. Bort ittam
rd, s hozattam a bardtnak is, a ki azonnal kivallotta téle,
hogy van még négy tojis a zsikban. Megfizettiik ¢s
megettiikk. Ujra bort ittunk rd, s kezdtiink bizalmas-
kodni egvmissal. En kifejeztem abbeli  ohajtisomat,
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hogy koldulébardt szeretnék lenni, mert azok mind k-
vérek és igy valosziniileg jo dolguk van. Mire 6 folso-
hajtott, hogy mégis ecsak jobb dolga volt regemencpater
kordban, a mikor pap is volt, misézett is, meg fegyvert
is forgatott.

Mandula ekizben kibontotta az egyik ladikat s
én rosszat sejtettem. Csakugyan nemsokira igy szoli-
totta meg a bardtot:

— Uram! Uljon nekem, esak egy félordig. Le-

festem.

— Az ur fests?

— Az vagyok. ~

— Meg lehet abbol ¢lni ?

— Ila az ember hentesnél lakik, akkor meg, ugy
szegényesen.

A barat nem értette. Mandula megmagyarizta
neki, nem feledve el természetesen az ismert kutyatorté-
netet sem.

— S micsoda szakmdban fest az ur? — folytata
a barit.

— Nagvobbrészt allatfestészetben.

— Miért fest dllatokat ? Embert kinnyebb lehet,
mert megill.

— Megall az dllat is, ha nem veszi észre, hogy
festik.

— Aztian kinek fest allatokat ?

— Egy-egy grof megfesteti a paripija, vagy ked-
vene kutyija képét.

— De, teszem azt, birkdat vagy disznit, vagy en-
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gem ki szimara fost? — folytatd a barat, egyre kivin-
esiabban.

— Magamnak. A ki aztdn megveszi tilem,
azé lesz,

— Engem is el tudna adni?

(Mandula ekizben méir festett.)

— Nem, a tisztelend$ urat meg6rzém, mert typus.

A barit gondolkozott egy kicsit, én pipira gyuj-
tottam, s még két gyertyit tétettem az asztalra, hogy a
deliquens jobban ki legyen vildgitva.

— Hovd mennek az urak? — kérdé kis sziinet
utin a bardt.

— Kokényesdre.

— Az nines messze t6liink. Nem tudom, hogy ki-
polndink képeinek a kijavitdsira villalkoznék-e festd
ur 2 Mert mir hullanak.

— Hullanak ?

— TIgen, falfestmények lévén.

— Mindenre vallalkozom, a mi a festészetbe vag.
Falra, viszonra, deszkira, papirosra egyarint rajzolok,
festek, karcolok, tintdival plajbiszszal, festékkel, vérrel...
ha kell. Csak munkat kérek.

— Van nekiink egy szent Gyorgyiink a sirkdny-
nyal, Mdrk az oroszlinnal, Lukdcs az dkorrel. A sdr-
kany, az oroszlin s az okir éppen az on szakmajiba vag.
Majd beszélek a gvirdidnnal.

— Beszéljen a gvirdidnnal, tisztelendd ur, s pre-
numerdljon nevemben Gyorgy, Lukies és Mirk kija\'il-

tdsdra is.



A barit ujra elhallgatott, az iives tivegeket lerakia
az asztal ald, a tele iivegeket pedig kizel huzta magihoz.
En szivarral kindltam, 6 pipimra gyujtott, a esirdis
bagot kért, de dohdnyt kapott. Egyszerre a barit ezzcl
a kérdéssel fordult Mandulihoz:

— Tud az ur szamarat is festeni?

— Tudok.

— Hit fessen le engem a szamaramon, a kin ko-
ledilni jiarok.

— Mol a szamdr?

— Az istilloban.

— Csirdds, hozza be.

— Most ne bintsuk szegényt, — szolt a barit, —
alszik.

— Nem alszik, mert vak, — jegyz¢ meg a csirdis
gazda, — az ilyven dllat sohase hunyja le a szemét, mert
neki ugyis mindegy.

A csirdas gazda e biles megjegyzisire senki se
szOlt egy szot se. Mandula megigérte a baritnak, hogy ha
majd Karidra megy képet restaurilni, lefesti 6t — sza-
marastul, ingyen, mire a barit meghatottan boesitott
le egy félliter karcost gégéjén, a mitdl tovibbad kival-
lotta, hogy biz" i soha sem volt regemencpiter, s most
is csak egyszerii friter a klastromban. Nem vallattulk
tovibb, mert a kép ugyis készen volt mar. Mandula bi-
mulatos gvorsan tudott dolgozni. Mint egy amerikai
gvors-festo,

Ejfélt iitott. A hold filkelt, a barit lefekidt. En

is. A esirdis egy fapadot jelilt ki szimomra. ,,Har-
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mine ¢v eldtt Patké Bandi sokat hilt rajta®™ — erdsite.

o Betyirnak jo lehet”, — felelém, — ,,de ninesen egy
beesiiletes ember szimdra valo fekvohelye ¥ — Oda

magam fekszem®, — mondi a szives hizigazda. A barit
zsuppra fekiidt, s tiistént horkolt. Mandula vinkos gya-
ndnt a mélyen alvé baritot hasznalta, én Mandulira haj-
tim fejemet, s igy hevertiink ossze-vissza a fildén, s
Patkd Bandi padja gazditlanul maradt. A esirdds is
eltiint ; de kutydja erdsen vonitott odakint, a mi szoros
Usszefiiggésben allt a hold megjelenésével.

Iajnalodott, mikor Mandula lelikte a  fejemet.
A esirdds ugyanis bejitt, megrizta a baritot, s ujsi-
golta, hogy lopjdk a szamarat. A barit lelikte Mandu-
lit, Mandula engem, mind a hirman  talpon  termet-
tiink, s kirohantunk az udvarra. A kapuban allt a vilig-
talan csacsi, egy ember huzta, a misik iitotte kardoval.
Nem ment. A kiovetkezi pillanatban  megviltozott a
helvzet. A esacsit nem huzta senki, a barit iitétte karo-
val az egyik embert, a misik pedig futott. Mire mi oda
értiink, futottak mind a ketten a tolvajok. Most a esa-
csit vissza akartuk vezetni az istilloba. De a bizalmatlan
illat azt hitte, hogy még mindig lopjak s nem akart
menni. En huztam, a barit tolta, Mandula iitStte karo-
val. Ez a dolog a esaesit a lopisrol formélt meggyozi-
désében esak megerdsitette, s ngy megbicsakolta magit,
logy végre a kapufélfihoz kellett kiotni. A bardt melléje
allt a kardval, strizsiat allni, mi pedig bementiink a
koesmidba. A kard ugy dllt a kezében, mint egy puska.

Mégis regemencpiter lehetett.
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Iszonyu nagy volt a sir, a legjobb akarat mellett
se mehettiink gyalog haza, Kokényesdre, mely még
mindig egy ordnyira fekiidt. A csirddsnak koesija nem
volt. Elkiildtiik a fiit be Kokényesdre, hogy hozzon ko-
csit. Két ordig tartott, mire a fiu visszajott. E kozben
a csacsi eszére tért, a baritot feltettiikk rd, s 6 szimos jo-
kivinsigok utdn a hajnali szirkiiletben elkocogott.
Koesizorgésre kisiettiink: ott dllt az ajté elétt  Varga
Nagy Andrds.

— Mir megint kend van itt? it minden dron
el akar pusztitani benniinket? — mordul rd Mandula.

— Hit az urak azok az utasok ? Mért nem mond-
tad meg gazfick6! — zordiilt a csirdds fidra, s végig le-
gyintett rajta az ostorral, — mir most hiiba fogtam
be. Legalibb a podgyaszt rakjik fol az urak, aztin erre
a lesencei diilon ballagjanak haza gyalogszerrel.

Az inditvinyt elfogadtuk, a podgydisz a koesira
keriilt, kivéve a festckes-ladit, az ecsetesomot s a viszna-
kat: Mandula el6bb egy ,nyiri reggel a pusztin®t
ohajtott befejezni. Be is iilt tiistént a félszer ald, s fes-
teni kezdett.

Varga Nagy Andris elrobogott veszedelmes ko-
csijaval, s rd egy ordra mi is elindultunk, a félig kész
nydri reggellel s Mandula cokmokjival, Csak otthon
tudtuk meg, hogy Varga Nagy Andris, a mezére indul-
vin szénagyiijteni, atfogott a hosszabbik kocsijiba, a
melybe mi egészen nyugodtan beleiilhettiink volna.

Beértiink a falu hatirdba; megdobbant a szivem
és konny gyiilt a szemembe, mikor az rhegyen az
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akasztofit, ¢des falum legmagasabb pontjit megpillan-
tottam, melyen a Csikesz ciginyt folakasztottik. Itthon

vagyunk.

IT1.

Az olvasénak immér tudomist kell szerezni arrdl,

: hogy apdmat Csipkés Baldzsnak, engem Csipkés Palnak
hivnak, anyimnak neve pedig sziiletett Kartali Rozilia.
Usalidom torténetével hamar készen vagyok. Semmiben
sem vettek részt, a miben a hazai és a viligtorténelem a
magyar nemzetet szerepelteti. Nem is beszélek a keresz-

tes-hiborukrél, mert oddig szijhagyomdny nem terjed,
~ iroményaink, okméinytirunk pedig nincsenek. Nagy-
apimnak az apja molndr volt Kokényesden, nagyapim
szintén, s apim ugyanezt cselekedte. Ebbdl joggal azt
kovetkeztethetem, hogy osszes Gseim ennek a mesterség-
nek hddoltak, a midota a patak-malom fel van taldlva.
Azt pedig hamarabb feltaliltik, mint a puskaport, s igy
egy Osrégi molndr-esalidbol szirmazom. Kz az egy bizo-
- nyos. Apiam azt is 4llitja, hogy nemes emberek vagyunk,

~ 8 a vendégszobiban nagy gonddal &riz egy magyar kéz
~ dltal a levegéhe tartott véres torok fejet, mondvin, hogy
. ez a mi cimeriink. De nemességiinknek ezen kiviil semmi
bizonyitcka nines. ¥n nem is hittem soha, de az ire-
gemnek nem mondtam meg, s a magyar kezet és a torok
dejet szinleg nagy becsben tartottam.
‘ Az orhegyi akasztofatol leérve a faluba, ujabb
eghatottsig fogott el, mikor a patak mellé értiink. Tme
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vagyonom, kenyéradom, esalidom fentartoja! Legyetek
iidviz még ti is, ijedten tovaugré békik, a kik benne
laktok ! Mir litom a jegenyefikat, melyek a malom
portiajit koriilveszik, még egypir pere, s mir  hallom
kedves zizegésiiket, Osszekeveredve a malom zugisival.
A kivetkezé pillanatban méir keblemre oleltem Bundist,
a hii hazorzot, a ki ugatva rohant elém s nem birva ¢i-
zelmeivel, félugrott ram, ugy, hogy mind a ketten elvi-
godtunk. O ezt leereszkedésnek vette, s végig nyalta a
képemet, mire én orron iitéttem. O erre mint a bolond
elrohant a kalapommal. A Bundis utin kdvetkezett a
csalid, Apdm hatalmas barackot nyomott a fejemre,
anydm megolelt, megesokolt, egy kiesit sirt is, apim
esondesen kiromkodott. Az emberi természet olvan kii-
I5nbiz ! i

Segeélykialtisok zavartik meg a viszontlitis ori-
meit. A Bundis ¢szrevette Mandulit, a ki festékes ladin
¢s nyari reggelt elhajigilva, futott be az udvarra. Bun-
dis utkizben megvilt a kalapomtdl, s Mandula kabdtja-
nak egyik szirnyit vette pdarifogisiba. A rész buesut
vett az egésztGl s Mandula kissé zililtan ért  hozzink.
Bundis pedig viliggd ment a kabdtdarabbal. Bemutat-
tam a festdt, s pir pere mulva a lakohdaz verandajan iil-
tiink, izletes reggeli mellett.

— Nem volt ez a kutya megveszve?! — kirdé
Mandula, mikor ¢hsége és ijedelme kissé leesillapult.
a kabdtodnak

— Ha is, — felelt az iregem,
nem art, oesém.

— Annak mdr esakugvan az se drtana, ha meg-

—1

|

P e
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veszne, — monddm, Mandula ténkretett ruhadarabjira
nézve, a mely immir teljesen alaptalanul viselte a ka-
bit nevet.

— De ha a libikrdmba is belekdstolt az a dig, —
folytatd Mandula, — az pedig mér veszedelmes. Agyon
kéne 16ni azt az allatot.

— J6, nem binom, — felelt az apim, — de elébb
kiégetem a libadat tiizes vassal. Ez siirg&sebb.

. Mandula megvakarta a fejét. Utdna meg a célha
vett libikrit. A tiizes vas egy kissé leesillapitotta a
~ bosszu-szomjat. Apim feldllt.
'} — Hozhatom a vasat ? — kérdé.
P '-',-1; — Ne . .. ne még. Hitha nem is volt veszett a

dis ? Virjunk huszonnégy orét.

e Jo!

Az breg leiilt.

— Hogy megy a malom ? — kérdé Mandula, hooy
ds térre vigye a beszélgetgst.

— Mint a viz.

— Akkor hdt jol.

— Mint a viz.

— Baldzs bacsi trefil.

dikosl Viktor: A falu meg a viros. 2
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— No, Balizs bdcsi, most mar ecsakugyan tré-
fil dm.

— Majd megmutatom neked, hogy nem tréfélok.

Kivitt a hdz elé, s elmutatott a messzeségbe, a
falu tuls6 vége felé. Ott a Pirok-dombon vigan kalimpilt
egy szélmalom.

— Ez a nyavalyis piszkal itt az orrom alatt. Hat
azért, esak azon imddkozzatok, fiaim, hogy esé sok le-
gven, szél meg ne fujjon.

— Tudnak is a pesti emberek imadkozni, — szolt
kozbe anydm, rdm pillantva. Szem¢bdl littam, hogy 4lli-
tisa dacdra ¢l benne a hit, hogy nem felejtettem el az
imddsigokat, melyekre gyermekkoromban tanitott,

Mikozben azutin aprora kikérdezett, hogy milyen
Pesten a kdlvinista-templom, vettem-e husvétkor urva-
csordt, szépen prédikidl-e az uj piispok, milyen a teolo-
gusok kintusa, apim Mandulit vallatta.

— Hait, oOesém, te most itt maradsz ndlunk,
ugy-e?

— Itt én, batydm, mig el nem kergetnek.

— Az attol fiigg, mit tudsz?

— Hdit mi az, a mit tudnom kell?

— Tudsz-e bort fejteni?

— Tuni is.

— Majd arra ritériink. Bort fejteni ugy, hogy
egy misfél literes hébért egyszerre tele szivsz. Kohi-
gis, nyelés nélkiil,

— Tudok.

— Pipit pucolni ?
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— Tudok.
— Pipat kiszivni?
— Tudok.

— Nem elszivni, desém; kiszivni barndra, lassan;

‘ g-fh gonddal, esztendikig, a nap bizonyos érdiban; van egy

ki, gm:woa idBszak, a melyben még éjjel is fol kell kelni

~ hozzh. Mert a pipa olyan kényes joszig, mint a gyerek.

Kiszivni ugy, hogv a hofehér tajték gyonyorii sargis-

- barna sziniivé viltozzék, még pedig mindeniitt egy-
formin.

— Hol az a kiszivandé pipa ?
— Majd megkapod azt is. Addig emeld f5l ezt a

- lele zsikot. Még pedig félkézzel.

! — Két kézzel nem szabad ¢

— Szabad, de nem virtus.

— Akkor ezt késébbre hagyjuk.

— Inni tudsz-e? Egy liter bort egy hajtiasra le-

- csnsztatni a torkodon ?

— Mir azt bora vilogatja!

g — Akkor nem vagy borivo! Mert igazi borivonil

az elsd a bor; azutian kérdi csak, hogy miféle bor ¢
Apam f6lallt s nagyot esapott Mandula hétira.

Ebbél littam, hogy a vizsgilat véget ért és pedig ked-

vezd eredménynyel. A falusi tarsasigba valo folvételre

alkalmasnak itéltetett.

' Most én fordultam az apimhoz.

— Hat én mi leszek itthon: paraszt vagy molndir?

— Segédjegyzi. Az a hivatalod, arra hoztunk




— Attél ugyan még lehetek mindakettG: paraszt
iz, molndr is.

— EI6bb esak tanulj bele a hivatalodba.

Fogtam a kalapomat s egy furkoshotot, tekintet-
tel a kokényesdi kutydikra, a kik mdr nem ismernck.
Indultam a hivatalomba.

—- Mikor vannak a hivatalos 6rik ? — kérdém.

— Ha nines semmi dolga az oreg jegvzinek,
csak akkor tart hivatalos ordkat.

— Hit mi a dolga kiilonben ?

— A fildecskéjével  foglalkozik, meg az drvik
pénzét drzi.

— Most a hivatalban taldlom &t ?

— Taldn.

Elindultam Manduldval, s anyimnak azzal a szi-
goru parancsdval, hogy déli harangszéra odahaza le-
gyiink, mert akkorra a tejfclos bableves az asztalon pi-
rolog. Tejfolos bableves! Nagyot nyeltem e kellemes
hirre — Mandula kett6t nyelt. Majd nyeliink délben
tobbet is.

A malom zigisa egyre halkabban hangzott uti-
nunk, a mint a faluba mélyedtiink. Lassanként méhkas
dongdsdva vilt, majd szunyog zimmdogésévé., Iogy ha-
sonlatom tokéletes, kitiinik abbdl, hogy Mandula botji-
val hessegette a kellemetlen kis rovarokat, mig én fil
nem vildgositottam, hogy mnem szunyog az, hanem
malom.

A faluban alig volt ember. Kint dolgoztak a me-
z0n. A tivolban nc¢hdny kakas dlmosan kukorékolt. Iz-
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- zadd tyukok kétségheesetten kotkoddesoltak. A jegyzd
 nénit egy dézsa hideg viz mellett taldltuk. Szép, piros-

~ taraju kakasit locsolgatta. Eppen most lett rosszul a hi-
~ ségt6l. Tgen vérmes dllat volt.

A jegyz6 néni mindjart bekidltott Katinak, hogy
zon pogiesit. En megkérdeztem, hogy Sélyom bécsi
csen-e odadt a kozséghdzin ?

- — Nincs. Atment az urasig jégvermébe hiisselni.

”| = ;.lEgyenek mir.

ni - — Koszonjiik, majd elébb filkeressiik. Mdég ma

- be akarnék dllni a hivatalba.

. — Nem is virja meg Nellit?

L — Majd visszajovok inkdbb a Silyom biesival.
54 - — No még egy pogicsit. Pedig a Nelli mar
&  alig virja.

— Hol van 6 most? — kérdém.
—- Papéknil. De mir reggel elment ¢s mindjirt

— Addigra megfordulok a jégverembdil. Kezeit
sokolom.

Az urasagi jégverem nem messze volt. Kozeled-
én, két emberre valo fiistot Littunk kikanyarogni be-
Nem is csalédtunk: a jegvzi bicsival Pato Ferenc
iilt lent a mélyben ¢és pipdltak erdsen mindaket-
ismarckrol és a muszka cirrdl beszélgettek.

— Csipkés Pil, az uj segédjegyzd, ohajtja tiszte-
stét tenni, — kialtck le a verembe.

— Szervusz, desém, — harsogott Soélyom biesi,
ho esak ne cifrizd, hanem gyere le nyiri lakomba.
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— Nem vagyok am magam. Itt van velem Man-
dula Péter, miivésznovendék és rajztandr-jelolt.

—— Ketten is elfértek.

Lebujtunk és elhelyezkedtiink. Igazin, kellemes
szeptemberi alkony uralkodott odalent, mind hiivis-
ségre, mind sotétségre nézve. [res siros iivegek hevertek
szerteszét. Az utolso iiveget én ¢s Mandula iiresitettiik
ki. A rektor ur uj szallitmédny utin latott. Erre nézve
eljarasa a kovetkezo volt: Folmdszott a létrin s kidugta
a fejét az ajton. Nem messze onnan, drnyckos diofa
alatt aludt a bolesdben a Petikék kis fia, a kit egy jokora
kutya Orzitt. A rektor ur jéggel megdobta a szundikilo
kutyit, ez folriadt és diithésen ugatott; erre folriad a
szundikilo Petdik-fiu, s mérgesen sirt; erre elébujt vala-
honnan a nagyobbik Petdk-gverck koriilnézni, hogy mi
baj? Ennek aztin odakidltott a rektor ur, hogy még
négy iiveg sort Blautol. A Petik-gyerek jutalma a jég-
darab volt.

— Hitha a gyereket taldlja megdobni, rektor ur?
— kérdém,

— En, a ki kapasbol lelovom a foglyot ?

— Léni més, mint dobni.

— De a kinek jo a szemmértéke, az mindent eltra-
fil; mert akar 1ovik, akir dobok, a szememmel eélozok.

Jonak lattam més térre datvinni  a  beszélgetést.
Vadiszembert veszedelmes dolog elinditani,

— Solyom biesi, mikor kezdhetem meg miikode-
semet ?

— Még ma.
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— Helyes. Ezt mdr szeretem.
— Még ma. .. hozzi fogsz pipatériumom rendbe-
~ szedéséhez . . . Rettenetesen el van hanyagolva . . . Leg-
szebb pipaim elszutykosodtak . . . A szirakat is ki kell
' '._'sztani e

— Nehéz dolog lesz . . .

— Micsoda ? Ahhoz se értenél ? Hisz ez a segéd-
jegyz6 legprimitivebb kotelességei kozé tartozik.
— Biz’ én azt nem tanultam az akadémidn.
. — Hja, barditom, a mit ott tanultok, abb6l nem
Jehet megélni. Az iskola esak arra vald, hogy a profesz-

parasztgyerek ¢l meg abbdl, a mit az iskoliban tanul %...
v kis irds, olvasds, meg szimolds teljesen elég nekik ;
olyiknak sok is. Ldm, a Polez Menyhértet annyira
ntotta az iskola, hogy bedllt urnak, s most adévégre-
hajté a boldogtalan valahol a tétok kozt.

: A jegyz oly hangon mondta ezt, mintha Polez
Menyhért valosigos szégyenfolt volna a  kokényesdi
bec sii eten.

~ Tisztelt principalisom e kitorését a miivelédés el-
len, egy praktikus kérdéssel szakitottam félbe:

— Van-e restancia ?

— Az én idémben, fiacskim, mikor segédjegyz
voltam, én a csizmajat pucoltam, a rub#jit varrtam a
ieipalisnak, naponkint tizszer megtomtem és ugyan-
‘annyiszor kipiszkdltam a pipajit, s a kutnil mosdottam
& kocsissal . .. akkor még koesisuk volt a jegyzoknek,
tevé hozzi bis sohajjal.
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— Most meg restancidjuk van, — gondolim, de
nem mondtam ki

— Mikor foghatok munkihoz? — gondolim az-
tin, de ezt mdr ki is mondtam.

— Tudsz melegben dolgozni ?

— Ha muszaj!

— Muszaj ? Mi muszij ? enni, inni, pipalni . . .
cgych semmi. Az én hivatalomban nyiron nem lchet
dolgozni, mert pokoli forrésig van. Télen pedig majd
megfagy az ember; a kozség alig 4d annyi fit, hogy a
lakdsomat fiithessem. Oszszel, tavaszszal tiirhetd a
munka.

— Tehdt virunk az Gszig?

Nem virunk. Majd dtveszed a teendSket a bi-
rotol, meg a rektor urtdl, a kik szemgytngeségem Ofa
dolgaim nehezebb részét végzik. Vakulok, fiam, vakulok.
— Mibe apadt meg a szemevildga, Solyom bdesi?
— kérdém, mert hogy nem egészen vak, azt jol littam,
a soros livegek megtalildsa koriil kifejtett tigyességéhil.
— A betii, a sok betii; a sok korrendelet, a sok
levél, a rossz petroleum, a gyonge viligitds. Hisz ha a
Lkirrendeletek is akkora betiikkel volndnak nyomtatva,
mint ez a sorosiiveg, — sohajtd, s a kérdéses iiveg tar-
talmat basan lekiildte a tobbi utdin. _
— De bezzeg, ha az iivegek viszont akkorik vol-
nidnak, mint a betiik, — jegyz¢ meg a rektor ur, — leg-
jobb, ha a betii marad betii, az iiveg pedig iiveg.
S mintha attél félne, hogy az iiveg eldbb-utobb
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- mégis betiivé taldl vilni, egyiknek friss tartalmit (még
s :‘gr_e kellemetlen katasztréfa elétt) nyomban kiiirité.

E pillanatban foliilrdl egy fényes napsugir szallt
be, mely beviligitotta a rektor ur fejét.
& — Dél van, — szdlt az dreg.
' — Mibél tudja? — kérdém.
— Ez a sugar az én 6rim. A nap, az a lyuk a jég-
- verem tetején, s ez a hely, a hol én mindig iilok, egymas-
~ sal kombindcioba hozva, mutatjik a delet. Amint a su-
ir az orromra esik, font a mennyekben iiti a tizenket-
tit, — ezzel az oreg eg'y' rémitéen ke‘ryego régi pakfon-

ogy az esG le ne mossa a szépen festett szdmokat.
— Igv hit az 6ra nem jir, — monddim kacagva.
— Persze, hogy nem, ha egyszer irnyékban van.

— Rektor ur, kérem, télen is innen a jégverembdl

A rektor végignézte a szerencsétlen piktort, a ki
rola, hogy télen is jégveremben hiissel, s a ki
iem tudja, hogy a napnak télen egészen mis a jdrdsa,
pinek kovetkeztében a jégvermet G is gondosan keriili,
nemesak a rektor.
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E pillanatban delet harangoztak, mi fiatalok f5l-
toltuk a rektort és a jegyzOt a létrin, bezirtuk a jég-
vermet, s iigettiink haza, esziinkbe jutvin anyim pa-
rancsa ¢s a tejfolos bableves.

LV,

Szerenesénk volt, hogy a katholikus templomban
egy jo fertilyordval késébb harangoztak, mint a kalvi-
nistaban, s az utébbi harangszéra hivatkozhattam, mi-
kor anyim gvengéden a szememre lobbantotta, hogy dél
mér rég elmult, s a leves mir ki is hiilt a veranda asz-
taldn. Anydm figyelt egy kissé, a harangszo nyugat fe-
161 jott, a katholikus templomboél.

— Ez nem szdmit, — mondd anyédm.

— Miért ?

— Mert a katholikus ¢és reformitus papok harag-
ban vannak, s ha valamelyik hamaribb harangoztat, a
miésik esak azért is var egy jo darabig, nehogy azt higyje
a nép, hogy 6 amaz ntin igazodik.

— De mir akkor ugyis hidba harangoztat, mert
az elsé folhangzo harangszora, akdr katholikus, akir
kalvinista az, mindenki megebédel a faluban, felekezeti
kiilombség nélkiil. Még a zsidok is. _

— Nem is harangoztatnak kiilom, — mondai
atyim, — ha jo bardtsigban vannak, hanem olyankor
egyik honapban a kdlvinistik, a masikban a papistik
huzzik.




— Aztin min vesztek Ossze? — kérdém.

—- Tarokkon. Torma baesi, a papista pap, pagitra
tuletrodt mondott, s hét tarokkra ultimét. Aztin dupldba
maradt Bodorral, a mi papunkkal, a tuletrodt az ellen-
fél esindlta meg, s a pagitjukat is ultimora vitte el az
cllenfél. Hozzd még Bodor nagytiszteletii urnak meér-
eiben kiesett a pipa a szijibil és Osszetorott. Kz aztdn
betetézte a haragjait.

Szépen megettitk az ebédet s ra jokat iddogail-
tunk apdimnak jo savanyu homoki bordbdl.  Mandula
kiesit nyugtalankodva, meg is kérdezte az reget:

— Sok bora termett tavaly, Balizs bicsi?

— Nem a’. IHanem a mennyivel kevesebb termett,
azt kipotolja savanyusagban.

S az dregnek teljesen igaza is volt, mert déktelen
savanyusdga dltal a kevés bor is sokka vilik.

A malom zfigdsa mellett esondesen elbeszélgettiink
a vilig sorjarél. En a nagy vilig dolgait meséltem
apamnak, 6 meg az & kis viliganak titkaiba avatott be.
Mibe doglottek bele a tavaszszal lovai, s micsoda pénz-
b6l késziil az Gszszel ujakat venni? Miféle termésiink
lesz borban, buziban ? Egypir tkrének a kehessége mi-
csoda patikaszertdl mulik ? Hogvan litott csudit az a
nagy riskafiilii drtinyunk, s hogyan ment viligga tole.
(Az éreg gvanakszik, hogy nem ment nagyon messze,
s a ciganysoron kérmét-csontjit konnyii volna meg-
talilni. Fiirj, a vén dadé babondzhatta meg.) Széval,
littam, hogy dregem bajjal kiizd, de szépen gyarapodik
kis Osi birtokunkon. Tme, ez a szilird talaj libaim
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alatt! Bdtran szembeszillhatok a jovends viharaival!
-— Ha ebben az esztendSben enyhe teliink lesz s a
patak nem fagy be, mint tavaly, akkor mnines mitd!
tartanunk.

— Mandula ur, toriilje le a bajuszit, egy kis bab-
liéj van rajta, — szolt anydm.

Mandula diadalmas tekintetet vetett redam s letd-
riilte a bajuszdit, mely immadar hivatalosan el volt is-
merve Kokényesden. Ez volt a rendes taktikdja, mely-
Ivel hitviny kis bajuszit érvényre juttatta. Minden jo
volt neki e célra: bab, répa, kdposzta. Csak az eljirds
kiesit faradsigos. Mert a bajusza nehezen fogott.

Ebéd utin Mandula és ¢én a patak partjira men-
tiink pipdzni, s a buja fii z6ld bérsonyira heverészni.
Négy orakor pedig atoltoztiink, én feketcbe, fehér nyak-
kendével. Mandula tiszta fehérbe, virds nyakkendivel ;
mert anydm kivinsdgihoz képest litogatist kellett ten-
niink a papunkndl.

— De hatra a Blaunil legvetek; nagy kuglizis
lesz a tiszteletedre, — kidltott utinunk az éregem.

En a Bodorlinyokat mir évek éta nem lattam.
Legutoljira egy zilogkiviltis alkalmival, a legkisebbi-
ket, Esztert, kitelességszeriileg megesokoltam, mire G
Osztimezeriileg pofoniitstt. Azota viseljitk egymastél em-
I¢kiil: 6 a esokot, én a nyaklevest. Akkor rovidruhis kis
csitri liny volt, a kit néha, mikor rossz volt, még le is
térdeltettek ; most mar bizony lehet akkora, hogy bitran
le lehetne térdelni & elGtte. A masik két idGsebbikre:
Rizsira ¢s Agnesre, jobban emlékeztem, mert egyiitt
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jartunk a falusi iskolaba, s ha én szilvat loptam az is-
kolakertben, azzal mindig &k rontottdk el a gyomrukat.

Bizony szegényes volt a Bodorék hazatija. Har-
madrendii kicsi eklézsia, hozzd hdrom ldny; nem igen
telhetett a kiilsG diszre, a mindennapi kenyér mindent
folemésztett. A dombon allo, a templom melle huzodo,
alaesony zsupfedelii haz egyetlen disze egy hatalmas
szederfa volt, melyet még a templom alapitasakor iiltet-
tek; mindegyik lehetett sziz esztendls. A szederfa a
templom és a paplak kozt dllott; 6rok tanydja éhes vere-
beknek, mig kortdrsanak, a templomnak tornyaban bag-
Iyok és denevérek huztdk meg magukat. Az el6bbi szem-
telen és az utébbi utdlatos allatokon kiviil galambok is
turbékoltak elé a padlisablakokbdl.

A szederfa alatt megdlltunk és rendbe szedtiik
egy kiesit ruhdzatunkat. Olyanok lehettiink messzir6l,
mint egy kéménysepré meg egy péklegény: én csupa
fekete, Mandula csupa fehér. Azaz mir nem, mert egy
jol taplalt, kovir, érett, fekete szederszem e pillanatban
locscsant szét a vdlldn, egy maésik szem pedig az ingén.
Mintha a verebek bombazni kezdtek volna benniinket;
sietve elhagyvtuk a veszedelmes helyet.

— Hény eladé lany van itt? — kérdé Mandula,
végignézegetve szederfoltjait.

— Haérom. :

— Akkor tdn ez a foltos toilette még se illik.

— Ugyan, kérlek, hisz nem leinynézébe megyiink.

— Igaz; de mi pesti emberek vagyunk, s ezektol

mindent szigorubban vesznek.
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— Legfolebb azt hiszik, hogy a szederfoltos fehér
nydiri ruha a legujabb divat Pesten.

Ebbe Mandula is belenyugodott, s mi egyenesen
a hiz felé tartottunk. Ujra megdlltunk. A nagytiszte-
letii ur szobdjabol harmoénium-szo hangzott ki, s egy
megtort, 6reg hang binatosan énekelte a szép zsoltart:

Kinyorillj rajtam én istenem

A te irgalmassigod szevént;

A te irgalmassdgidnak sokasdigok szerént
Tarild el az én biineimet.

Odalopéztunk az ablakhoz. A nagytiszteletit nr
fejét tenyerébe temetve, mintegy magdnak énekelt; a
harmoniumon egy fiatal liny jitszott. O is lehajtotta a
fejét s dlumodozni ldtszott. A bis hangszer mintha tel-
jesen magitol zokogott volna.

A lany Eszter volt. Ujjai egyre lassabban siklot-
tak ide-oda a billentyiikon, végre teljesen megilltak, a
tiszteletes ur hangja is ziimmogésbe ment dt, végre el-
hallgatott. ¥n, mint jonevelésii ember, kohintettem.
Mind a ketten folnéztek. Eszter elvorosodott. Bizonyo-
san ezt gondold:

— Nini, ez az a fiatalember, a ki engem meg-
-esokolt.

Természetesen ¢én is elvorosodtem, még pedig
azt hiszem sokkal tobb joggal, mert én azt gondol-
hattam :

— Nini, ez az a fiatal leiny, a ki engem pofon-
ditott.
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Vagy talin & pirult el a régi poftél, s én a régi
csoktol 2 Ki tudnd megmondani ?

Mindketten kisiettek az udvarra.

— Csipkés Pal segédjegyzé hozza tiszteletét és
Mandula Péter baratjat, a ki rajztandr-jelolt ¢s miivész-

novendék.

— Hit haza keriiltél, desém? — kezdé DBodor
biesi, — megtanultal mar bal kézzel is irni?

— Nem én.

— Pedig azt mondtuk rélad, mikor kiilsé isko-
likra mentél, hogy idehaza megtanultal jobb kézzel irni,
most elmégy kiilféldre, hogy balkézzel is megtanulj.

— A tiszteletes ur még mindig szeret tréfilui.
Pedig az imént mintha basult volna.

— Nem én, esak szorakoztam. Ha mair az Esatert
megtanitottam jdtszani, hdt egy kiesit ¢lvezni is aka-
rom a tudomdnyit.

— Kisasszony nagvon szépen jatszik, — monddm,
— bir Gszintén bevallva, a muzsikdhoz egyiltalin nem
értek, s a dorombon kiviil semmiféle hangszert nem
kezelek.

— Esater, egy kis uzsonnit az ifjaknak. Csak pa-
rasztosat kaptok fiaim, mert a feleségem kaszniréknal
van az Agnessel meg a Rozsival.

— J6 lesz ribizli, egres, meg szeder, puha kenyér-
rel ? — kérdé Esazter.

— Kitiing! — felelém.

— Isteni! — téditotta Mandula.

Eszter fehér kendét kotott szép szoke fejére, s le-
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szaladt egy kosdrral a kertbe. En utdna, hogy majd se-
gitek gyiimolesst szedni. Roppant ostobdul viselhettem
magamat, mert Eszter tobb izben nevetett rajtam, amire
oly zavarba jottem, hogy az ogres tiiskéinek segitségével,
Ossze-vissza véreztem a kezemet. Pesti szokds szerint
udvarolni akartam, de sehogyse ment. Jer 6 kelet, ékes-
52616 virignyelveddel! Leszakitottam egy 6blos piros ro-
zsat, 8 dtnyujtottam, hogy tiizze a hajiba, mert az neki
jol fog 4llni. Atvette. E pillanatban a rézsibdl egy méh
bontakozott ki, melyre ¢én hatalmas Ckélesapast mértem.
A hdaborgatott mch Eszter ellen fordult, a ki hirtelen le-
guggolt a foldre, tudvsn, hogy a méhek :ltalaban révid-
latok. Csakugyan a méheeske ujra rdm tort, s én olv
sikeresen vagdalkoztam, hogy a kezemet nem is bin-
totta, hanem a homlokomon csipett meg.

— Megesipte? — kérdé Eszter a foldrdl.

— Meg. Tessék batran folkelni.

— Nem azért kérdeztem, hanem hogy figyelmez-
tessem, hogy ez vad méh volt, sokkal veszedelmesebb,
mint a szelid. »

— Hat mit tegyek? — kérdém kétségbeesetten, |
abban a tudatban, hogy egy féléra mulva daganat fogja °
intelligens domborulatu homlokomat elékteleniteni. i

— Tartsa ide a fejét.

Megtettem, s Eszter egy csomé nedves fekete fol-
det nyomott a piros csipésre. : '

— Ezt most tartsa rajta, aztin odafent majd be- °
dorzsdlom fokhagyméval.

Nemsokdra aztan folmentiink. Eszter fogta a ko-
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sarat, én fogtam a fejemet. Még ozsonna el6tt bedirzsilt
fokhagymaval, akir egy Tyulkketrec-beli rostélyost; igy
lett a rozsibol fokhagyma! igy gizolja mindig el a proza
a koltészetet !
Ik - Nagy oromemre jott a Petik-gyerck, mint staféta,
| hogy véir a kugli. Tisztességes tirligy volt a tavozisra,
még mieltt megdagadtam volna,

V.

Milyen szép a falu este hat 6rakor. Sokkal szehb,
l - mint hiromfertily hatkor. Hiromfertdly hatkor esipett
‘ : ‘-meg a méh és pont hatkor nvuitotta kezét Eszter bucsw

négyen Hogy ¢n és Eszter elvordsodtiink, az érthetd.
Mandula talin azért, hogy nem neki jutott eldszor
eszébe a kézesok, Bodor biesi meg mérgében, a minek
ejezést is adott ekképp:

-~ Kilvinista pap linya nem igy van szoktatva.
RKilvinista ember az oreganyjan kiviil senkinek se cso-
Kol kezet. Ezt jegyezd meg esém.

Azzal a megjegyzéssel tivoztam, hogy ¢én a kilvi-
ista vallasnak az dreganyimra vonatkozd dogmiit nem
tom. Mert jo kdlvinista vagyok ugyan, de dreganyim

A kuglindl mér egyiitt volt az intelligencia, mely
elligens kifejezésekkel emlegette a kalenddriumi
teket, késésiink miatt. Egy rozsdis pisztoly elsiitése
t bevezetése az iinnepélynek. Erre a hangra erds

ol Viktor: A falu meg a vires. 3
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kutyaugatds kovetkezett, s a kornyck szirnyasai ijedten
rebbentek fil. Kivetkezett az Slelés, a parola, a esok és a
szervusz, Fgvik mindjart megroppantotta az unjjaimat,
a masik kirdntotta a karomat, a harmadik leszakitotta
az Oralincomat. Az Gregebbek halszdlkanyelési esetek-
ben szokdsos hatbavigdsokkal tidvozoltek. A viszontli-
tas oromei kissé vaskosak voltak., A szalétlit Blan (szin-
tén tiszteletemre) aznap reggel virosre fostitte, a minck
clsé aldozata Mandula fehér kabatja lett. Le is vetette
rogton, kovetve ezzel a régen ingnjjra vetkezett intelli-
geneia példdjdt.

Czinege ottagu banddja rdrintotta a Rakéezy-
indulét, utina pedig Faust-bol kezdett jitszani. (Be
gyalazatos opera lehet!) Csattogva ropiiltek a golydk
egészen sbtétedésig. Kozbe fogyasztottuk a fél aké bort,
melyet apim megérkezésem Sromére csapra iittetett. A
megyei dllatorvos, Csulak Polikirp, a ki vendégiil ids-
zott Kokényesden, néha nagyokat rikkantott; de tud-
vin, hogy szornyen kellemetlen hangja van, ilyenkor
mindig tiz lépésre tdvozott a tirsasigtol. O tulajdon-
képp embergydgyitist tanult, de nem ¢érezte magit elég
erdsnek a mesterségben, s azért csupdn dllatokat mert
orvosolni. Torma tisztelendé wr, a katholikus pap,
hosszu viszon kabdtja két szdrnyit a dereka koré cea-
varta, s ugy dobalt. Zsiros Mihily, a kaszndr, a ki engem
egvkor keresztvizre tartott, minduntalan koceintott ve-
lem, s egyre ezt hajtogatta: ,,Becsiild meg keresztapi-
dat.“ Nagy meldk fidnak, a kibSl sehogy se tudott em-
bert faragni, viszont azt kotogette a lelkére, hogy ,,be-
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 ciginynak adhassa. En megtagadtam, mondvin, a
_nines pénze, ne adjon a cigdnynak. Mire § rdgtin
(zinegének, s én ugy a primds, mint a fin részé-
‘megvetéshen részesiiltem. Ott volt Sélyom
principdlisom is, a ki rossz szemei ellenére is
igen derekasan kuglizott. Paté Ferenc rektor ur csak
ndlival tudott zold fgra vergédni, mig a segédtanitd
5 Péter mindig mezitlibast dobott. Legiigyesebben a
‘déméra dobdlt. Egyszer félreszdlitott engem, s

— Igaz-e kérem, hogy Monakdoban olyan hazar-
cugliznak ?

— Hogyan?

— Hiét ugy, hogy csak az elsé babat allitjdk fol,
i azt leiiti, egy pengdt kap. Igy beszélik itt a kor-

i

— Még ugyabbul is. Sokszor két pengd 4ll az
 babara.
~ {1t6 Péter, a kinek készpénz fizetése nyolevan fo-
t volt egy esztendére, elképedve hajitotta ki a leg-
ebbik golyét, oly sikerrel, hogy a Petik és Varju
( céget egyszerre leverte a libarél. Egyiknek a
jo lett véres, misik a labdt fajditotta. A kélykok or-
-a mi egészen tiirheté zene volt a Czinegéé mel-
ofogtuk Oket, s Csulak kura ald vette. Az egyik-
uzta a libdt, a mdsiknak hideg vizzel megmosta
pjét, de mir sitét volt, s eltévesztette Gket. Csudala-

B
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tos a fantdzia hatalma! Mind a kit gyerek meggyogyul-
tan elhallgatott ! A mi kiilonben talin az erclyes kurdnak
is koszonhetd, mert egyetlen parasztgyerek se szereti,
ha hideg vizzel mossik, vagy ha a megyei dllatorvos a
Libit huzza. En aztin egy-egy hatossal fejenkint befe-
jeztem a kurdt. A mi kissé veszedelmes volt, mert azt
vettem ¢szre, hogy attél kezdve Petik és Varju ugyan-
csak tartogatjik a golyo elé fejiiket-libukat.

Gilies Bencének az az otlete tiamadt, hogy lim-
pissal ki kell viligitani a kugli-babikat. Gdlics Bence
kurtanemes foldbirtokos volt, régi mexikéi tiszt, a ki
t6lem is megkérdezte:

— Fiacskdm, mi ujsig az iiquator alatt?

A kérdés nem kis zavarba hozott. Mi ujsig legyen
az iiquator alatt? Nem feleltem.

— Mit esindl az iiquator ¢ — folytata az oreg.

— Koszomom kérdését, jol érzi magit, — felel-
tem némi habozis utin. Minek képzeli ez az ember az
diquatort ?

Vilaszom némileg meglephette 6t, de hamar ma-
gihoz tért.

— Mert én harcoltam dm az dquator alatt Gesém
¢s vérzettem Miksa esdszirért. En jol tudom, mi az!

— Litta is az idquatort Gdlics ur? — igy kezd
tem tapogatdézni. .

—- Latni nem lattam, mert mindig ¢jjel jartunk:
alatta.

— Végighuzodik dm az az egész viligon.

— Az ¢n idémben Eurdpiban még nem ismert k.
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— Tehdt amerikai talilminy? — folytatdm.

— Az, — felelt az oreg, bizalmatlanul pislogva
Tim,

— Engem ugy tanitottak, hogy az esak a mappin,
meg a tndosok fejéhen van.

— Mit tudtok bele ti konyvmolyok! A kik sohase
jértatok viligot.

Erre természetesen elhallgattam, mert talilva
éreztem magamat. De dvakodtam az treg mexikinus-
sal ujabb vitiba boesdtkozni az iiquatorrol; viszont & is
keriilte a diskussziot, mert litta, hogy tibbet tudok a
helybelieknél, s félt, hogy meg fogom renditeni tekin-
télyét, melyet eddig mint tengerentuli utazo ¢s exotikus
harcos ¢lvezett.

Alig dllitottik f6l a kiss¢ homilyosan viligito
laimpat, Kotaji Odon postamester rogton kilencet do-
bott. Lehetett része benne a Varju-gyereknek is, a kit
tdn valaki megvesztegetett, de a vizsgilat nem vezetett
eredményre, s a postamester kénytelen volt tiz iiveg
gort hozatni. A nevezetes dobds pedig krétdval a szalétli
oldalira jegyeztetett, az utékor szimira. Ez a szalétli
volt a falu aranykinyve, s a kilencet dobids az ambiciok

legnagyobbika ¢s legnemesebbike. Birki akarmit csele-

kedett, szépet ¢s jot, rd se hederitettek, de a kik kilencet
~ dobott, azt napokig emlegettck. Azért az emberek nem

. la esindltak se szépet, se jot, csak véletlenséghil; ellen-
~ ben kugliztak mindennap ddizul.

Egészen beesteledett. Dalolva tértek haza a me-

20001 a munkdsok. Aratds elott alltunk, Szép termds
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rengett odakint a halmos foldeken. Jokedviiek voltak
u £6ldbél €16 emberek, s zengett daluktdl a messze hatar,
Harangoztak kilenc orat, katholikus és kilvinista val-
l4s szerint, mind a két templomban, Torma tisztelendd
ur leeresztette a kabdtjat, fogta a tajtékpipajat és levett
kalappal hazament. A tobbiek maradtak,

A végsd clesindesiilés eldtt a falu még egyszer
folzajdult. Flszor a sertésesiirhe rohant haza, ¢ktelen
zeivajjal. Aztin a falusi mdénes fiatal esikoi szaguldot-
tak be nyeritve, s végre a méltdsigos gulya cammogott
be a faluba. Az istdllo felé kozeledd tehenek szomoruan
(s anyailag bégtek az otthon maradt borjak elé. A kii-
lonféle pasztorgyerekek rovidnyelii ostorukkal nagyokat
durrantottak, hol diszndénak, hol Gkérnek. A kolompok
mélabusan szoltak még egy ideig, aztin elhallgattak.
A tiizek kigyuladtak itt-ott a faluban. Lassanként min-
den elesindesedett.

Mi is abba hagytuk a kuglizist, s politizilni
kezdtiink a limpafény koriil, mikozben penészes sza-
limit falatoztunk a Blau éléskamrijabol. A cigdny hall-
gato notikat reszelt a fiiliinkbe, ennek kovetkeztében
kénytelenek voltunk emeltebb hangon beszélni, ennek
kovetkeztében aztin Gsszevesztiink. Mindegyik azt hitte
a misikrol, hogy azért lirmaz, mert dithds, a mit6] az-
tin ¢ is dithbe jott. Galies Bence azt orditotta, hogy a
marhahizlalison a gazda nem nyer semmit, csak a mé-
szaros, meg a vizsgilo baromorvosok. Kotaji, a posta-
mester, ennek ellenében azt vitatta, hogy a postinak
joga van a kozonségtl fickilletéket szedni, a mire apdm
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nmegjegyzé, hogy a szénkénegezés nemesak nem drt a
fillokszeranak, hanem az egiszséges tokét is ki6li. Min-
denki mdsrél beszélt és senki se hallgatott a masikra.
Es orditcttak, a ciginy pedig rendiiletleniil muzsikalt.

Némi csond keletkezett akképp, hogy mindenki-
nek el kellett ¢énekelnie a noétajat, mialatt a tobbiek
hallgattak. A cstndes éjben messze szalitak a hol ri-
hicsold, hol diinnydgd hangok, melyek vagy fiatalosan
bardolatlanock, vagy oregesen megtortek valdnak. A
notizds utdin mindenki borral gyantazott, s a nyugalom
cgy pillanatat £61 akartam hasznédlni arra, hogy oly esz-
mét vessek a tdrsaség elé, mely valamennyit foglal-
koztatna,

— Milyen a halandésig a faluban? — kérdém
Sélyom bacsit,

— Fiam, ezt a papoktol kérdezd. En nem kapok
stolat. Nem tartom szdmon.

— T6bb a sziiletés, mint a haldl # — folytatam.

— A papok keveslik mind a kett6t. Kiilonben én
nem vettem észre, hogy a falu fogyna; igy hat nyilvan
sziiletik annyl, mint a mennyi meghal.

— Hiny esztendds a legoregebb ember a faluban ?
— kérdém Galies Bencét. .

— Az a kérdés, hogy ki az a legbregebb ember ?
-~ felelt a mexikdnus.

Ebbe mar Czinege is beleszélt.

— A legéregebb, instdlom, a mi vajdink, a Firj.

— Hény cesztendds ?
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— Azt tizenk¢t esztenddvel ezeldtt & maga is el-
felejtette.

— Hit akkor honnan tudod, hogy & a legtregebb ?

— Mert mink mindig a legvénebbet vilasztjuk
vajddinak.

— Altaldban magas kort érnek-e itt az emberek ?
— e kérdéssel mir a postamesterhez fordultam.

— Miéta én itt vagyok, nagvon kiilénféle korok-
ban halnak meg a lakék. A ma sziiletett gyerektsl kezdve
fol a hetven évesig. Azt hiszem, az emberek mindeniitt
egyforma hosszu vagy rovid ideig élnek.

— Kivéve Svéd- és Norvégorszagban, a hol hosz-
szabb életiiek, — jegyz¢é meg Mandula.

—- it ott gyermekkordban senki se hal meg?
— kérdé Utd, a segédtanito. — ITisz éretlen gyiimiles,
patak meg veszett kutya ott is van,

Végignéztem a segédtanitén, a ki a  gyermek-
betegségek koziill esak az éretlen gylimilesit, a pata-
kot és a veszett kutydt ismeri, s aztin végignéztem a
tarsasigon: aludt a fele. Nagyon hatottak rdjuk az dl-
talam megpenditett témik. Szerencsére édesapim folve-
tette a kérdést, hogy a foldesur birkii a korai usztatis-
16l vagy pedig valami birkabetegségtdl fordultak-e fol,
s ezen hajba kapott az egész tirsasig. Az én témaimat
felvillrdl, immel-dmmal fogadtik, oda se hallgattak, a
kik pedig oda hallgattak, azok elaludtak rajta. De
az esett birkik kérdése a legszelidebh kedclyeket is fill-
zavarta, s megindult a vitatkozis pro ¢s kontra. Vigre
(Czinegét hivtik ol szakértének, mint olyant, a ki evett
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a birkik husdbol. O van hivatva annak eldntésére, hogy
a birkdk nyavalydsak voltak-e, vagy nem?

— Hogyan ? — kidltdm, — hdt itt az esett birkit
kiosztjdk a ciginyok kozt ?

— Dehogy osztjik kérem, dehogy osztjik, — pa-
naszkodék Czinege, — ugy kell ¢jjel kivonulni az egész
sitoraljanak s folisni a foldbol.

— Aztin ti azt megeszitek ?

— A legiobb hus a viligon, — erdsitck a ci-
giinyok.

— De hisz ez kozegészségiiey-ellenes kihagis, —
monddm elképedve.

— Bolond hesziéd, — felelt Sélyom biesi, — eld-
szor is a ciginy hadd pusztuljon, — annyi van, mint a
polyva. Azutin meg a ciginynak nem drt a tiizes ménkii
se. Az ¢én Bogir tindmon adta férjhez a Czinege a
Panna linyit, pedig lépfencben esett el. Miig is nyal-
jétok a szitokat a finom pecsenye utan, ugy-e?

— (Usak a hozzi eclfogvasztott aké bort is ette
volna meg elébb az a josigos lépfene, — sohajti Czi-
nege, — az ital keserves pénzembe keriilt, valahinyszor
férjhez ment a Panna.

— Hidt hanyszor ment mar férjhez? — kérdém
bimulva.

— Otszbr, instilom.

— S valamennyien meghaltak.

— Dehogy, dehogy. Az elsé igen: az bele fulladt
a meszes godorbe. A mdsodikat a Panna hagyta el, a
harmadik maga hagyta el a Pannit, a negyedik elment
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Amerikaba, az 6todikkel most nemrég eskiiditt meg, a
nevezetes urasagi birkahullis idején.

0, sziiléfalum ! Mennyi dolgot fogsz te még ne-
kem adni,

A bor szerencsésen elfogyott. Utd, a segédtanitd
Czinegthez lépett s negyedéves részlettorlesztésre meg-
rendelt nila egy éjjeli zenét. Félrehitt s megvalla ne-
kem, hogy a zenét Solyom Nellinek, a jegyzick led-
nyinak viszi. A szegény fiu el volt ragadtatva. Ha egy
kiesit biztatom, nekem is szerelmet vall. De én nem biz-
tattam, s & megelégedett azzal, hogy Czinegét megesd-
kolja. En két eziist forintot nyomtam Czinege markdba,
s szintén éjjeli zenét rendeltem nala — Eszternek.

Csillagok fénye mellett oszlott szét a tdrsasag.
(Csak én, Ut6 ¢és a banda maradtunk egyiitt. Apdim a
kiseé ingadozé Mandulit tdmogatta haza; mikor min-
denki elment, ¢én is utnak indultam Utével, a ki bol-
dogtalannak érezte magit ¢s egyre sirt. Utdnunk a
banda, halk hangon szomoru nétikat esalva ki a hiirok-
bol és boszus kutydkat az udvarokbdl.

Nem voltam tisztiban azzal, hogy szamdrsigot
vagy poctikus dolgot miivelek-e én ezzel az éjjeli zené-
vel? Mert ez az elizott Romeo itt mellettem legalabb

szerelmes.
VI
Az ¢jjeli zene minden nagyobb baj nélkiil meg-

esett. Eloszor Solyomékhoz ballagtunk. A szelid han-
gokra (a banda cincogisa, Ut6 zokogdsa) egy ablak
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megnyilt, s lathatatlan kéz egy marék rozsat dobott ki.
ULm! Ezek értik egymist. Ut rettentéen meg volt
hatva. 6l akarta szedni a rozsikat, de a mint legug-
golt a foldre, tiistént el is terpeszkedett, s téhbé nem
tudott folkelni. Csokolgata a foldet, a hova a rézsik hul-
lottak, esokolgatd a rozsikat, s csékolgati a vén Bundis
kutyat, a mely lithatott mar segédtanitét négykézlab,
niert nem viagott olyan képet, mintha esoddlkoznék.
Egyszeriien konstatdlta, hogy a f6ldon mozgé alak pe-
dagogus ¢s nem kutya, s azzal esondesen visszahuzodott
vackdba. En pedig folszedtem a foldrél a pedagogust
rézsistol ¢s ballagtunk tovibb a holdviligos éjszakdban.

Utkozben elhagyvin a segédtanitét, a reformitus
pap hdza el¢ értiink, s intettem Czinegét, hogy ezuttal
kitegyen magdiért. Lattam, hogy a fické két ujjat mu-
tatja a bandajanak, a mi koriilbeliil anuyit jelenthetett:
»A mennyire két forintért lehet. Féloraig tartott mar
a muzsika, a mikor zordiilt az ablak. Ahin! Most gyiin
a rozsahullas. Az ablakban megjelent — egy pipa, aun-
nak a végibe Bodor bdesi.

— Hallod, Gesém, rosszkor zavartil, — kezdé a
tiszteletes ur, — c¢ppen azt dalmodtam, hogy megvilasz-
tottak piispoknek,

— Ha elalszik, majd tovibb dlmodja, tisztele-
tes ur.

— Nehezen.

— Ha parancsolja, majd eltdvozunk.

— Ha mdr rigyujtottam, esak huzzitok. Kiilom-

ben ez a muzsika nem nekem szol, ugy-e?
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— De igen . . . egész becses hdzinak.

— Azért mondom, mert a linyok odalent alusz-
nak a hiz tulsé vigében,

— Hat majd oda somfordilunk.

— De mir ne sokat sertepertcljetek itt, mert
késtre jar az idd. Mi falusiak aludni szoktunk éjjel.

— Akkor nyugodalmas jo ¢jszakit kivinok, pap
baesi.

— Szervusz! Majd a ledanyoknak elmondom reg-
gel, hogy milyen gavallér voltil.

Odahaza Mandula, a kire apim hirom vodor friss
vizet huzott, nagy léptekkel jarkdlt kozos szobdinkban.
A malom zGgasiatol nem tudott elaludni. Idegessé tette.
En se tudtam aludni. De nem a malom ziigds:itol.

Pir nap alatt azonban Mandula mér annyira meg-
szokta a malom zhgdsit, hogy a kivetkezd vasirnap
azért nem tudott elaludni, mert a malom nem jart. Este
az dgya mellé dllitott egy molnirlegényt, a kinek a szi-
javal utdinozni kellett a malom zigdsit. Csakis igy tu-
dott elaludni.

En még vasiarnap se tudtam elaludni. Nines az a

molndrlegény, a ki rajtam segitsen !

VII.

Eleinte, a hogy Pesten lattam a hivatalnokoktol,
¢n is elkezdtem reggel nyole érakor hivatalba jarni, ot
voltam egyig, s haromtdél megint ott voltam hatig. Elha-
tdroztam, hogy pontos tisztvisel$ leszek, s hiven fogom
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szolgilni sziilofalumat. Ne mondhassa senki, hogy érde-
metleniil beprotegiltak. De barhogy igvekeztem is, nem
tudtam hozzijutni, hogy dolgozzam. A levéltarban Griilt
rendetlenség volt. A kinyvtirban mdr nagyobb rend
uralkodott, mert az egész Buesinszky Alajos kis képes
naptardra szoritkozott, melybe pontosan be volt vezetve
a cseresznye-befittes livegek szima, a veteményes kert-
ben diszlé dinnyecsoportok alapjit képezé magok dra, s
a jegyz0 bacsi vilto-terminusai. gy nagy liddban ill-
tak Mauthner képes magirjegyzékei, melyeket a jegyzo
ur a nagyszdju parasztok kozt osztogatni szokott, a mi-
vel nagy népszeriiségre tett szert. S ebben a furfangos
konyvben nem az az egyszerii mag van lepingilva, ha-
nem a nagyszerii gyiimoles, mely beldle kél. S hogy van
lepingdlva! A szivirviny minden szineiben pompizo
turkesztdin-dinnye, fehér cseresznye, nemzetiszin Oszi-
barack talilhato e konyvben, mely koré vasirnaponkint
dhitattal gyiilekeztek a kokényesdi polgdarok, s bimul-
tik a jo Isten fantdziajdat, holott inkdbb a Mauthnerct
bimulhattik volna, a ki komponailta a soha nem létezett
gytimolestk dridsi tomegét.

Nyiron a jegyziség nem nagyon keresett mester-
ség. Egy hétig legfobb dolgom volt tartani a pamukot,
ha a jegyzo néni vagy Solyom Nelli gombolyitott. Aztin
a tollakat és a tintat folfrissitettem, a tomlocot kimeszel-
tettem, s a legyek elpusztitisihoz fogtam. De ezzel csak-
hamar félhagytam, mert elére littam, hogy a légyfog-
dosis nemsokdra egyetlen szérakozisom lesz. Maradja-

nak akkorra még néhinyan. Nagy orimomre néhiny



46

oreg pokot is taliltam. Kettét az ablak kozt. Ezeket
kénytelen voltam mdshovi dthelyezni, hogy a szobit
szelloztethessem. A betoduls friss levegitil a legyek el-
szédiilve hullottak ald. Evek ota élvezték mdr a dohos

léget, s talin a viratlan 6rom kdbitotta el ket.

A hivatalos ordk alatt az elsé héten esak egyszer
akadt dolgom. Toth Kese Mirton kérte, hogy doboltas-
sam ki egy eltévedt hathonapos siildsjét. Megtiortént, de
a siilldét még a hatosigi beavatkozis se téritette vissza
a régi gazdijihoz.

Latvdan, hogy a jegyzdi hivatalban hidaba t6ltoin
az id6t, a délutdni hivatalos 6rdkat megsziintettem, s
csak délel6tt iiltem bent, nyoletdl tizenkettdig, Megint
nem jott senki, hanem éjjel egypirszor zorogtek az ab-
lakomon, hogy errél vagy arrél adjak nekik cédulit,
passzust, bizonyitvinyt. Mindig kiszoltam, hogy j6jje-
nek nappal, de azt felelt¢k, hogy az aratis miatt nem
lehet, Ekkor gyors elhatirozissal a hivatalos ordkat at-
tettem reggel hattél nyoleig; ezt ki is doboltattam, a
kozséghiza kapujdra is kiragasztattam.

Lett is eredménye, Harmadnapra rd reggel félhét-
kor egy dagadtképii paraszt dllit be hozzdim keserves
nyogések kozt, hogy nem tudnék-e az & bajin segiteni ?

— Héat mi baja?

— A fogam fij szornyiiscgesen.

— Azzal baritom menjen a doktorhoz.

— Nem vagyok bolond. Hogy kihuzza ?

— Mir pedig annak mds orvossdga nines.
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— Azt ne tessék mondani nckem. Most két esz-

3 tendeje levenduldtol dllt el a fogfijasom,

-~ Hogyan?

~— Csak kit napig lordoztam levendulit a lejbi-
zachemben, s ugy elallt, mintha elfujtik volna.

— Hit probalja meg most is

— Prébiltam, de nem hasznalt, Ugy latszik azért,
mert most 4 masik oldalon fdj. Az ifiurat most hozattuk

Pestrél a falunak, gondoltam, hogy az ilyen tudomdnyos
ember minden bajunkon fog scgiteni.

— A jo tandes f0lér a segitsdggel. Menjen a dok-

torhoz.

— Akkor se a doktorhoz megyek, hanem a ko-
ticshoz.

— Mit akar vele?
_ - Tartozik két vasszigemmel, Ezért kihuzhat
egy fogat.

— De ért-e hozza ?

— Mar hogyne ¢riene, egy kitanult kovies ¢

— A foghuzist nem tanulta.

— K&l is szt tanulni, Megfogia, aztin huzza.

— Hitha nem azt fogja, aztdn a mdsikat huzza?

— Két vasszigem van nala, Ezért kihuzhat kettot
is: egy egiszsdgesct, meg 14 egy fijosat.

Egy emberrel, a ki igy vesztegeti a fogait, nines
mit beszélni. Csak azt ajanlottam még neki, hogy majd a
iovait patkolni viszont a fogorvoshoz vigye, a mit § nem
értett.
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Par nap mulva mir reggel hat érakor a kizsig-
hiza kapufélfijihoz timaszkodva virt rdm Velejtei
Andris jomodu gazda, s mir messzirdl azt a reményt
cbresztette bennem, hogy vele valami komoly jegyzii
teendém lesz. Oromrepesve siettem feléje, s karon-
ragadva a hivatalszobdba vonszoltam.

Velejtei  Andris nagyon komoly és izgatott volt.
Nyugtalan tekintettel nézett maga kiriil s a mikor meg-
kérdeztem, hogy miért keresett fol, a fillemhez hajol s
suttogd hangon mondja:

— Egvet kérdek ¢n az ifiurtol. Igaz-e, hogy a
fold forog?

Elképedve néztem ri. Azt hittem, elment az esze.

— Kend megbolondult, Velejtei uram.

— No ugy-e, hogy nem forog? 8 engem lova
tettek !

— Ellenkezdleg, a fold forog.

Aggodva, fiirkészileg, gyanakodilag —vizsgilt.
Nem bizott bennem. Az ablakhoz lépett és kitekintett,

— Tessék kinézni, ifiur. A hiz, a fik, az ndvar, a
koesik, a tiizifeeskendd mind mozdulatlanul  dllnak a
helyiikon. Ott a kut, benne a mozdulatlan viz.

Ezt az argumentumot talilta a legerdsebbnek,
mert ismételte:

— Mért nem folyik ki a kutbol a viz, ha a fold
forog ? Az ifiur Pesten jart iskoliba, hat jobban tud-
hatnd, mint az 6reg rektor.

Tgazin nem voltam arra elkésziilve, hogy én mint
segédjegyzo, a fold forgisiat bizonyitgassam. '
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— Nem forog, ha mondom, nem forog, — kidltd,

8 goresos botjaval nagyokat {itott az agyagos padlora, —

kiilonben erre még majd visszatériink. Istennek ajinlom.

Ezzel dohogva, priiszkilve, kohogve eltivozott.
! Lattam, hogy szornyii kétség dul a fejében. Nagyot
ﬂ iitott a padra, a hdz oldalara, a bundds kutyira, s a giz-
‘; gazt, mely az ut két oldalan burjinzott, hevesen kaszilta
- a bottal.
,‘ Nem tudom, mi iithetett Velejtei gazdihoz, de az
i - esetet ugy iidvozoltem, mint a tudomdnyok irdnt vald
 érdeklGdés ébredését a nép korében.
Mésnap vasdrnap volt. Velejtei visszatért.
— No, hiszi-e mar ?
. — Ma t6bb idém van a beszélgetésre, hat majd
' rghntézzuk a dolgot. Gondolja meg ifiur, Kokényesden
- senki se hiszi, hogy a féld forog.

— Annil nagyobb diesdségére szolgdlna kendnek,
ha elhinné,

— Sokat gondolkoztam mér rajta, mert sokszor vi-
~ szem a szomszéd falvakba mulatni Ut6 urat, a ki mindig
ilyenfajta dolgokrél beszél nekem. Az urak nagyon so-
kat tanulnak s a sok tudomanyukbél csak vilogatva jut-
tatnak nekiink szegény parasztoknak. De ezt is rosszul
- vilogatjak meg. Itt Kokényesden azt tanitjak a fiaim-
nak, hogy a nap 4ll, a f5ld gombélyii, meg hogy forog.
in a fiuk kimennek éjfélkor a kenesei hatirba legel-
tetni s litjdk, a mint hajnalban lassan emelkedik a nap,
'. ﬁ)ld pedig meg se mozdul. Aztin az Orhegyrdl végig-

ek kelet felé, s latjak, hogy olyan lapos a fold, mint
4

Rikosl Viktor: A falu meg a wviros.
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a tenyerem, nem pedig gémbolyi. Akkor Osszeniz a
gyereksereg s aszongya, hogy szamarak azok, a kik Gket
tanitjak. Oda menjenek az Orhegyre, ha az igazsigot
litni akarjik. Igy nem szereznek az urak maguknak te-
kintélyt. Ha olyat tanitanak a fiainknak, a mit azok ki-
nevetnek !

Velejtei egész apparatussal timadt ellenem. Ossze-
kellett szednem magamat. Elmondtam neki mindent, a
mit a esillagiszatbol tudtam. O figyelmesen hallgatott.
] — Ez mind igaz, — felelt, — de nem valé ne-
kiink, foldmiiveloknek., Minket a fold miivelésére megta-
nit az apénk, irni, olvasni, szdmolni megtanit az iskola.
Tudnunk nem kell tobbet. Most még mi az, a mit bele
kell csopogtetni egy parasztfinba? Hogy szeresse és
Orizze a foldet, a kit az apjatol 6rokolt. Ez a legnagyobb
virtus a parasztban.

— Hat kend azt mondja, hogy a paraszt maradjon
tudatlan ¢

— Nem ¢én. Csak azt, hogy maradjon paraszt. Se
gunydjat, se az eszejardsit meg ne viltoztassa. Nekem
is ugy elesavarta az eszemet ez a fold forgisa, hogy nem
tudom, hogy igazitja helyre az ifiur.

— Hit hogyan botlott bele épp most a f6ld forga-
siba ? — kérdém.

— Régen évidom mar rajta. A télen hallottam. eld-
szor egy mulatsigon, akkor megkérdeztem a rektor urat,
hogy igaz-e? (Mert az én gyerekkoromban nem tanitot-
tik.) Aszonta, hogy igaz. A szomszéd falukba is utdna
jdrtam, ott is sokaktdl hallottam, hogy igaz. A fiamat
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kérdeztem, hogy tanulja-e # Aszonta, hogy tanulja, de ne-
kem nem mert szdlni réla. Aziéta sokszor pengettilk mu-
latséigon, a malom alatt, a templom el6tt, de Kokényes-
den nem taliltam embert, a ki elhitte volna. Most az
ifiurban van végsd reményem. A szerint fogom elhatd-
rozni, hogy mit higyjek. Tudom, hogy sokat tanult, min-
den iskolit elvégezett s masoktol se sajndlja a tudomii-
nyat. Minek higyjek hdt: a szememnek, vagy a tudo-
ménynak ?

Ezalatt én midr az iskolibdl elhozattam a globust,
melyet az urasdg szerzett be. De az esetre, ha ez nem
volna elégséges, hozattam két liter bort. Igy fogtam
hozzi specialiter a fold forgdsdnak a bebizonyitisihoz.
A hol a globus eserben hagyott, ott egy pohdr borral se-
gitettem, s Velejtei gazda végre hitt nekem. Igaz, hogy
ki is raktam neki az egész firmamentumot éretlen szil-
vithél s ugy izzadtam bele, mintha én mozgatnim magam
a foldet. Végignézett alkotdsomon, s elbamult azon, hogy
eqy fejjel ennyit lehet tanulni. Hizelgett az elismerés,
melyben Kékényesden még nem részesiiltem, s szinte re-
megett a kezem, ¢rezvén, hogy benne e pillanatban a ci-
vilizicié fiklydja lobog.

Kocintottam vele, s fildiesértem Gt az  érdekls-
désért, melyet a tudominyok irdnt tanusit. Végre egye-
nesen megkérdeztem, hiszi-e most madr, hogy a fild
forog ?

— Hiszem.

Egyet sodorintott a bajuszin. Azutan széli:

— De ne tesséle megmondany senkinek.

— Miért ?

4%
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— Mert nem akarok a vilig esufja lenni.

— Hisz ez esak diesSségére szolgdlna kendnek.

— Mir azt ¢n jobban tudom. Az urak kinevetné-
nek, hogy paraszt létemre ilyennel foglalkozom. A pa-
rasztok meg kinevetnének, hogy okos ember létemre
ilyet hiszek.

— No jo, hat majd titokban tartom.

Velejtei gazda parolizott, s egy nehéz sohajtassal
tavozott. Mintha az egész f6ldgémb az 6 lelkét nyomia
volna.

Odahaza természetesen nem hallgattam el, hogy
én mily buzgén térom a tudomény utjat. Ez is program-
mombhoz tartozott.

Szépen learattunk, a miben ¢n is sajatkeziileg
kozremiikodtem. Apamnak j6 termése volt. A nehéz
buzakeresztekb8l csinos kis asztag nyujtézott a szériis-
kertben. Par hét alatt olyan napbarnitott falusi legény
lettem, hogy Mandula, a ki egy csirdabeli jelenetet fes-
tett, az obligit betydrhoz engem vett mintiul.

E mellett rdértiink a cséplésre is. Az egész falu-
ban csattogott a esép, kattogott a sok szeleld-rosta, esak
a két urasig gbzeséplogépe bligott keresztiil a zajon. HHi-
vatalba épp oly pontosan jértam, mint Sélyom bécsi a
jégverembe. Iszonyu kdanikula volt.

Egyik hajnali hivatalos érim alatt megint latoga-
tém volt: Csapé Ambrus, a ki kereken azzal szolitott
meg, hogy mi az az dllam?

— Kend, meg én, meg a pap, meg az apim, a le-
gényei, szoval a polgidrok Osszesiége.
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— En nem, azt tudom. En nem tartozom bele.
— Mir miért ne?

— Mert ¢én sohase kapok pénzt. Az dllam pedig
~ kap pénzt.

d — Nem értem kendet.

— Ugy tess¢k érteni, hogy valahdnyszor nekem
az dllammal dolgom van, én mindig fizetek. Sohase kap-
tam t6le semmit. Eletemben még semmi hasznit se vet-
tem. En hat, ugy latszik, nem vagyok bevéve.

Megnyugtattam, hogy benne van, a mi nem azt
jelenti, hogy ezentul pénzt fog kapni. Eppen hosszabb
~ dllamtudoméinyi fejtegetést akartam neki népszerii nyecl-
~ ven tartani, a mikor a kisbir6 beallit részegen, s kéri a
1 kozség egyesovii puskajat.

— Minek ?

— Meg akarom 16ni a Mike Jozsit, — mondd a
szildrd elhatdrozas hangjén, s nagyot tintorodott.

— Forog ez is, mint Velejtei alatt a fold, —
mondi Csapd nevetve,

Ez megiitotte a fiilemet, de elébb a kisbirdt betol-
tam a koterbe. Hadd éljen még egy kicsit a Mike Jozsi.

— Mit mondott kend Velejteir6l? — kérdém
Csapot.

— A kisbirérél mondtam, hogy forog, mint Ve-
lejtei alatt a fold.

— Hit Velejtei alatt forog?

— Aszongyik, hogy 6 azt tartja, a szegény, hogy
a fold forog. Az egész avatds alatt ezzel boszantottik,
linyok, gyerekek utdna kiabidljak. Egész kozmondais lett



b4

mar az, hogy forog, mint Velejtei alatt a f5ld. Nines
neki egy csondes ordja se.

TIme, a tudomdny vértanuja! A léghajos Pilatre de
Rosier, a puskaporos Schwartz, a dinamitos Nobel. a
sarkutazé Franklin kiesiny utodja.

— Xend se hiszi, hogy a fold forog ?

— Hat taldn az ifiur hiszi?

Olyan végtelen lenézés, szdinakozis volt e kérdes-
ben, hogy isten bizony nem mertem rdi azt mondani:
»Hiszem I S6t majdnem azt mondtam: ,,Dehogy hi-
szem, van eszemben.” Hanem hogy Velejteit folmentsem
az dtok alol, elhatdroztam, hogy egyik fGtorekvésem lesz
a fold forgdsdrdl sz616 tant dltaldnos diadalra juttatni
Kékényesden.

Estefelé rendesen a pap-csaldidhoz mentem. Nem
kurizdlni, hanem malnat és ribizlit enni. Mennyit fijt a
fogam akkoriban! Mert a ribizlimagot nem mertem
Eszter elott kipiszkdlni, s ugy belevette magit a fo-
gaimba, hogy ettdl sokszor fijtak. Mikor a fogfijasom
megsziint, akkor éreztem mindig, hogy a szivem is faj.
De ez mir nem a ribizlimagtol. Tisztiba jottem azzal,
hogy sziiretre fiilig szerelmes leszek Eszterbe,

VIIL

Aratds utdn megviltozik a mez6k képe. A nép
ujra a faluba vonul, nem hullimzik tébbé¢ odakint a
gabonatenger, s dtveszi a kukoricacsisz az § csendes bi-
rodalmiit.
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Ilyenkor a kukoricacsész az egyetlen ember, a ki
nyugodtan toltheti napjait. Mert kukoricat Kokényes-
den nem lop senki, s a tolvajokt6l akdr mindig alhatik ;
ellenbén a falubeli verekedéseken kiviil 41, mert nem ér
rd annyi ideig a faluban tartézkodni, mig leihatja ma-
git, vagy mig egy tisztessoges verekedés kifejlodik. Tgy
torténhetett, hogy Kokényesden a kukoricacsdszi karnak
rendkiviil beesiiletes hire kerckedett, s a szolgabiro
mindig ket dllitotta oda a tobbiek elé kivetendd
példdnl.

Ennek kovetkeztében sokan igyekeztek kukorica-
esGszszd lenni, ezek rabeszélték a  gazdikat kukoriea-
termelésre, s igy a kukoricdisok oridsi terjedelemben
vették koriil a falut.

Kokényesd tehit azért lett elsdrendii knkoricater-
mel6 hely, mert a es6szok nem vehettek részt az aratast
kovetd verekedésekben. Néilunk ugyanis nem a sziiret
utin indult meg a fejheverd saison, mint masutt; aratis
utdn, mikor az erds munka acélos eredménye mir zsi-
kokban duzzad, a gazda jokedvii, elbizakodott, tartozi-
sait és addjat kifizeti, beruhdzkodik és kolt, orrit fon-
nebb hordja, boroz és verekszik.

Ezen a nydron azonban, hogy eliszor otthon vol-
tam, nem tortént semmi kiilonos virtuskodas. Mis fog-
lalta el az embereket. A dolog ugy kezdédott, hogy egy
hatalmas nyari zivatar alkalmival a mennyk6 a refor-
mitus templomba iitott, s levigta a toronyrél a vas-
kakast.

Megjegyzends, hogy a katholikus templomban ha-
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rangoztak a vihar elé, a reformatusban pedig nem. Azért
mindenki ennek tulajdonitotta a villimesapist.

A reformdtus hivek rdmentek Bodor urra, s meg-
kérték, hogy mdskor 6 is harangoztasson a vihar elé.

Bodor ur hidba fejtegette, hogy ez esak babona, a
mennykd nem a harangok szava szerint igazodik, s csupa
véletlenségbdl iitott a kdlvinista kakasba: a hivek ra-
gaszkodtak a harangozishoz.

Végre Bodor ur rijuk hagyta a dolgot, gondol-
vin, hogy ugy se lesz egyelore tobb vihar.

De bizony lett, mindjart a kivetkezé héten. Egy
kis jég is zuhogott le, s ugyancsak harangoztak szorgal-
masan mind a két templomban. A reformitus gazdik
nyugodtan kint pipdztak a torndcon, s nagy gyonyorii-
séggel nézték a cikizé mennykoveket, a mint a fekete
firmamentumon kinlédtak és sehogy se tudtak a tor-
nyokba bevigni. Még a harangozok is kacagva ringattik
a kotelet. Egyszerre esak nagyot diordiil az ég, s ugy vig
bele az istennyila egyenesen a — katholikus templomba,
hogy még a reformitusok szijibol is kifordult a pipa.

Csak a kereszt esett le a toronyrol, agyon se iititt
senkit, mégis nagy dolog lett a balesetbl. A katholiku-
sok kijelentették, hogy esak azért esapott a villim az 5
tornyukba, mert a mdsik templomban is harangszit hall-
vin, nem tudta magat tijékozni. A reformitusok vi-
szont azt erdsitették, hogy immér viligos, hogy a vihar
elé valé harangozis nem ér egy fabatkit se, mert ime két
torony hat harangja sem hiritotta el a veszedelmet.
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— TIgen, nem ér egy fabatkat sem, ha valaki a
benne valo erds hit nélkiil harangoz, — folytatd a katho-
likus kozvélemény.

— Hisz tibennetek megvolt az erds hit, mégis be-

- létek iitott a mennykd, — viszonzd a kilvinista kozvc-
~ lemény.

— Igen, mert Osszetévesztett veletek; mert a ti
erdsebb harangjaitok elnyomtik a mieinket, s a mi ha-
rangozisunk nem hallatszott f6l, — szolt ujra a katholi-
kus vélemény.

Ekkor kizbeléptem. Mint nyugat-eurépai ember,
elvégre is nem tiirhettem, hogy sziilléfalum lakossaga
ugy fogja fol a mennykdt, mint egy él6 lényt, a felhok-
ben lako szornyeteget, mely le-leesap, s aztin ujra vissza-
tér szabad lakasira. Mely szornyeteg hallja a harang-
sz6t, s felekezet szerint vilogat a templomokban, mint a
népdali Trézsi a réziteében. Egy kis népszerii értekezést
tartottam az égi tiineményekrél, a viharokrél, s miutdn
az exotikus vidékek viharaihoz képest a mi magyar ziva-
tarainkat kismiskikkd redukdltam, azzal a népszerii in-
ditvanynyal léptem fol, hogy a kakas és a kereszt vissza-
dllitdsinak, azonkiviil a templomok villimharitoval valo
ellitdsinak javira rendezziink villvetve egy nydri mu--
latsdgot.

Mindenki lelkesiilten villat vetett, s engem ki~
kidltottak forendezdnek. A falu békessége helyredllt, s
hal’ Istennek, a mennykiovek is gondosan keriilték

vidékiinket.



Aldott legyen a két darab mennydiorgds mennykd,
egy lépéssel kozelebb hozott boldogsigomhoz!

Milyen nagy oromet okozott a papkisasszonyok-
nak a nysdri mulatsig hire! Evek 6ta nem tortént ilyesmi
Kokényesden. A reformétus iskola nagyobbik termében
volt télen dt egy-két bil, de az agyagos pallon tonkre-
mentek a cipik, a folvert porban szenvedtek a tiiddk s
a kokényesdi intelligeneia egész évre vald nathajit eze-
ken az ngvnevezett iskola-bilokon szerezte be. S messze
vidéken sehol nem triisszentettek akkorikat az embe-
rek, mint Kokényesden. Pedig nem tubikoltak, csak
iskolabilokra jartak.

Ez id6 tijban nagyon siiriin jirtam a papék hi-
zihoz. Mar annyira vittem, hogy naponként otszor-haf-
szor megjelentem kiilonbozo iiriigyekkel. Anydmat foly-
ton siirgettem, hogy adjon papékhoz megbizist; ha meg-
bizast nem kaptam, a mulatsig el6késziileteinek apro
hireivel készomtittem be. Azutdn tandesokkal szolgil-
tam az Oltozkodésre nézve, majd frissen 16tt fiirjeket,
s egy-egy nyulat tettem le a pap konyhajiban. A mulat-
sigra Eszternek fehér ruhdt dllapitottam meg, rézsa-
szin slajfnival. Rozsinak rozsaszin ruhit, fehér slajfni-
val, Agnesnek fiizold ruhdt, minden slajfni nélkiil. A
hajba és mellre egy kis virdg. Oly kedvesek, oly érdeke-
sek voltak ezek az elSkésziiletek. Igazin a Pdl és Vir-
ginia iréjinak tolla kellene hozzi, hogy a mi kis idyl-
liinket lefesse.

Olvan nélkiilozhetetlen lett rim nézve a papék
haza! Ugy megszerettem minden kis zugit, melyben
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es6s id6ben meghuztam magamat, s orikig elhallgat-
tam a leinyok vidam tréfdit. Ugy vonzédtam a bianatos
hangszerhez, melynek ligv hangja mellé magam is du-
doltam régi, szizados zsoltirainkat. Ugy szerettem a
hiz tajit, a virigos udvart, a veteményes kertet, az
oreg szederfat; még a ziimmogd méhekkel is megbarit-
koztam, kutydval, maeskdval jé libon allottam. Szeret-
tem én még a toronyban laké denevireket is: egy széval
(minek keriilgessem ?) szerettem Ksztert.

Soha ¢letemben komolyan mem foglalkoztam az
asszonyi Allatokkal. Misodéves jogiasz-koromban udva-
roltam egy Ozvegyasszonynak, a kit elhagytam, mert el-
hunyt férje fibol késziillt miilabait aprohirdetések ut-
jin ridegen druba boesitotta. ITarmadéves koromban,
mint minden tisztességes népszinhdzlitogaté és joghall-
gat6, szerelmes voltam a primadonniba, s be akartam
érte dllani koristanak. De hangom nem volt, kottit nem
ismertem, s dltaliban véve égé szerelmemen kiviill a
koristasighoz semmiféle jogeimem se volt. Ezért pedig
még jegyszeddnek se veszik fil az embert. Egy hét mulva
aztdn kipdrolgott fejembdl a szerelem, nem lévén pén-
zem szinhdzba jdrni.

Ez az én szerelmeim konyve: liber amorum meo-
rum. Szivem az még iires volt, sohase jirt benne mis,
mint a tiszta, piros, parasztvér, mely erdsen, egészsége-
sen liiktetett szét ereimben.

De most az egyik kamarieskiba bevonult Eszter,
még pedig azt hiszem, drokre. Haj, triokre! Milyen szép
826 ez egv huszonnégy éves fiatalember ajkédn.



Mikor fogom ¢én annyira Osszeszedni magamat,
hogy vallomést merjek neki tenni! Elébb ki kell tanul-
nom 6t. Hdatha nem szeret ?

Egyenesen megkérdezzem 6t? Ez lehetetlen. Ev-
szdzadok Ota mis a szerelmesek eljarisa, s csak akkor
kérdik meg Oszintén Julidjukat, mikor mér biztosan
tudjdk, hogy ki fogja mondani a holdogité igent. Ke-
riil6utat kell vilasztanom.

Elészir eclozgatni kezdtem eldtte, hogy a szivem
Pesten maradt. De § nem lett féltékeny. A legnagyobb
kozombiosséggel kérdezte: kinél? Ezt latva, hatralot
fujtam. Kijelentettem, hogy nem nénél hagytam a szi-
vemet, hanem egy vasgydrban.

— Miért ?

— Hogy vasburokkal vegyék koriil.

— Minek ?

— Mert elére hallottam, hogy sok veszedelmes
ledny van Kékényesden.

— Hat aztin megérkezett mér a szive? — kérdé
4 nevetve.

— Meg.

— Es elég crds a vasburok ?

— Azt hiszem, elég.

~— Nines liny Kokényesden, a ki keresztiil tudna
torni 4

(Hopp! Milyen egyszerii volna azt mondani ri:
de van, s megesokolni a kezét. Ez bizony tobbet érne
ennél az ostoba vasburok-histéridndl. E helyett én gyi-
vin igy feleltem.)
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— Majd elvilik, — s nemesak kezet nem esdokol-
tam, de még rda sem mertem nézni.

I perchen Eszter 6léh6l lecsuszott a véka, melybdl
zold babot tisztitott, s a kivetkez6 fertdly-6ramat annak
Osszegyiijtése foglalta el.

— Imddom a zdld babot, — mondim, Eszter 14-
bainal térdelve.

— Boldog zild bab, — sohajta 6 oly tréfdsan,
hogy én kezdtem kétségbe esni. Fol is keltem tiistént, s
leporoltam a térdeimet. Kz is tigyetlenség volt.

De zold babon ¢s szivburkolaton keresztiil is vala-
hogy elérkeztem volna a vallomdshoz, ha a tobbiek
gyakran félbe nem szakitottak volna. Igy az egyligyii
bevezetésen sohase voltam képes tulvergddni. O rdlam
batran azt hihette, hogy szamar vagyok. Magam is hinni
kezdtem.

Mandula volt az egyetlen é16 lény, a kinek meg
mertem vallani szerelmemet. O, a ki a naturalisztikus
iskoldihoz tartozott, kurtin azt felelte:

— Sziktesd meg.

— De nem szokik.

— Vidd ergszakkal.

— KEgy papnak a lLinyiit!

— Baritom, kirdlylinyokat is megszoktettek mar.

— Eb, besz¢lj mar okosan.

— Te meg beszélj az apjéival.

— Az csak azutin kovetkezik.

— Egy apaval okvetleniil kell beszélned ; hdt sz6lj
legalébb a te apidnak.



— Akkor inkibb az anyimnak drulom el. Az asz-
szonyok ehhez tbbet értenek, mint a piktorok és molnd-
rok, ha mindjdrt jo baritok és apdk is.

Mandula villat vont.

— Igazin szereted 6t ? — kérdé.

— Fiilig vagyok.

— Hatha 6 mast szeret ?

— Ugyan kit ?

— Lehet olyan ember a faluban, a ki jobban
megfelel az ¢ gusztusdinak, mint te.

— Ugyan ki ? — kérdém bajuszomat podorve.

— En bizony nem tudom, de meglehet, hogy &
tudja. Olvastam midr olyan elbeszéléseket, hogy egészen
jozaneszii holgyek majomba meg viaszfiguriba voltak
szerelmesek.

— Hiszen te sok mindenféle bolond kényvet
osszeolvastil, de abbol még nem kivetkezik semmi, leg-
foljebb az, hogy kificamodott az eszed.

— Az meglehet; de legalibb a szivem a he-
Iyén van.

— Koszived van. Nem segitesz rajtam, esak csu-
folodol.

Mandula megnyalta az ecsetjét, melylyel éppen a
malmot festette, meglepetésiil apim nevenapjira, félre-
rakott mindent, s aztin felém fordulva, igy szolt:

— Litod fiam, ez a harmadik szerelmi rohamod
¢letedben. A két elsénel plane pisztolyt, mérget ¢s Dundt
emlegettél. En kinevettelek és te rovid idére ra velem
nevett¢l. 1ldt ugyan miért ne nevessek most is?
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— Jegyezd meg, hogy most nem emlegetek se

'_- mérget, se Dundt, hanem hdzassigot. Talin Eszterbil
~ is nagyhirtelen kiszerettem volna, de ez a szerelmem

egy csondes faluban s nem egy zajos nagyvdrosban ti-

; .‘ ‘madt, mely ezer szorakozissal kindlkozik. Igy egyre
- mélyebbre dsta magit érzelmem, s most méir kiirtha-
~ tatlan.

— Az indokolis jo. Mar hinni kezdek.

— Akkor légy segitségemre.

— Szivesen, de miképp ¢

— Jirj velem a papékhoz.

— Minek ?

— Elefintnak, villimhariténak; légy egyszer

“igazin Polluxodnak Castora.

— Leszek, kedves Pialom. Udvarolni fogok Agnes-

- nek, vagy Rozsinak; festeni fogom &ket; tartlizom
~ Bodor bdcsival és dicsérem a méheit és viragait.

— Helyes. Kezemre dolgozol, hogy Esztert kiony-
nyebben meghodithassam.

Az este megszolitott anyam, hogy a cipémet meg-
varrta-e mdr a helybeli csizmadia? Akkor jutott
eszembe, hogy mir egy hete reparaturiba adtam. Rog-
ton el is mentem, utina nézni. A hdzra oridsi tabla volt
kiakasztva, egy piros-fehér-zold esizmdval, egy kaptafi-
val, s egy sztkesfehérvari éremmel. Aldja szép dolt be-
tikkel: Eljen a hazai ipar.

A mester kiilonben a hdza tetejét zsuppozta. Le-
citaltam.

— No, majszter, készen van-e a cipé?
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— Ttt van a libamon, — s félviltva egy-egy ha-
talmas mancsot tartott elém, teljesen szétrongyolédott
-cipikben. :

— Hallja kend, hogy meri az én cipSmet viselni,
mikor én azt reparilasra adtam ? '

— Meg van annak a maga okos oka.

— Ugyan mi?

— A cipd nem volt olyan rongyos, hogy érdemes
lett volna megesindlni. Gondoltam, hogy majd egy ki-
csit elviselem. Akkor aztin konnyii lesz megfejelni is,
megtalpalni is.

Folemelte a libat, koriilnézte a cipét minden ol-
dalrél, megveregette, s mondd:

— Holnap hozzi is foghatok, ha ugyan a zsuppo-
list befejezem, s a sz6lben nem akad dolgom.

O hazai ipar, 6 nyomorult csizmadia! Ott hagytam
a libin Svertetzky legszebb alkotdsainak egyikét.
Sohse is littam tobbet.

IX.

A szomszéd mezGvirosban uj cipét rendeltem.
Vildgos sirga sziniit, gombosat és kivigottat. Kz nagyon
hatisos a vidéken.

Egy reggel megszolit Mandula:

— Te, Pali! Mig a cipdd elkésziil, tin eszedbe
juthatna mar, hogy hozzi fogj a reform-munkihoz
Azért jottel haza.

— Bocsinat, nem egészen.
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— liskiidoztél az uton is, egész haziig, hogy Ko-

sirtdl is hozzi.

— Kz igaz, de elbb a viszonyokkal alaposan meg

) — Ln mair a.laposan ismerem a viszonyokat, Pe-
dig eldszor vagyok itt.

— Hit mit gondolsz, mi a teendd ?

— Hja, fiam, én nem vagyok reformer, hanem
festd. En nem tanultam annyit, mint te. Teremts vala-
~mif, én majd lefestem.

' — Teremtsek, teremtsek . . . de ha nem ¢rek ri.
— Ugyan mit6l ¢

— A hivatalomtol.

— Ugyan ne tréfilj.

. — Csak nem akarod czzel azt mondani, hogy ha-
1 nyag tisztvisel6 vagyok ?

i ~— Nem én, csak azt, hogy kevés a dolgod a hiva-
- talban . . . A szerelem foglal el téged, fiacskim, a szere-
Jem. Ez motoszkdl a fejedben éjjel-nappal. Fogadni mer-

nék, hogy a hivatalban is verseket faragsz.

— Ragalom, — mondim halkan. Hangosan nem
“mertem, mert tényleg probaltam mar verset irni s esak
azért hagytam abba, mert nagyon rosszul sikeriilt. Min-
dig csak olyan jutott az eszembe, a mit mds kdlt6k mdr
megirtak ¢és pedig sokkal jobban megirtak. Nagyon k¢-
s6n sziilettem, igen sok poéta volt mdr eldttem. Milyen
kénnyii lehetett Homcrosznak !

o

Rikosl Viktor: A falu meg a viros,
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Hat igazan olyan szerelmes voltam? Igaz, hogy
jobban szerettem a esillagokat, mint eddig, pedig nem
ragyogtak fényesebben. A holdat is sokszor ¢s mindig
huzamos ideig bimultam. Nagyokat sétdltam az erdd-
ben, hanyatt fekve bdamultam a lombok kizé s szimlal-
tam a hullé faleveleket. Egyszer elolvastam kétszdzhet-
venig. Széval rettentén dbrindos lettem. Mindezekbdl
kitetszik, hogy mint szerelmes hatdirozottan a roman-
tikus iskoldhoz tartoztam; nyakkendém is mindig ha-
nyagul volt megkotve, s a hajamat megnivesztve, borzas
sorényt viseltem. Csak étvigyam nem akart esSkkenni,
s pirulva vallom be, hogy még Eszter jelenlétében is
elég illetlen voltam igen joiziieket enni. Elvégre is min-
denki a maga médja szerint szerelmes. A dithongs Ro-
land sziklikat tépett szét, Romeo erkélyre miszott;
egyiknek se lett jo vége. Rolam nem fognak se hiskol-
teményt, se tragédiat irni: de legalibb jo végem lesz,

Mandula figyelmeztetése kiilomben az elevenemre
tapintott: tennem kell valamit a faluért. Mert lassan-
ként bele szokom a mostani viszonyokba, s majd ¢n is
azt hiszem, mint a tobbi idevalé, hogy igy a legjobb,
a hogy van. Eddig azt tapasztaltam, hogy reformesz-
méim irdant nem érdeklGdik senki, s a kérdéseken, a
melyekkel ¢én f6l akarom rdzni Gket, elalszanak. A falu
tele volt ezermesterekkel, de joravalé iparost egyet se
lehetett taldlni. Az asztalos gézmasindn torte a fejét, a
kovies loval esiszirkodott s lefizte a legfurfangosabb
ciginyt is, a ciginy a kovies mesterségébe kontirko-
dott, a esizmadia a filloxéra pusztitisira talilt ki jobbnil
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jobb mérgeket, a szabé igen kividlo hernydpusztito talen-
tum s szenvedélves bibictojdsgyiijté volt: mindenki ron-
totta mdsnak a mesterségét, a magiét pedig szidta és
elhanyagolta. Fzekkel én nem megyek semmire.

A jové nemzedékre forditom a figyelmemet. Kz
puha agyag, lehet gyurni. Ellitogattam az iskoldba,
még pedig eldszior is Paté urnak, az oreg ,,préci‘“-nek
(praeceptor) az osztdlydba.

— Igen lekitelezne rektor bdesi, ha a természet-
rajzbol kérdezne valamit a fiuktol, — monddm.

— Természetrajz, — mormogd az oreg, — minek
az kérem ¢ Osmeri ez a libat, kaecsit, tyukot, ennyi elég
is neki. Minek beszéljek neki a krokodilusrél? Sohse
litott ilyven esuddt, nem terem az meg ezen a vidéken.

— De mégis, ha tin a novénytanbél kérdezne.

— Novénytan ? Tudja ez mind, hogy a kender
nem buza. Tébb meg nem kell.

— No, nem bidnom, hat a foldrajzot vegyiik elé.

— Minek az kérem? Tudjik ezek merre van
Tarjian, Karid, Biirgozd, Tass, Szent-Péter . . . mis-
hova meg nem mennek soha életitkben. Minek Gket arra
tanitani, hogy Amerika is van a viligon ? Legalabb nem
vindorolnak ki.

— Ez mir igaz. Akkor hit a magyar nyelvbdl
szeretnék pdar kérdést intézni hozzdjuk.

— Tessék bdatran. Ugy tud ez mind magyarul,
mint a viz,

— De a nyelvtanbol ?

— Ahdn, tudom: alany meg allitmény, — mond:
o*
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az oreg, végtelen megvetéssel, — mire valé az? Mér
ilyenekkel esak nem butitjuk a finkat. Verset tud mind-
egyik, inkdbb szizat, mint egyet se. De huncut legyen
a nevem, ha egy esztendei gondolkodds utin rd tud
békni egy jambor alanyra. Biz’ én esak a régi jo szisz-
léma szerint tanitok. Az tartotta fom Hunnidt ezer
éven at.

Ezzel kihuzta Pérge Gazsit a padbdl, s a régi jd
szisztéma szerint hatot vigott rd, mivel hogy arcfintor-
gatdsaival a szomszédait egyre nevettette. Elfodtem az
arcomat, s dtsiettem Uté osztdlyiba. O ahhoz az uj
uemzedékhez tartozik, a melyhez ¢n, s bizonydira meg-
kozeliti idedlomat a nevelés terén.

O zavartan mentegetGdzitt, hogy most mér csak
olyan nydri iskoldt tartanak s a jelenlevfk mind szama-
rak, mert az iigyes fiuk otthon dolgoznak a eséplés,
nyomtatds, rostdlis korill. Hanem azért kiszolitott egy-
pérat, a kikbél harapéfogoval ki tudtunk esikarni némi
homadlyos folvildgositisokat a falon fiiggt tablik betiiire
vonatkozolag. Nekem az tint fol f6képp, hogy a gye-
rekek mind piszkosak és jorésziik hideglelésben szenved.

— Miért betegek ennyien? — kérdém.

— Még az éretlen gyiimolestol.

— Hit a jardsi orvos nem jart itt?

—- De igen.

— S mit sz0lt hozza ?

— Levegdviltoztatist ajanlott.

— S mit mondtak erre a sziilck ?

— Azt felelték, hogy ez a legolesobb orvossig,
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csak varni kell: télen megviltozik a levegs, s akkor a
gyerekek maguktol meggyogyulnak,

— Nézze Ut6 ur, ha maga folvilagositand Oket

legalibb arrél, hogy a tisztasig fél egészség, nagy szol-
gilatot tenne a kizegészségiigynek.
: — Tlyen kozonséges dologgal el sem merek
dllni, mert kinevetnek. Jobban hisznek az akasztott em-
ber kotelének biivis erejében, mint a legegyszeriibb
egéazségiigvi rendszabidly hatdsiban.

Hirtelen egy j6 otletem timadt.

— Gyerekek, — kidltdim, — a mi lucernds-ker-
timkben, a nyirfik alatt, még ma szélesre dssuk a pa-
takot. Oda jarhattok fiirédni. A ki mindennap megfiir-
dik, az hetenként kap egy fényves krajedrt.

Misnap mar valami hatvan fiu lubickolt az én fiir-
démben, a melyre igazin biiszke voltam. Lajos, a mol-
nidrinas, alig gydzte kivin fényesre csiszolni a rézkraj-

_cdrokat, melveket vasirnap kiosztottam koztik. Ordm

volt a sok szépen kifiirdott fiura nézni.

(sak egy baj tortént: Varga Nagy Andrisnak
a Pista fia hidegleléssel megfiirddtt, megbetegedett és
meghalt. A nagysziju Varga Nagy ellenem zuditotta
az egész falut, mondvdn, hogy én pénzzel esdbitom a
gyerekeket fiirdésre, a mi kész veszedelem ily idészak-
ban, a mikor az ifjusig hidegleléssel foglalkozik. Hidba
védekeztem azzal, hogy minden ecivilizdlt orszigban
nyiron fiirddnek, birmind betegség dithong®tt is ott.
A kupaktandes kimondta, hogy valamint kolera idején
nem szabad senkit dinnyeevésre csabitani, ugy hidegle-
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lés idején nem szabad fiirdésre buzditani a gyerekeket.
Ennélfogva a fiirdést eltiltotta, engem pedig ot forintra
biintetett.

Megillj, Varga Nagy Andris.

Alig fizettem le az ot forintot, foljelentést tet
tem Varga Nagy Andris ellen kiozegészségiigyellenes
lihdgds mialt.

Mert: 1. Kozhaszndlatban levé koesijan himlos
beteget vitt be a doktorhoz. 2. A koesit nemesak nem
dezinficidlta, hanem Csupkes Pdalt ¢s Mandula Pétert
azon hozta Kokényesdre s ezeknek csak a tarjini esir-
dinal sikeriilt téle megszabadulni. 3. Eképpen szimo-
saknak életét konnyelmiien kockdra tette,

A kupaktandes Gsszedugta a fejét, s igazat adott
nekiink. Gondolta magdban, hogy az elsé esetben Varga
Andrisnak adott igazat, tehit ugy dllithatja helyre az
egvensulyt, ha most javunkra donti el az iigyet.

— Igaz ugyan, — ugymond az itélet, — hogy a
panaszosok nem kaptak himlét, de a veszedelmes koesi
azota keresztiilment Orosz Bdabin, a ki bele is halt.

Ezért a kocsi elégetendd és Varga Andris altal
ot forint biintetés fizetendd.

(Notandum: a koesi-elégetésbdl nem lett semmi,
senkise villalkozvin a miitétre. De az Gt forintot meg-
fizette Varga Andris.)

Igy ért véget az én elsé reformom.

Csuda-e, ha még jobban a szerelem felé for-
dultam ?




X.

Mandulinak szegénynek elfogyott mdr a pénze,

~melyet a fovirosbol hozott, s szeretett volna a képein

tuladni, hogy a majdlisra egy kis tékéhez jusson. Ele-
inte azt terveztilk, hogy a kozséghiza mnagytermében
képkiallitist rendeziink. Ezzel talan a févirosi hirla-
pokban is lehetne egy kis liarmat iitni, s a helybeliek
is raszinnik magukat képvételre.  Ekkor azonban
esziinkbe jutott a karddi kolduld bardtnak a beszéde,
hogy a klastromban kiigazitisra szorulo falfestmények
vannak. Azonnal irtunk a gvirdiinnak, s mig a vilaszt
viartuk, Mandula a reformatus templom kapujit fes-
tette be barnira — vérzd szivvel bir, de ingven, mert
Eszterem apjdinak akart vele kedveskedni. Szivesen ri-
festett volna a kapura valami bibliai jelenetet, de a
puritén Bodor nem engedte.

I kapufestés utin rovid idiére egy hetyke fiatal
ur litogatott el hozzink, s Mandulit kereste. Apdmmal
igen leereszkeddleg bant, a mi engem annyira béntott,
hogy szintén félvallr6l bantam vele. Erre megmondta,
hogy & Somlésy Jend, a foldesurnak egyetlen fia, a mire
én megjegyeztem, hogy szintén egyetlen fia vagyok az
édesapdmnak.

— Ahdn, a segédjegyz6. Iisz mi mdr régi isme-
r6sok vagyunk. Gyermekkorunkbol. Akkor mindennap
egyiitt jatszottunk. De hat utaink ketté viltak.

En nem széltam semmit, hanem fiitybrészve fa-

rigesiltam egy hosszu botot.
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— Bizony ketté viltak, — visszhangozta apim.

— No, ezentul gyakrabban fogunk talilkozni.

— To6bbszor fog ide jonni? — kérdém.

— Persze. Meg maga is csak feljon a kastélyba.
Most tulajdonképpen Mandula urhoz jiottem. Megren-
delésem van szimdra az apamtol.

— Nagyon orvendek, — szolt Mandula megju-
hiszodva, bir el6bb mar neki is esillogtak a szemei, —
miben lehetek szolgdlatira a nagysigos nrnak?

— A birka-akol kapuira kellene a cimeriinket ri-
fosteni.

— Birka-ak . . .? — hebegé Mandula elhiilve.
De esak a birka jott ki beldle, az akol bent maradt.

— TIgen. Elébb befesti a kaput, aztin a kizepcbe
a cimert. Zold mezében fehér 1il . . .

A liliomot nem engedte kijonni Mandula. Fil-
egyenesedett.

— Uram ! Minek néz 6n engem ? Ln festek birkat,
festek aklot is, de ha egyszer lefestem, akkor azt kivi-
nom, hogy az itmék szalonjinak a falira akaszszik,
Birkaakol-kaput azonban nem festek.

— Kérem, hiszen a reformitus templom kapu-
jét is befestette.

— Taldn van egy kis kiilombség az Isten hiza
és a birkdk hiza, kapu ¢s kapu kozt # — sz6lt Mandula
élesen, — s kiilonben ¢én ezt nem pénzért, hanem szi-
vességbil festettem be. Nem ez a mesterségem. En vig-
zett razjtandrjelélt vagyok.
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Ugy allt ott, mint egy Michel Angelo, a kit6l azt
kivanjik, hogy széklibat faragjon.

— Hat tudja mit? — folytatd Jend urfi, — tisz-
tizza le a cimeriinket egy nagy darab viszonra. Az ere-
deti méar nagyon piszkos. Aztin a csalidfinkat is ki-
reparilhatja.

Mandula riam nézett, hogy beadhatja-e a derekat,
vagy tovibb is haragudjék. Tekintettel a gvardidn vi-
laszinak késcsére, intettem, hogy esillapuljon.

— Tessck elkiildeni a cimert ¢s a esalidfit, majd
megesinalom, — mondd Mandnla szelid hangon.

— Nem lehetne a kastélyban # — kérdé Jend urfi.

— Nem; itt mar berendezett miitermem van, —
s a sitorra mutatott, mely a patak mellett a fik alatt
volt foliitve.

Szivem megdobbant; a szemhatiron a Bodor-
leanyok meriiltek fil, a tiszteletes urnak és Gilies Ben-
cének tarsasigdban. Hozzénk jottek. Galies mexikoi
sarkantyus esizmdjdban volt, melyrdl azt dllitotta, hogy
vadbivalynak a bérebol késziilt. Mindig volt rajta valami
mexikoi. Vagy a sapka, vagy egyv pilea, vagy egy rend-
jel. De az ekvitort tobbé nem bolygatta.

Somlésy Osszeiitotte a bokdjit, s végig esapott a
libaszirdn a kutyakorbdcsesal. Ebbil tudtam, hogy
ndvarolni késziil. S bizonyos voltam a feldl, hogy Esz-
ternek fog kurizdlni. Nem tudtam, mihez fogjak. Jend
urfi ugyan igen bdardolatlan volt, de én is ostobdul visel-
tem magamat, s Gszintén megvallva, nehéz lett volna

koztiink a vdlasztds. Eszter vidiman kaecagott minden



74

semmiségen, s csak akkor komolyodott el kissé, mikor
az a szemtelen Somlésy ellopta a zsebkenddjét, s azt
mondta, hogy az most zilog, melyet ki kell valtani. En
tiistént beszaladtam a hdzba, kihoztam a legszebb zseb-
kend6émet (Blahdné arcképe volt ri nyomtatva), s dt-
adtam Eszternek, mondvin:

— Kisasszony, ¢n tudom, milyen kellemetlen az,
ha az embernek nines zsebkenddje . .

Megakadtam. Eszter elpirult. En is. Iszonyu os-
tobasdgot esindltam. Somlosy kacagott.

— Kivilt tropikus orszigokban, — harsogott bele
Galies, s oly tiintetdleg verte Gssze a sarkantyujit, hogy
fogadni mernék rd, hogy a gyalogsignil szolgilt.

— Az izzadtsig torlésére, — fejezé be Mandula.

— Ennyi biztatisra csak elveszi, — kidltott Som-
lésy, s kikapva kezembél Blahanét, Iszter elé tartotta.
Eszter mérgesen elfordult. Erre Somlosy zsebretette az
¢én zsebkendémet is.

No ez mir mégis hallatlan. Reszkettem a diihtdl;
de nem széltam semmit.

Galies sétat inditvanyozott a patak mentén. Ter-
mészetesen Somlosy volt az, a ki Eszternek karjat ajan-
lotta. En egy taktussal elkéstem. Agnest fogtam tehit
karon. Ttt két taktussal megeltztem Galicsot. Mandula
Rozsa kisasszonyt vezette. Itt Gdlies egész hangverseny-
nyvel elkésett.

— Hol volt Somlésy ur a nyiron? — kérdé
Eszter.
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— A dabi pusztinkon arattam, elGtte meg utina
pedig a kunyari sosfiirdén mulattam.

— Most mér itthon marad ?

— Hogyne! Féképp, ha ilyen pompds tdrsasig
van itt.

— A jové héten lesz a nyiri mulatsiag. Csipkés
ur a férendezd.

— Reménylem, engem is meghi, — fordult hoz
zim Somlisy, — pompdsan tudok francia négyest ren
dezni. Elcifrizom a hatodik figurit egy félordig.

— Pesten az mir nem divat, — mondim pi-
kénsan.

— Mir azt nekem hidba mondja . . . Eszter nagy
sim, szabad a misodik négyest kérnem ?

A misodik négyest! Nyomorult! Es nekem ez
nem jutott eszembe. Ezuttal szdmos taktusokkal voltam
késésben. Ez mir oly méreghe hozott, hogy tibbet egy
sz0t se szoltam, s igen szomoru figura lehettem a kacagd
lednyok és a esélesap foldesur-bimbé kozt.

Egy parasztgverek meriilt fol az drokbél.

— Tfiur, tessck a kozséghizira jonni.

— Minek ?

— Egy marha-pakszus kell Bariny Jianosnak, V-
sdrra viszi egy tehendt,

Kértek-e mir valaha szerelmes embertdl az idedlja
jelenlétében marha-pakszust? Azt hiszem soha. Velem
kell ilyesminek is legelGszior megtorténni. Most mair

tudhatja, miért nem irok hozzi verseket, — marha-
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pakszusokkal foglalkozom. Ennyi csapist nem viselhet-
tem el: némén meghajtottam magamat, s elsiettem.

A mint a kozséghdza fel¢ haladtam, azt vettem
észre, hogy az egész természet egycbbel se foglalkozik,
mint szerelemmel. Még a patak habjai is mintha esé-
kolgatnik egymdst. A galambok kacagtak az ereszek
alatt, a verebek nydjasan esiripoltak a fikon, s a gélya-
parok szendén pislogtak egymdsra a hiztetokin. Piros
bogarak ¢des ziimmiogése toltotte be a leveglt, a vird-
gok, fiiszilak Osszehajtottdk a fejiiket ¢s szerelmesen
suttogtak. A esalfa levegét a hodité nap hevitette: ez az
Greg ¢s hii égitest nem tudja még, hogy az & tivozisa
utdn megint csak kihiil a levegd.

Csak ¢n vagyok drva, nines kivel kacagjak, ziim-
mogjek, nines kivel dsszedugjam a fejemet. Néhiny
bolond hogarat diihddten eltiportam, a bobiskolé virdg:
fejeket botommal leiitottem, s egy turbékolé galambeso
portot kdvel szétrebbentettem. Szenvedjenek misok is.
Majd ismét magamba szdlltam, sirhatnékom téamadt.
Szerettem volna TG6th P4l lucerndsiba leheveredni, de
egy félelmes bivaly nézett onnan rim nedves szemeivel.,
Megilltam s forrd homlokomat Varga Andrds hidzdhoz
nyomtam. Nem hiisitett le, csak meszes lettem. A fik-
rol leveleket téptem le, s Gsszemorzsoltam. Ime Orlando
Furioso kicsiben . . . (Usak a marha-pakszus kidllitdsa
alatt tért vissza nyugalmam teljesen . . . Nyilatkozni
fogok. Elet vagy halal. At kell lépnem a Rubikont.

Sotétedésig a faluhdzin maradtam. Mandula mar
Jatt értem, mikor hazafelé ballagtam.
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— Mit tudsz Péter ? — kérdém rekedten.

— Hatszor esokolt neki kezet, — felelé 6 tompin.
Mind a ketten tudtuk, hoev kiesoda ¢és kinek.
— S Eszter mit szolt hozza ?

— Nevetett.

— Es ¢n sirtam.

— Bolond vagy.

— (sak leszek.

Az oreg Somlosy pdtronusa az eklézsianak.

Mit tehet a fidval a pap lednya?

tane,

— Mondja meg neki, hogy ¢ mir a masé.

— Kié?

— Az enyém.

— De ha ezt még 6 maga se tudja.

— Igaz . . . nem nyilatkoztam.

— Nyilatkozzil, min¢l hamarabb.

— Holnap megteszem, levélben.

— Ostobasdg, ¢l6 széval tedd.

—- Nines batorsagom.

— Akkor vird meg a majalist. Ott lesz muzsika,
bor, dal, erdézugds. Ettdl megjon a kurdzsid.
— Igazad van. Odaig varni fogok.
Osszeblelkeztiink, s ugy mentiink végig a falun.

A természet nyugalma bevonult az én  szivembe, s
konnyeim leperegtek a porba, melyet az imént még a te-
hénesorda libai tapostak. De bevonult szivembe a termé-
szet sotétsége is, kétségbeesés alakjiban, s nalamnal bo-
londabb ember szent, hogy tngyilkossigra gondolt volna.
De érzé¢keim meghallottik konyhdnkban a rintott esirke
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sistergését, s ez visszaszolitotta netdn elkalandozé gondo-
lataimat e foldi siralomvolgybe. Megrizkodtam,

— Uborkasaldtaval, — suttogd Mandula olvadé-
konyan, s néhinyat esettentett a nyelvével.

— Igazin? — s nyelvem, jéformdn magitol, na-
gyokat csettent. Az dllat folébredt bennem. A sziv kinjai
sziintek.

Oriasit falatoztunk. A esirkecsontok garmadiban
alltak eléttiink.

— A leinyok rossz néven vették, hogy nem jottél
vissza, — mondd anydam.

— Meddig voltak itt? — kérdém, mikizben
esirkesarkantyut tortem Mandulival.

— Itt uzsonaltak.

— Somlésy is?

— O is; de & szalonnit evett, friss, fiatal zold
fokhagymadval.

— Parasztgusztus.

A csirkesarkantyn nagyobb része én felém tort:
6 szeret.

Lefekiidtiink. A patak kergette a kerekeket, a ma-
lom zugott. A fejem is zugott. Aludni nem tudtam.
Kényszeritettem Mandulat, hogy tdrsasjatckot jatszék
velem: egy-egy hatost kitettiink a ldmpa mellé, s a
melyikre hamarabb raszallt a légy, az besoporte mind -
a két hatost. Elvesztettem 6tven krajeirt . . . Holnap
nyilatkozni fogok.

Eletem kis regénycben a kétségbeesés napjai k-
vetkeztek. Mandulin kiviil esak a magyarok Istene tudta
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szerelmemet, Eszter taldn sejtette; apjinak fogalma se
volt réla. Sziileimnek se szltam még semmit. Nyilatkoz-
nom kellett minden dron. Vetélytirsam is témadt. Mu-
szdj volt sietnem.
)’ A ledny volt az els6. Egy holdviligos este a papék
a faluban sétdltak. En hozzdjuk csatlakoztam, hii Man-
| dulimmal. Mandula igen beszédes volt, mert aznap fe-
jezte be Pusztai élet cimii képét. O lefoglalta a két
| lednyt, a nagytiszteletii ur hdtramaradt a pipdjat ki-
' verni ¢s a sziporkdkat eltiporni. En Eszterrel el6re
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siettem.
— Szereti a természetet I — suttogdm.
— Szeretem. Meg a paprikés ételeket is.
— Ne tréfiljon Eszter, komoly dolgokat akarok
magdnak mondani,
¢ Roppant iinnepélyes lehettem, mert megallt és rim
nézett. s én folemeltem labamat, hogy tlépjem a Ru-
bikont. Remegd hangon folytatdm:
— Hit az embereket szereti-e?
— A jokat.
— En j6 ember vagyok.
— Magit szeretem is.
— Becsiiletszavira ¥ — kérdém.
~— Akdr meg is eskiiszom ra.
— Az oltir eldtt is?
L ~— Komolyan beszél maga, vagy bolondozik ¢ —
kérdé 6, hosszan rdm nézve.
Megfogtam a kezét. A csalad elég messze volt

Lozzd.,
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— Szeretem magit, Kszter, forron, igazin, hoz-
zim jon-e feleségiil ¢

A patak fel¢ fordult ¢s sebesen, szo nélkiil meg-
indult. Eun utina kullogtam, tépelddve, hogy vajjon a
menny vagy a pokol fog-e most el6ttem megnyilni? A
patak mellett, a holdfénynél villogé rezgd nyiarfik alatt
megillt, felém fordult, s a — nyakamba borult.

O sirt. En is. S a hetek eltt gondosan elkészitett,
tébb izben letisztizott szerelmi vallomds helyett egy
cz0kkal s kénnyeim patakjdval fejeztem ki érzelmeimet.

— DBeszélt mar sziileivel ?

— Nem.

— Hait atydmmal ¢

— Nem. Magdival kellett eloszor is tisztaban len-
nem, De par nap alatt teljesen rendben lesz a dolog.

Még egy esok s a csalad utdlért. Visszafordultak.
Némidn ballagtunk egymis mellett. Szivem hevesen do-
Logott, s szerettem volna kibujni a bdrémbél. Velejtei
gazda kertjébdl leszakitottam egy virdgot, melyet 6 a
szive folé tiizott, de elobb én ajkaimmal érintém, Kapu-
joknal megesokoltam a kezét. Ok bementek. Aztin én
niegesokoltam Mandulat és sirtunk mind a ketten. Az
¢rettségi vizsga O6ta nem voltam ilyen boldog. Sokdig
nem tudtam elaludni. Miné sivir életem lehetett nekem
eddig; azelott csak a fogfijis gyakorolt rdm ilyen iz
galmas hatast.

Misnap esalddi tandesot hivtam Ossze. Sziileimen
kiviil Mandula s az oreg legény vettek benne riszt. Igy
kezdtem :




— Apim! En huszonit éves vagyok, egyetlen fin
vagyok. Szerettek-e engem ?
Bamulva néztek ram. Mandula kohogott.
— Ohajtjitok-e boldogsdgomat ?
— Micsoda kérdések ezek # — mordult rdam apém.
— Beleegyeztek-¢ hdzassigomba ?
h — Hogyne, kedves fiam! — esett kozbe édes-
anydm, s konnyezve dlelt meg.

— De még azt se tudjik kivel? — mondam bi-
mulva.

— Régen tudjuk mi azt, kedves fiam. Hisz ha
nem tudndk, elvittelek volna ¢n téged a bebeki malomba,
ledinynézibe.

— Hat Eszternek szoltil-e mir ¢ — kérdé atydm.

i — Epp az esie.

[ Igen boldog volt ez a napom is. Délutin elmentem
a papékhoz. A tiszteletes ur méheivel foglalkozott, A mc-
hek keriilgettek engem, én keriilgettem a tiszteletes

3w Sy

urat és szirnyen néma voltam.
‘ - No, sz6lj mar valamit Gesém, — fordult hoz-
~ zim az Greg.
— Mit ¢
— A mit akarsz. A miért itt settenkedel koriilot-
tem médr egy félordja.
— Sejt valamit, Bodor bécsi? — kérdém elkép-
pedve.
— (Csak az orrodrol litom, hogy mit akarsz.
— Ugyan mondja ki, az Isten dldja meg.
— Eszterrdl van szo?

Rikosi Viktor: A falu meg a viros. 6
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— O réla, — rebegém elfulladva.

(Szent Isten! hat mdr mindenki tudta ezt ? Maga
az apa is?)

— Nagyvon bajos a dolog, — szdlt az oreg, hosz-
szas némasig utin,

Ijedtségemben hirom szegény anyaméhet agyon-
nyomtam.

— Miért, ha szabad tudnom?

— A hol két oregebb lediny van, ott a legfiatalah-
biknak virnia kell.

— Meddig?

— Mig legalabb egy férjhez nem megy, — hang-
zott a kegyetlen vilasz.

— 8 ha az idésebbek nem kellenek senkinek sem ?

— Akkor maradjon vén ledny mind a hdrom.
Semmit se irigyelhessenek egymdstol.

— Ajdnlom magam Bodor ur, — szolék elkesere-
detten.

— Hovi mégy, fiam?

— Vilagga. Vissza Pestre.

— Ne tedd. Tiirelem.

— Imadom Esztert.

— Iméadd TIstenedet, s meg fog segiteni.

— Isten szolgdja, hogy lehet ily kegyetlen a sze-
relmesek irdnt?

— Most az apdval beszélsz.

— Az apdnak még kegyesebbnek kellene lennie.

— Nem értesz hozzi.

— Ajinlom magamat,
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tamariska-bokrok alatt Eszter virt. Elirultam
cselekedetét. Fazzel felelt:

uesuztam Esztertél s gondolatokba mélyedten
am haza. Mandula volt minden reményem. A jé
aludt a patak mellett a gyepen. Megvirtam,

— Kitiinden.
- — Ttt maradndl egész életedben ?

i R — Szivesen,

’ ' — Elvallalnad a segédjegyziséget ¢s majdan a
I v 0 S0 ?

|

- — Szivesen, ha megkindlnak.
- — Lemondok a javadra. En molnir leszek ¢s

5 A derck gyerek bamulva nézett rim.

. — Keresiink noked egy jo kis feleséget, s it
¢ boldogan, gyermekeink zajos kirében.

 — Taldin mér taldltdl is szdmomra valakit? —
kérdé tréfisan.

6*



— Tudok valakit, a ki nagyon jé6 szemmel
néz rad.

— Ugyan?

— Megmondjam ki?

— Elobb mondd meg, hogy miért akarsz te en-
gem most egyszerre meghazasitani? Eddig olyan csin-
desen el voltunk, semmi bajod se volt velem.

— Mondd esak Péter, szeretsz-e engem vagy nem
szeretsz !

— Ezt a kérdést nem érdemeltem meg.

— Kész vagy érettem mindenre ?

— Tiizbe, vizbe, pokolba megyek érted.

— Eredj a mennyorszigha: hazasodjal meg.
Adok neked feleséget, hivatalt és egy letisztdzott sze-
relmi vallomast.

— Ki a feleség?

— Bodor Rozsa.

— Mi a hivatal?

— A jegyzisig.

— Hol a vallomis ?

— Nesze.

S dtadtam neki a félarkusra terjeds heves nyilat-
kozatot. Mig olvasta, eldrultam neki Roizsa szerelmét.
A j6 fin nagyon megoriilt neki: sohse szerette még Gt
senki. Megdllapodtunk a hadi tervben. A majilison
Oriilten fog udvarolni, sokat tdncol Rozsival, s harmad-
napra megkéri.
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A majdlis pompasan sikeriilt. Eszter elragadé
hér ruhdjiban; minden csirddst én velem tdn-
8 még a Somlosyval eljirt masodik négyes alatt is
acérkodott, — persze csak szeliden, a hogy egy
linya kacérkodhatik egy patakmolnir fidval.

Ejfélre mér fiilig szerelmes volt Rozsiba, a
gyon kedves és elég csinos volt. Ejfél utin ot perc-
cezet csokolt neki s félegy orakor én, a ki folyton
emmel kisértem Oket, azt vettem észre, hogy egy
bbi fa alatt eléje térdel. O se vette haszndt a letisz-
szerelmi vallomdsnak.

emmi, 8 pir nap mulva Mandula két menyasszony

épét festette. A himen-hir a faluban is kéztudomaésu

Mandulit kezdtem beoktatni a hivatalba s & szor-

psan késziilt a jegyzOi vizsgilatra. Biztattam, hogy

napon kiilonb lesz Munkiesynil, mert az nem tette
le a jegyz0i vizsgalatot.

- Mandula szépen kistafirozta magdt azon a pénzen,

~ melyet a karddi templom falfestményeinek restaurilasi-
bl kapott. S mikor a jegyzii vizsgat is letette, megtar-
tottuk a kettds lagzit, mely igazan hét orszigra szolt.

' S kedves kis feleségem oldalin lassanként bel:i-
tom, hogy Kokényesd egy tokéletes falu, melyen semmi
javitani valé nines. Vidim emberek lakjdk, a kugli-
pilya kitiinG, a bor zamatos, feleségem csokja ¢des, a
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patak vize b6, az emberek Orletnek. Mi kell egych?
Akar soha ki se menjek innen. Hetyke molnirkék ru-
hdmban dirigdlom a Csipkések &si malmit, vagy hosszu
bottal jarok foldeinken, harmatos hajnalon. Minden ¢év-
szaknak megvan a maga kiilon 6rome, egy 6romom pe-
dig végig vonul valamennyin: a csaliddi boldogsag.



ZONAS ATYAFIAK.
Levél egy fovarosi unokaieshiz.

Kedves ecsém ! Hallom, hogy felpanaszlod a fovi-
rosba tortént rokoni folzonazasunkat. Igazat adok neked
¢én, a Miska bityid. A zona rettenetes egy talilméany s an-
nak foképp az az oldala, melyet te nem is méltinyoltil,
hogy tudniillik Budapestrdl épp oly 6esé az ut Kis-Biir-
gozdre, mint Kis-Biirgozdrél Budapestre. Vagyis nem-
csak mi mehetiink fol hozzatok potom dron, de ti is le-
johettek hozzink, ugyanolyan csekélységért. Ez az reg
hiba !

A mult hénapban — most mér én is csak elbeszé-
lem neked — tdviratot kaptam Eufrozina nénéd 6 nagy-
sigitol, hogy linyaval, Tatjdndval, fidaval, Aladarral s
ennek unokabdtyjival, Ivinnal, Budapestrdl eljénnek
hozzém Kis-Biirgbzdre. Gondolhatod, hogy megoriiltem
neki. Eufrozina nénédet tiz éve nem lattam, a gyerekekel
se. Azota a nénédnek a férje kiralyi tandcsos lett (valami
beszakadt zsilipért kapta, vagy mi!), a gyerekek is szé-
pen megnivekedhettek, megesinosodhattak, széval, el-
gondoltam, hogy egy kis 6romem lesz a Sérmezey-fami-
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lia févdrosi tagjaiban. Tudod, mi falusi emberek (hidiba
no, mir csak olyanok vagyvunk) szeretjiik a familidnkat.

A kitiizott idore két szép négyeseugot  kiildok a
vasuti dllomdsra. A legények meg is hoztik a — tdvira-
tot, hogy a ,,Fruzsi® néni nem ma jon, mert elnokolnic
kell a virdgkiallitds zsiirijében, hanem holnaputin. Te-
ringettét, ilyen jol ért a virdgokhoz? Szép dolog; az
anyjukom is megoriilt a dolognak: hogyv fog majd a
Fruzsi kertiink virdgaiban gyonyirkodni!

A misik terminusra a koesisok ¢s lovak megint ki-
vonultak. Persze, hogy ekkor meg a gyiimdleskidllitis
zsiirijében iilt a Fruzsi néni, s nem johetett. (Te, nin-
csenek-e viltéi a nénédnek, mert bizonyosan meg vannak
ovatolva.) Az ujsigbol littam, hogy baromfi-kidllitis
meg jotékony bazir is késziill még a févirosban, azért a
harmadik taviratra csak egy tehenest kiildottem ki az
illomasra, Ugy gondoltam, hogy a Fruzsi néni tdviratit
ez is hazahozhatja. Nem hozott még taviratot se. A ne-
gyedik tiaviratra még a tehenest se kiildottem ki; ekkor
megjott a familia.

Az dllomasrol beiizentek, hogy kérnek két hintot
¢s négy hordirt targoneakkal. A két hintdval eléjiik ro-
bogtam, a négy hordédr helyett befogattam négy Okrit
egy hosszu szekérbe. Ez a bagizsia szimira.

Az el6kels rokonsig nagy foltiinést keltett az dllo-.
mdson. Utkozben mar ujsigolta nekem az onnan jovi
oregbéres, hogy komédidsok érkeztek a vasutra. Mi a
fene! A mint a négy pejjel odakanyarodtam az épiiler
clé, a gyeplés hoka nagyot dgaskodik és félreszokik: a
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napernyCktél ijedt meg. Fruzsi nénié viligos-sirga se-
lyem volt, a Tatjinié¢ haragos-piros s kiillonboz$ szinii
szalagok fityegtek ald mind a kett6rél. A Fruzsi néni fe-
jén akkora kis kalap volt, mint a féltenyeremnek a fele,
- a Tétjdinicén pedig akkora, mint a két tenverem, tizszer
véve. Aztin volt ezen a kalapon virig, cseresznye, meggy,
82016 ; ez tin az egész virag- és gyiimoleskiallitist maga-
val hozta, hogy az anyja itt biralja meg ¢ Mind a két nd
fehér ruhdba volt dltozve, szabad nyakkal; én Istenem,
hogy Fruzsi néni a nagy linya el6tt nem szégyenli
magit !

En j6 magyarosan meg akartam &lelni Sket, de
Fruzsi néni a keztyiis kezét nyujtotta csokra, a mit éu
nem csokoltam meg; a kis artatlan lednyzo pedig kecse-
sen pukellit esap s a homlokat nyujtja. Ezen mar csat-
tantottam egyet, mert legalibb nem volt rajta keztyii.
No, de a fiukkal mér parolizok egyet, hat Aladir, a
szentem, meghajtja magit s a két ujjat nyujtja, mint a
piispdk, az Ivan pedig a kezemet folrantja az orromig s
ott elkezd vele fiirészelni. Ezt valami favigo tottol lat-
hatta. Uramfia! A jobb kezén egy aprisigokkal teleag-
gatott karperec zorg6tt. A mi nem fért ide, az az 6ralin-
cin csiingott. Kiilonben rovid pepitanadragot, vdszonbol
késziilt gombos féleipdt és rozsaszin harisnydt viselt.
Nyaka keményen be volt ¢kelve a kragli kozé s ugy tar-
totta a fejét, mint én néhanapjan, mikor belém iit a nyak-
merevedds. No, az Aladdr, az mar sokkal egyszeriibb, ko-
molyabb alak, csak a kabitja van ferdén gombolva; a
jobb vallatol le a bal esipdjéig. Valami sziirke darderuba
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van rajta, ebbél kdsziilt a kabit, a nadrag . . . nini, be
van gylirve a cipibe . . . az 4m, a ¢ips is ilyen darée . . .
meg a nyakkend§ is. C'sak nem egyenruha ez a miniszté-
riumban ? Vagy talin a szahadlibon levé vadlottak uni-
formisa ez? (Mert valami pédrbajiigve van, ha jol
tudom. )

—- Mi a esuda ez, te Aladar ? — kérdém, oldalba-
I6kve a szegény leendd rabot.

— Ez, kérem, a Jiger-ruha. En jégeridnus va-
gyok; tet6tSl-talpig gyapjut viselek.

— Mitdl j6 az?

— Meghiilés ellen szolgal. Vannak ezen a vidéken
jégerianusok ?

— Obh, hogyne, nagyon sokan.

— Ah! Es miféle foglalkozdsu emberek ?

— Birkék. '

Ezalatt megérkezett az Skros-szekér is 8 huszonkét
kuffert, skatulyat, meg két faladat raolvastunk.

— Milyen jol néz ki, bdesi, — rebegé¢ 1dokozben
Tatjina.

— Hovi nézek ki ? — kérdém jamborul a kis ma-
gyar leanyt.

— Milyen witzig ember a béaesi, — séhajti sze-
gényke,

— Mindig ilyen spaszmacher volt §, — dupldzott
ra a néni.

(Mar elhallgatok, mert az uj magyar volapiikot
nem értem.)

Mikor az Gridsi rakds a szekéren volt, j6l taplalt
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okreim fejesovilva elindultak, mi pedig a hintokba iil-
tiink. Aladdr és Ivan a fejiikkbe nyomtak egy-egy angol
parafasiiveget. Ivin még egy hosszu porkGpenyeget is
akasztott a nyakdba s azzal elindultunk.

A hoka egész uton ngralt; azok a szép napernydk
felejthetetlen hatdst tettek rd. A néni egyre a koesi szélét
fogta, hogy majd ugrik, Tatjina meg az anyjiat fogta,
hogy ne ugorjék.

— Ne fogézkodjatok, Fruzsi, elég, ha a Joska
fogja a lovakat.

— Hogy is lehet ilyen sirkinyokat tartani ? — so-
hajtd a néni.

— Ne vedd téliik rossz néven, eldszor életiikben
littak ma olyan napernyét, mint a tied.

— Negyven forint volt az dra, — valld Tajana.

— Akkor az apid még jobban ugrilhat téle, mint
a lovaim, — monddm, de rogton megbintam, mert lit-
tam, hogy az asszonyok megbotrankoztak. Székimondo-
ember vagyok, s az a negyven forintos napernyé igazin
boszantott.

A falu végén az ifjusig fogadott 6ridsi bamulattal..
Ha pesti nevelésben részesiil, bizonyosan abeug-ot kiilt
utinunk. Igy azonban megelégedett azzal, hogy néhiny
rogit hajitott felénk, tisztességes tavolsigbol.

Szegény anyjukom mdr teritett asztallal virta a
kedves vendégeket. Neki mdr a képiiket tartottik oda
szeretett févarosi rokonaink. Ugyan kinek tartjik ezek a
szdjukat ¢ Kolesonds nyilatkozatok kovetkeztek: fiatalo-
dis konstataltatott az oregekre, megniovekedés a fiata-
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lokra nézve. A fiuk arcat anyjukom bardtsigosan meg-
veregette, mire azok Gsszenevettek s halkan valami meg-
jegvzést tettek az Gregemre. A szemtelenek !

— Ugy-e, jol megy maginak, bicsi? — mond:
Aladir, koriiltekintve.

— Mim megy jol, szerelmes esém ? — kérdém a
jégeriinust,

— No, hit a birtok.

— Nem megy az nekem. Nem megy az senkinek.
Szelid, jonevelésii allat.

Aladér villat vont s tobbre nem volt kivanesi.

— Tessék hamar kalapot, keztyiit levetni, — ki-
dltd az oregem, — mir elharangoztik a delet, mindjirt
talalunk.

Urak, holgyek szobdikba vonultak, én meg leiiltem
az asztalhoz, a szalvétdit a nyakamba tiirtem s intridira
egy falat sos-paprikdas kenyeret elfogyasztottam. Fgy-
szerre csak betoppan a Jancsi fiam (tudod, a hatodikat
végezte Keszthelyen s most itthon van vakdeion), utina
az oregem hozta a jo, illatos huslevest. Leiiltiink és vir-
tunk. Eltelik egy félora, senki se jon. Pipira gyujtok, el
is szivom, még se jon senki. Végre az anyjukom utina
néz a vendégseregnek.

— Tiistént megyiink, csak Oltoziink az ebédhez, —
mondd Fruzsi néni.

— Hat a fink mit csindlnak 2 — kérdém tiirelmet-
leniil.

— Aladdr befiizi az Ivant.

Szotlanul intettem Janesi fiamnak s az éléskamra
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felé vettiik utunkat. Volt ott szilvérium puha kenyérrel,
meg szalami. A szaldmi-fogyasztds alatt igy gondolkoz-
tam: vagy ches valaki, vagy nem éhes. Ha éhes, akkor
mindegy, akirmiféle ruhdban eszik is, a f6 az evés; ha
pedig nem éhes, akkor meg nem érdemes kiilon fel6itozni
ahhoz, hogy ne egyék.

Ugy félharom ora felé megjelentek szeretett roko-
naink, rézsaszin hdziruhiban. A mama a nyakibol me-
gint tobbet mutatott, mint a lanya. Ivin is valtozdson
ment at: tiszta kraglit, tiszta mancsettat és tiszta monok-
lit vett f6l, a sziirke nyakkendd helyett pirosat tett s ra
td helyett egy arany Eiffel-tornyot tiizitt ; az ing- és man-
csettagombja is csupa Eiffel-torony volt. A derekira egy
eziistesattos széles nyersbér-szij volt kitve.

— Ejnve, no ldam! hat ma mar kiviilrél hordjik
a nadrigszijjat ? Ezt se tudtam. Mégis illedelmesebbek
vagyunk mi falusi emberek.

— De, bécsi, hisz ez divat, és nem szijj, csak
cifrasig. '

— Akkor a tot ember okosabb, mint te, mert leg-
aldbb hasznat veszi az ilyesminek.

— Kérlek, Anndm, — sz6lt Fruzsina anyjukom-
hoz,— dobd ki azt a virdgcsokrot az asztalrél, fejfajast
kapok a szagitol. R

— Miesoda ? te a virdgkidllitds zslirijének az el-
néke vagy ¢ — mondéim.

— Hja, az mds, ott nem is latok virdgot.

Kivetkezett a marhahus, tobbféle garnirunggal, ¢s
Joféle szoszszal,



— Nini, tatirszosz, — Orvendezék Tatjina.

— Nem tatdrszosz az, hugdm, hanem magyar, még
pedig kaporbol. Neked, a kinek olyan tatir neved vamn,
jobban kéne ismerni a tatdrsziszt.

— Nem tatir név az, biesi, hanem orosz. Az Anye-
gin hésndje.

— De mintha téged kicsi korodban Piroskinak
hivtak volna, — jegyzém meg.

— Oh, azéta a férjembél kirdlyi tandesos lett ; sok
minden megviltozott azota, édes Mihaly, — mondd esi-
pisen Kufrozina.

— De esak nem lett a férjedbol, Mukibél is valami
Adolir? Nem 1is volna rossz: Sdirmezey Adolar.

Anyjukom szemrehinyodlag tekintett ram. Nem
szerette, hogy ugy csipkedem az elokelé rokonsigot. Az
ebédet csak ugy foghegygyel kostolgattik. Egyik azt
mondta rd, erds, masik azt, hogy zsiros, Aladér szerint
nagyon nemzeti. A mamdnak meg is fijdult a feje a
nagy ételszagtol, a mire nem dllhattam meg, hogy meg ne
jegyezzem:

— Te tin befogod otthon az orrodat az ebéd alatt ?
— a miért ujra szemrehinyo tekintetet kaptam az any-
jukomtol.

Fruzsi néni le is fekiidt ebéd ntdn s migrénstiftet
¢s antipirint kért. Lovaslegényt kiildtem érte a siikei pa-
tikiba. Persze, ez nem hasznélt, mert falusi volt. Akkor
aztdn anyjukom toilettecettel dorzsolgette a halintékat
estig. Este fol is tudott kelni s a vacsordhoz megint 6ltoz-
kidott. Mar majd leragadt a szemem, mikor végre a
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vacsorihoz jutottunk. Hirtelen ettem sokat s egész éjjel
boszorkdnyokkal és Fruzsi nénikkel dlmodtam.

Misnap déleldtt hiromszor hazajbttem a pusztarol
8 csak barmadszorra talaltam cbren Gket. Mdr messzirél
infernilis priiszkolés fogadott. Aladir volt,

— Szent Jéger ucscse, meghitltél, — kidltdm
feléje.

— Az agyam melletti hideg faltél.
— Mir, baritom, én a falamat nem ecsindltatom
gyapjubsl, akirmit mond a te piatrénusod.

Ivin mdég a kormein dolgozott: kétféle illatszer,
hiromféle ollé és négyiile kefe segitségével. _

Odabent a hélgyeknél nagy zavar volt; ezuttal
Tatjdna volt beteg (még jo, hogy igy beosztjak). Rale-
pett egy gyikra s ideggbresiket kapott. (Iat akkor mit
széljon a gyik!) Anyjukom létott-futott ki s be, egész
hdzipatikajit kimeritette — hidba. Tistént Siikére kiild-
tem a doktorért. Eljott, megnézte. gy sz0lt hozzam
négyszemkoe :

— Ez a Siarmezey kiralyi tanicsos ur lednya?

— Az,

— Alkkor itt nom segithet olyan orvoes, a kinek egy
litogatdsiért dtven krajedr dukal. Ide valami hires egye-
temi professzor kell, mert a kisasszonynak semmi baja
sines,

Denikve félnégykor ebideltiink, Fruzsi uéni
ujabb toilettben jelent meg. A vacsorara masnap hajnal-
tijban keriilt a sor. Ekkor mdr fajt a fejem, a mit husz
€v Ota nem tott meg.



Misnap az ebédnél ujabb meglepetés vart rim:
Ivin a hosszu porkopenyegben jelent meg.

— Hat ez mar meg miféle parisi divat ? — kérdém.

Félrehitt egy szogletbe.

— Nem divat ez, biesi, hanem kényszeriiség.
Nines nadriagom.

— Hat hova lett ?

— Raiiltem a kertben egy frissen zildre festett
padra s tonkrement a nadrigom. De hogy is lehet ilyen-
kor a padot fosteni ?

— IHja, desém, a padfestésnek ¢pp ugy megvan a
maga ideje, mint a kukoricatorésnek . . Aztin nines
tobb nadrigod ennél az egy pepitanal ¢

— Nines.

— Hisz van mindegvitekkel egy-egv lida és it-6t
kuffer.

— Ija, azokban nem ruha van dm.

— Hit mi?

— IKétszizhusz nyakkendd, tizenkét ing, szdz-
nyolevan gallér, szdz pir mancsetta, harminckét séta-
pilea, koztiik néhdany igen sulyos vasbdl, 6t {iveg ssbor-
szesz, negyven iiveg parfiim. Azutin egy szétszedhetd és
osszerakhaté bicikli, egy amatér-fotografilé késziilék,
hat par box-keztyii . . .

— Elég, elég. Tudod, mit? Bekiildok az én sza-
bémért Siikére. Igen j6 mesterember, esakhogy vak.

— Legalibb oles6bban dolgozik.

— Addig pedig jirsz a Janesi fiam nadrigjdban.
Az ge rividebb, mint a magadé.
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Délben Eufrozina néni azzal az ajdanlattal lepett
meg, hogy rendezziik be az ¢letrendiinket francidsan.

it nem elég francidsan ¢liink mér ? Istenem, mit
akarnak még? Anyjukom virdsre sirta mir a szemeit a
sok boszusigtol, én meg négy szopokat agyonrdgtam. A
szakdesnénk ongvilkossiaggal fenyegetidzott, mert az G
foztje mar nem tetszik ; két legszebb agaram megbetege-
dett a pacsuliszagtol, egy délutin az ifiurak szobdjiban
aludvin ; Joska koesis panaszkodott, hogy 6t pofonvercés-
sel ¢s lefotografilissal fenyegették, a mért a viszon- ¢s
a gyapjucipit fényesre kisubickolta.

Sotét kedélylyel és sotét tervvel  késziiltem el ha-
zulrol. Frozsi velem akart jonni a gazdasagot megnézni.

— Ne gyere. A szajfijos marhdimat megyek meg-
nézni. Ragados betegség.

Este jottem haza, félrehuztam anyjukomat, fiamat,
valamit sugtam nekik s azzal mind az ebédlébe vonul-
tunk. Szeretett rokonaink ezuttal legfljebb egy orit kis-
tek. Aladdr fotografalt, Tvin biciklizett, a holgyek fri-
. zurdt esiniltak.

Behoztik a gizilgd paprikasesirkét.  En félretol-
tam a tdlat, végigsimitottam a homlokomat s szamat fil-
rantottam a balfiillemig. Ezt tobbszor ismételtem.

Fruzsina egyszerre leejtette a villdjit.

— Mi bajod, Mihily ?

— Nekem # Semmi.

— Mit ringatozol ?

— Ugyan mi jut eszedbe! (Iszonyu rinditis a jobb
flli)

Rékosl Viktor: A falu meg a viros.

-1



— Most meg mir jobbra huzodik. Szerenesétlen!
tal. (Itt jobbra-balra rdnditottam egvet.) Megkaptad a
bajt. Mi is megkapjuk. Mi lesz beldliink ?

— Légy nyugodt, ritka eset, hogy belehaljon az
ember. (Iszonyu rinditas.)

— Tgen, de ferde marad a szdja.

— Nem a, esak kérddzik egiész clet¢ben.

A kivetkezi percben mindnyidjan eltiintek. Ekkor
én odahuztam az eltolt paprikdsesirkét s jollaktam beldle.
Szeretett rokonaim egész éjjel pakkoltak. Hajnalban el-
utaztak. Ivin a Janesi fiam nadragjiban. Egy Eiffel-
torony, 6t iiveg pacsuli, hét kefe, harmine mancsetta ¢s
egy parafa-sisak itt maradtak : dugonak folhaszniltuk.




MARCI BACSI JON.

Ma este a Kerepesi-uton egy szokatlan erds oldal-
dofést kaptam; olyant, a milyenben nem riszesiilten:
tavaly szent Istvin-nap ota. Mindjédrt tudtam, hogy meg-
érkeztek a videkiek, ilyen egészséges taszitissal esak ok
képesek szolgilni az embernek. Igazin, olyan jol esett
ez a lokés ; bizonyos dserd nyilvanult benne; megfordul-
tam, s a hatalmas kinyik tulajdonosit szemiigyre
vettem.

Ott 4llt s ngy nézett riam, mintha ¢én az oldalam-
mal 6t ndvariatlanul kényskbe léktem volna s most bo-
csanatkérést varna az én részemril. Naivitdsa elraga-
dott, kinyoke bamulatba ejtett. Megtapogattam a duz-
zado izmokat, melyekben forrva liiktetett a gazdag gu-
lydshus dltal szaporitott vér, a misik kezemmel pedig
az oldalamat simogattam, hol nyilaldst ¢reztem.

— Uram! — sz0lt a konyokds ur, — merre van a
Virszinhaz ?

Most lattam esak, hogy az oldalbalikéssel volta-

képp esak magira akarta vonni a figyelmemet, s ez beve-

7*
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zetésiil szolgdlt egy kérelméhez. Vagy az oldalbalokés
csak onkéntelen iigyetlenség volt s aztin jutott eszébe,
hogy ,,ezt az urat mir ugyis oldalba I6ktem, most mir
meg is szolitom.

— A Virszinhdz az a virban van. A Virszinhazak
altalaban virban szoktak lenni.

— M4t a vir merre van?

(Nagyon videki.)

Atvezettem a Kerepesi-ut tulsé oldalira, onnan
litszott egy darab a citadellibél.

— Az is vir ott.

— Ott épitik diesé Mityds kirdlyunk templomat ?

(Mit akar mar megint a Mityds-templommal ¢
Az imént a Virszinhdzat emlegette.)

— Ott. De mér nem.

— Miért ¢

— Mert este van s este még Matydsnak se épi-
tenek templomot.

— Az kar.

— Hanem kegyed a Virszinhdzat kérdezte. Onnan
mar elkésett.

— Oh, dehogy.

—— Mir nyole ora lesz. Menjen inkibb a Nemzeti
Szinhdzba, itt dllunk mellette, vagy az ,,Ordég piru-
ldi*-ba.

— Hisz eszem #dgiban sines szinhdzba menni.

~— Nines? Hat akkor miért emlegeti a Virszin-
hdzat ?
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— Hja, az mds, ott lakik mellette a sigorom,
ahhoz fogok szillni.

Elmentiink egyiitt a Dunapartra, s ott az idegen
ur propellerre szillt. Ott méir nem téveszthette el a vi-
- rat. Osak egyenesen neki kellett menni a hegynek.

A hegyrol rataldl a virra, a varrol a Virszin-
hdzra, a Virszinhdzrél a ségordra.

Igen bardtsigos hangulatban valtunk el. Propo-
nilta, hogy menjiink a linchidra, akkor tovibb disku-
ralhatunk.

De én kijelentém, hogy a nagy heszclgetésben it
talilunk bujni a budai alaguton, s a krisztinavirosi
szinkér el6tt bukkanunk ki; attol pedig eltalilja tévesz-
teni a — sdgordt.

Elviltunk, s ¢n mély gondokba meriilve tértem
haza.

Mert a joizii beszélgetésrdl eszembe jutott az én
vidékem: Marei bdesi, a ki jon.

De mieldtt jonne, télem virja a jo tandesokat.
Négy sonkdt kiildott husvétra, s télem viszont jo tani-
csokat kér, hogy egy ember, a ki a koromizis ofa
nem volt Budapesten, mire iigyeljen itt e rengeteg
virosban ¢

Akkor Marei biesi mint deputdcio szerepelt pokoli
hiségii farkas kacaganyban s egy 0si rézfejii buzoginy-
nyal. Beust gréffal brudersaftot ivott.

Akkor a Nemzeli ziszlo-hoz szillt, most annak a

helyén egy hiaromemeletes hiz emelkedik.
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AkEkor . . . egy széval, akkor husz évvel fiatalabbak
voltak: Mareci bacsi is, meg Budapest is.

Tehat kedves Marci bacsi mindenek el6tt kavé-
hdzban és vendéglében soha ne beszéljen németiil a- pin-
céssel, az nem baj, ha Myladyvel (a sirga uszkirral)
németiil beszél; ez altaldnos szokds Magyarorszigon;
a kutyak ugy latszik képtelenek a németnél egyéb nyel-
vet megtanulni. De a pesti pincések mind tudnak ma-
gyarul.

Aztdn ne egyék német étlap szerint. Koveteljen
magyart, s ha olyan nines, hagyja ott a vendéglét.

Ne sétdljon Budan a puskaporos torony koriil,
mert ott nem szabad pipalni; pedig maga inkabb a leve-
gbbe répiil, semhogy pipdjitél egy percre megvaljék.
(A levegébe ropiilés még csak hagyjan, — de az embert
el is fogjak.) .

Ne menjen be olyan boltba visdrolni, a melynck
a cégtiblija német. Es ha mar bement, akkor — j&j-
j6n ki

Aszfaltos utedban vigydzzon egy kissé a hitu
mogé, mert a kocsirobajt alig hallani, a koesis meg mar
csak akkor kiabil, mikor a veszedelemben forgé el is
vau gazolva.

Utak szélén drult frissit6kbél ne igyék.

Lévasuton és omnibuszon se el ne aludjék, se a pi-
pajat ki ne verje. Szinhdzban is esak olyankor ajénlatos
az alvas, ha az ember paholyban iil. De csak olyan da-
rabokban, a hol nem l6véldoznek.. Tudom magamrdl,

ot e e i i
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hogy a hirtelen folébresztés milyen rosszul esik a sziun-
hézi latogatonak. Azért legjobb drama a Serge Panan,
mert annak csak a végén 16nek — egyszer.

A vastag aranyodralincot jo lesz otthon hagyni,
mert az nagyon kihivja a zsebtolvajok figyelmét. S ha
6k egyszer az oralancot cszrevették, akkor mdr arra is
kivanesiak, hogy mi van a linc végén ?

S ha mdr a lancot felhozta, legjobb zdlogba tenni,
a mire kiilonben ugyis rikeriil a sor, mert akar mennyi
pénzt hoz fel, azt okvetetleniil mind elkolti. Az orszdgos
kiallitds legszebb emlékeként egy — zalogeédulat fog
hazavinni. )

Kiilonben vastag aranyoralincot manapsig csak
meggyilkolt marhakereskeddk viselnek. Persze meg-
gyilkoltatasuk elott.

A nagyobb tolongdsokban kiilondsen vigyizzon a
zsebeire, mert konnyen ugy jarhat, hogy kimetélik
azokat.

A dinnye-saisonban pedig feléje se nézzen Pest-
nek. En szeretem ugyan enni a dinnyét, de csuszkilni
mar csak inkdbb koresolydn csuszkilok. Pedig itt Pes-
ten kénytelen az ember a sok elhajigalt dinnyehéjon
nyaktor$ esuszkalast véghezvinni.

Ime, ezek a jé tandcsaim Marei bdcsi sz{tm{ira,
melyek az 6 specidlis természetéhez szabvik,

Azt nem is merem megirni neki, hogy az Gsi buzo-
ganybdl (mely, a csalidi hagvominyok szerint, a Ke-
nyérmezén kopogtatott be elészor a torok fejekbe), mon-
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dom, e buzoginybol késziilt nehéz sétanaleajat  otthon
hagyja, mert a kidllitas teriiletére ugyis el van tiltva
biarmiféle botok bevitele.

Mert ha 6 ezt megtudja, akkor inkibb nem nézi
meg az orszigos kiallitiast, semhogy ott egy napig ko-
sziljon a rendes botkiséret nélkiil.




MISKA BACSI VELENCEBEN.

Mikor az érettségit letettem, Miska biesital meg-
hivist kaptam, hogy a vakiciot toltsem ndla falun. A
meghivds nem volt egészen onzetlen ¢s tehermentes: vele
jiart Miska biesi két bukott fianak el0készitése a szeptem-
beri potvizsgilatra. A meghivist mindazonaltal elfogad-
tam: a két fiut az iskoliban nyole-nyole professzor ta-
nitotta, mégis megbukott; én csak egymagam fogok
oktatni kettdt, mi felel6sség terhelhet engem, ha njra
meghuknak ?

Miska biesi rendkiviil szivesen fogadott. Az els
este, mihelyt Borbila néni kiment a fejésre feliigyelni,
ezzel a meglepd kérdéssel fordult hozzim :

— Ocsém, tettél-e mar nagyobb utazisokat ?

— Nem ¢n, batydm, soha.

— Hat kisebbeket ?

— Egyszer Szegedre akartam utazni, de a vici
vonatra iiltem.

-— No hat akkor Vicot legalibb ismered ?

— Nem ¢én, mert Dunakeszen kiszilltam s a kivet-
kezo vonattal visszatértem Pestre.
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— Tebit semmiféle uti tapasztalataid sinesenek ?

— Kiviéve azokat, melveket hires ntazok konyvei-
bl szereztem.

— Halljuk, miket olvastal.

— Pompis kionyveket. Ronté Pdl utazisit Kam-
csatkdba ¢és a pokolba. Kolumbusét Amerikiban, tour-
retour, Xenofon utazisit Kis-Azsiiban.

— S mit tanultil meg beldliik ¢

Azt, hogy utazni nem jo dolog ¢s nagyon ve-
szedelmes,

— Gondolod ¢ — S Miska biesi mélyen elgondol-
kozva lecsiiggeszté a fejit.

Misnap reggel 6t érakor mdr a szobdmban volt s
ezzel rizott f6l:

— Hanem azért ¢én mégis utazni fogok.

(Bir utazott volna el, mielitt folkeltett.)

— Hovi, kedves bityim ?

— Olaszorszighba.

— Nagyon messze van.

— Az apim megjirta Szombathelyt, koesin; ez
¢pp’ akkora ut, mint Olaszorszig vasuton. Nagyapam
kortiljarta a Balatont gyalog; ez még tobb.

— TFéképp egy nagyapanak.

— Bolond, akkor még nem volt § nagyapa, még
apa se. Olyan legényke volt, mint te, _

— No akkor nem jirta koriil a Balatont, arra fo-
gadok.

— Nekem is kell mar egyszer utaznom, — foly-
tati Miska biacsi, — ez esaladi betegség ndlunk. A
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vériinkbe van. S ha nem sietek, maholnap kivéniilidk
beldle.

— FKlviszi a Borbila nénit is?

— Nem johet a fejés miatt. A teheneket csak nem
vihetjiik el ¢ Téged is a gyerekek mellett féképp Borbila
nénéd kedvéért hozattalak. Mert 6 fél, ha nines férfi a
hézn4l.

— Ne féljen semmit, bdesi, majd vigyizok ¢n te-
henekre, gyerckekre, Borbila nénive és az egész hiazra.
De egy kérdést engedjen meg. Tud-e olasznl ?

— Tudok latinul.

— Tgaz, ezt az urak ott megértik, de a nép nem.
Majd hozatunk Pestrdl egy Kis olasz lilesér-t.

— Mi az?

— Ugyes kis kényveeske, melyben minden sziiksé-
ges bent van, a mit az embernek Olaszorszighan kér-
deznie kell. Még pedig magyarul és olaszul.

— Ejnye, ez pompis.

Hérom nap mulva megérkezett a T'olcsér s ezalatt
Miska béesi elkésziilt az utra. Nekem kiilonosen lel-
kemre kotitte, hogy a hajdut minden szombaton verjem
el, mert akkor részeg szokott lenni, a Hektort pedig
minden kedden fiiriszszem meg. (Ezt esak az elsé héten
tévesztettem el. Kedden megvertem a hajdut, pedig
csapjézan volt, szombaton pedig megfiirosztottem a Hel-
tort. A hajdu diithében félmondott s rogton tévozott a
hiztol, hidba mondtam neki, hogy félrecrtés az egész,
eltévesztettem a mapot. A kovetkezd héten aztin kedden
is, szombaton is, megvertem a — Hektort.) Ha ki aka-
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rok koesizni, a sarga koesiba fogassam a hdokit meg a
fak6t s minden éjjel tizenkét Grakor 16jjek ki az ablakon,
mert az olyvedi kerek erdében szegény legények van-
nak. (Ezt a lovést déli 12 ordra helyeztem dt; a szegény
legények bizonyira akkor is ott vannak az dlyvedi kerek
erddben.)

Végre elutazott Miska bacesi. Nem telt bele egy
hét, a postahivatalban egy olasz bélyeg csindlt dridsi £51-
tiinést, mely a Miska bdcsi levelét segitette haza Taljin-
orszighol. Lazas kivinesisiggal bontottam fol s olvasam

beléle Borbiala néninek a kivetkezi levelet :

Velence, julius elején.
Kedves desém ! .

Utkizben minden ember, a kivel esak beszéltem, a szépkuti
allomasfondk, a karddi szdmtarté, a nagy-kanizsai szinigazgato,
epy bogldari buzakereskedd, széval mindenki azt tandesolta, hogy
elsziir Velencét nézzem meg. Szot fogadtam s ugyan szépen meg-
jartam. Képzeld esak! A hosszas esdzésektd] a tenger kidradt s
az egész varos viz alatt van, Velence Szegednek a sorsira jutott.
En ugyan rosszkor érkeztem ide. A mint a vasutrél leszilltam,
régtin csénakra kellett szdllnom s azon vittek a vendéglbe. A
koesikizlekedés teljesen megsziint, A viz a hazak aljat nyalja s
a pineék bizonydra mind el vannak dntve. Csak nézem, hogy mi-
esoda hotelbe visznek, hat uramfia, elSl viz, hdtul viz s a esénakbol
egyenesen a kapu ala léptem. Ha az dr még két ldbat nivekszik,
behatol a hotelbe. Bizony, ugy litszik, az olasz mérniskik sem
igen értenek a tiltés-épitéshez. Keérdeztem a portast latinul, hogy
mennyi ideig tarthat, mig a viz elvonul. Azt felelte németiil, hogy
nem tud magyarul. Erre én megkérdeztem németiil, hogy mennyi
ideig dllja a vizet a hiz. O villat vont, a mi bizony nem nagyon
nyugtatott meg. Harom napig ki se mozdultam a hotelbdl. Gon-
doltam, hogy azalatt majd tovibb vonul a tenger. Kipipiltam a
nyitott ablakon. Agyban hélni nem mertem, mert a skorpiotél fel-
tem; ex olyan dllat, mint a rdk, azzal a kiilimbséggel, hogy esipése
nagyon veszedelmes és nem lehet megenni. A skorpié utin a
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szunyog kivetkezik. Tzek azomban jé magyar dohanyomtél két
napig folfordultak. A harmadik napon mir akklimatizalodiak =
¢letben maradtak, Mutatom Osszeesipett karomat a  portisnak,
a ki este nagy szivességgel egy kis szunyogellenes vezuvot gyujt
meg a szobimban, melynek fiistjétdl nemesak a szunyogok, hanem
én is folfordultam. A folyoséra menekiiltem s az éjszakit egy
" fa-léedn toltottem. Fizetek pedig ezért a mulatsigért naponta tiz
LHirdt, a hogy ok a forintot hijjik, de gondolhatod, milyen nyomo-
rult pengd lehet, mikor diven krajedrért vesztegetik. A negyedik
nap reggel végre megmagyarizom a portdsnak, hogy vigyenek en-
gem a véros legmagasabb pontjira, a hol nines még viz. Tiistént
esonakba iiltetett s cleveztiink. Gondolhatod, milyen magas le-
het a viz, mikor még a esonakhajté matréz is dllva evezett, hogy
el ne lepje. S a szemtelen még két olasz sajnforintot kért a ladi-
kdzdsért. Igy akadnak mindig nyomorult lelkek, a kik a kizsze-
rencsétlenséget ©nzd céljaikra kizsikmdnyoljik. Fizettem s végre
eljutottam a Szent Mirk-térre, mely tele van emberekkel, a ki-
ket persze az ar kizavart lakdsukbél. A galambok is mind ide
menekiiltek az elintitt vidékrsl s oly dhesek voltak, hogyv kietteék
kezembdl a kiflit. Benéztem a Szent Mirk-templomba is, azt hi-
vén, hogy nagy mise lesz, mert sok embert ldttam virds tdablas
imddsfgos kinyvvel (RBidecker ismert egyhizi irétél) bemenni.
Aztdn félmentem a Szent Mirk tornydba, mely valésziniileg azért
van kiilbn a templomtd]l, hogy ha a ménkii beleiit a toronyba,
a templomnak magdinak ne legyen semmi baja. Mikor éppen oda-
fint voltam, egy dzyuliviés dordiil. Nosza, sietek lefelé, Ia feb-
rudr vagy marciusban volnank, ngy azt hinném, hogy az dgyuliivés
a jég megindulisat jelenti. Tgy azonban nem gondolhattam mast,
mint hogy az dradat dttirt egy ujabb gatat., Ebben a véleményem-
ben megerdsitett az, hogy az isszes templomokban félreverték a
harangokat. A Szent-Mirk-téren mindenki nyugodtan sétalt, lda-
gélt vagy alldogalt. Ugy latszik, ez a legbiztosabb hely. Ttt ma-
radjuk, vagy a hotelbe siessek s hamarjaban tsszepakkolva, itd
hagyjam ezt a boldogtalan virost? Néhdny, a helyzethez il kér-
dést kikerestem a Télesér-bdl s fololvastam egy piar ember elbit.
Feleltek is rd, de hajh! (s ez a kis Tdlesér legnagyobb hibija) a
feleletek nem voltak benn magyarul s igy én nem értém meg vi-
laszukat. Csénakba szdlltam s haza siettem. Kifizettem a szam-
lat s aztdn leiiltem nektek levelet irni. Majd folnyitottam ujra a
Tolesér-t, megkérdezni, mikor megy a legkizelebbi vonat Bu-
dapestre. A nyomorult kinyvben esak ez a példa volt folhozva:
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Quando parte il treno per Padova? (Mikor megy a vonat Pa-
dudba?) Mondjak, hogy reggel kilenc 6rakor. Es én most kénytelen
vagyok Phdudba elutazni. Isten veletek! Csakhogy ebb6l a vizes
varosbél ki tudok szabadulni. De hova jutok majd Padudbél?

Szeretd batyad
Mihaly.

Négy nap mulva otthon volt Miska bdesi. Pdadud-
ban egy magyar embert taldlt, a ki 6t utbaigazitotta,
vagyis folrakta a budapesti vonatra. Els6é kérdése hoz-
zam az volt, hogy nem irtak-e a lapok valamit Velence
ujabb szerenesctlenségérdl ¢

— Nem.

— Akkor mdgis igaza volt annak a piduai ma-
gyarnak.

— Miben ?

— Megkérdeztem, hogy mit jelentett az az agyu-
lovés. O azt mondra, hogy Velencében azzal jelzik a
delet. Az ordasok ugyanis katonailag vannak szervezve.
Az § ordjuk nem iit, hanem 16. A velencei Orisok a tiizér-
séghez vannak beosztva s ezért dgyuval jelzik az idét.




MISKA BACSI KRAKOBAN.

Krakonak hirom furesa nevezetessége van: Ubryk
Borbila, a kit ott 6riznek az Oriiltek hiaziban, a szomszéd
orosz hatdr s a krakéi kolbasz. A magyarok kirandulasa
megteremtett egy negyediket: a néma polgarmestert,
a kit Krakéban bizonyira sokdig fognak emlegetni.

Ez a néma polgirember K. Mihdly, a ki ide-
haza esondes visszavonultsighan él, oridsi kalibriai ka-
lapjdnak drnyckdban, a mit téle nem is vesz rossz néven
senki.

Hogy ezek a jo svidiju magyarok ¢pp ilyen hall-
gatag embert tudtak kikeresni a fiviros képviselésére,
azon meltin megiitkozhettek a jo lengyelek.

Mindig azzal torkoltak le engem Krakoban, hogy
hit mit kivinsz K.-tol, egy hetven éves ireg em-
bertdl ?

En Istenem, hit mielétt elindultunk, nem tudtak
rola, hogy hetven ¢ves? Nem hiszem, hogy az oreg ur
olyan hiu, hogy eltitkolta volna korit. Aztin nem is a
budapest-péesi vasuton utaztunk mi Krakoba, mely eset-
ben meg lenne K.-nak az a mentsige, hogy utkizben

regedett meg.



Kik kiildték K.-iat Krakoba? I fényes, elegins,
eurépai miiveltségii, bébeszédii, kedves lengyelek kozé
a mi hallgatag, sziirke, Oreg, savanyu misod-alpolgdr-
mesteriinket, a ki egész életében szerény és puritin em-
ber volt, a ki a nyilvinossig elitt rosszul érzi magit.

Az elsé lengyel allomason kissé kiszorilte a tor-
kit, s pir kozombis szot felelt az tidvozletre. Helyes,
— gondoltuk, — tartogatni kell a puskaport Krakéra.

A krakoi megérkezéskor a tolongdsban, zajban el-
veszett a K, felelete. Helyes, — gondoltuk, — ennek
oka a zaj; majd mikor a kidllitdson fogadnak benniin-
ket, akkor szolal meg az Greg dgyu.

A kiallitison oridsi tomeg lengyelség gyilt dssze.
A magyarok is, a kiket K.nak és a fioviros hdrom
kiild6ttjének. — ugy litszik. — derogilt vezetni, meg-
jelentek. Csak c¢ppen a féviros négy kiildottje koziil
hidnyzott hdirom: Kun Gyula, Halmos tandesosok (s
Markus féjegyzi. Szerenesére K. ott volt. Az 6 ve-
zetése alatt vonultunk a nagy iparesarnok elé, melynek
lépesGin a kidllitas elndksége virt rdank. Igen .szép két
beszédet intéztek hozzink, melyben  elsGsorban a fovi-
rost iidvizoliék.

S ezt K. orraig foltiirt dszi feloltGben vigig
hallgatva, igy szolt:

— Kedves Havas! En gyongilkedem, feleljen
nekik.

S erre az iinuepi, lendiiletes beszédekre Havas
Sindor egy kis rogtonzéssel felelt.

Szerenesére ott volt Zichy Jend grof, a ki egy
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pompds francia beszéddel valoban elragadta a lengye-
leket.

— No, — gondoltuk ekkor, — majd a déluténi
banketten vigja ki a farbdt Miska bicsi. Hisz utovégre
-egy nap két nagy beszédet mondani nem olyan konnyii
egy ebben nem jirtas embernek.

A banketten oridisi kozonség volt jelen minden vi-
dékrél, a hol lengyelek laknak. Folyt a francia és Tor-
ley-féle pezsg6, megindultak a lengyelek részérdl a szebb-
nél-szebb felkoszontdk, s végre a magyarokra keriilt
a sor,

Folallt Miska bdesi. Csond lett, s mi virakozis-
teljesen szegeztitk rd tekintetiinket. O pedig kinyujtja
kezét, s — elveszi a fogpiszkilot Markus eldl és leiil. A
beszéd véget ért.

No de a hivatalos kiildottek mégis megszolaltak :
Mirkus a f6jegyz6 ¢s Halmos a tandesos ¢s mondot-
tak egy-egy lelkes beszédet. Ebben kulminalt a féviros
szereplése Krakoban. Egyebekben biiszke  spanyolok
voltak, a kik lenczték Krakot, a lengyel nemzetet és az
egész kirdnduld tdrsasigot.

A f6jegyzi legalibb kedélyesen mulatott, s szép
hangjin a legszebb magyar dalokat elénekelte a lengye-
leknek, ugy inter pokula, amiért zajos bravokban ré-
szesiilt.

Ezt a biiszkeséget a magyar ember a rimaszom-
bati esutorirdl szokta elnevezni.

Ekkor mér lemondtunk arrdl, hogy K.-it beszélni
halljuk, s azzal vigasztaltuk magunkat, hogy az igen

Rikesi Viktor: A falu meg a viiros. 8
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szp beszéd volt, mely a pilyaudvaron, a nagy zajban
elveszett,

Még a vielickai dolog alkalmival is figyelemre
mclté a foévaros szereplése. Mikor a hires sobanya allo-
masin kiszdalltunk, az 6ridsi néptomeg élén hirom  em-
ber iidvozolt: a plébinos (klasszikus latinsiggal), a
polgiarmester, s egy gazdag paraszt. Lrre K. tiz szoval
felelt, melyek kiozt hat ez volt: , kérem most, mutassik
meg a nevezetességeket. De legalibb beszélt, s a lengye-
lek azt hihették, hogy rividen bidr, de veldsen fejezte
ki magat.

Ttt liattunk K.-nidl egy avult virginia-esutakot,
melyet az egész vielickai kirdndulis alatt nem tett le.
Mogitte Riakoezy, a fovaros huszirja friss illatos tra-
bukot szitt. (Miért nem adtik vele azt a pompas virosi
virginiit, melyet Gerléezy szokott iinnepélyes alkalmak-
kor viselni?)

Mikor tivoztunk Vielickdbdl, K. ujra beszilt
(lassankint bele jott), s mondd ezeket:

,, Most, hogy a vielickai sobanyikat lattuk, még
tobb rokonszenvet érziink a lengyel nemzet irdnt.”

Igaz, hogy ott rettenetes sok so van egy tomeg-
ben, de a sotol, ha még annyi is, nem igen szoktak a ro-
konszenvek gyarapodni. Szerencsére a mozsarak durrog-
tak, mi ¢ljeneztiink, s azzal visszatértiink Krakoba.

Egy esipetnyi attikai so tobbet ért volna nekiink
az egisz nagyszerii sobanyandl.

Befejezésiil még egyet kell filemliteniink. Szom-
bat reggelre volt kitiizve a kiilénvonat visszaindulisa
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Krakobol, Scehlachtovszki polgarmester és Jakubovszki,
a kidllitds elngke pontosan megjelentek a pilyahdzban,
hogy a magyar févarossal bucsukezet szoritsanak. A fo-
viirosnak ez a bucsukeze azonban ekkor mdr Oderberg-

~ ben jart, mert a foviros kiildottsége reggel hat drakor
egész csondben elutazott Krakeébdl. Talin a kilene 6rdt
folforditva hatnak olvastik, s tévedésbdl hirom draval
hamarabb utaztak el. Schlachtovszki udvariasan, de elég
érthetden ki is jelentette, hogy ez a dolog ket igen kelle-
metleniil érinti,

Ezek utin ki venné rossz néven az idreg Vasviri
Koviiestol, hogy egy énkomponilta fantasztikus ziszld-
val ezaladgalt a virosban s kikoszoriiltette vékony szin-
padi kardjit, hogy berontson Muszkaorszigba.

0 csak egy ireg szinész, a ki ciginyokat szokott
jitszani.

8%



A NAGYKATAI REFORMATOR.

Sok mindenféle ¢rdekes ¢s furesa figurival talal-
koztam az ¢letben. Tsmertem egy tiszta kopasz gyogysze-
részt, a ki hajnovesztd szerbGl meggazdagodott, littam
béreseket, a kik fabol szobrokat faragtak, harangozo-
kat, a kik Bismarck politikajit helytelenitették, drva-
sz¢k tilnokoket, a kiknek hivataliban nem volt restineia,
néptanitokat, a kik nem haltak ¢hen, de egyik se volt
olyan érdekes és furesa, mint a nagykitai reformitor.

Nagykitdn tobbszor keresztiil utaztam s mikor eli-
szir ott jartam, megkérdeztem a koesisomat:

— Atyafi, micsoda nevezetesség van Nagykitin ¢

— Még nines semmi, de lesz, — felelt biiszkén.

— Mi az?

— Az artézi kut, a kin most.dolgoznak.

Mikor mdsodszor jirtam otf, ujra ezt a kérdést
intéztem a koesisomhoz.

— Van bizony itt nevezetesség.

— Miesoda ¢

— Az artézi kut.

— Derék. Hit nuir kiészen van ¢ )
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— Régen.

Harmadszor is elvetédtem Nagykdtira s megint
kivinesian kérdém, hogy van-e nevezetesség ott ?

— Volt esak, mdr nines.

— Mi volt az?

— Az artézi kut. Bedugult. Elakadt a vize. (Ugy
litszik, hogy Nagykita nevezetessége évszizadok ota a
kiriil forgott, hogy artézi kut lesz, van, vagy volt.)

El is hatdroztam, hogy tobbé ebben a virosban
nem fogok nevezetességek utin tudakozdédni, akdr-
hinyszor vetédjem is oda. Torkig voltam az artézi kuttal.

Egyszer megint bevetédtem Nagykitdira, mert
Piéndon méhest akartam épittetni s ehhez cigianyok kel-
lettek. Vannak ugyan Pindon is cigdnyok, de a vilyog-
vetés Osi mesterségébdl mar teljesen kitanultak. Csak
muzsikdlni tudnak. Ezt azonban igen rosszul. A kitai
ciginyok ugy a muzsikalasban, mint a vilyogvetésben
iigyesebbek s azért hozzdijuk fordultam. Egész héten
¢épitik a méhest, vasirnap aztin muzsikilnak a nevem-
napjéra.

Igy ciginykeresés kozben akadtam ra Rafael
Gyorgyre. A jeles férfin egy kalenddriumot olvasott,
mialatt libit egy hideg-vizes dézsiban hiitotte. E mellett
egy vastag posztomellény volt rajta, nehéz eziist gombok-
kal. Haja valésigos kazal, tetején egy kalap iilt, félre-
vigva,

— Ugy-e maga most hiitizik ? — kérdém,

— Igenis.

— Hit akkor eldszor is vesse le a mellényét és
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nyirja le a hajit, mert ilyen mellény ¢s haj mellett a
jegestengerbe is hiiba mdirtja bele a labat.

— Tlyet tehetnek az urak, — felelt onérzettel,
— de én nem, nekem az a mellény ¢és a haj, a mi a ki-
rialynak a palist ¢és a korona: a méltosig jelei.

— De a kirily se viseli mindig, esak mikor hiva-
talban van.

— De egy ciginyvajda mindig hivatalban van,
még mikor dézsiban tartja is a ldbat.

— No j6, hat siiljon meg kend, nem binom. Nem
azért jottem. Hanem egy méhest akarok épittetni.

Megbeszéltitk az épitést. Mikor a végére értitnk,
azzal fordul felém :

— Mikor kéllene beallitanunk ?

— Kedden.

— Akkor mnem lehet, 7isza Kdilmdnhoz kell
mennem.

Majd a dézsiba léptem meglepetésemben. Csak az
tartott vissza, hogy Rafael ur liba is a dézsiban volt.

— Kihez?

— Tisza Kdilmin & méltésigihoz, a féminisz-
terhez.

— Mit keres maga ott ?

— A cigdany-iigyeket hozzuk rendbe mi ketten,
én meg 0.

Elnevettem magamat.

— Ne tessck ezen nevetni. Ha egy cigany meg
egy miniszter Gsszeteszik az esziiket, nevezetes dolog gyiin
ki abbul,
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— De hit Tisza hajlandé lesz-e Gsszetenni ?

— Muszij neki, mert a ciginy-kérdés nagvon
fontos.

— De hit mi bajuk maguknak ? Muzsikéilnak, mi

. meg tincolunk és fizetiink.

— (ssze kell szedni és rendbehozni a ciganynépet,
hadd legyen foldmivels nép.

— De hat akkor ki fog muzsikdlni, vilyogot
vetni . . . (libat lopni, — majd ezt is kiszalasztottam a
gzimon ).

— Azt azért mind mi eselekeszsziik.

S ezzel kifejtette elGttem programjat, mely abbol
dall, hogy a ,,méltésigos hadminisztérium® adja ki a
rendeletet, hogy a csendérség a kobor ciginyokat, a hol
¢ri, tartoztassa le s a legkozelebbi kozscgbe kebelezze be.
A viiros vagy kizség épittessen nekik hiazat, adjon nekik
fildet, majd ledolgozzik. Rafael Gyorgyot pedig nevez-
zk ki a ciginyok folott kormanybiztosnak, majd
rendben tartja azokaf. Aztin § villalkozik arra is, hogy
a ciginyok dltal elkovetett biintetteket mind kideriti.

— No, minden megtorténhetik, de ez mdr bajos
lesz, — szolék kozbe.

— Nagyon konnyii. En uri rubaba bujva, koatiik
jirok ; ebbe nem gyanitvan, hogy ciginy vagyok, szaba-
don beszélnek elttem a maguk nyelvén, s igy minden
titkukat megtudom.

(Olyan hamisitatlan tipikus cigdnyalak volt,
mintha a délelétti omnibuszvonaton érkezett volna egye-

nesen Kelet-Indidbol. )
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— No hit Rafael ur, most mar vilaszszon kiztem
¢és Tisza kozt. Kihez megy kedden?

— Ha a tekintetes ur erdélteti, akkor nem binom,
elébb fogjunk a mcéheshez, majd aztin a ciginyokhoz.

Megegyeztiink. En siettem a f8szolgabiréhoz s
igy szolék hozzd :

— Kedves Emil, hagyjitok bedugulva azt az ar-
tézi kutat, nines mdir rd sziikségetek: itt van nevezetes-
scgnek Rafael Gyorgy.

. A ki azt hiszi, hogy ezt a tircit is csak ugy
kompondltam, mint a tobbit, az forduljon a nagykitai
fészolgabirchoz.




NAPFOGYATKOZAS KORMOSON.

Az Gsszes Ggitestek koziil a nap szolgil legkeve-
sebb latvanyossiggal. A hold, az szakadatlanul fogy:
megtelik, egyszer egész, egyszer fél s e rendes programot
még rendkiviili szamokkal is megtoldja, tudniillik a
holdfogyatkozisokkal! A ecsillagok is legalibb koron-
kint lehullanak az égril, de a nap nem esinil semmit,
6 egy vién, lusta égitest, mely megelégszik azzal, ha
minden szizadban egyszer-kétszer napfogyatkozist ren-
dez. Mikor aztin ezt elvégezte, unalmasan siit tovibb,
bele a szemébe annak az egypdr sasnak, mely egyediil
képes vele veszedelem nélkiil farkasszemet nézni. Ha
Konkoly Thege Miklost, az 6-gyallai esillagdszt dsmer-
ném, megkérném, hogy a fold nevében mondjon il az
oregnek, igérvén neki penziot ¢s excellencids cimet. Et-
t6l tin megijedne s kimdsznék lustasigdbdl. En magam
is folmondanék, de nem vagyok neki bemutatva, csak
litashol ismerem S aztin azt se tudom, hogy hiny heh.
folmondds dukl neki.

Legénykoromban nem torddtem annyit vele, mert
csak ngy hallomdshol ismertem, személyesen nemt volt,
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szerencsém. Az (jjel inspekeiozd égitestekkel joformin
pertu voltam, a holdat bityim uramnak szélitottam s
a benne hirfizé Davidot tdbb izben folkértemn, hogy
keresztelkedjék ki. Ilyenkor szoktam azt a nem annyira
csillagiszati, mint  inkdbb muzsikilis  folfedezést 15
tenni, hogy az é] nom annyira bolygék gyiilekezete,
mint. inkabb bigdhegedii. 8 mindezt minden instrumen-
turn nélkiil: a csillagvizegils tornyot O-Gyalla  helyett
egyszerilen a Makkhetesben dllitottuk fol.

Bevallom, hogy mdr legénykoromban sok szépet
¢s jot olvastam ds hallottam a naprdl, de mindent le-
rontodt elSttem az a tulajdonsiga, hogy a foldet kiszd-
ritja, az emberbil pedig vizet facsar ki, Keriiltem is
mindaddig, a mig meg nem hizasodtam, a mikor bu-
csut vettem korabbi bardtaimtol, égen és  foldom, s ta-
nulményozni kezdtem a nappalt, melyen a Nap ural-
kodik. Ekkor jottem rd arra az clméletre, hogy a nap
egy igen unalmas (gitest.

Mit esindljak? Tén legjobb volna rdpiratot ieni
ellene? Vagy nyilatkozni a lapokban? De akkor rim
jonnek a2 esillagiszok, 5 a megholygatott viligrendszer
nevoben agyoniitnek. Keppler, Kopernikusz és Galilei
szellemel dgyam koriil éjféli tincot jarnak s az aka-
démidk, melyek annyiban hasonlitanak a naphoz, hogy
egy helyben dllnak ¢és nem haladnak, kistkoznak a
viligbol, valami sarki vidékre, hol fél esztendeig kell
a bardtsigtalan napot latnom.

Nem! Nem inditok mozgalmat a nap ellen, meg-
viirok egy napfogyatkozdst, hadd lissam, mit produkil.
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Hitha leféz az oreg valami szokatlan nagy litvinyos-
sdggal.

Eppen akkor késziiltek a tuddsok az augusztus
19-iki napfogyatkozisra. Egyparan elutaztak  Szibé-
ridba, mert onnan jobban litni. Az orosz kormdny hir-
telen szimiizte a leghiresebb csillagiszokat Kamesat-
kaba, Francia ¢s angol tuddésok Ausztrilidba utaztak, a
napfogvatkozis orvén egy kis dllamkéltséget pumpol-
vin ki az illetd kormdnyoktél. Tisza Kdlman kormany-
biztost kiildott ki a sbtétség dltal fenyegetett magyar
vidékekre s mindenféle vészbizottsigok alakultak.

En Kormost szemeltem ki vizsgiléddsaim szin-
helyéiil. Idehaza nem biztam abban, hogy hajnali négy
orakor folkeltsenek. Aztin Kormoson lakik az ¢én Miska
bitydm, a ki disznéhizlaldssal és kiilonbozé tudoma-
nyokkal foglalkozik. Azonnal levelet irtam neki, s be-
jelentettem az expedieiét. Postafordultdaval felelt, s el-
litott a kellé utasitisokkal. Vigyem magammal a szin-
hizi gukkeremet, egy ép ablakiiveget s egy — ezer lib
hosszu zsineget. Azonkiviil egy pakli kdrtyit, egy do-
mindé-jitékot, egy fél kilé kuba-kavét és egy liter petro-
leumot. Teringettét! Hisz ha ez igy megy, akkor én
hamarabb elfogyatkozom, mint a nap. De minek neki
a zsineg ! Azzal akdr a Titrdara folakasztathatnim ma-
gamat, s a libaim Also-Titrafiired folott lognanak.

Misnap megint jott egy levél, hogy ne egy liter,
hanem egy horddé petrélenmot vigyek. Rogton elutaz-
tam Kormosra. Ha tovibb késem, még azt kivinja,
hogy a bakui petrélenmforrisokat szdllitsam le neki.
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Pedig a zsineg is eléggé megviselt. Zilogba kellett ten-
rem az aranyérimat, hogy kifizethessem. S mennyibe
keritlt a szillitasa!

Megérkeztem Kormosra. Miska biesi azt dllita,
hogy onnan mindig igen jol lehetett litni a napot, s
igy jol lehet majd latni a napfogyatkozist is. KEloszir
is azt kérdezte, hogy jol jir-e az érdm ? Monddm, hogy
jol jdr, de nines, mert rabsigot szenved az ezer libas
zsinegért. Az baj, mondd 6, mert neki tobb 6rija van
ugyan, de 1. a melyik jol jir, annak nincs mutatéja;
2. a melyiknek mutatéja van, az rosszul jar; 3. a fali
Ordja mir évek Ota csak a honapokat mutatja, de ezt
gyorsan ¢és pontosan; oly gyorsan ¢s pontosan, hogy
médr julius 31-¢én kiugrik a tibla e folirattal : augusztus;
kiillénben a szimok még 1849-ben lekoptak rola. Van
még egy napéra a hdz homlokin, de midta egy akicfa
odanétt eléje, azota nem jir. Kiilonben napfogyatkozis-
kor ugy se mutatja az idét. Szerencsére az ispin  ur-
nak volt egy ordja, melyet végeladison vett 3 forint 50
krajedrért, ennek legalibb megvolt a kis mutatdja.
Okos embernek ennyi is elég.

— De hat a kotél, Miska biesi? — interpellal-
tam kivinesian az oreget, — mit akar azzal a ménkii
katéllel 2

— (esém, a napfogyatkozisban az a £, hogy .
lissa az ember. Ila pediglen elalszik, akkor nem lit
semmit. A f6 tehat, hogy el ne aludjunk. Mi a teendd
crre nézvést? A tudomdny megadja ri a feleletet. Ki-
sziimitottam, hogy ezer 1db hosszu kotél éppen hat ora
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alatt ég el. Mi tehdat a kotelet bedztatjuk petréleumba,
pont 10 6rakor meggyujtjuk az egyik végét, a masik
vige pedig beleszolgil egy Urnapjardl fennmaradt mo-
zsirba, reggel 4 orakor a mozsir O6ridsit pukkaun, mi
- szépen folkeliink s kimegyiink a napfogyatkozist nézni.

Ennyi leleményességgel én hatdrozottan a drima-
irisra adtam volna magamat. Az ispdinra volt bizva,
hogy a kotelet a szériiskerttdl a lakohdzig terjedd terii-
leten elhelyezze (a kazlakat leteregették vizes ponyvi-
val). Mikor a fontemlitett remetedletet ¢16 kis mutato
magédnos vindorutjaban a tizes szimra ért, az ispin
meggvujlotia a kotél végét s . . . abban a pillanatban
falrengeté pukkands hirdette nem a napnak, hanem az
ispinnak elmebéli fogyatkozisit. A szerenesétlen ember
ugyanis a mésik végét gynjtotta meg a zsinegnek s azt
azon tiizesen bedugta a mozsirba. A napfogyatkozis,
vgy latszik, nem tartozott a szakmdjihoz, Miska biesi
eleinte le volt sujtva s mikor magdhoz tért, ujabb lele-
ményességen torte a fejét. A zsineg porkolt vigét beve-
zette a hiloszobdba s ott ugy fiiggesztett ra egy sulyos
vasalodeszkdt, hogy a mint a kotél odiig ég, a deszka
pokoli zuhandssal leessck. Fzalatt a szériiskertben meg-
gyujtottak a kotél végét, de barmily szorgalmasan fuj-
tak is a béresek, nem akart égni. A dolog nem lditszott
megbizhatonak. ,,No hat akkor nem feksziink le!“ —
mondd nyugodtan Miska béesi, elkiildvén embereit ; esak
az ispant tartotta ott, kartyizni. A kubdt kiadta a kony-
héba, hogy fizzenek néhany pint fekete kavét.

El6szor hirmas tarokkot jatszottunk, azutin visz-
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tet strohmannal, majd a ferblire tértiink at s végiil pre-
ferincoztunk. Kiviil hives ¢j volt, az ¢ég hol kideriilt,
ol beborult. Viltozatossig okaért dalolni kezdtiink ;
nagyon kiszaradt a torkunk s borral tntoztiik. En eldrul-
tam, hogy sziiletésem napja van. Miska baesi erre kit
iiveg bort hozott fol a pineébél s abbdl ittunk az egészsc-
gemre. O elérzékenyedett s felkdszontitt engem, mint
iregségének egyetlen vigaszit. O sirt, én bégtem, az is-
pin verte az asztalt. Zokogva fejtettemn ki egy nagysza-
bisu beszédben, hogy Miska bdesinak még csak itt va-
gvok vigasztalgjiul én, de ki lesz nekem, Greg map-
jaimra, ha Miska bicsi meghal. Erre az ispin is sirni
kezdett s eskiidozitt, hogy azt Miska bédesi nem fogja
tenni. Miska bdcsi megesdkolta az ispint s becsiiletszi-
viira fogadta, hogy nem fogja megtenni. E jelenet utin
még két iiveg 6-bor kivetkezett. Utina domindztunk,
mely kozben sokat kellett veszekedniink az ispinnal, a ki
mindendron léugris szerint akarta rakni a kockdkat.
Elékerestiik a sakkot is és hirom parthiet jatszottunk ;
csak mikor mdr befejeztiik, vettem c¢szre, hogy a fekete
kirdly, egy fehér torony és hirom paraszt hiinyzott a
jitékbol. Hanem azért megmattoltam az ispant, noha
éppen az 6 kirdlya hidnyzott.

Ekozben jol befeketekavéztunk, melyre folségesen
esett megint a bor. Az ispin mindenkinek eldanolta a
notajat, én operakat fujtam s karban zengtiik a lengye!
himnuszt. Odakint is fujta valaki, de nem a lengyel
himnuszt: a gulyds hajtotta ki a esordat s fujta a tiilkor.

— Fél 6t! — hebege Miska baesi, — gyeriink !
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— Hovid { — kérdém bamulva.

— Napfogy . . . (tovibb nem birta, hosszu volt
a 820.)

— Napfo . . . nybgé az ispin (6 még addig se
‘birta.)

— Napf . . . hebegém (még egy ember ¢s  elfo-
gyatkozik a nap.)

— Gyeriink !

En fogtam a gukkeremet, Miska bicsi az ablak-
iiveget. Kimentiink. Gyonyoriien kelt £6l a nap. Folnéz-
tiink. Eloszor puszta szemmel, azutin ablakiiveggel, ille-
toleg gukkerrel. Elejtettiik: ¢n a gukkert, Miska bicsi
az ablakiiveget.

— Jézus Maria! — kialta 6 és berohant,

— Szent Jozsef! — fejezém be a frizist és uting
rohantam,

Az oreg ur berakta a tablikat, gyorsan levetka-
zott: én is. Elfujta a lampit, lefekiidt: én is. Sotétség
(s esond.

— Oesém! — hallatszott gyimgén. — Littad a
napot ? -

— Lattam! — rebegém,

— Iliny volt ?

— Ketto.

— (sak ? Szervusz.

Két napig aludtunk. Azdta se én, se Miska bidcsi
nem foglalkoztunk se nappal, se napfogyatkozassal. Meg-
tréfalt. Mi a fogyatkozisit lestiik, ¢ pedig e helyett meg.
szaporodott.



A CINKOTAI NYARALO.

Rég ota legfobb ohajtisom, hogy valahol a févi-
ros kérnyékén nyaralét szerezzek magamnak. Evek ota
sulyos megszégyenitéseken megyek keresztiil, azért,
mert nines, a hova nyaralni menjek.

Az egész haz nyaral. Megkezdte az elstemeleti kis
barna koristiné, a kinek tizenit forint havi fizetése van,
O Helgolandba ment, a tengerre. Hét papagélyt (s négy
majmot kiilditt az dllatkertbe ez idére gondozis vigett.
Az otodik majom vele ment.

Folytatta a nyaralist a hiziur. Csak ez az egy
hiza van, azért nem ment messzebb a Svibhegyncl.
Utina eltiint a foldszintes rézontd esalid. Tiz honap
alatt annyi rezet ontott, hogy jut néki két honapi nyara-
lisra. Elmentek a kosztos joghallgatok, eltdvozott a
miniszteri titkdar egész csalidjival s végre egy napon
bedllit hozzim a hizmester s végtelen lenczissel igy szol:

— Urasigod még mindig nem nyaral ?

— Nem.

— Taldn valami baja van?

— Ugyan micsoda bajom volna?
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— Hidt kérem, csak azért kérdem, mert ha mis
ember kibirja a nyaralist, talin urasiagod is kibirhatna.
Egészségesnek litszik.

— Az is vagyok.

— Akkor mért nem tetszik nyaralni menni?

— Hisz az éppen a beteg embernek valé.

A hdzmester kétkeddleg esovilta a fejét, s eltivo-
zott. Két napra rd ujra megjelent, kezében az dridsi
kapukulesesal, melyet letett az asztalomra.

— Ttt hozom a kapukulesot.

— Minek az nekem ? — kérdém elbamulva.

— Ugy ill kérem a dolog, hogy mi is — nyaralni
megyiink.

— No ez hallatlan. Ttt meri hagyni a hizat?

— Lgvetlen lako végett, a ki nem nyaral, csak
nem maradok tin itthon? Zildbe megyiink. Aszonta a
fe]eségcm.

Azutin szépen bele oktatott a kapunyitis ¢és csu-
kis titkaiba. Idnyat kell rugni ¢s taszitani a kapun,
mielott a kulesot beleteszsziik, s hdnyat kell rdntani
rajta, mikor a kuleson egyet forditottunk. Nem olyan
konnyii mesterség az, s bizony nem sok érte az az egy
hatos.

— Aztin hovid megy nyaralni ?

— Cinkotara, a faluba. Jo egészséget kivanok.

Az ajtébol visszafordult.

— Tessék, kérem, a muskatlivirigaimat minden-
nap megontiozni.

— J6, megteszem.

Rikosi Viktor: A falu meg a varos.
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— Ne tessék a macskdimrol elfeledkezni. A tejet
nagyon szeretik, kivélt esdszdrzsomlyével.

— Vigye magdval &ket.

— Nem lehet. A feleségem ki nem dllhatja a
macskat.

— Hat akkor minek tartjik ?

— Az egerek miatt. A hdziur akarja.

Eltdvozott. En pedig a Torik csiszir kavéhiz ar-
nyas udvariaba vonulva délutinonként, azon gondolkoz-
tam, hogy nyaraldsnak tekinthetG-e az, ha az ember a
hdzmestere macskdit eteti és muskdtlijat ontozi.

Rovid 1d6 alatt megérett bennem az a felelet, hogy
nem! Kiilonosen, mert a macskdik abban a téves hitben
voltak, hogy a tejért nekem héladatossiggal tartoznak,
s éjjelenként ajtém el6tt olyan wagneri hangversenyt
rendeztek, mintha a zeneakadémia Gsszes német kurzu-
sait szép sikerrel elvégezték volna. Egy izben csizma-
huzéval oly szerencsésen léptem fol elleniik, hogy egy
macska belehalt. Legalabb kevesebb tejet isznak csdszér-
zsomlével.

Vildgos, hogy rossz nyarunk volt: a macskiknak
is, meg nekem is. Elhatdroztam, hogy én is zoldbe
megyek.

.Legeltszor a kapukulesot vittem ki a hézmester-
nek Cinkotédra. A helyi ¢rdekii kis vasuton mentem oda
s dltaldnos feltiinést keltettem mir a folszilliskor az |
utasok kozt az 6ridsi kulesesal. Kénytelen voltam mint
gyors szdllitményt foladni, mert azt kovetelték, hogy
jegyet viltsak neki. A vonat megkésett egy fertily oré-
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val 8 a vasuti kozvilemény ezt hatirozottan az én kul-
esomnak tulajdonitotta.

Cinkotédn aztdn hénom ald vigtam a kulesot, s ugy
jartam hdzrél-hdzra, keresni az én hdzmesteremet.

Megtaliltam a falu kovicsinil. Hat kormos le-
gény pokoli dorémbélése kozt beszélgethettem esak vele.
Az dlla fel volt kotve. A miihelybeli tiizes vasril oda
pattant szikra elégette a fél orcijat. Két gyereke siiket
volt: mindegyik a bal fiilére, mintha esak dsszebeszéltek
volna. A kovidcsmiihely mellett balra volt a Ferene Jo-
zsef-kaszdrnyabeli huszirtisztek mindig zajos kugliz6ja,
jobbra pedig egy timdrmesternek a miihelye. A hizmes-
ter mdr egészen meg volt torve s nagy elképedéssel hal-
lotta, hogy ¢n is nyaralni megyek.

— Taldn nines kérem a lakissal megelégedve? —

kérdé.

— S6t nagyon.

— Iat miért nem tetszik ott maradni ?

— Majd visszajovik, de ki kell nyaralnom ma-
gamat.

— Persze, kell, ez a médi, — mondi 63 szomo-
ruan séhajtott.

— Hit magdnak mi a baja?

— A nyaralis, kérem, a nyaralis . . . ez tesz
tonkre . . . a md6di . . . alig tudom magamat utina
tiz hénap alatt odabent a vdrosban Osszeszedni. Csudi-
latos, olykor olyan beteg embercket litok mnyaralni
menni . . . Pedig az egészséges embereket is ugyan-

csak megviseli . . .
g*
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(Azért hitte hat ez, hogy valami bajom van, a
miért otthon maradok ¢s nem nyaralok!)

— Csak mdr itt volna az sz, hogy visszamehet-
nénk abba az egészséges, esondes Budapestbe. Csakugyan
nyaralni tetszik menni? Tess¢k vigyidzni a becses egész-
ségére,

. . . Letettem a kapukulesot s mentem vissza,
egyenesen Budira, a Széchenyi-szillodiba. Ott mara-
dok hdrom hétig, visirolok ostendei képeket s hazatérve
a hdzba, olyan arceal jirok a lakok kozt, mintha Tisza
Kidlméannal mindennap egyiitt fiirodtem volna a tenger-
ben. Egyszerre szakember leszek a nyaralis terén s
tobbé senkise fog lenézni.




A KIS-BURGOZDI OROSZLAN.

Mikor legelészor Kis-Biirgozdre utaztam, a hatd-
ron a fuvaros egy sziklacsuesra mutatott s a dicsekveés
hangjin mondi:

— Az ott az Oroszlinké.

Még a tenyereimet is a szemem folé tartottam, ugy
néztem, hogy nincs-e talin valami oroszlinformdja an-
nak a sziklinak ? Nem volt.

— Mirél nevezik azt a esucsot Orvoszlinkdnek 2 —
kérdem.

— Hat az oroszlinrol.

— Miféle oroszlianrol 7

A fuvarosom hdtranézett s azt a kérdest olvastam
a szemében, hogy hianyféle oroszlin van ?

— Litott-e mar kend oroszlint ¢ — kérdém,

.— Nem ¢n, soha.

— Jirtak valaha Iis-Biirgizdin oroszlanok ?

— Jirtak bizony. Ott laktak az Oroszlinkovon.

— Hat arrdl nevezték el akkor azt a sziklat ?

— Azt nem hallottam.

— Az mindegy, de logice dll a dolog.
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— Azt se hallottam.

A fuvarosom fiatal legény volt s igy nem esoddlom, -
hogy olyan keveset hallott. Majd utina jirok a dolog-
nak. Van ra idém; két hétig itt maradok, hogy a fol-
desur birtokit folmérjem.

A foldesur régi divatu 6reg ur volt, a ki a mérnokot
foldkéstolonak hivta s nem sokat tartott a mesterségé-
r8l. En még hozzi fiatalember voltam, a legutolsé pesti
divat szerint oltézkodve s azonfoliil elsd este a paprikis-
csirke leve szornyen megkohogtetett. Sohase feledem el
azt a lenézd pillantist, melyet ezért kaptam. Tisztiban
voltam azzal, hogy az éreg e pillanatban ama gydva nva-
lak kozé soroz, melyeket Nubia pirduca sziil.

— Bocsinat! Ez a 1¢ magit Arpid apankat is
megkohogtette volna.

Azonnal littam, hogy az dreg ur nem Szabadki-
r6l szdrmazik, mert nyilatkozatomra nem azt felelte,
hogy ,,aljas ragalom*, hanem azt, hogy:

— Ne takarézzék Arpiad apankkal; litom, hogy
a francia konyhdhoz van szokva. Mind ilyenek a pestick.
Nem megrovisképp mondom, mert nem tartozom azok
kozé, a kik a paprikafogyasztis apaddsabél a nemzeti geé-
niusz hanyatldsira kovetkeztetnek. Hanem mégis csak
jobb, ha a paprikéit megeszik az emberek, mintha egy-
mis szeme kozé szorjik.

— Hatéarozottan; magam is inkdbb pirtolom x
belsd, mint a kiils§ haszndlatot.

Ezzel a paprikakérdés el volt intézve, de a esirk:-
bil nem vettem tabbet.
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— Van valami nevezetesség a faluban ? — kérdim
a vacsora utdan kovetkezé kvaterkazis alatt.

— Széiz év elbtt késziilt egy, de nem tortént meg.

— Mi volt az?

— Berzsenyi Dinielnek az anyja rosszul lett a
faluban.

— Hat aztdn?

-— Aztin semmi.

— Nem értem.

— Az asszonyt rogton hazavitték Niklira ¢s ott
megsziiletett Berzsenyi Diniel.

— Ahan! Ia tehat nem vitték volna haza . .

— Akkor itt sziiletett volna Berzsenyi Diniel.
Ebben a hidzban, sét ebben a szobdban.

Bizonyos meghatottsdg fogott el. Hogyne! Egy
olyan szobiban, melyben Berzsenyi Didniel majdnem
megsziiletett.

— Van itt kérem egy Oroszlinkd nevii hegyesues.
Mirdl nevezték el igy?

A foldesur széleset mosolygott.

— Az egy nagyon mulatsdgos torténet; rémii-
let ... ijedelem . ..

— Tgazén kivénesi vagyok ra.

Koccintottunk ¢s ittunk. Lattam, hogy az treg ur
a torkat késziti az elbeszélésre.

E pillanatban nyilt az ajt6 s az ispan lépett be. A
folyosorél erds mozgolodas zaja hatolt be.

— Nagysdigos ur! Itt a esendérorsvezetd. Lohdton,
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vagtatva jott Csombordrol valami félelmetes, fontos (s
¢rdekes hirrel . . .

— Csak gyiijjon be.

Kemény, erds legény jelent meg az ajtoban, szu-
ronyos puskdval, széles huszirkarddal, pengé sarkan-
tyuval. Tollas esikéjit le se vette, a mint katondsan
jelenté:

— A csombordi menazséridbol elszabadult az
oroszlin s a vidéken koborol. A lakosok vigyidzzanak a
maguk ¢s marhdik életére. A ki az oroszlint élve elfogja,
ezer forint jutalmat kap. A ki sziikség nélkiil megoli, az
négyezer forint biintetést fizet. Kivétel tétetik jogos in-
védelem esetén.

A esenddr sarkon fordult s elsarkantyuzott. Mi
pedig, a foldesur, az ispin s én, megdiobbenve tekintet-
tiink egymidsra. Nem érdeklédtem tobbet az Oroszlinkd
irdnt.

— Mi most a teends, desém ? — kérdé az dreg ur,
sokkal nydjasabban, mint eddig.

En afrikai utazok emlékiratain jartattam az esze-
met. Végre eszembe jutott valami:

— Stanley, mikor oroszlinok kozeledését jelezték
neki, a kovetkezoket tette: Folfegyverezte a kivilobb fe-
ketéket s a tiabor kapuihoz dllitotta. Asszonyok és gyer-
mekek a sitrakba vonultak. A teherhordé dllatokat erd-
sen lekotozték s abbahagytik az antilope-hus siitését,
nehogy a szag ide csalja a vadakat.

Az Oreg ur ujjain szimlilta a teendGket. Mikor
az antilope-hust siitottem, megszolalt:
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— Elég, 6esém. Ezek koziil mi egyet se hajtha-
tunk végre.

— Hogy-hogy ?

— Eloszor nem fegyverezhetjiik fol a kivalobb
feketéket; mdsodszor az asszonyok és gyermekek nem
vonulhatnak sitrakba. Harmadszor a teherhordé dlla-
tokat nem kétozhetjiikk le, mert Kis-Biirgtzdin esak
egy teherhordé dllat van: a gyalogpostis . . .

— Antilope-hust is el6bb Pestril kellene hozatni,
hogy a siitését abba hagyhassuk, — sz6lt szerényen az
ispén.

Beldttam, hogy igazuk van.

— Hagyjuk Stanleyt, kedves Gesém, mit esin:lt
Livingstone ? Tan neki {6bb hasznit veszsziik.

— Livingstone néhiny elszint fehéret maga mellé
vett és folkereste az oroszlint.

Az ispan tivozni késziilt, Nem tartozhatott az el-
szant fehérek kozc. '

— Ispdn ur, hovi megv ? — kérdé a foldesur.

— A nép gyiilekezik.

— Vezesse be a véneket és az eldljirdsigot.

Pir mdsodpere alatt tele lett a terem. A rémbhirt
méir mind tudtik. A régi katonik hadi meddlidval jot-
tek oda; a félénkebbek kapival, dsoval, fejszével. Tob-
ben abban a hitben voltak, hogy a Stern boltjit kell meg-
rohanni. A fildesur beszédet intézett hozzdjuk, hivat-
kozott az Attila idejchen vitézkedett kis-biirgozdiekre,
s magyardzta nekik, hogy mi az az oroszlin. A biro
kozbeszolt :
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— Nagysigos uram, engedjen meg, tieztesség nem
esik szolvdn, én ezt misképp tudom. Ez a vaddllat nem
egyéb, mint a hétfejii sirkiny, a kit az eziistvitéz el-
fogott és ketreche zirt. Hogy, hogy sem, azt nem tudom,
az urak oroszlinnak nevezték el a fenevadat . . .

— [Tgyan ne beszéljen . . .

~— De még tobbet is tudok. A fenevad kiszaba-
dulviin, nagy pusztulis lészen a fold szinén. Ebben ax
esztenddben a fogatlanul sziiletett gyerekek mind meg-
halnak. A tehenck hét nap, hét éjjel vives tejet adnak.
A termdést elveri a jég. A sz0lt . . .

— Ezt el nem harithatjuk, — monda a fildesur,
— azért most foglalkozzunk azzal, a mit elhdrithatunk,
Ennekem van négy puskim, a kozséghizan van szintén
négy, meg a vizipuska. Van aztin még két revolverem.
Ezeket a fegyvereket kiosztjuk, a tiobbick fejszét ra-
gadnak . . .

— Ne tessck elfelejteni az Oroszlinkdvet, Probal-
juk meg, — sz6lt egy vén ember,

— Igaza van kendnek.

Ezzel az ispinhoz fordult.

— Ispdn ur, egy jo kovér borjut azonnal vites-
sen az Oroszlinkén levd barlangba s kottesse be.

~— Most éjnek-¢jszakdjan ?

— Persze, hogy most. Hatha az oroszlain még az.
éjjel oda téved ?

Csak ez a biztatis kellett az ispinnak.

— Nagysigos ur, négy gyermekem van,

A nagysigos ur hozzim fordult.




— Mérnik ur, onnek is vannak gyermekei?

Tekintettel az oroszlinra, haboztam egy ideig.

— (Gyermekeim nincsenek, de apdm, anyim egyet-
len gyermekiiket féltik bennem. Neveltetésem igen sok
pénzbe keriilt . . .

— No, de egy mérnok esak nem ijed vissza ilyen
dologtél ¢ Egy bator mérndk, a ki szédité magassigok-
ban és feneketlen mélységekben épit. Legyozi a termd-
szeti erbket . . . Elvigre az oroszlin is esak termdészeti
(i Sl R

Az oreg legyozitt ezzel a termcszeti erdvel,

— No j6, nem binom. Csak azt szeretném tudni,
hogy mi a mennykének viszsziik mi ki most ezt a szeren-
csétlen borjut ?

— Hja, annak hosszu historiija van. Ezeliott har-
mine évvel is elszabadult itt a mi vidékiinkén egy orosz-
lin. Az esé beverte az Oroszlinkdén levd barlangba, a kis-
biirgozdiek beraktak a barlang szdjat kével s értesitettck
a menazséria gazdijat. Az érte jott; s a kitiizott Otsziz
forint jutalmat a falu megkapta . . .

— Hait aztin?

— Azota hijjik azt a csucsot Oroszlinkének.
Akkor elhatirozta a falu, hogy a legkozelebbi oroszlant,
ha esé nem taldl esni, becsalja, még pedig borjuval. En-
nek a szagat az oroszlin mérfoldekre megérzi.

— Hol tetszett ezt olvasni?

— Ifjabb Anacharsis gorogorszigi utazisiban.

— Igen am, — felelém, — de a barlang szagit

m¢g messzebbre ¢érzi és nem megy be.
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— Hit ezt hol tetszett olvasni ¢ — kardé bizal-
matlanul hdzigazdim.

— Tddsb Anacharsis gordgorszigi utazdsiban.

— No az régibb kinyv lehet s mir elavult. Marad-
junk a borju mellett.

Iddig érkeztiink az eszmecserében, mikor a borju
megbédiilt az udvaron. Nyole puskissal ¢és husz fejsais-
sel elindultunk az Oroszlinkd fele. Két katonalegény ha-
ladt a menet ¢lén, utinuk én ballagtam, utinam a borjui
huzta ¢s taszigalta négy ember, a borju utin megint pos-
kisok s leghdtul a fejszések kovetkeztek. A szép mdajusi
¢jszakdban némdan és rémesen haladt a esapat, mint egy
irlandi holdvilighanda; a hold téveteg sugarai meg-
megvillantak fegyvereinken; nines az az oroszlin, a ki
ennek ellentdlljon !

Megérkezve a barlanghoz, littam, hogy az egészen
jol van berendezve oroszlinfogdisra; sajnos, hogy az
oroszlinok hazinkban mir mind meg vannak fogva.
Fros tolgyfaajté volt ra csindlva, vastag tolozarral. A
borjut bevezettiik a természetalkotta hajlékba, megki-
tottiik, egy vodor vizet, sok szémiat raktunk melléje s
magdra hagytuk.

Osszegyiijtittem a bandit az ajto eldtt.

— Atyafiak, — mondam, — az oroszlin bemegy.
Jo, de ki fogja az ajtot rdzdrni?

— En, Garazda Péter, — szolt egy puskds ember.

— Honnan lesi ?

— Innen la, — s folmutatott az ajtoval szemben
ill6 magas, siirii korondju fira.
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A bitor férfiut fol is toltik a fara rogton. Féltol-
tak utina egy kulacs bort, egy oldal szalonndt, egy ke-
nyeret, puskat, sziirt, szivére kitotték, hogy legyen sze-
mes 8 azzal a csapat levonult a faluba.

Hérom napig nem hallottunk semmi hirt a vilag-
bol, mert a gyalogpostis kijelentette, hogy 6 az Istennek
ge megy postaért ilyen cudar vilighan. Nekem nem volt
egyéh dolgom, mint a kis-biirgozdi hadsereget inspi-
cidlni, mert (nagy oromemre) nem akadt hirom clszint
fehér, a ki velem foldet mérni kijojjon. Garizda Péter
a negyedik nap se mozgatta a fiilét. Vigre, 6todik nap
estefelé a foldesur kijelentette, hogy fol kell menni az
Oroszlinkdre, hitha a fenevad nemesak a borjut, hanem
Gardzdit is megette.

— Azt pedig nem kivinhatjuk téle azért a keét-
sziz forintért.

— Miféle kétsziz forintért ? — kérdem,

— A mit Gardzdinak az czer forint jutalombol
igértiink. ’sz ingyen nem is viillalta volna el.

Ujra szerveztiik a bditrak esapatjit, de most a
vizipuskdt is folvittik magunkkal. Ez a legjobb fegy-
ver: az oroszlin megijed tile, a nélkiil, hogy halilat
okoznd. Még napszillat el6tt folértiink, halotti esend-
ben, elére szegzett puskdival. Gardzda eltiint a firdl,
mindenestél. Megdobbenve néztiink egymisra: a barlang
ajtaja kiviiledl be volt zirva. Bent semmi hang.

— Be kell 16ni, — mondi valaki.

— Nem lehet, ha megldjjitk az oroszlint, négy

ezer forint biintetés, — vélé egy okosabb ember.
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Benéztiink egy lyukon, de hiiba, Mar sttét volt
bent.

— Hat a vizipuska! — kialtdam,

— Az igaz.

Rigton odaillesztettitk a esovet a lyukhoz, s hat
ember neki rugaszkodott. Iszonyu orditis rizta meg az
ajtot.

— Az oroszlin ! — kidltdk elsipadva az emberek.
De egy higgadtabb ember fejesévilva megszolalt:

— Ln még oroszlint nem littam, de ezt a hangot
hallottam. Be kell szolni, hogy ki az? Ia oroszlin, to-
vibb ordit, ha nem oroszlin, megmondja.

 Fegyverrel az ajtéhoz léptem, s bebsmbsltem :

— Ki az?

— En vagyok kérem, Gardzda Péter.

— Egyediil van?

— Hat kivel volnck ?

— Még kérded, te szamir? — harsogott a biré
indignidlodva, — hit az oroszlinnal.

— Persze, persze, — kidltoztik a parasztok; én
azonban félretoltam a zirt, a kiiszobon megjelent viztol
esepegve Garidzda s utdna senki. Csapatom nagyot ba-
mult; nem képzelhettek mast, mint hogy vagy Barizda
megette az oroszlint, vagy az oroszlin bezirta Gardzdit.
En befutottam a barlangba, meg kifutottam.

— Se borju, se oroszlan ? Mi tortént kenddel ?
— Az tirtént, kérem aldssan, hogy tegnap estefelé
csombori betydirok elloptik a borjut, s mikor én leszill-
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tam, hogy meggitoljam, engem csuktak a helyére. Sze-
“rencse, hogy kenyeret és vizet tettek mellém.
— Hiét az oroszlin ?

- — Téliik hallottam, hogy még aznap megfogtik,
I ,iﬁkﬂl‘ kiszabadult.
' Ha a gyalogpostds el mert volna menni az ujsi-
- gokért, mi is megtudtuk volna.



MI TORTENT BALZSAM-UJFALUBAN ?

Tisztelt szerkeszté ur! Balzsam-Ujfalu és vidéke
is megkezdte a vilasztisi mozgalmakat. Minthogy az
egész keriiletben ¢n vagyok az egyetlen ember, a ki a
fovirosban megjelené lapokkal, féképp talinyfejtés és
szorejtvény-kitalilds utjdn, osszekottetésben szoktam
allni, a szerkeszt6k mind engem kértek fol, hogy lapju-
kat a vilasztdsi mozgalmakrol tudésitsam. En el is vil-
laltam a tuddsitoi tisziet s tiz kone papirossal és kello
objektivitissal ellitva, megkezdtem a levelezést. Iila
keriiletiink erételjes mozgisdinak, esakhamar abban a
helyzetben voltam, hogy a kozponti lapoknak a kivet-
kez6 tudositist kiildhettem :

Balzsam-Ujfalu, januwdir 10. Keriiletiink sza-
badelviiparti képviselGjeloltje, Badry Kiroly, ma tar-
totta itt programbeszédét, melyet a szépszimu kozon-
ség ¢lénk figyelemmel hallgatott. A rend egy pilla-
natra se zavartatott meg, mert a nyugtalansigra hajlo
elemeket a csenddrség baritsigos ribeszéléssel arra
birta, hogy kissé¢ hatrdbb vonuljanak. Sokat tett kii-
lonben Porfynak, az erélyességérdl ismert szolgabird-
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k a jelenléte is, a ki a patika lépesGjérdl nézte a jele-
Igazin oriilbetiink, hogy keriiletiink, bédr ugy
ggetlenségi, mint nemzeti parti jeloltink is van,
meg lesz kimélve a szenvedélyek folviharzasitol, a mit
a nép jozan gondolkozisinak kiszonhetiink. Délutin
‘borus id6ben vonult be Peské Mihily, a nemzeti part
jeloltje 80 koesival, holnapra varjuk a figgetlenségi
_ Duzs Attilat. A szolgabiré ma délutin székhelyére
utazott, de a napokban ujra visszatér.

T. szerkesztd ur! Kz tortént szordl-szora, eskii-
zom mindenre, a mi szent. Nem tettem hozzi egy betiit
se, nem vettem el beldle egy vesszit se. Harmadnapra
mek a lapok, s persze els dolgom volt megnézni,
szerény kis tuddsitdsomat (mit tehetek réla, ha
Junk nem torténik semmi?) kozoltck-e?

Elészor is a Nemzet keriilt a kezembe. Végign(z-
n egyszer, kétszer, nem littam semmit. Volt ott egy
tudositis A balzsam-ujfalui fiaskd cim alatt, de
ez valami misr6l szolhat., Vigre aztin ezt kezdtem
olvasni. Szolt pedig ez a dolog a kivetkeziképp:

Nemzel.

y Balzsam-Ujfalui levelezénk irja janudr 10-ril:
A nemzeti part keriiletiinkben is megkezdte hidba-
vals erdlkiodéseit, bir az egész intelligencia deriiltség-
- gel fogadja a kapilozist. Tegnap vonult be a jeliltje
ﬂmsunkba, szakado esiben, 8, mondd nyole koesi ki-
~séretcben, melyek kiziil n gy iires volt, kettén asszo-
Rikosl Viktor: A falu meg a viros. 10
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nyok, kettén pedig olyan emberek iiltek, a kiknek sza-
vazati joguk nines. Programbeszédjét meg se tartotta,
mert egész Balzsam-Ujfalu még Bairy Kiroly sza-
badelviiparti képviselGjelolt — délel6tti beszédének ha-
tisa alatt allott. Ez a beszéd a meggy0z6dés erejével
fejtette ki piartunk elveit s élénk szinekkel —ecsetélte
az ellenzék kirhozatos torekvéseit, Nagy ¢s dltaldnos
fetszist kelfett, mikor a korminyelnik szilird, meg-
félemlithetetlen eljirdsit eestelte a  krakélereskedd
képviselthizzal szemben.  Egyhangu a nézet, hogy

Badry Kirolyban parlamentiink ¢s kozcéletiink kivalo -
erdt nyer. A folbujtogatott alsé néposztily minden
dron meg akarta a beszédet akadilyozni, de az erélyes
fiszolgabirdnak, a csendérség segélyével, sikeriilt a
tisztességes elemeket a mob timadisai ellen megvédel-

mezni. A jozanul gondolkodd nép oridsi tobbsége pir-
tunk szeretett jeloltje mellett van, ugy, hogy a szolga-
biré ma mar, tovabbi zavargiasoktdl nem tartva, nyu-
godtan el is utazott virosunkbol,

Iddig tartott a Nemzel tudositisa. Ugy litszik, az
¢n tudositdsomat fclre dobtdak. De ki lehet az az ember
Balzsam-Ujfaluban, a ki ennyi hazugsigot firkal bssze-
vissza ¢ Eldvettem a kivetkezi lapot.

Pesti Naplo.
Hatalmaskodd  szolgabird.  Balzsam-Ujfalubdl
irja levelezénk e ho 10-ikérdl :
Badry Kiroly, a kormanypirt jelsltje, kit csak
azért léptettek f6l, hogy megkiltessék, mert nemrég
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600.000 forintot 6rikolt, ma tartotta itt program-
beszédjét, szolgabirdi feliigyelet és  esendbrfedezet
alatt. A nép szivesen meghallgatta volna, hadd lassa,
hogy hdt mit tud a jobbpirt, de Pérfy, a basdskoddsi-
“rdl ismert szolgabird, a ki ellen most is két  fegyelmi
vizsgdlat van folyamatban, csenddrokkel szétkergette
a népet, mely oly eré¢lyes ellendllist fejtett ki, hogy a
harambasdit a palikdba szovitotta. Az intelligencia
taviratilag fordult a beliigyminiszterhez jogorvoslat-
ért a brutalitisok miatt. A milyen szomoru volt alkot-
mdnyos szempontbol a déleldtt, oly lélekemeld jelene-
tek folytak le d¢lutin. Ekkor vonult be Pesko Mihily,
a nemzeti part jeloltje, foldbirtokos, a ki hazink koz-
- gazdasigi dgdnak minden mozgalmdban tevékeny
részt szokott venni. 800 koesibdl dllt a menet, a mely
viharos Eljen Apponyi! kidltasok kozt robogott be gaz-
dagon follobogozott virosunkba. Peské gyujto szavai
dltalinos lelkesedést keltettek s partunk gy6zelme bi-
zonyos, bir a szolgabiré még az este korleskirutra

indult s kiilonosen az olih szavazatokat vésdirolja.

Elbdmulva iitottem homlokomra. Hit ennyi is-
meretlen tehetség laknék Balzsam-Ujfaluban ? ITit min-
den pirtnak meg volna itt a maga tollforgaté embere ?
Hét akkor minek fordultak hozzém? Annyit azonban
tudhatna ismeretlen irétirsam, hogy keriiletiinkben
oldhok ninesenek. Kivinesian vettem a kezembe a kivet-

kezé lapot.

10*
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Egyetérteés.

Zavarqgds Balzsam-Ujfaluban. B.-Ujfalubél. ir-
jdk lapunknak, hogy e tulnyoméan fiiggetlenségi ke-
" riiletben a korménypirt jeldltjének, Badry Kiroly-
nak, programbeszédje alkalmival zavargisok tortén-
tek. Porfy szolgabiré ugyanis csendérikkel hajtotta
a népet a beszéd meghallgatdsira s az ellenszegiiloket
rigton letartoztatta. Csakis a fiiggetlenségi polgirok
higgadt magatartisinak koszonhetd, hogy nagyobb
arinyn zavargisok nem torténtek s kisebb dulakoda-
sokat leszimitva, a nap elég simdn folyt le. Délutdn
megjelent a nemzeti part jeloltje is, de kilatdsai oly
rosszak, hogy miris Peské visszalépését emlegetik. A
fiiggetlenségi 48-as pirt oly erds, hogy itt kormdiny-
pirt esak — Szilidgyival vagy Barossal gyézhet.

*,

Délutin f6l akartam menni a kaszinéba. A lép-
csOn a postafénikkel talalkoztam, a ki megfogott:

— Te, ne menj fél, mert az urak tombolnak mdcr-
giikben.

— Miért ?

— Hogy ki irhatta a pesti lapokba a tuddsitasokat.

— Azt magam is szeretném tudni.

A fénok biamulva nézett rdm, s szolt:

— Ugyan ne tetesd magadat. En ugy se mon-
dom meg.

Ekkor ¢n néztem bamulva a féntkre, s szoltam:
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— Becsiiletszavamra, nem ¢n irtam.

— En meg becsiiletszavamra mondom, hogy innen
dr 10-dike 6ta a te leveleiden kiviil mads levél a f6-
si ujsdgokhoz nem ment.

. . . Egyszerre megnyilt a szemem. Azéta nem
folytatok politikai levelezéseket. Belattam, hogy a poli-
ikiban az objektivitis olyan, mint a — plitéi szereleni.



A TARSASAG KEREKIBEN.
I.

Egvszer azt vettem ¢szre, hogy mikor a tintatar-
témba egy nagy iivegbdl tintat ntik, a kezem reszket
s egypir esopp irbasztalom bordoszinii posztéjiara hull.
Azutin meg rajtakaptam magamat azon, hogy egiszen
mis szavakat irok le, mint a minék sziikségesek ahhoz,
hogy értelmes mondatot hozzak Gssze. Az orvos, a kivel
egy érdekes premiére els ¢s misodik felvondsa kozt ta-
ndcskoztam, azt mondta, hogy sokat ¢jszakizom, ne
vacsoraljak, esak tejet s fekiidjem le korin. Rink csen-
gettek ¢és nem targyalhattunk tovibb. Ilyen dltalinossi-
gokba, hogy ne vacsordljak ¢s hogy fekiidjem le koran,
komoly ember létemre nem mehetek bele. Azért eldadis
utdn elvittem a doktort vacsorilni, hogy elintézzem vele
az iigyet.

— Kedves doktor, ha emlékszel még rd, a mit a
szinhdazban mondtdl, ugy halld vilaszomat: En vaeso-
rilni fogok mindig, mert csak ez esik jol, egész nap
alig eszem valamit; korin nem fekszem le, mert elaludni
nem tudok; tejet pedig gyermekkorom 6ta nem iszom.
Valami okosabb tandesot kérek.
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— Jo, hit akkor eredj falura ¢és ¢lj parasztosan
egy honapig. Vadaszszil, vagj fit, huzz vizet, hajts lo-
vat, kaszdlj . . . szoval, mozogj a szabadban.

— Ez midr mis. Itthon nem tudok viltoztatni az
. életmodomon, de falun mindenre képes vagyok.

Igy hatiroztam el magamat késé Gszszel arra, hogy
falura megyek. Vilasztisom egy unokabityimra esett,
a kit mogorva, magibavonult embernek ismertem. O
nem fogja kivanni télem, hogy fOvirosi pletykdkkal
mulattassam. Oriil, ha nem zavarom.

Levelemre azonnal megjott a tivirat, mely tud-
tomra adta, hogy a kocsi mikor vir a esemdi dllomdson.

II.

A csemdi idllomison nagy meglepetésemre Pikh
Andort, régi iskolatirsamat taliltam, a mint egy libé-
rids koesissal két hatalmas irlandi lovat tartott, hogy el
ne fussanak a masindtol.

— Szervusz, Bandi! Csak nem engem virsz?

— Hat kit virnék ? Elkértelek az unokabatyadtol.
(sak nem fogsz fiatalember létedre egy barlanglakohoz
gzdllni ?

— De mikor én pihenni és unatkozni akarok,

— Azt ugyis megkapod. De unatkozni ¢s haldlra
unni magadat, az két kiillomhozo dolog, Gyere!

Féliltiink a koesira s villimgyors trappban meg-
indultunk. A hiivis dszi levegd esak ugy sivitott el
mellettiink.



— Két percenkint egy kilométer, — mondi
Bandi, a mivel a lovai sebességét akarta jelezni.

A mig a koesin iiltiink, nem is foglalkozott velem,
annyira elmeriilt a hajtasba. Ha szolt is valamit hoz-
zim, az is a lovaira vonatkozott.

Vagy husz percig tartott ez a néma rohands a pe-
helykénnyii kis koesin. Végre Kerekinek az elejére ér-
titnk. Itt leszalltunk a koesirdl, Bandi odadobta a gyep-
16t a koesisnak s igy szolt hozzim :

— Az egész falu tudja, hogy josz. A linyok és a
mamidk mind az ablakndl vannak. Azok a mamik is, a
kik még kis linyok voltak, mikor utoljdra itt jartal.

— Ne mondd! Hat akkorat véniiltiink volna ?

— Bizony, fiam, agglegények vagyunk, a szémak
— mondjuk — legnemesebb értelmében.

— Hogy érted ezt ?

— Csak ugy, hogy a meghizasodashol ugyan ki-
véniiltiink, de azért szeretetremélto ¢és kellemes legények
vagyunk.

— De miért szdlltunk le?

— Miért? Nem érted a tréfit: nem akarom,
liogy egvszerre az egész falu lasson s mindenki azonnal
tisztdban legven veled, hogy véniiltél-e, fiatalodtil-e,
szépiiltél-e, esunyultil-e. Széval, az asszonyokat akarom
egy kiesit megboszantani. Itt a gyaloguton fogunk
hazamenni.

Villat vontam. Nem littam be, hogy mi ebben a
mulatsigos. Ebéd kizben megillapitottuk a miisort:
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litogatis Tamassyékndl, Firtosékndl, Tordayékndil ¢s
Angyaléknal.

— Ugyan, kérlek, — monddm, — ez nagyon sok
lesz. Mi lesz az én favigdsombél és vizhordisombél, a
mit az orvos a receptemre irt ?

— Ezeknél a familidkndl muszdj elsé nap vizitet
tenni, mert ezek a legeltkelGbbek és a legaprehenzivusab-
bak. Tudod, a mi falunkban a legfébb mulatsagok ¢és
szérakozdsok egyike az aprehenzio. E nélkiil halilra un-
ndnk magunkat.

— De tin elébb az unokabdtyimhoz kéne
menni . . .

— Nines itthon. Birkiért ment Csekére.

— De a sorrend miatt nem fognak orrolni?

— Oh, azt genidlisan berendeztem. Elst szim: Ta-
missycék. Itt leiiliink és hivatalos vizitet tesziink. Rovid,
de szellemes beszélgetés utan atmegyiink a masodik
szdmhoz, Firtosékhoz. Itt meguzsondlunk, s megzongo-
raztatjuk a kisasszonyokat. Jon a harmadik szim: a
Torday-csalad. Itt lesz a vacsora. Angyalékhoz pedig
most mindjirt izenek, hogy virjanak vacsora utin ta-
rokkra.

— Bravo, ezt Molke se tudta volna kiilomb stra-
tégidval elrendezni.

ITIL.
Félotkor szmokingban, kis fekete nyakkenddvel ¢s
pogicsiva gyurhaté viligos vajkalapban megindultunk
hodité korutunkra. Mert ha az agglegény arrdl lemond
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is, hogy meghizasodjék, de arrél nem mond le, hogy
héditson.

Képzelhets, hogy Tamissyék szivesen fogadtak.
Mir a vizslak is a nvakunkba ugrottak az wudvaron.
Tamdssy bdesi, a mama, a fiuk, Flora, a hazikisasszony
pedig ki nem fogytak a kérdeziskiodésbil.

— Ritkul a hajad, 6esém, — sz0lt az oreg barit-
sigosan, — meg kellene mir hizasodnod.

— Nem tehetem, batyam; az a pechem, logy
csupa szegény linyba szeretek bele. Szegény lianyt el-
venni: ezt a luxust pedig csak gazdag ember engedheti
meg maganak.

A szives marasztalis ellenére folpakkoltunk s
gyalogoltunk tovibb Firtosékhoz. A Firtos-linyok hires
szépségii linyok voltak a virmegyében. A hiriiket meg
is érdemelték s én mély sajndlattal gondoltam rd, hogy
¢ bogdrszemii, godrosdllu, hiarom iide teremtés, a Iir-
tosék 0si, megbarnult kuridjdnak hdrom szl friss vi-
riga, itt fog elhervadni, ebben a kertben, melynek ha-
tiral a himzérima, a beféttes livegek, a nagy gesztenye-
facsoport a kert végén s az udvarra konyokl terrasz.

— Ugy-e uzsonnira jottek ? — szolt Firtosné, a
mint a viszontlitdis drimein atestiink.

— Ha megengedi, — felelt Bandi, — jegyezd
meg, — folytatd felém fordulva, — hogy ift iszod a
legjobb bivalytejes kavét az egész virmegycben.

— Ob, kérem, — szerénykedett Firtosné, — az
idén a legeld rossz volt s a bivalyaink nagyon le-
romlottak.
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Osmerve a falusi asszonyokat, meg voltam gvi-
zidve, hogy azok a bivalyok majd megpukkadnak a ko-
vérségtil. De a hdziasszony szerénységével elGkészitette
azt, hogy ¢én az uzsonna alatt igy kidltsak fol: ,,Nagy-
szerit! A rossz legelok mellett is ilyen remek tej! Ez
csak a Firtos-hdzndl lehetséges.” (A mit én nem is mu-
lasztottam el.)

Ha egyaltalin bariatja volnck az nzsonndnak, kot-
ségkiviil el kellett volna még magamban is ismerni,
bogy ez a legjobb uzsonna volt, melyet valaha életem-
ben ettem. De én favigis ¢s vadaszis végett jottem le,
nem pedig azért, hogy misfél orit iiljek egy helyben s
egyem oly idében, a melyben sohase szoktam enni.

Uzsonna utin zongorizis kovetkezett s rajottem
arra, hogy a legszebb liny is esunydva vilik, ha rosszul
zongoriizik. A Firtos-linyoknak nem jol dllott a zongo-
rizds, kiviéve Katieat, a kit a kaptalan-tothi kaplin meg-
tanitott cigdinyos modorban esdirddst jatszani.

De Moltke intett s tovibb kellett hurcolkodnunk.

— Mir? — mondik a linyok, — de ugyan hovi
sietnek

— Tordayékhoz vagyunk hivatalosak vaesorira.

— Ugyan gyorsan esindljik ; elobb Tamassyckhoz
mennek, aztin bekukkantanak hozzdnk . . .

Ezt a mondatot, mely j6 hosszunak igérkezett, a
mama kezdte el, de mire a végére érhetett, mi mér az
utedan voltunk.

Kovetkeztek Tordayck. Egy velem egyivasu hazi-
gazda, egy gombilyii kis menyecske, a ki utolso ittlétem
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alkalmdval bdesizott és puszit adott, s a kis gyerekek, a
kik, szerencsére, mir aludtak. Nem azért mondom sze-
rencsére, mintha nem szeretném a gyerckeket. St ellen-
kezdleg, imddom Oket, de esak kozvetleniil — mosdas
utdn.

— No, maguk mir jol beuzsonndlva jonnek mi-
hozzink, — kezdé az asszony s én azonnal tisztiban vol-
tam vele, hogy se bdesizni nem fog, se puszit nem ad.

De vacesora azért volt olyan béven, mintha m
cgvenesen arrol az Almanzor nevii spanyol fregattrol
érkeznénk, melynek legénysége tizenit napig étlen-
szomjan bolyongott az dcednon.

A vacsora vége fel¢ Bandi pedzeni kezdte:

— Ez a gyerek (mdir mint én) nem lehet el
kirtya nélkiil. Azért megengedi, ugy-e, Boriska nagy-
sim, hogy Angyalékhoz menjiink tarokkozni.

— Persze, maguknak legels6 a kartya.

— Els6 a vacsora, mdsodik a kdrtya, a mint litni
tetszik, — mondim olyan arceal, mintha valami nagyon
szellemes dolgot mondtam volna.

— Akkor is az elsé az uzsonna és misodik a va-
csora, — felelt Boriska asszony pikansan,

Mindegy. Bandi pislantott ¢s mi mentiink. An-
gyal Aladir gazdasigi iroddajiban mir teritve volt zdld-
del az asztal. Aladar és Ederies Pali (a szomszéd agg-
legény) tiivelmetleniil virtak és tiirelmesen boroztak,

— Jaokor! — kidltott Aladdr messzirél, — a fele-
ségem meg a huga mar le is fekiidtek. Tudjatok: a fe-
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jitk faj. Pajtds, — tevé utdna halkabban, — mdskor ott
vacsordljatok, a hol tarokkoztok. Huzzunk kértyit.

Kettokor volt skiz oszt nem oszt, félnégykor
utols két tur és félotkor végre abbahagytuk.

Misnap délben ¢bredtem f6l. A mint mozogni
kezdtem, berontott Bandi.

— No, fiam, jol aludtal ?

— Jol.

— En mér két 6rdt jarkaltam. Hallod-e! Nagy
az aprehenzio,

— Ki aprehendal a négy koziil ?

— Mind a négy!

— FEz nagyszerii. Es miért?

— Tamadissyék aprehenddlnak, hogy csak sziraz
hivatalos vizitet esaptunk ndluk; Firtosék neheztelnek,
hogy csak uzsondltunk, és nem vacsoriltunk ndluk;
Tordayck haragusznak, hogy nem niluk voltunk eld-
s26r; Angyalck meg pline diihosek, hogy ecsak kir-
tydzni dllitottunk be hozzijuk. Vetted észre, hogy az
~ asszony s a huga nem is mutattik magukat?

Elkezdtem nevetni s igy szolék:

— Tegnap Moltkéhoz hasonlitottalak. Engedd
meg, hogy visszavonjam.

— Oreg, ez nem olyan tréfa, mint te gondolod.
Ezt helyre kell iitniink.

— Hogyan ?

~— Ma fekete kivéra clmegyiink Firtos¢khoz, a
hol tegnap nzsonndltunk ; uzsonndra elmegyiink Tamas-

svékhoz, a kikn¢l eldszir vizitbe voltunk, vaesorira me-
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gviink Angyalékhoz, a kiket tegnap legjobban megsér-
tettiink s kartydzunk Tordaycéknil, a kik tegnap leg-
tobbet kaptak beléliink,

— Jo.

Alig nyeltiik le az utolso falatot, nyargaltunk fe-
ketézni Firtosékhoz, uzsonndzni Tamassyckhoz, vacso-
rilni Angyalékhoz s kirtyizni Tordayékhoz.

Misnap a déli ébredéskor bis dbrizattal igy szolt
Bandi:

— Pajtis, megint aprehendilnak.

— Hinyan ?

— Mind a négyen.

— Hogy-hogy ?

— Tamassyck azt virtik, hogy niluk fogunk va-
csordlni. Ugyanazt remélték Firtosck is.  Angyalék
rossz néven vették, hogy esak bekaptuk a vaesorit és el-
szaladtunk kirtydzni; Tordayck pedig azt hiszik, hogy
elsé nap nem izlett a vacsora, azért mentiink a misodik
nap esak tarokkra. Ezt is helyre kell iitni.

— De hogyan?

— Tordaycékhoz megyiink ebédre, Tamissycékhoz
vacsorira, Firtosckhoz reggelire, Angyalékhoz . . .

A szegény fiu megillt, bambin nézett rim, bele-
zavarodott . . .

— Nem lehetne egy nap csak egyet kibckiteni ¢,
— kérdém.

— Tiszta lehetetlen. Melyiken kezdjiik ¢

— No, pajtas, akkor én nem csinilom tovibb a

dolgot. Nem azért jottem én ide, hogy a bivalytejet di-
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esérgessem, a befStt somot megegyem, s a  Madardsz-
ing6t hallgassam.

— Konnyii neked, mert elmégy innen, s engem itt
rysz martalckul. Tedd meg, treg! Egy hét alatt el-
iink a négy esalid aprehenzidjanak letorleszte-

— Egy hét ? Soha. Még ma atkdltozom az unoka-
hitydm hdziba, s feléje se nézek a tarsasagnak.
— Ugy ? Hat Isten idldjon meg, szerenesés utat.
sz !
Fejébe vigta a kalapjit és ott hagvott.
0 is megaprehenddlt !



AZ UTOLSO BIKITY.

A kereki tirsasig tehit az elsd héten megaprehen-
dilt ram, mert a kedvemért rendezett versenyevésekbdl,
joval a eélpont el6tt, kiddltem. De a misodik héten mind
kibekiiltek velem ; mert akkor kezdddtek a versenyivi-
sok. Es ezekbdl nem déltem ki soha.

A férfimulatsigok elsején megjelent egy deres-
haju, a cigarettafiisttél sirgis bajuszu, negyven-negy-
vendt éves uri ember, a ki réviden igy mutatta be magit:

— Bikity!

S ram nézett. Mikor litta, hogy a név semmi ha-
tassal nines ram, ismételte:

— Bikity Pongric!

Ezt mir kivetels, parancesolé hangon mondta, ugy,
hogy majdnem azt hittem, belém akar kitni. Mikor
oddbb ment, megkérdeztem Pikh Andort:

— Te, micsoda vadillat ez a Bikity ¢

— Nem hallottad a hirét ?

— Soha ¢letemben.

— O az utolsé Bikity.

Es ezt Dbizonyos kegyelettel ¢s  biiszkeséggel

mondta,
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— Mit jelent az, hogy 6 az utolsé Bikity # — kér-
dém tovibb.

— Hogy tobb Bikity nines ezen a kerek viligon.
0 az egyetlen,

— 8 ugy litszik, § erre nagyon biiszke.

— Hogyne lenne biiszke ? Egy hatsziz éves odon
tirzsnek utolso hajtisa.

— Jé, jo. De hdit miért biiszke ?

— Hogy éppen 6 ez a hajtis s nem te, vagy éun,
ry egy harmadik.

— Ugy lLitszik, te is biiszke vagy ri?

— Persze, hogy az vagyok, — felelt Bandi, kiss¢
sértodotten,

— Es pedig mire?

- — Arra, hogy ez az utolso Bikity itt lakik Kereki-
ben és nem misutt,

Megnyugodtam benne. Elvégre helyes dolog, ha
Kerekiben van egy olyan dolog, a mi Londonban nines
meg. Mivel dicsekednék Kereki, ha még Bikity is Lon-
;ﬂonbm] laknék ?

’ Elhatiroztam, hogy tanulminyozni fogom Bikity
Pongricot. Hallgatag ember volt, gyakran ivott, de na-
gyokat s latszott rajta, hogy van benne valami tudat,
ely masokban nines, st nem is lehet meg. Soha ki nem
taliltam volna magamtol, hogy mi ez; de mivel tudtam,
hit littam, hogy érzi és méltosiggal viseli a  tudatot,
hogy 6 az utolsé Bikity.

Hogy tanulmidnyaim sikerre vezessenek, bele he-
Iyezkedtem a kizhangulatba. Elfogadtam Bikityet nagy

Rikesi Viktor: A falu meg a viros. 11
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embernek. Melléje iiltem s mulattattam 6t. Ugy fo
dott, mint a persa sah a rabszolgat, a ki legyezi 6t. D
ot-hat pere alatt mégis engedett egy kiesit a jég s m
szolalt

— 1lit Zapolya, Ziapolya?

— Mi tetszik ?

— Azt kérdem, hogy a nemesség dolgiban Zipo-
Iviig megyiink ¢

— Kiesoda ? On ¢

('séndes megvetéssel nevetett, vagyis esindes ne-
vetéssel megvetett, Hirtelen abbahagyta a nevetést s szd-
raz, rideg hangon szolt:

— Kiztudomisu, hogy a Bikitvek Robert Kiroly
havasfoldi hadjirata alatt kaptik a nemességiiket, Te- |
hit majdnem hétsziz ¢év el6te. En vagyok a huszonket-
tedik Bikity Pongric. Onrdl mondjik, hogy Zipolya
idejében . . . Haha . . . kétsziz évvel késobb . . . uj-
donsiilt nemesség . . . mi a predikituma?

— Bagitei.

-—— A cimere !

—— Okorfej, melyet véres kéz tart a szarvanal
‘f(\g\'ﬂ.

— Liferdns volt.

— Kiesoda ?

— Az Gse.

— Hogyan ?

— Okrit liferdlt a hadseregnek.

— 8 az On cimere ! — kérdém viszont.

— Félhold ¢s zablkaldsz.
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— Az in Gse is liferins volt,
Az utols6é Bikity folhorkant,
— Ugyan, ugyan?
— Es pedig zabot liferdlt.
— it a félhold ¢
— A félhold 2 It . . . Ejjel liferdlta a zabot.
~ Ennyit jelent. -

Bikity Pongric kiitta egy hajtisra a fclliteres
poharat s a falhoz vigta. Aztdn horgé:
: — Tudja-e, hogy ¢n vagvok az utolso Bikity ¢
Velem kihal a hétszizéves familia. ogy mer velem igy
heszélni  On visszacl a helyzetével . . .

— Mif¢le helyzetemmel ?
— Azzal, hogy ¢én, mint utolso Bikity, akdarhogy
- sérteget is, nem provokdlhatom.
: — Mir miért ne provokalhatna ?
— Mert ¢én, mint utolsé Bikity, nem tehetem koe-
kira az ¢letemet. Lelkére vennc-e azt, hogy on dlte ki
‘a Bikity-familiat? . . .
. .. E zajosan kezddditt beszélgetésbdl mindenki
bizonyosan azt kivetkezteti, hogy mi ott csiilokre men-
tiink s agyba-fobe vertiik egymist. Sz6 sinces rola! Test-
- vériséget ittunk s a legjobb baritok lettiink.
— Az a kis korkiilonbség nem hatiroz, — monda.
— Iin harmine éves vagyok, te meg legféljebb
‘negyvenot, — felelém.
— Nem az, nem az, pajtis . . . Az a hétsziz
v . . . tudod, nemesség tekintetchen. '

(Vagy ugy?)
11*



Lassankint hozziszoktam ahhoz, hogy Pongrie
kiilonb ember a tébbinél, magam is beleolvadtam a koz-
bimulatba s tisztelettel tekintettem a XIX-dik szizad
egyetlen Bikityére.

Egyszer nagyon ki taliltunk rugni a hiambol, s én
timogattam hazafelé Bikity Pongricot.

— Szeretsz sétilni ¢ — kérdé hirtelen,

— Szeretnék, ha nem volnil olyan nehéz.

Egyszerre kitépte magit karjaimbol, s oly egye-
nesen allt, mint a jegenyefa,

— En nem vagyok részeg, csak tetettem maga-
mat, hogy elmenekiilhessek a tirsasigtol . . . Pajtis,
nekem vigyiaznom kell magamra. Nines tobb  Bikity
ezen a viligon.

— Hat aztin ¢ Ha vigydzol is esak meghalsz, meg
ha nem vigydzol is ¢sak meghalsz.

— Nem ugy van, pajtis . . . No de gyeriink sé-
tilui.

A Kirdszék kertje mellett kimentiink a rétre, a
patak mellé, hol mclin bobiskoltak a fiizfasorok, s a viz-
bol kinnyii Oszi para emelkedett il a  tiszta, holdas
éjben.

Megallt, a szemem kozé nézett és igy szolt:

—— Pajtis, te a fovirosban lakol, elfogulatlan em-
ber vagy . . . Tudd meg, de ne mondd senkinek: En
szerelmes vagyok . . .

— Hat aztin ¢

— Szeretnck meghizasodni,

— Mt hizasodjil meg!
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— Nem lehet, — felelt nehiéz sohajtassal.

— Miért ?

— Micért? Te czt nem c¢rted !

Tgaz, nem crtettem. Egy kirilynak lemondani a
tronrol, egy szinészninek lemondani a szinpadrél nem
lehet oly nehéz, mint egv Bikitvnek lemondani arrol,
hogy 6 az utolsd Bikity! Diesdscge, tekintélye, népszerii-
sége ehhez fiiz6dott. E nclkiil egy mulatsigos szamir
volt, a kivel senkise toraditt.

— Ugyvan kérlek, esak hizasodjil meg. Nem olyan
bizonyos . . .

— Bizonyos! — mondi & bis lemondissal.

Egy hét mulva visszajottem a févirosba. Két ho-
nap mulva pedig Pikh Andornak egy folhiborodissal
telt leveléhdl értesiiltem, hogy az utolsd Bikity meg-
hizasodott s elkdltizitt Kerekihal.

Bukdsit nem tudta ott elviselni.
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TANESZKOZOK VAK-APATI SZAMARA.

A dolog nem Jisz-Apitiban, nem is Zala-Apiti-
ban, hanem Vak-Apdtiban tortént. A vak-apatiak azt
allitottdk, hogy TV-ik Béla ott apatsigot alapitott, mely
aztin elpusztult s elpusztulisa utdn nevezték el Vak-Apa-
tinak, a mi szerintitk annyit tesz, hogy ninecs apilsig,
mint a hogy vak ablaknak neveznck egy olvan helyet
a falban, a hol nines ablak.

Hogyvan keriiltem ¢én  Vak-Apdtiba, ez rejtély
elottem. Hogy azonban oda tobbé visszamenui nem fo-
gok, az egészen viligos elbttem.

Koloniesnak az volt a terve Magyarorszaggal,
hogy eliszir szegényny¢, azutin németté s végiil katoli-
kussi teszi. Vak-Apatival kettd mir sikeriilt: szegény
volt ¢és katolikus. A németsége ellenben két pontra zsugo-
rodott dssze: a tiszttartdék porosz kisasszonydra ¢s a
Felkete kutyd-hoz cimzett Bleyer Marra. Ez oldalrol
tehit egészen nyugodtak lehetiink.

Vak-Apitinak, az § nagy szegénysége kivetkezté-
ben, még a kizségi iskoldra is alig jutott pénze. Az intel-
ligencia Gsszegyiilt, s elhatirozta, hogy nagy mozgalmat
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indit az iskola ¢rdekében. Az elsd {ilésbil egy altalinos
 muri keletkezett, s a bor és a cigdny annyi pénzt elvitt,
hogy abbol az iskolit ot évre kitatarozhattik volna.
Erre az asszonyok megijedtek a mozgalomtél, s elha-
tdroztak, hogy minden ercjiikbél ellene dolgoznak. Fi-
logleges volt, a masodik gyiilést nem hivta dssze senki.

Ez idé6tajt vetddtem véletleniil oda nydri pihe-
~ndre, s az a hir clézott meg, hogy a tanfeliigyvels iskola-
tirsam volt, s a kultuszminisztérinmban eldkels Hssze-
kittetéseim vannak.

~ Rigton engem szemeltek ki arrva, hogy a nagv
_ mozgalmat meginditsam, vagyis, hogv helyettiik mo-
zogjak.

Eleinte azt pengettck, hogy az dllamn épitse {6l az
iskoldjukat. Mondtam, hogy ehhez legaldbb is a minisz-
tert kellene szemclyesen ismernem. Aztin a négy tanito
fizetésének megjavitisirol beszéltek. Ez talin kifutja
kultuszminiszteri ismeretségembdl. T8zt mir, kissé bur-
kolt formaban, megigértem, de egvuttal azt is megkcr
deztem, hogy még egy, de ennél szerényebb ohajtast is
formulizzanak s a végsG esetben talin legalibb azt ki
“tudom szoritani.

Legkisebb kivinsiguk az iskola kitatarozisa volt.
Megnéztem az cépiiletet. Foldrengést nem igen dllana ki,
olyan nyomorult. Tatarozni nem ¢rdemes, legfiljebb
Gsszedonteni. Hanem ezt nem mondtam meg az apitiak-
‘nak, abban a biztos tudatban, hogy ugvsem fogok sem-
mit a kozoktatisiigyi minisztériumtol  kieszkozolni.
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Tgértem eget és fildet s az iskola elitt olyvan képeket
vigtam, mintha a piduai egyetemet mutogatnik.

Mikor feljittem megint Budapestre, elfeledkez-
tem teljesen Vak-Apatirol s iskoldijianak bajairol. Csak
a tél kozepén, egy meghivo, mely folszolitott, hogy az
iskola-alap javira rendezendd bilban vegvek részt, emli
keztetett be nem viltott igéreteimre. Megjegvzem, hogy
ez az iskola-alap allt hetvenhirom forintbol, melynek
tizezer forintra kellett kiegészitGdnie, hogy aztin czen
a pénzen uj iskola ¢piiljon. C'sinos mennyiségii tiirelem
és tetemes cletkor kell hozzi, hogy ezt valaki gydzze
kivirni.

Szerenesctlenségemre a hiaziasszonyom a meghivi-
bol limpaernyGt esindlt s valahdnyszor este az irdaszta-
lomhoz iiltem, mindig el6ttem dllt Vak-Apiti iskoldija s
a tizezer forint, melybdl mcég kilencezerkileneszizhu-
szonhét pengd hidanyzik. Az lett a vége, hogy fiolmen-
tem a kultuszminiszteri osztilytanicsoshoz, a kinck a
linyait balokon ¢s piknikeken hat év ota dllandoan tan-
coltatom s a kivel mindenesetre per tu voluck, ha idasehb
lennék nala. De magamnal regebb embereket nem szok-
tam pertura folszolitani.

A tandesos ur nem fogadott olyan szivesen, mint
a bilokban szokott. Bizonyosan azt goundolta, hogy ¢n
most eddigi szolgdlataimat akarom megjutalmaztatni
El6 is rukkoltam egiszen Gszintén. Mis szimiira kérni
sohse szégyven. Vak-Apiti kulturilis viszonyait nem ecse-
teltem, mert még azt hiszi, hogy a harmadik cgyetemet

kérem. Azt azonban megmondtam, hogy az iskola olyan
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szitk, hogy pirhuzamos osztilvokat kell szervezni, még
pedig ugy, hogy délelstt a tanuléknak egyvik fele, del-
utdn a masik fele van az iskoliban s igy a nép gvermekei
ceak fele annvi idGt szentelhetnek a tanulisnak, minr
misutt. A mi azt vonja maga utin, hogv a kizoktatis
rohamosan hanyatlik s mér-mér ritka az olyan fin, a ki
a nagy betiiket ismeri.

A tandesos ur egy statisztikdval felelt. Megmu-
tatta, hogy hdny uj iskoldt kell épiteni az orszigban, a
hol még nines iskola, a hol a nép gyermekei se déleldtt,
se délutin nem részesiilnek oktatdsban s még a kis betii-
ket sem ismerik.

— Egyébirint jojion el egvpiar hét mulva. Majd
beszélek a miniszterrel.

Meghajtottam magamat, s ruganyos liptekkel lej-
teftem el, hadd lissa a tandesos, hogy még mindig a régi
jo tincosvér litktet bennem, s ezen a télen is képes va-
gyok hizinil a vesepecsenyét és kappant (angol salita-
val) megenni, s lednyait megtdincoltatni.

E litogatis utdn, azt hiszem, jogosan irhattam ezt
Vak-Apdtiban lako j6 bardtaimnak:

Az iskolaiigy halad. Adalol: « miniszler elé van-
nak terjesztve.

Tavaszszal ujra meglitogattam a tanicsos urat.
Azita atestiink szerenesésen néhdiny hdzibilon, s a tin-
~ coskisasszonyok nagyon meg voltak elégedve buzgal-
mammal ¢s  figyelmességemmel. En se taliltam a ve-
gepecsenyén semmi kivetni valot.

A tandcsos ur azzal fogadott, hogy az iigy szeren-
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csésen keresztiilment, s eleben Vak-Apiti megkapta azt,
a mit kért.

— Uj iskoldt ?

— Dehogy!

-— Tanitok fizetésjavitisit 4

— Hoho!

-— Hat mit, kérem ? Szabad tan egy kis tatarozast
remcélnem ?

— Odiig nem mehettiink. Nem volt fedezetiink
ri. Hanem kap az iskola taneszkozikel.

) — Taneszkiziket ¢ — kidltim Srommel.

— Tgen, taneszkozolet, — ismélé a tandesos su-
girzo arceal, — mindent elkivettem ¢s sikeriilt keresz-
tiilvinnem. Oh, hizam bardtai mindig szimithatnak rim
s oriilok, hogy ont lekitelezhettem.

Valami mamor fogott el. Tgen! Vak-Apiti ran-
eszkoziket fog kapni s ezt az ¢én protekeidmnak ¢s eld-
kels bsszekottetéseimnek kiszinheti, Taneszkizoket !

Ismételt kiszonetnyilvinitasok utin elhagytam a
tandesost, a nélkiil, hogy e faneszkizok feldl bivebb fil-
vilagositist mertem volna kérni, ezzel elirulhatom tudat-
lansagomat. Mindenesetre nagy dolgot miveltem s jelen-
tekeny adomdnyt szereztem Vak-Apiti iskoldjanak, mi-
kor egy osztilytaniesosnak minden befolvisit latba kel-
lett vetni, hogv a laneszkizolet kiesikarja a korminytol
Végre is a korminy ellendllisa megtort s megkaptuk a
taneszkozoket.

Termdszetes, hogy e szenzieios eredményt meg-

tiviratoziam Vak-Apitiba, hol kivilagitis volt s ko-
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szind siirgonyt inditottak a kizoktatdsiigyi miniszterhez.
— Mikor nyir elején lementem, valdsigos ovicidkkal
fogadtak. Az ismeretlenck is hitrafordultak s hallbatd-
lag suttogtik:

— Kz az ember szerezte meg a laneszlozokel az
iskola szdmdra.

Linyos hizaknil kiilondsen emelkedett a beesiile-
tem. A ki faneszlkézikel tud a kormianytol szerezni, az
bizonvosan befolyisos ember odafént, a févarosban.

Szoval, Vak-Apiti tirsaséletinek kivals alakja
voltam s mindezt a taneszkiziknek kiszinhettem. P(ed}'g
még meg se érkeztek !

Bir sohse ¢rkeztek volna meg! Tudjiak mi volt az,
a mit a korminytol sikeriilt kiszorvitanunk ¢

Sziz palavesszo, harmine palatibla, két falitabla
betiikkel ¢s ket falitabla dllatokkal. Osszesen egy formf
nyolevan krajedr értékben.

A kultuszminiszterhez intézett {idvizl siirginy
maga két forint tiz krajedirba keriilt.

Soha még embert oly gyorsan elnépszeriitlenedni
nem littam. Tiz pere alatt lejiartam magamat a sirga
foldig. Az aznapra tiszteletemre kitiizitt rendkiviili
nyiri disznotort elhalasztottik. A minek a disznd kétség-
kiviil oriilt, de én nem.

. Mdsnap nyomtalanul eltiintemn  Vak-Apiati-
bol s téhhet ott nem fognak latni.



MEG EGY ZONAS ATYAFI.

Kedves Miska bdesi!

Azt irja nekem, hogy mondjam el &szintén, a
Marei gverek hogvan viselte magit Budapesten, a mil-
lenmdris iinnepélyek alatt. Megteszem szivesen, mert
boszusdg tekintetében a kérddzs dllatok kozé tartozom:
¢loszor lenyelem a mérgemet, s aztin szeretek rajta ké-
riidzeni.

Heétfon, a kirdly bevonulisa napjin, reggel ot
arakor mennydirgs hang ¢breszt fol dlmaimbol:

— Szervusz testvér !

— Fegyverre! — orditim rémiilten, s kiugrottam
az agybol.  Kit litok magam elott ¢ A maga herkulesi
Marei fiat, a tiszteletbeli aljegvzit. Kitart karokkal
virta, hogy én is oriiiiljek neki.

— Hallod-e, Marei, ne ijesatgess!

— Ugvan! Csak nem ijedtél meg. Miesoda pety-
biidt 1degzetii nép vagytok ti virosiak.

— No, de engedj meg. Nem lett volna okosabb
ide a divinra esondesen lefekiidni ?

— Lefekiidni ? Eszem dgdban sines. Gyere reg-

gelizni,
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— Hajnalban ? Ilisz négy orakor fekiidtem le.
Hogy csoppentcl ide te magad ¢ Miféle goromba vonat
“érkezik Budapestre reggel 6t drakor ?

_ — Kiilénvonat, pajtis. Azon jottiink az alispin,
Afijegyzd, addpénztirnok.

— Hiit 6k hol vannak ?

— Egy hordir elhelyezte Gket. De nekem mar
‘ott nem jutott hely.

Notabene: a fin mindezt kiabilva mondta.

— Te Marei, — kérdém, — mi a baja a fiillednek ?
— A fiilemnek ?

— No igen, vagy a gogédnek ?

— Nines egyiknek se, hila Isten.

— Hat akkor miért bombdlsz ?

— Vagy ugy ? Tudod, két év ota siiket prineipi-
Tis mellett dolgozom, s hozzi szoktam a magas hanghoz.
— De mivel én se siiket, se principialis nem va-
gyok, légy szives suttogni.

— Megteszem. No, iltozkodjél mar.

] — Nem ¢én. Inkdbb vetkizodjél te is. Tizig aludui
fogunk.

Nagy uchezen ri birtam a lefekvésve. A fiiggi-
nyoket leeresztettem, koromsotét volt. Eppen le akartam
hunyni firadt pilliimat, mikor Marci beledirdg a vak
sotétsighe:

— Pista! Alszol ?

Hallgattam.

— Alszol-e, hékas? — folytata.

(Gondolhatta, hogy alszom, mikor hallgatok. De



174

& azt gondolta, hogy azért hallgatok, hogy & azt higyje,
hogy alszom.)
— Vannak-e tribiinjegyeid ¢ — harsogta Marei.
— Ninesenek. (Hiiba szimulaltam.)
— Lehet még kapni?
— Akar ezeret is.
Csind lett.
— DPista! Alszol ?

(E16Ir6l kezdte az eljarist.)

.

— Nem alszom.

— ol jar az orad?

— Jol

— Piszoltassuk ossze.

Hallatlan, hajnali félhatkor drdkat Osszepiszol-
tatni !

— Ugyan hagyd el, hisz minden valamirevald

dra egyformdn jir manapsig.

— Ugy dm, de Kis-Biirgizdin még nines behozva
a kizépeuropai zonaido.

Ezt gondoltam. Hisz masképp mi kiilmbség lenne
Kis-Biirgizd ¢s Kozép-Enropa kizt ¢

Denique osszeigazitottuk az Ordinkat. Marei ujra
lefekiidt ¢s halkan fiityOrészett. Ugy 6t pere mulva
megkérdezte, hogy jitszik-e ma Blahinc¢? Ekkor meg-
szolaltam :

— Hallod-e, Marei, nem vagy te ilmos?

— Csbppet se.

— Mt mit esindltal az ¢jjel ?

— Aludtam, mint a bunda.
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— Tudd meg, hogy tisztességes zonautas azcrt
, hogy tapasztalatokat gyiijtson ¢s szenvedjen,
n pedig, hogy aludjck.

- — Kivéve, ha a zénantasnak nyugodt a lelkiis-
o, mert akkor alszik.

— Hat most nem nyugodt a lelkiismereted ?

— De az. Mir hogyne volna ?

— Akkor aludjal.

Ez a fordulat meglepte, s6t, ugy litszik, elilmo-
a, mert végre valahdra elaludt. Csak nyole ora tdj-
tudakozdodott az irdnt, hogy mi az a veszekedett csi-
korgis odakint ¢
Nagy kedvem lett volna azt mondani, hogy azok
iz idegenck esikorgatjik a fogukat, a kik nem kaptak
list; de a nagy dlmossigtol nem tudtam korrektiil
llitani a mondatot, s azért egyszeriien csak meg-
mondtam, hogy a villimos vasut.

Tizkor folkeltett Jobbaddin Mihdly, a hizmester.
A mi £6- ¢s székvirosi hizmestereinknek két fotulajdon-
a van: vagy gorombdk, vagy dlmosak. Az egyik tu-
lajdonsig azonban nem zirja ki a misikat. A melyik
rjll'bmba, az nem okvetetleniil dlmos, de a melyik dlmos,
az mindenesetre goromba. Mert ha a hazmester dlmos,
amnak a lakok sokat csingetnek, ablakit verik, kereszt-
5-1 emlegetik, a mitdl a hizmester goromba lesz.

: A hazmesterem (a ki takaritott is rdm) tehat
folkeltett. Ezuttal ugy dllt a helyzet, hogy & volt go-
:,_'m ba, én pedig dlmos. Nem is koszont, esak igy szolt:



— Rokona az urnak az a fiatal ur, a ki ma reggel
érkezett ¢ '

— Az

— FenyitGjirisbirosiagilag intézkedtem ellencben,

— Miért ¢

— Pofonokat igért, azaz majdnem nyakoniitott,

— Ugyan!

— Igenis, mert nem akartam dtadni neki urasi-
god lakdskulesit, st bizalmatlansigomat fejeztem ki
irinydban, tolvajlisi szindékdra vonatkozolag.

— De hdzmester ur, hisz a tolvaj az ablakon szo-
kott bejiarni ¢s olyankor, mikor nines senki otthon.

— Nem minden tolvaj. Mert ha a tolvaj mindig
olyankor hatolna be, mikor a hdziak ninesenek otthon,
mindig tolvaj maradna és sohase lenne beléle gyilkos.

— No, ne haragudjck, fényes borravalot fog
kapni.

— A borraval6 sokat potol ntolag, de annyit nem,
mint a pofon elileg.

— De hisz nem iitétte pofon!

— Az a tanuktol fiigg.

Jobbadin ur kérlelhetetlen, iinnepélyes és komor
volt. Epp oly szigoru volt Marecival, mint a 67-iki ki-
egyezeéssel szemben.

— No majd elintézzitk, — fejezém be a tirgya-’
list, — hol a fiatal ur?

Jobbadin habozott.

— Még azt is én mondjam meg? — felelt tusa-

kodva.
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— Ha tudja.

Jobbaddn Mihdly, ugy litszik, azt hitte, hogy
~ olyan emberrdl, a ki vele szemben tettlegességgel fenye-
- getozott, nem illik részleteket tudni. De lassan-lassan
_ més nézetre tért, eloszor a hiivelykujjaval mutatott ke-
et felé, azutin intett, hogy a széban forgé fiatalember

arra ment, s vigre, mint egy sulyos vallomis tort ki
~ beléle a sz6:

— A kdvcéhdzban van. Ttt a szomszédban.

— Koszonom. Tivozzék, Jobbadin gazda.

— A dolog eligazitisa még nines rendben, —
- monda 6, s kiszonés nélkiil kiment.

A kivéhiazba siettem, hol Marei megfeledkezve
~ tribiinrdl ¢és bevonuldsrdl, életre-halilra udvarolt egy
kékszemii kaszirndnek. A kasszira egy kis iiveg konya-
kot tétetett maginak. A szerencsétlen persze akkorira

mir teljes nevét és dllasit elmondta a leinynak, holott,

tudja Miska bdesi, mi ilyes esetekben mindig dlnevet

haszndlunk.

. — Nem kell mdr tribiinjegy, — kialtott diadal-
 masan, — ettdl a derck pincértdl vettem kettot.

— Koszonom, nekem nem kell.

— Nem is neked, hanem Malvininak vettem.

— Micsoda, hdt a hugod is itt van, a kis Malvin ?

- Es te csak most mondod el ?

— Dehogy a hugom. A kasszirng is Malvina.

— Vagy ugy?

Alig tudtam elhurcolni a kiavéhazbol., A bevonulist

egyiitt néztiik. Mondhatom, hogy a fiu kitiinden ¢rt a

Rakosi Viktor: A falu meg a viros. 12
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lovakhoz. Egyre azokat nézte, kritizilta ¢s majd leugrott
a tribiinrdl elragadtatisiban. A bevonulis utin foldiek-
kel taldlkozott s ott hagyott engem a faképnél. Csak mds.
nap reggel 6t oérakor jott haza. Egész ¢jjel ciginyt hall-
gattak ¢s tarokkoztak. Folvert ¢s azzal az inditviny-
nyal lépett elém, hogy menjiink a gozfiirdébe. Ot a
kompinia a Rudasban virja. Persze, hogy nem mentem
el. Hanem a mint § kihuzta a libat, Osszepakkoltam a
holmijat, atadtam Jobbadannak s ezt adtam neki uta-
sitiasul :

— Ha az a fiatal ur visszajon, mondja meg, hogy
a hortobigyl marhakidllitisra utaztam.

Jobbadan arcin, a feje bubjitol a pipiaja kupak-
jaig, elégedett mosoly vonult it.

— Bizalmatlansigi jel, — mondi, — ugy-e
mondtam ?

— Eh, csak azt akarom, hogy tibbet hajnalban
fél ne verjen.

Ezzel huszonnégy orira a szerkesztdségbe temet-
keztem,

Mikor haza tértem, egyenesen Jobbadinhoz siet-
tem. Ez az ember komor volt, mint egy elkeresatelt
gyermek.

— Nos, nos, elutazott ?

— Az a bizonyos rokon ? — kérdé 6 tompan,

— Az
— El, de a pofozisi bizonylat erésodést nyert.
— Hogyhogy ¢

— Az igéretek tettlegesitése utjan.
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— Ertem. Tegnapelstt igérte, tegnap bevaltotta
a pofonokat.

— Ezt cselekedte,

— Feényesen fogjuk kirpotolni ont, Jobbadin

. gazda.

— Jirdasbirosigi beigazolis nclkiil ?

— Rogton.

. . . Kedves Miska baesi! Ezekbdl Lithatja, hogy
Marei egy romlatlan erkélesii, de rossz modoru legény,
a kirdl a vad hajtisokat le kell még nyesni.

Kiilonhen pedig Jobbadin Mihily megsértett be-
csiiletének kidltd szavit tiz forinttal hallgattattam el.

12*



JO TANACSOK VIDEKI ROKONAIMNAK.

Mélyen tisztelt esalad!

Becses leveleikbél, melyek az orszig minden rész
bol hozzim érkeztek, orommel értesiilok, hogy a korond-
zis jubileumdra folfaradnak Budapestre s engem meg-
latogatni méltoztatnak.

Ki se mondhatom, hogy mily kedves lesz nekem
ez a latogatis. Mdar azt hittem, hogy sohse lesz szeren-
esém Gnokhoz. Evek hosszu sora ota felém se niztek, se
levéllel, se friss tojdssal, se gyiimolescsel soha meg nem
leptek. De a mint a koronizis jubileuma kozeledett, ugy
kozeledtek onok is én felém, s a lojilis érzelmekkel a
esalidi érzelmek egyszerre tdmadtak fol az ondk
vében.

Egyrdl ¢és masrdl azonban fol kell Gniket viligo:
sitanom, mivel szereté rokonuk vagyok, s nem akarom,
hogy majdan csalédva hagyjdik el hazink fovirosat.

Eldszor is Budapest tulajdonképp humbug., Nem
akarom azt mondani, hogy nem létezik, — mint ezt igen

komoly tudosok Amerikarol allitjik, — de higyjék el
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hogy az egész dolgot csupidn a fovirosi sajté fujta £l
hogy a vidék irigyelje, Bées pedig haragudjék.

A linchid, a muzeum, Zichy Jend grof és a nagy
Kristof : ezek kétségbevonhatatlanok. De a foviros egyéb
tulajdonsagai problematikusak.

Aztin az aszfalt nyiron elolvad ¢s gizilog, télen
pedig oly sikos, hogv a lovak tucatszim vigodnak rajta
hanyatt. Tudtommal ilyvesmi Kis-Biirgizdon sohse for-
dult eld.

Ennyit el kellett mondanom a {évirosrol. De te-
gyiik fol, hogy onok nem a féviros, hanem a jubileum
kedvéért jonnek fol.

Jo, ha elszdantik magukat erre a hdsiességre,
akkor be kell vallanom, hogy a bevonulist kériilbeliil
hiromszizezer ember akarja majd nézni. Ezek koziil ké-
nyelmesen fog ¢lvezni hatvanezer az ablakokbél és er-
kélyekrol. A kik tribiindkre jutnak, azok mir déli ti-
zenkét orakor, tropikus hiségben, ebédeletleniil kiiilnek
a napra, siilni, s mire a kirily elvonul, csak villit kell
beléjitk szurni s folszeletelni. Oriilhetnek azok, a kik
csak angolosra siilnek. Ttt azonban elirulom a program
egyik rendkiviili szamit, melyet, a fiviros beleegyezé-
sével, az 6pitd villalkozok meglepetésiil — tartogatnak
a kozonségnek, s ez a tribiinleszakadds. Magdnértesii-

léseim szerint négy-ot tribiin van erre kiszemelve, —

- Ohajtanak 6nik, tisztelt rokonaim, leszakadni? Isten

ments !

Marad tehdt az utea, vagvis a katonai sorfal mo-
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gott valo dllongdlis és ordk hosszu sordn &t vald vira
kozis.

Ez annyit jelent, hogy az ember taszigiltassa ma
git Gssze-vissza pir ezer ember dltal, szorittassa
gat falhoz, fiahoz, katonihoz, rendérhiz, tapostassa le
legszebben pislogd tyukszemeit, szaggattassa Ossze ru-
hadit esak azért, hogy a kirily elvonuldsdinak pillanatd-
ban abszolute ne lisson semmit, hanem éppen akkor ve-
rekedjék a legirtoztatobban, létfentartisa érdekében.

Tudjik onok, mit fognak a nép kozt litni a bevo-
nulasbol 2 Egy ismeretlen embernek a hatdt, mellét, vagy
a fejét. Es mit fognak hallani ?

~— De kérem!

— Hallja az ur, ne taszigdljon!

— Hatrdbb, hitrabb!

— Ne tolakodjék !

— Maga szemtelen! Iogv mer velem igy be-
szélni ?

— Fogja be a szajit!

— Nem binom ¢én, ha a Ponciuns Pilatus is.

— Jaj, jaj, jaj . ..

S 6nik még javiban intézik a teréz-koruti lova-
gias iigyeket, mikor a kirdly mir régen az  Albrecht-
uton robog.

A kozimség egy részét a mentok fogjik haza szil-
litani. Csak az hasznilna a kozegészségnek, ha egy ha-
talmas zipor folfrissitenc¢ a levegdt ¢és a kozonsiget. Ez
esethen mindenki esernydt fog nyitni s onok még a fon-
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tebbi ismeretlen ember hitiban se fognak gyonyorkid-
hetni.

Micsoda! Onék még ezek utin is ragaszkodnak
ahhoz, hogy a févirosba folrianduljanak? Jo6. Igen Gr-
vendek. Gyeriink tovibb!

Térjiink it lakasviszonyaimra.

Mint tudjdik, a fovirosi renddrség az Gsszes buda-
pesti hizakat szakemberekkel megvizsgiltatta, hogy me-
Iyik mennyi idegent bir el a rendes lakékon feliil.

A mi hidzunkban eddig szizharmine idegen van
bejelentve, s a fovirosi mérnik- és épitészhivatal maris
ﬂtét gerenddval tdamasztotta meg. Ezenfelil megtil-
totta, hogy tibb idegent befogadjunk.

En azonban ri tudnim beszélni a hdziurat e ti-
lalom dthdgdsira, ha irdsban kételezem magamat, hogy
a hiz megtimogatisira a sajit koltségemen beszer-
zek egy — harmadik gerenddt s azt sajdit totjaimmal
foldllittatom.

Egyuttal irdisban kitelezem magamat, hogy ha
etdn a hiz a gerendik elszedése utin Gssze taldilna

nemesak hidnytalanul folépitem, hanem meg is szerzem
egy emelettel.

 Ezeken az aprd bajokon tehdat konnyii szerrel tul-
ink. De vannak dm nagyobb bokkendk is.

Azt valosziniileg tudjdk, hogy az Andrdssy-uti
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pokban, hogy a bevonulis idejére a szegényebb néposz
tily szdmdra Onzetleniil druba bocsitom ablakaimat;
darabjit potom tiz forintért.

Tetszik tudni, az ¢én ablakaim a Népszinhdz mi-
gott huzodé Rokk Szilird-utedira nyilnak, a hol a kirdly
sohse volt és nem is lesz. Az ¢n ablakaimbdl nem litni
se bandérinmot, se diszhintokat, se féurakat, semmit a
viligon. Nyugodt, esendes utea, kilatdssal a Rokus-kér-
hézra. Az én ablakaim alatt nem huznak katonakordont,
nem verekedik a tomeg, nem gorombiskodik a renddr-
ség. Ezekben az ablakokban ¢s ebben az uteiban fog le-
jatszodni a bevonulis idillje. A ki nyugalmat keres, ide
jojjon!

Képzelhetik tehat, hogy a kiilvirosi lakossig,
melynek anyagi viszonyai nem engedik meg az
Andrdssy-uton vagy a Fiirdé-utedban valo pazarlist, to-
megesen todult az én ablakaimat kibérelni. Eddig min-
den ablakomra tiz 6 esik.

Most mdr, tisztelt rokonaim, ha onok én hozzim
szallnak, a bevonulast két okbol nem fogjik litni.

1. Mert az ablakok tele lesznek fizetd publikum-
mal, melytél nem lehet litni.

2. Mert a kirdly nem arra fog bevonulni.

Tudom azonban, hogy mélyen tisztelt csalidom
rettenthetetlen férfiakbol 4ll, s meg vagyok gy6zddve,
hogy onéket semmi sem tartja vissza a Budapestre valy
utazdistol.

Akkor . . . akkor . . . elszinom magamat a legna-
gyobb dldozatra . . . mert csalidom érdekében semmi-
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16l se szabad visszariadnom . . . akkor atszillitom la-
kisomrol a barakkorhizba Morie baritomat, a ki, sze-
gény, két hete fekszik ndlam, fekete himlében.
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Tudom, hogy ez az dtszillitis Morienak cletébe
fog keriilni, de elsd a esalad . . . s aztin meg Morie ugyis.
menthetetlen, lévin a fekete himli a legoldoklobb nya-

l valya.




SZINESZEK A FALUNKBAN.

Mikor az c¢rettségi vizsgilatot letettem, kaptam
az apimtol kétsziz forintot és lementem vakdeiozni a
nagybityimhoz, Somogyba.

A falunak két baja volt. Az egyik, hogy sziik volt
egy éppen crettségit tett fiatalembernek, a masik, hogy
nem lehetett benne kétsziz forintot elkdlteni. A nélkiil
pedig nem mutathattam meg, hogy ur vagyok. Azt pe-
dig, hogy ur vagyok, meg kell mutatni.

Szinészek mentek keresztiil a falun, parasztszeke-
reken, Boglirrél Marcaliba. Rdjuk esteledett nalunk
és eloadast hirdettek a nagyvendégloben. (A nagyven-
déglot azért hivtik nagyvendéglének, mert mds nem
volt a faluban.)

Nagybityim hétkor vacsorilt, nyoleig passziin-
szozott, kilencig kiadta a mdisnapi gazdasigi utasitiso-
kat a hajduknak s aztin azonnal lefekiidt. Igy hat nem
johetett el a szinhdzba,

Maradtunk hérman: a postamester leinya, a jegy-
zémé, meg ¢n, Mikor a direktor végignézett a kisszdmu,
de vilogatott kozonségen, kijelentette, hogy nem fogja
megtartani az eldadast.
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A postamester lednya sirt, a jegyzéné visszakove-
telte a pénzét, én kozombis voltam.

A hisszerelmes vigasztalta ¢és megesokolta a posta-
mester leinydt; a leiny a vigasztalisra abbahagyta a
sirdst, a esokra pofoniititte a hosszerelmest.

A jegyzénérdl kideriilt, hogy belépti dijit esirke-
~ ben fizette le, mely baromfiak a direktorné anyai gondjai
kivetkeztében mar mint paprikis baromfiak sisteregtek
a ldbosban ¢s igy visszaadhatdk tobbé nem voltak.

A postamester leinya eltivozott a jegyzinével, a
ki diihongatt.

En maradtam ¢s még mindig kozombis voltam.

Kiozombisségem foltiint a direktonaok. Oda jott
- hozzim és becsiiletszora 6t forintot kért kileson.

Szd nélkiil odaadtam neki. A direktor erre va-
karta a fejét s igy szolt:

— DBocsinat, rosszul tetszett érteni. Tiz forintot
mondtam.

Sz6 nélkiil még ot forintot adtam neki. A direktor
nyilvinosan mecaendsnak, magiban szamirnak nevezett.

Vacsordhoz iiltek. Tizenketten a jegyziné két csir-
kéjéhez. Eloszir vett a direktor négy combot, azutin a
direktorné két mellet, a hosszerelmes két piispokfala-
tot. A tarsulatnak négy szirny és két nyak maradt. A
zuzéjit a naiva efte meg. A paprikds lébe mirtogatva
két kenyeret elfogyasztottak, s a mi maradt a til fene-
kén, azt a komikus folhajtotta, végigontvén a fehér
mellényét, a min a direktor boszankodott a legjobban,
mert a mellény az Gvé volt.
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— Gazember, a kinek pénze van ¢s nem  hozat
bort, — kidltd a komikus.

A direktor ram hunyorgatott, hogy a célzist el-
¢rtsem. En visszahunyorgattam, hogy a célzdst elértse.
A komikus ugyanis latta, mikor ¢n kétszer 6f, azaz tiz
forintot adtam a direktornak, s igy esakis 6 ri vonat-
kozhatott a megjegvzés. De a direktor most miar nem
hunyorgatott, hanem integetett felém s én eltivoztam.

Mentem egyenesen Gidbor mindeneshez, a ki nagy-
bitydm borait kezelte ¢s lopta.

-— Gdabor, lopjon nekem tiz iiveg bort.

— De kérem . . .

— Tudom, hogy maga lop . . .

— IKérem dssan, az dreg nagysigos ur is tudja
¢s még eddig nem szolt. Hat akkor mit akar az ifiur?

— Semmit, csak azt, hogy adjon nekem tiz iiveg
bort. Kiildok én a helyett az 6reg urnak Pestrél.

— Pestrél ? — S a szemei folragyogtak.

Ot pere mulva a tiz iiveg borral bedllitottam a
nagvvendéglébe, hol a hosszerelmes és a komikus ing-
ujjra vetkezve birkoztak egy hatosért, melyet a direktor
tiizott ki. A tobbiek koriililték ¢s biztattik oket, a di-
rektorné dléhen egy kis kétéves ledany édesdeden aludt.

A mint megpillantottik a kosirbol eldkandikalé
iivegnyakakat, azonnal abbamaradt a tiillekedés.

— Mecaenas atavis edite regibus! — szavalta a
direktor, — uraim, van szerencsém onoknek bemutatni
Iirpathy Zoltin helybeli nagvbirtokos urat, éljen!

Zajos ¢ljenzés felelt erre. A komikus és a héssze-
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relmes mir bontottik az iivegeket, a hilgyek igen sze-
retetremélton koszontottek, csak a direktorné folriasztott
kis lednya visitott.

A naivival fogtam eldszor kezet.

— Mit ér ez, — mondid, — ha az ember c¢hes,

— Nagysad ¢hes?

— Hisz litta, hogy mit vacsoriltunk.

— I{érem, paranesoljon.

— En is? — kérdé a tragika.

— Mi is? — kérdék urak és hilgyek minden ol-
dalrél.

— Kérem, parancsoljanak.

— Gyerekek | — intézkedett a direktorné, — tart-
sunk rendet. ElGszor is rintotta, koviszos uborkival,
mert ez hamar készen van.

Mig a harmine tojisbol késziilé rdntottara fel
iigyeltek, a komikus és hisszerelmes két iiveg bort ki-
iiritettek. A mit az igazgaté észrevevén, a bort ram
bizta, mint ,,semleges” félre, de becsiiletszavamat vette,
hogy senkinek se fogok adni.

En dtadtam a bort a direktornénak, de nem vettem
becsiiletszavit, mert tudtam, hogy ugy se ad senkinek
¢s haza szaladtam vaesordlni. Mire visszajottem, a rin-
tottdnak vége volt, pirkédltet esindlt a vendéglésné ¢s
kizbe megkezdodott az ivis.

Az elsé pohdr borndl a direkor bemutatta magit
és tarsulatat. Megtudtam, hogy Inokaynak hivjik, hogv
a nyomor oridsi, a kor hidlitlan ¢és a szizad kozombos a

miivészet irdnt. ITa ilyen mecaenisok volndnak, ming
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on (mir mint én), akkor a nyomor nem volna 6riisi, a
kor nem volna halitlan ¢s a szdzad nem volna kézombis.

Ezt én tudomdsul vettem, 0k meg megették rd a
porkéltet.

Az igazgato eldvette a hegediijét s tancolni kezd-
tiink. Csardds kozben a direktorné megesokolta a hés-
szerelmest, erre a direktor kiloditotta a nejét az ud-
varra. A direktorné leiilt egy padra ¢s sirdogdlt, azutin
elaludt.

A direktor ezalatt ott bent vad galoppokat rende-
zett, s kozben megesett, hogy megesokolta a naivit, a
ki elsikitotta magit. Azonnal ott termett a hisszerelmes
¢s jol mellbe vigta a direktort, a ki kitimolygott a fo-
lyosdra.

— Miért nem fenyiti meg ? — kérdém.

— Hisz csak ne volnék a kezében, — horogte a
direktor, — de ¢ a kizionség kedvence s nem tehetek el-
lene semmit . . . A feleségem szerelmes a gazemberbe,
s6t a naiviam is, a kibe én vagyok szerelmes . . .

S a direktor elthuzott egy iiveg eldugott bort ¢s
jot huzott beldle.

Az utolsé jelenet, a melyet bevirtam, az volt, hogy
a direktor csirdist tdincolt a naivival, a direktorné pe-
dig a hésszerelmessel . . . Ilosontam haza.

... Misnap az egész dlomnak tetszett. E konnyii, - ‘
ismeretlen, mozgékony, lebegd kiorvonalak szétfoszlottak

a kodben.




KIGYO NYELVEK.

Misodikat esengettek. Mar oriiltem, hogy egyediil
maradok a kupéban. Végignyujtozkodtam a fele részén
¢és nagyot késziiltem aludni, hogy az éjjel elmulasztotta-
kat helyrepitoljam. A szemeimet is lehunytam maér.
Ekkor nagy robogis, ruhasuhogds hallatszik, hirom nd,
egy mama ¢s két ledny ront be a kupéba, mogottik a
horddr, nyole-tizféle apré pakkal.

Szempilliim alél mustraltam Gket. Mit esinaljak 2
Folkeljek ¢ Akkor oda az alvds, mir pedig én nem akar-
tam faradtan megérkezni ahhoz a vidéki csalidhoz, a
hovi késziiltem. Eh, a ki alszik, attol nem lehet udvarias-
sigot kovetelni. En pedig alszom, 6k legalibb azt hiszik
rolam ¢s ez elég. Fekve maradtam.

A hirom nd az ablakhoz dllt, melyet leeresztettek.

— P4, édeseim, viszontldtisra, — sz6lt a mama,
— remélem, a nydron visszaadjitok a litogatist.

(Tehat kikisértck Gket.)

— Oh, ha esak lehet. Tudod, hogy Miklés milyen
bolondja a Balatonnak, — felelt egy n6i hang.

— Ugyan, Mdli néni, — szolt az idosebbik leany,
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— egyszer csak ellehetnek a Balaton nélkiil. Viz van
nalunk is.

— No, ugy-e Terka, eljottok ? — kezdé a kiseb-
bik ledany, — olyan kedves nyarunk volna. Elhozndtok
¢des Margitom, a bicikliteket, Ellival, ndlunk kitiing
utak vannak.

— Majd meglitjuk, édesem. Nem ¢én tolem fiigg,
— felelt egy rokonszenves csengésii néi hang. (Ez bi-
zonyosan a Mdli néni leianya volt.)

— Csak nem maradunk addsaitok az ezer szives-
ségért, a melylyel ez alatt a két hét alatt elhalmoztatok
¢s a sok alkalmatlansigért, melyet miattunk a nyaka-
tokba vettetek,

— Ugyan kérlek, ne emlegesd, — felelt Mili néni,
— hisz tudod, mennyire szeretiink benneteket.

Harmadikat csengettek. Még néhdny  érzelmes
nyilatkozat a koesiban iil6ktsl. Kézesokkiildés, intege-
tés, diszkrét kendélobogtatis. A vonat elindult, a hiarom
né helyet foglalt a szemkozti iilésen s a kupé belsd vild-
gival kezdett foglalkozni.

UTtazésapkiam jol a szememre volt huzva és igy
biatran dlltam a tiizet, Mert kétségtelen, hogy nem a me- ;
legvezet csapot, nem is az utasoknak sz6lé parancsokat
¢s figyelmeztetiseket nézegették, hanem engem.

~— Alszik 7 — sugta a mama.

— Bizonyosan, kiilonben nem volna olyan paraszt,
hogy itt hemperegjen eléttiink.

Szabalyosan lélekzettem ¢s  teljes  mozdulatlan-

sfighu estem. Ia mar paraszt vagyok, legalibb alszom.
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Csakhogy vége van mir ennek a két hétnek, —
sz6lt a mama, — ha még két napig maradunk, megpuk-
kadtam volna!

— Miért, mamus ?

-— Ki nem allhatom az olyan izléstelen embercket,
a kik ngy fitogtatjik a gazdagsigukat, mint Malick.

— Mir az igaz, valodi parvenii-tempo. Majdnem
kiszurtik a szemiinket, hogy ezt is észrevegyiik, azt is.

A mama gyorsan folytatta:

— Mir mirevalo volt az, hogy két hiét alatt Giféle
eziisttel ¢s tizenkétféle poreellinnal teritettek, meg hogy
minden nap annyi virigot raktak az asztalra?

Az idGsebbik leiny belevagott:

— Azt is nevetségesnek taldlom, hogy a szirnyas-
ndl mindenki kapott egy pohir pezsgit.

A kisebbik leany fitymalé hangon megszolalt :

— En esak azt a ténust restellem, a mi az odajard
fiatalsig kozt uralkodik. Hogy ezek az urfiak milyen
hangon beszélgetnek a leanyokkal, az hallatlan.

— Nevetséges az is, — sz6lt a mama egyre inge-
riiltebben, — hogy Margitnak is kiilon szobija van, meg
az Ellinak is. Es milyen nagyra vannak vele, hogy
mindegyik a maga izlése szerint, az egvik tiszta kékre,
a misik tiszta fehérre rendezte be,

— Aztin mindegyik beiill a maga szobijiba s
mindegyiknek megvan a maga udvara. Csodilom, hogy
a leinyok nem tartanak kiilon zsurt.

— Hit nem elég, a mi eddig van? Miklos baesi
otthon van kedden délutdin a kdrtydzni ohajt6 idds ba-

Rikosl Viktor: A falu meg a viros. 13
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riatai szamdra. Mali néni minden péros vasirnapon fo-
gad, Ella meg Margit pedig hetenkint egyszer leiny-
zsurt tartanak az tigyek megbeszélése vigett, Csak az
kellene még, hogy Sdndor is legényzsurt tartson.

— Sandor ? — szolt hevesen az iddsebbik ledny,
~— az a nagy mafla? Sajnilom azt az id6t, a mit rd pa-
zarvoltam. Szemteleniil kacérkodott velem. Azt hitte az
ostoba, hogy beugrat. Egyszer megesokolta a hajamat.
Tudom, hogy & volt, de letagadta. Azért mégis megmuta-
tom, hogy hamarabb férjhez megyek, mint az a két puly-
katojdsos teremtés!

— No mir, az igaz, hogy jo szeplds mind a két
lediny, — sz6lt a kisebbik kigyé megelégedett hangon., ..

— Bizony, titeket le nem féznek, — szolt ismét
a mama, — a Palkovics Sandor piknikjén is ti foztitek
le Oket. Az egész mulatsighan esak a ti szoknyitokat

szaggattik Ossze és esak a ti eip6tok lett rongyos . . .
"

Itt visszatérek magamhoz. Alvisrol persze szo sew
volt, hisz méreg ¢s diih forrt bennem, mikor ezt az irigy
nyelvelést a kedves rokonoktol hallottam, a kik két hetet
pompisan eltoltottek a pestick nyakdn. Mikor a Pal-
kovies Sindor piknikjét hallottam emlegetni, viligos-
sig kezdett derengeni a fejemben. Kzzel a piknikkel
dsszevetettem az Ella és Margit nevii testvéreket, Sindor -
nevii batyjukat, Mali mamit és Miklos papdt . . . na-
gvon ostoba ¢s a tarsasigban jiratlan embernek kellett

volua lennem, ha ki nem taliltam volna, hogy ift Sza-

-
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mossy Miklosckrdl, a legkedvesebb, legjobban berende-
zett uri hizak egyikérdl van szé . . . ama hizak egyik¢-
6], a hovi a pesti zsurold fiatalsig nemesak enni és inni
jar, hanem szérakozni, az idejét kellemesen eltdlteni.
Hallatlan, igy meggizolni ezt a csalddot !

A karomat fenyegetileg mozditottam meg.

— Psazt, ébred, — sugta a mama.

Mindnyijan virakozilag néztek ram és elhallgat-
tak. Iogy a folébredést jobban szimuliljam, még na-
gvot és hangosat. dsitottam is. Azutin hirtelen foliiltem
¢s bimulo szemeket meresztettem rijuk.

— Pardon, hilgyeim, — széltam kifogistalan ud-
variassiggal, —— ha tudtam volna, hogy &nék itt van-
nak . . . de nem tudtam . . . boesinatot kérek.

— Oh, kérem, — szolt a mama, mikozben szuro
tekintetet vetett rdm.

Kinéztem a gyorsan tovatiing tijra ¢s gondolkoz-
fam . . . nagyon gondolkoztam valamin . .. Majd a ko-
esiban hordoztam koriil tekintetemet . . . A leanyok mel-
lett egy virdgbokréta fekiidi. Rincztem ¢s szolék :

— Pardon, még egyszer. Nagysigos asszonyom
nem fog tolakoddsnak venni egy indiszkrét kérvdcst . . .
Hisz elvégre én egy idegen ember vagyok, a ki tin cgy
filora mulva eltiiném ¢és sohse litnak . . . Szamossy
Sindor csindltatta ezt a bokrétit ? Egészen az ¢ virdgai,
az 6 izlése, modora . . .

— Osmeri ? — kérdé a nagyobbik ledny.

— Legjobl baritom, bir az utébbi napokban ke-
15%
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vesebbet talilkoztunk, mert valami unalmas rokoni fa
milia mellett kellett a szegénynek robotolnia . . .
Halotti esend a kupéban.
— DPanaszkodott ? — keérde dithtol reeseg ha
gon a mama.
— Nekem nem, de az ilyesminek hamar hire
megy a fiuk kozt. Azt is hallottam, hogy valami kellemet
len falusi libat akartak a nyakdiba sozni, de szevenesé
sen ki tudta keriilni a cselvetéseket . . .
— Mily meleg van itt! — sz6lt a mama s a4 f
lyosira ment, a két ledny utina.

*

Komisz voltam, elismerem, de hol van az me
irva, hogy a niket ne érje utél a nemezis?




A PUZDRAI JO-SZIV UNNEP.

Egy nyiri délutin, mikor a rektor ur szilGjében
hiiseltiink s borivis helyett goresivel filloxerit vizsgal-
tunk, azt az eszmét penditette meg valaki, hogy az drviz-
kirosultak javira ,,Jo sziv-iinnepet kellene rendezni.
Mir adtunk ugyan az drvizkdarosultaknak, Rank irt a
megye, kapott 6t forintot, rank irt a beliigyminiszte-
rium, 0 is kapott ot forintot, ezenkiviil a foszolgabiro is
tobb izben ¢rtésiinkre adta, hogy ha kedvesek akarunk
lenni a hivatalos korok elétt, gviijtsiink a ,,J6 sziv ja-
vira. Nem tudom, talin az alispin urnak valami rend-
jelre, vagy titkos tandcsosi cimre volt sziiksége, elég az
hozzd, hogy nagyvon nogattak benniinket a jotékony-
sigra, mert — ugy mondik — a megve bicsiilete fiigg
a gyiijtés Osszegének nagysigiatol. Mi a tiz forinttal
megmentettnek hittitk ugyan a megye becsiiletébdl rank
es§ részt, de sokan azt hitték, hogy ,,Jo sziv*-iinnepet
mégis illik rendezniink s azt minden megeréltetés nél-
kiil meg is tehetjiik. Erre a honapra ugy se esett a falu-
ban se lakodalom, se kereszteld, se névnap s az uri osz-
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tily kivalo egészségi dllapota mellett még csak halotti
torra se lehetett kilitasunk. Ez elmaradt mulatsigok
helyett tehat ,,J0 szivnépiinnepet rendeziink s az egész
kdrnycket Gsszegyiijtjiik rd .

Ott  helyben, a filloxeratermé szGl6  oldalaban,
megalakult a program-Osszedllité bizottsig s a tiobbi
bizottsigot is megalakitottuk volna, de nem voltunk
annyian jelen. Hogy egv ,,Jo szivi-iinnephez sziikséges
Gsszes rendezd bizottsigokat a falubol kidllithassuk, a
legbonyolodottabb  kombindciockra — volt  sziikségiink.
Mindegyikiink benne volt minden bizottsighan, vilaszt-
minyban, nagy valasztmanyban, albizottmanyban., En
az egyikben elnok voltam (gondolom a szamirversenyt
rendezs bizottsigban), a mésikban jegyz5, a harmadik-
ban pénztdros, a negyedikben egyszerii vilasztminyi
tag. Cimeim nem fértek volua ri egy iv papirosra, meg-
szégyenitették azok sokasigukkal a kinai esdszirtol
kezdve az Gsszes uralkoddkat egyiittvéve. Ha mind-
egyvik cimhez csak 6t forint fizetés jarult volna, én ma
¢t hazban laknam a koruton s harmine keriilet egyhan-
gnlag, Oridsi lelkesedéssel megvilasztana képviselonek.
De ha meggondolom, hogy mily kozel alltam alhoz,
Logy ¢n fizessek rd mindegyikre 6t forintot: elszérnye-
dek. Ha ez megtorténik, akkor én ma oly ordsi szegény-
ségben élek, hogy kénytelen vagyok egyesegyediil lakni
télen a szegények hdziban, nyiron a hajléktalanok me-
nedékhelyén. Kolosszilis nyomoromtél mindenki kiszo-
vulna onnan.

A puzdrai uri bennszillottek mind igy voltak s
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valamennyien biiszke Gntudattal viseltiik cimeink ren-
' getegét. Egy hétig nem is teftiink egyebet.

A misodik hét elején én a megillapitott program-
& mal beutaztam a virosba, hogy azt ¢s a meghivokat ki-
- nyomtassam. ITdrom nap mulva tértem vissza a hatal-
mas paksamétival, Ekozben otthon Saraglya Jinos meg-
halt s hat kis fingyerekkel Gzvegyen hagyta Saraglya
Jinosnét. A szegény asszony fiihoz-fahoz szaladgalt, alig
maradt betevé falatja, — pedig ha mindegvik fiu na-

jponkint esak egv falatot akar betenni, az mir hat be-
' tevé falat. Nem segithettiink rajta, mert a ,Jo sziv®
koltségében nyakig usztunk. Mar a rakétikat is meg-
hozattuk Pestril, nemkiilinben a ,,velencei ¢j-hez sziik-
séges lampionokat. A velencei éjt az erdiben sziandékoz-

‘ tunk rendezni. Viz ugvan nem volt hozzi, de vigasztal-
tuk magunkat azzal, hogy Velencében viszont — erdd
nines,

Kissé zavarta lelkesiiltségiinket az, hogy nagy
jégverés ziigott végig a hatiron. Ez még magdban nem
§ volt olyan szirnyii esapds, mert buzdnk ugy se ragyo-
gott, rozsda marvin, de hozzdjarult, hogy még korab-
ban a fagvos szentek gyiimolestermésiink jokora részét
elvitték, Csakis azzal tudtuk a buzgalmat visszadllitani,
hogy elképzeltiik, milyen szerencsétlenek azok a sze-
gény emberek, a kiket hegyibe még az drviz is elpusztit.
§ - Hozzdjarult a hangulat emeléséhez a szolgabiré ur, a ki
egy délutdin atjott tarokkozni, s kijelentette, hogy fel-
s0bb megyei helyen mir észrevették nemes igyekezetiin-
ket. C'sak az volt a baj, hogy észrevette az addfeliigyel?
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ur is, a ki abbol a kiriilménybél, hogy mi teljesen isme-
retlen drvizkirosultaknak pénzt akarunk 8sszedobolni,
azt kivetkeztette, hogy mi valami jomddu falu vagyunk,
s nyakunkra kiildte az exekuciot. Mennyi vinkost vitt
el a falubdl az a becsiiletes végrehajto! Azota nem bint
senkit nalunk az a gondolat, hogy — igyban, parnik
kizt halni meg.

A nagybizottsig iilést tartott s oft szimba vettitk
a teenddket. A program oly tokéletes volt, hogy még ez
is rajta alle: ,,Katounik, drmestertdl lefelé, felét fizetik*,
A mi bizonyitéka a hadsereg irdnt valé el6zékeny-
ségiinknek s nem jir veszteséggel, mert katona, Grmes-
terttl lefele, vagy folfelé, egyarant hidnyzott videkiin-
kon. Az iilésen elhatdroztuk, hogy a helyl jotékonysi-
got huzamos idére megsziintetjiik, kiillonben tonkre me-
gyiink. Igy a templomot az idén nem cserepeztetjiik,
pedig beesorog az esd, éppen a szdszékre, a  szegény
gyermekeket a télire nem rohdzzuk f6l, a kisdedovot
megsziintetjiikk & az elaggott munkaképteleneket nem se-
géljiik. ,, Az orszigos csapis elttt, — monda igen helye-
sen Batir elnék ur, — megsziinnek a lokdlis tekintetek,
az apro szitkolkodesek, a kisded nyomorgisok., A Tisza
villgvebil  szazezrek  jajszava  ostromolja  fiileinket,
— nyvujtsunk segitsiéget nekik.* (Allalinos helyeslés.)

Megkondult a harang a toronyban, szokatlan idi-
ben. Kiszolok a torndera, Batir wur szakidesnéjahoz,

hogy mi baj Mari ? Azt feleli, hogy meghalt Saraglyane,
meg két gvermeke, Hogyan ? Mibe ? Beleugrott veliitk a

kutba, kétségbeesésében, a szegény nyvomorult, nem tu-

P
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dott megéIni. Mi lesz a négvgyel, a kiket itt hagyott !
Azt a jo Isten tudja.

A meghivéokat szétkiildtitk, még Koro  Péternek
s kiildtiink, a ki fildink, de a Tisza mello szakadt,
Derzsre. Megemlékeztiink rola, hadd’ lassa, hogy mit
esindlunk Puzdrdan. O is megemlékezett. Trt nekem egy
~ levelet, a melvben ezt mondja:

Kedves baritom !

Készimom, hogy javunkra olyan szép mulatsi-
got rendeztek. ('sak azt jegvzem meg, hogy rajtunk
nem segit se sziz, se ezer forint. Ti. se az ¢n romba-
dolt istallomat nem  épititek  fol, se az ¢n vizbefulladt
hat 6kromet meg nem veszitek. Ez egy. Aztan meg fil-
téve, hogy az idén segiteni fognak rajtunk, s Gssze-
szereztek annyi pénzt, a mennyi kell, ki segit rajlunk
a jovd eszlenddre? Mert a jovo évre, vagy két eszten-
dore megint csak drviziink lesz, s ezeken az dllapoto-
kon orszigos pumpoldssal segiteni nem lehet. A Tisza
meglesz jivire is, a rossz szabilyozis is meglesz, a
ho is olvadni fog tavaszszal, mir neki megvan ez a
rossz szokisa, s igy mi épp ugy uszni fogunk, mint az
idén.

Maradok szeret$ baritod
Koré Péter.

A level annyira gondolkoddba ejtett, hogy az cl-
nokkel Gsszehivattam a nagybizottsigot, s eléje terjesz-
tettem a dolgot. Egyhangulag elhatiroztuk, hogy majd

a jovd évi drvizkdrosultak javira rendeziink népimne-
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pet, még pedig a jovd esztenddben. Az idén a mit ren-
deztiink, a rakétiakkal s a velencei é¢jjel, annak jovedel-
mét a négy megmaradt Saraglya-drva kapta, meg ujra
eserepeztilk a templom tetejét, s a mi még maradr,
abbol ruhidt vesziink a szegény gyerekeknek.

Csak az alispan ur valahogy meg ne tudni ezt a
mi sziikkebliiségiinket.




| iR
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A SZOVETSEG.
Elbeszéli egy fiatal orvos,

Eppen azon a ponton dlltam, hogy a budai ala-
guthoz folyamodjam jegyszeddi allasért, mikor Tarpa-
takon megvilasztottak kozségi ¢s kororvosnak. Szazit-
venen folyamodtunk erre az dllisra, koztiink olyanok
is, a kik Béeshen, s6t stipendiummal Berlinben és Pi-
rishan végezték a medikat, de én ezekkel szemben biisz-
kén hivatkoztam arra, hogy a kolozsvirin és budapestin
kiviil mis egyetemet még dlmomban se littam, széval
tisztan a magyvar tudomédnyossig emldin nevelkedtem
fol. Ez dontott, nem is beszélve arrdl a kedvezd koriil-
ményrol, hogy egy tarpataki majdlison nagy foltiinést
keltettem dalids csdarddstincommal. Csak az a koriil-
mény ejtett kissé gondolkozoba, hogy a levélhez, mely-
ben megvilasztisomrol tuddsitottak, utéiratban odatet-
tek a kérdést, hogy tudok-e borotvilni ? Ezt nem tanit-
jik a hazai orvosegvetemeken, s ha a borbélyok néha
belekontiarkodnak is a mi mesterségiinkbe, nekiink,
mint lojalis miivelt embereknek, sohase jut esziinkbe,
hogy illetéktelen hajnyirdssal jogaikat csorbitsuk. Az
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utoiratbél kiilonben azt sejtettem, hogy a tarpatakiak
egiszsége folott eddig esak borbely drkidott.

Egy késé 6szi napon Gsszeesomagoltam holmimat,
konyveimet, az Orvosi Hetilapok néhiny évi folyvamir,
s elutaztam a kis faluba, hol a szenvedd emberiség egy
kis téredcke télem wvirta jovends betegségeinek meg-
sziintetését. Nem mulasztottam el beszerezni egy emberi
koponyit, s egy spirituszba tett ocsmany kigyot. Vidéki
doktor szobdjiban ez ¢pp olvan kellemes hatdist  tesz,
mint vidéki tigyvéd irodajiban a Wertheim-szekrény
hangulatot, bizalmat ¢breszt a kizonségben, Egy elrom-
lott belélegzi gépet is vettem oleso pénzért; Tarpatakon
ugy sines ri szitksége senkinek, s emeli fogado-szobim
berendezésének szakszeriiségét.

Igy folszerelve vonultam be Tarpatakra, s mar a
falu hatiriban mindjirt piciensem akadt. Tudniillik
koesim elgizolt egy gvereket, a ki annyira bombélr,
Logy kénytelen voltam az apja szijat 6t forinttal be-
tomni. Megvallom, hogy ezért az it forintért magan
is a koesi ald fekiiddtem volua. A kinnyii bricska semmi
sériilést sem ejtett a parasztfiun, esak a lajbijarol sodort
le két pitykét. Az apa pipija azonban eltérétt, Mert a
kalap mell¢ volt tiizve, s a megrémiilt apa a kalapot pi-
pistul a lovak kizé dobta, hogy azokat a gyerektdl el-
riassza. Ez a pipa, meg az a két pityke keriilt nekem o1
forintomba.

A tarpataki intelligencidval hamar megismerked-
tem. KitiinG egészségii emberek voltak ezek mind s ha
a kuglinil meg nem dobtdk az dllogaté gyereket, a nép
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korébol se voltak betegeim. Néha egy-egy joakaratu te-
hén is akadt, mely megrugott valakit s ezzel alkalmat
uyujtott nekem némi tevikenység kifejtésére.

A falu fiatal papjaval léptem leghamarabb jo ba-
ritsigha. Az Gesesével egyiitt laktam Pesten két évig s
hirbdl mir régen ismertiik egymast. En tudtam rola,
hegy felséges sonkikat kiildoz az Gesesének, ¢ meg tudta
rolam, hogy ezekbdl a sonkikbol én is hatalmasan kive-
szem a magam részét. Ha én rincztem, eszembe jutott
a kitiing sonka, ha pedig 6 rim nézett, eszébe jutott sze-
retett Gesese. Igy aztin megszerettiik cgymast.

Gyakran Gsszejartunk kettesben tartlizni és pike-
tirozni. Nagvokat sétaltunk a szabadban, ha szép idd
volt s  Dbeszélgettiink a lélek halbatatlansigarol ¢s a
buzadrakrol. O nagyon jol értett mind a kettShiz.

Ugy sziiret idején, mikor mir fagyos szelek ¢s hi-
deg ziporok jartak s a halilozisok a faluban szaporod-
tak, bedllit hozzim a kézség koporsiesindloja. Ragya-
vert alacsony kis ember volt, a ki csekély keresményct
palinkdba szokta fektetni. A pilinkdt aztin magiba
fektette. A pilinka végiil Gt fektette le a foldre. Ilyen
sorrendben ért el mindig a részegséghez,

Belép, beteszi maga utdn az ajtot, szembe fordul
velem s hallgat.

— No Jinos biesi, talin beteg? — kérdem.

—- Nem ¢n, kérem alissan, hila Istennek.

— IIat akkor mit keres a doktorndl?

— Bizalmas szém volna a doktor urhoz négy-
szemkozt.
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— Akézt vagyunk.

A masik szobaajtohoz ment, azt is betette, kiné-
zeit az ablakon, benézett az dgy ald, végre szcket huz
mellém s leiil,

— Ejnye be titkos! Csak nem azt akarja beval-
lani, hogy megilte az apjat?

— Nem! Hanem egy nagy kérésem volna a doktor
urhoz . . . Cealddos ember vagyok . . . Feleségem, kit
gyverckem van . . . A mesterség rosszul megy . ..

Itt megakadt.

— No esak ki vele, bitran, -— biztatam.

Egészen kozel hajolt a fillemhez ¢s suttogi:

— Vegyenek be engem harmadilnal.

Elbimulva néztem ra,

— Hova vegyiik be harmadiknak ?

— A szovetségbe, — s hamisan hunyorgatort a

szemeivel.

Miféle szivetséghbe ?

— Ugy-e bimul a doktor ur? Jinos gazdin nem
Icher kifogni! Nem vagyok én olyan tiokkel itott. Ila-
mar rijottem én arra, — s onelégiilten vigyorgott.

— Mire jott rd, az Isten dildja meg, beszéljen mér,

—- Mindjart f5ltiint nekem, mikor a doktor ur
ide jitt, hogy a tisztelendé urral milyen szoros baratsi-
ot kotott.

— Nos, nos?

— Ketten kartydztak, egyiitt sétaltak, a doktor ur
cgy tajtekpipat kapott a tisztelendd urtdl, meg sziizdo-
hinyt, egy ako bort . . .
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— Hiit aztin ? — siirgetém.

—- A doktor ur se maradt halitlan . . . olyan so-
B Lan baltak meg a faluban. A tisztelendé ur sohase ka-
- pott ennyi stolit.

Meglepetésemben majd lefordultam a  székril.
Nem tudtam, hogy pofon iissem-e, vagy meghotozzam a
gazfickot 7 O folytatta:

— Nekem is van egy kis sz6lém . . . a doktor ur
butorai is riszornlnak egy kis repardldsra . . . Vegyenck
be engem is . . . aztin virdgoztassa fol doktor ur a tar-
pataki koporsoipart is . . . CUsalidapa vagyok . . .

A rettentd komolysiggal elbadott kérelem oly
groteszk volt, hogy dithim a legnagyobb vidimsigra
viltozott. Megfogtam Jinos gazda kezét s megriztam.

— En elfcgadom, — monddm, — de nem tudom,
hogy a tisztelend6 ur mit szol hozza ? Kérdezze eltbb
meg, de ne emlitse neki, hogy mdir jirt nilam.

— Rogton oda sietek.

Es eltivozott. Nagyon hamar visszatért, zavart-
nak litszott.

— Gyorsan jar, Jinos gazda.

— Segitettek egy kicsit. A tisztelends ur kidobott.

— IIit tudja, a tisztelendd urnak igaza van, egy
ekkora falu nem birhat meg hdarmunkat. Jobban mdr
nem dolgozhatom, hogy maga is zold dgra vergddjék.

— (‘salidapa vagyok . . . Ne is tessék szolni a
tisztelendd urnak. Utdvigre is esupdn a doktor urtdl
fiigg.



— J6, hat én beveszem magit. De néma legyen,
mint a sir.

Este a szolgabiréndl volt az egész uri osztily, 8
¢n nagy hatist fettem a dolog elbeszilésével, s mind
lesték, hogyan fogom lefézni a koporsdesindlot. En esak:
vartam.

Egyv napon lélekszakadva fut hozzim a koporsé-
csindlé felesége, s jelenti, hogy a kisebbik fia nagyon
beteg. Se sz0l, se beszél, hinyja, veti magat, majd ugy
fekszik, mint egy darab fa. O azt hiszi, hogy a forré-
“hideg rizza.

— Jianos gazda otthon van? — kérdém hirtelen,

— Mikor elgyiittem, még nem volt.

Az asszonynyal azonnal a hazhoz siettem. De bi-
zony a koporsd-készitd mdar akkor otthon volt s a kapu-
félfinak tdmaszkodva, ugy litszik, engem virt. Mikor
oda értem, mellém 1ép, megfog és suttog:

— Doktor ur, persze errél lemond a szivetség.

~— Hogy mondana? Iisz akkor meg vagyunk
esalva. Senkit so boesdathatunk ki kirmeink kiziil. Tisata
vesztesig,

— Az én gyermekemet engedjék el

— Nem tehetjiik.

— Nem 7 It akkor ide az ur elevenen nem Iép be.

— Micsoda ? Ez a szivetség ?

— Nem kell szovetség, az én szamomra kiilon
ugyse dolgozhatik az ur, a pap mindig kap belGle.

Kozelediem.
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— Ha pedig be mer lépni, akkor féljelentem a
szovetsiget a szolgabironak.

— Nyomorult drulé, — feleltem, nagy nehezen
visszagyiirve nevetésemet, s egyre kozeledve a hiz-
ajtohoz.

De J:inos gazda beszaladt a hiazba, folkapta a gye-
reket az dgybol, a kivetkezd pillanatban pedig elrohant
a szolgabirock felé. En utina ballagtam. Mire oda értem,
ott mir mindenki a hasit fogta nevettében. Csak a ko-
porsokészitd volt megzavarodva, s nem értette az urak
vidimsigit. En ezalatt konstatiltam, hogy a beteg gver-
mek esupin a gyomrit rontotta el, s aztin szivvel-lélek-
kel a kacagokhoz csatlakoztam.

Jinos gazda annyira szivére vette a dolgot, hogy
folhagyott a koporsdesindlissal, s most bolesSkészitéd ¢s
a legbuzgobb hizassigkozvetito. De valahdnyszor halott
van a faluban, mindig nagyon jelentségteljesen cso-

vilja a fejét.

14

Rilost Viktor: A falu meg a viros,



ELORE.

A magyar irodalomnak évek 6ta szerény munkisa
vagyok, irtam két kotet lirai kolteményt, nyertem
Teleki-dijat egy driaméval, melynek szinrehozatalitol
a legvakmerdbb vidéki direktor is visszaborzadt, arc-
képem megjelent a Koltik Albumd-ban, a szépirodalmi
lapok minden hénapban kozoltek tolem egy verset és |
mégse tudtam poziciot foglalni az irodalomban.

Elkezdtem jdrni az iréi korbe, hol igen jol érez-
tem magamat (iré nines ott), ebéd utén rendesen feke-
téztem a legbefolydsosabb irdkkal, akadémiai iiléseken
feltiintem orokos jelenlétemmel, a legkisebb iréi teme-
téseken talpig feketében hallgattam a gyiszbeszédeket s
alizatosakat koszontem ‘a ,,jelenvoltak‘“nak: és még
mindig nem volt poziciém.

Kiozben hirom piarbajban ¢s egy kiavéhazi vere-
kedésben vettem részt. Az egyik pidrbajban vigigvigtak
a hatamon. Ezen az egész sajtod kacagott, Kezdtem is-
mert ember lenni.

A madsik pirbaj azzal végzddott, hogy segédem
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- sok pirbajban kértek fol segédnek s nevemet szimos
- nyilttéri kozleményben olvashatta a kozonség. Tibb iz-
ben megtortént, hogy misodmagammal gydvinak, sot
- rigalmazénak nyiivinitottam elSttem teljesen kizimbos
embereket.

Pedig nem vagyok vereked’ természetii ember.
- Hanem nélunk olyan tdrsasigi viszonyok vannak, hogy
‘.]Jeiil valaki egy kdvéhdzba s ott kivé helyett nyakleves-
sel traktiljik meg teljesen ismeretlen ifiurak, a kik ren-
“desen az orrara vagy a kopasz fejére tett megjegyzés-
sel kezdik. Vagy pedig békésen beiil a szinhdzba — s
harmadnap a szomszédja, a kit sohase litott, hasba vigja
karddal. A legeséndesebb ember is belekeveredhetik a
legiszonyubb skandalumokba; tyukszemre lépés miatt
seholse verekesznek annyit, mint nilunk.

Egy napon bedllit a lakdsomra egy herkulesi kiil-
sejii fiatalember, a ki bemutatja magdt, mint egy kisebb
vidéki viros féjegyzjét. Azzal az ajinlattal lepett meg,
hogy vegyem it az odavalo hetilap szerkesztését. Kije-
lentette, hogy nevemet odalent igen jol ismerik s egyike
vagyok ott irodalmunk legkedveltebb alakjainak. IGl-
ajdnlott 600 forint évi fizetést, szabad lakast, fiitést, vi-
lagitast. Elfogadtam. Tizelgett hiusigomnak, hogy

egyenesen rim gondoltak.
14*
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— Ejnye, be erds ember, — mondiam, mikor fil-
allt a székrdl.

— Mja, muszij, fjegyzé vagyok. Hit még a
polgdrmestert nézné meg. Iél kézzel agvonvig egy bi-
kat. Tehdt az esti vonattal utazunk.

— Hova siet, f6jegyzi ur?

— Egy kis bevisarlist kell tennem: két par pisz-
tolyt, két piar kardot s niégy vasbotot vasdirolok a virosi
tisztikar szimdra.

Ezzel eltivozott. Kissé gondolkoddba estem a hal-
lottak folott. Eh, bizonyosan valami sportklubot akar-
nak alakitani. Azonnal irtam levelet anyimmak, el-
mondtam, hogy milyen nyugalmas dlldsra tettem szert
s ezentul szabadon élhetek koltéi hivatisomnak, Meny-
nyire megizmosodva fogok onnan ujra folkeriilni a fi-
virosba !

Este a f6jegyzivel elutaztam s utkdzben megismer-
tetett a helyzettel. Lapom cime: Elére. Hivatalos lapja
a viroshan jelenleg uralkodé pirtnak; politikdjara
nézve kormdanypdrti, mds nem is lehet, kiilonben kaucidt
kellene letenni. Ez azonban mellékes: f6 az, hogy a
Kusztora-pirtiakat iitni kell.

Kusztora ? Tlyen nevii pirtvezért se hallottam még
az orszigban.

— Ki az? — kérdém.

— ITja, az nagyon veszedelmes ember. A legeld-
kérdés és a tindjirds bérbeadisanak kérdése ota 6 dll az
ellenpdrt ¢lén és szitja elleniink a tiizet. Azért kell ne-
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kiink egy ligyes tollu ember, hogy ellensulyozni tudjuk
az lﬂpjﬁ.t.
. Hogy fogom én kéltéi tollammal a tinGjarasi part-
- vezért lefézni ?
— Vannak munkatdrsaim ¢ Mi a rendszer a szer-
kesztésben ? Mi az eljarvds? — kérdém.

— Az eljaris — felelt a f6jegyzd — ez: elGszor
a nyilttér, azutdn a voros plakit, azutin a butorszallito
koesi ¢és végiil a bot.
Itt mdr tisztira megdllt az eszem. Bévebb folvila-
- gositdst kértem.

— it kérem, nilunk a beesiiletsérté nyilatko-
zatot eloszor a lapnak a nyiltterében tessziik ki, ha ez
nem hasznil, akkor plakdtokon kiragasztjuk a viros

- minden részében, ha erre nem felel, akkor elévontatjuk
a viroshdza udvardn allé butorszallité koesit, annak az
oldalait tele ragasztjuk a becsiiletsértd plakatokkal s
egész nap a virosban sétiltatjuk. Ha erre se adja be
a derekiit: akkor megbotozzuk. Ez esak viligos.
Kezdtem belitni, hogy miért kell a fijegyzinek
ilyen Herkulesnek lenni s miért kell a polgarmesternek
még erGsebbnek lenni. Ezek verekesznek legtibbet.

— Nem lehetne a kibékiilést megkockiztatni 2 —
kérdém.

' A féiegyzd ugy nézett rdm, mintha a mennybéli
lidvisségét kértem volna téle — Kusztora szdmdra.
Masnap reggel megérkeztimk. Egypar vérosi ta-
ndesos vdrt rdink tiz hajdu fedezete alatt. Két tandcsos-
nak a keze, hiromnak az dlla volt felkdltve.
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— Nyilatkoztak a mult napokban, — magyariza
a fojegyzo.

A virossal igen meg voltam elégedve, a lakisom-
mal is. Baromfiudvarra nyilt az ajt, okoristillora az
ablak ; de a mi kozbiil volt, egy poétinak elég tér ahhoz,
hogy innen a viligot meghdditsa. E kis virost miris
meghoditottam  kdltészetemmel.

Csak ez a fenme Kusztora ne lebegne folittem
vésztjoslolag.

Némi tanulmanyozis céljabol eldvettem a sajat la-
pom, az Iljre, s a Kusztora lapja, a Talpra Magyar
utolsd szdmdt.

Az én lapomban volt egy vezércikk a selyemte-
nycésztés fontossdgardl, s utina harminenégy nyilatko-
zat a Kusztora-pirt tagjai ellen, a kik mind le voltak
leplezve.

A Talpra Magyar ellenben apréra elmondta,
hogy a féjegyz6 hanyszor itta le magit a mult héten;
a polgirmester hogyan tette zilogba a hajduk téli ko-
penyegét; a pénztiros hogyan kirtyidzta el a feleségét,
sth. sth.

Semmi virosi hir, csupa alivalé pletyka.

Kezdtem izzadni. Mit fogok én itt esindlni? Még
aznap sorba jartam az irdnyado koroket s egy szomoru
tapasztalatot tettem: kolteményeimet s egyéb irodalmi
munkédimat nem ismerte a kutya se, ellenben péarbajaim
¢s kavéhdzi verekedésem koztudomasuak voltak. Ezért
voltam hdt ¢én irodalmunknak olyan kivdlé alakja, s
ezért fogadtak olyan szivesen!
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Egyv eszmém timadt: hitha megprébdlngm a ma-
gam szakillira a kibékitést ?

Bedllitottam Kusztordhoz. Mir hallotta, hogy en-
gem hoztak 6 rd, de azért szivesen fogadott.

— Minek bintsuk egymdst, mikor ezzel csak a
viros érdekei szenvednek ? — mondiam.

— Ugy van, uram. Nekem is legfébb ohajtisom
‘a kibekiilés.

(Nini, hisz ez nem is olyan rossz ember.)

. —- Kezet ri, — monddm, — a jov6 szimban

kezdjiik pengetni a békiilékeny hurokat.

| En irtam egy igazin szép cikket A vdros békéje
‘cimen. (Annyi bizonyos, hogy partomban nagy filha-
borodsist keltett.) O pedig irt egyet A csuszomdszi féreg
cim alatt,

Ez a féreg én voltam. Elmondta, hogy én féldon
~ fetrengve kértem 6t, hogy ne béntsa a mi partunkat.
(Az én partom ezen is folhiborodott.)

En pedig, a mint a cikket elolvastam, fogtam a
polgirmester botjit (a polgdirmesterét!) s Kusztorit
véresre vertem. O is bezuzta az orromat.

Hanem azért bukott ember voltam. Pdrtom nem
bocsitotta meg a litogatdst és azt, hogy az dsi eljdrdsban
a sorrendet nem lartottam meg.

Negyednapra Budapesten voltam, tort szivvel és
tort orral. Kusztora, mint hallom, még ma is egyre gaz-
~emberez engem a Talpra Magyar-ban.



KULVAROSI HANG.

Egy jozseivirositol.

Tisztelt szerkeszté ur! Onoknek kimnyii odabent
a Belvirosban, magas négyemeletes falak kozt, egyetlen
jOl esuk6do erds kapuval, sok bolttal, sok gizlimpéval,
¢lénk esti forgalommal; de mit csindljunk mi szegény
kiilvarosiak, kiknek piei foldszintes hiza deszkakerités-
sel végzidik, torténeti nevek helyett utedink retek-, te-
hén-, bokor-, borju stb. névre hallgatnak s ennek megfe-
lel6leg csak olyankor vannak vildgitva, mikor a csatorna
valahol beszakad, s a hatosig egy méeset allit a godor
fole, hogy a polgirok bele ne essenek.

Ez viligitisnak egy kissé hidnyos, de mindig tesz
szolgdlatot valakinek: annak tudniillik, a ki a lampdist
elviszi, a mivel megfoszt benniinket a viros és a renddr-
ség gondoskodiasinak egyetlen Iithaté jelétsl. Mi kiil-
viirosiak el vagyunk hagyva rettenetesen s a legutobbi
gyilkossig és rablas ota hatdrozottan belénk iitott a fé-
lelem.

Rendért mi a kivetkezd esetekben litunk: ha a
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szobaledny az utedra rizza a torlé rongyot, ha bejelentési
céduldkat jom vizsgilni, ha egy virdgeserép lezuhanik
az utedra, ha a hizmester elfelejti felontozni a jardit
nyiron s elfelejti elsopirni a havat télen. Ilyen esetek-
ben kérlelhetetleniil megjelenik s helyredllitja a render,
melyet senki sem zavart meg. Hol litunk még rendord-
ket # A cigdinyos kdvéhdzak el6tt, hol élvezi a muzsikit
s csendesen veri a taktust; a szinhizak koriil, hol az el5-
csarnokban melegszik s élénk érdeklodéssel eszmét ese-
rél a portassal a szindarabok feldl; a lovasuti koesikon
témegesen, mert ott ingyen utazik s a viligért se tenne
meg tiz lépést gyalog; a nagyobb temetéseken ; az isszes
J6 sziv linnepeken légioszam voltak.

Sokszor tortem rajta a fejemet, hogy uram-iste-
nem, marad-e rendér a biintettesek kinyomozasira? S
az eredmény arra a meggyézidésre juttatott, hogy nem
marad. Nem fognak el senkit, legfdljebb egy-egy sebe-
sen hajté koesist, azt is esak akkor, ha — nem hajt tul-
sigosan sebesen. Vagy egy jokedvii fiatalembert, a ki
egypirat kurjant az utein és sokkal részegebb, semhogy
elszaladhatna. Vagy az utcai verekeddket, a kik meg
azért nem tudnak elszaladni, mert egymist fogjik.

Eszembe jut az a nagy alféldi viros, a hol Gssze-
sen négy kozrenddr orkodik a kozbiztossag folott. A mi
ugy értendd, hogy az egyik pipdt tisztit, a masik esiz-
mit pucovil, a harmadik szivart, bort hord a hivatalba,.
fit vig, fiit, a negyedik meg a kapitdny ur sz6l3jébe jar-
ki bort fejteni. Persze mikor aztin sziikség van rijuk,
-ninesenek sehol. De nem is bolondok a pipa, esizma, bor
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sth. melldl elGjonni, mert akkor a nép dket veri meg s
oda a hivatalos tekintély.

Tisztelt szerkeszté ur! Ideje volua talin megpen-
diteni az eszmét, hogy szervezzenek egy renddrséget a
gonosztevik elfogisira, mert a meglevit teljesen igénybe
veszi a mulatozé ¢és temetkezs emberiségre valé feliigye-
let. A kozbiztossignak legtobbet drt az a nagyon elterjedt
balvélemény, hogy van renddrségiink. Ha egy torvényja-
vaslat hozatnék, mely a renddrséget eltorli: akkor leg-
aldbb mindenki gondoskodnék a maga személyes és va-
gvonbiztossigirol, de igy mindnydjan a rendérségben
bizunk s elpusztulunk. Oniknek konnyii a Belvdrosban.
Egyszeriien kiirjdk a kapu ali: e hdzban a hdzalis,
koldulds és sipliddzds tilos. De mi hidba irjuk ki: a
kiilvarosi hdzalok, koldulék és sipladisok nem tudnak
olvasni s elarasztjik udvarunkat. A ki tud olvasni, az
se betiit, hanem pénzt olvas s megolvasvin, elrabolja:
mint a Madach-uteai koldus.

Segitség | Mert a lakdsok dra a kiilvirosokban a
kozbiztossdggal szintén hanyatlisnak indult s csak a
fegyverek drigultak meg.




KAMPER ES KOHN SZODAVIZGYARA.

Pir esztendé el6tt bejarogatott a  szerkesztésé-
giinkbe egy Blau nevii kékszemii, gondorhaju fiatal-
ember s hireket hozott, sorit két krajearjival. Nem va-
lami fényes kereset, ambir azt mondhatnd valaki, hogy
tessék mindennap Gtszdz sort irni s megvan a tiz forint.
Ceakhogy mi idebent a szerkesztéségben rossz emberek
vagyunk, s a mit a hirhoz6 szdz sorra tervez, abbél mi
esindlunk tizet. Olyan aprébb hirekre pedig, mint a to-
tokban meggyuladt pdlinka, s a l6vasuton sziiletett gye-
rek, nem is reflektdlunk.

Tisztességes magaviselete miatt extrahonoririnm
is jart neki. Ezek kozé tartozott a budai hegyvidéki
szinkor 4llandé jegye, mikor zivataros nydri estcken
senki se akart dtmenni a munkatirsak kozil valamely
vendégszereplést megnézni. Ilyen volt a belépdjegy a
kibanyai kis séresarnokban rendezendé tiizijatékra, vagy
a kispesti sziiretre. Ezekre nem akadt a szerkesztidség-
ben villalkozo, Blau ur pedig 6romest kiment. Ilyenkor
valosdggal ujsdgironak érezte magdt, elannyira, hogy
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egyszer Osszeverekedett egy tiizijatckossal, a ki az esot
¢s a hirlapirokat szidta. Ekkor a honordiriumat filemel-
titk hdrom krajé:irra s megengedtitk neki, hogy az aka-
démiai fiizeteket hazavigye magival.

Akkor is  munkdsmozgalmak voltak s a fiszer-
kesztd én rim bizta a munkdsrovat vezetését, Az asztalos-
legények bérfolemelést, az deslegények pedig dltaldnos
szavazati  jogot koveteltek. Egypdr kisebbnagyobb
gvirban sziinetelt a munka. Sok dolgom volt a kiilon-
Lbzo gyiilésekkel ¢s azért Blau urat is megbiztam, hogy
kisérje figyelemmel a mozgalmat ¢s szerezzen rola  hi-
reket.

Blau szorgalmasan eljirt a meghbizisban s minden
¢jjel bedllitott a szerkesztiséghe a legfrissebb kiilvirosi
hirekkel.

Egyszer nagy fontoskodva jelent meg s szola:

— Nagy ujsag, fontos hir!

— Micsoda ?

— Ujabb sztraijk.

— Hol?

— A Terézvirosban, Kamper ¢s Kohn szodaviz-
gydrinak munkdsai megsziintették a munkdit. Tudja-e
on, hogy mit jelent ez?

— Nem tudom.

— Az egész Teréaviros Kamper ¢s Kohnt iszik.
Icbben 2 viirosrészben nines tibbé spriccer. Ez volt a leg-
tisztabb szodaviz-gyir. '

— ITiny munkdsa van?

P |




— Hatvan.

Blau ur dtnyujtotta a nagy kiriilményességgel
megirt tudositist. Ki volt fejtve benne, hogy Kamper
¢s Kohn mily emberségesen bintak a munkasaikkal.
Hogy kétsigteleniil kiilfoldi agititorok izgattik 6l
dket. Hogy szerenesére Kamper ¢és Kohn annyi szodaviz-

készlettel van ellitva, hogy hirom hétig dacolhat a
sztrijkolokkal.

Ebb6l a ténusbél irt szdz sort. En kiadtam mind
a szizat. Blau boldog volt.

Misnap megirta, hogy a Kamper és Kohn-gyir uj
munkisokat akart bedllitani, de a sztrijkolok nem en-
gedték ket dolgozni. Verekedésre azonban nem keriilt
a dolog.

Harmadnap Kamper és Kohn sztrdjkolé munkdisai
kivonultak a Virosligethe s gyiilést tartottak, hol folté-
teleiket megillapitottak,

Negyednapra behivatott a fiszerkesztd s ezzel
fogadott :

— Mi az 6rdigit akar On azzal a Kamper ¢s
Kohnnal ?

— En? En semmit.

— Hogy van az, hogy én egy lapban sem olvasok
roluk semmit, esak a mienkben ¢

— Kérem aldssan, a tobbinek ninesenek olyan jo
tudésitoi, mint nekiink.

A dolog azonban szeget iitott a fejembe. Tényleg
a tobbi lap egy betiit se kizslt a Kamper és Kohn-féle
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Az éjjel el6fogtam Blaut, a ki azzal a hirrel jott,
hogy Kamper ¢s Kohn munkidsai ma terjesztettck be
foltételeiket Kampernek és Kohnnak.

~— Mondja csak, uram, miért nem ir a t6bbi lap
semmit errdl a sztrdjkrol ¢ — kérdém a kékszemii ifjut.

— Igen egyszerii okbol: Kolin bejirt minden la-
pot s folkérte Gket, hogy ne irjanak, mert az drtana az 6
tizleti érdekeinek.

— Igazin? No, akkor csak azért is kiirjuk., Mért
nem kért meg minket is,

Misnap kiirtam, hogy Xamper ¢és Kohn mar
egyezkednek a munkdsokkal, de aligha lesz a kibékiilés-
bél valami.

Ekkor ujra behivatott a fészerkeszt s igy szolt

hozzim ;

— Latott 6n valaha szédavizet gysrtani?

— Soha.

— Hit tudja meg, hogy azt egy féléra alatt min-
denki megtanulhatja. Azért a szédavizgydri munkis nem
szirdjkolhat.

Nevettem a fGszerkeszté nagy monddsain, de szi-
vemben titkos nyugtalansig timadt s estére kisiettem
a Terézvirosba.

Egy foldszintes hiz kapuja folott megtaldltam a
tablat, mely Xamper ¢és Kohn szédavizgyidrat hirdette.

Az udvar elhagyott, néptelen. Semmi gyiri for-
mdja. Egy udvari szobdbol olyanforma zaj hallatszott
ki, mintha strisiivegekbdl dugaszokat huzogatndnak ki.




iptem. Két ember dolgozott ott, szodavizes és duna-~
iivegek kozt.

— Mit esindlnak ?

— Sz6davizet.

— A tobbiek sztrdjkolnak még ?

— Sohse voltunk tibben.

— Kz az egész gyir?

— Ez. Mind ilyenek a terézvirosiak.

— Adok négy szivart, ha segithetek.

— Tessék.

Ez is ritka ember, gondolik magukban, a ki még-
~ azivart 4d azért, hogy nekik segithessen. Félora mulva
tisztdban voltam a szddavizgydrtds titkaival: a fOszer-
kesztének mégis igaza volt. Most gyeriink Kamper és
~ Kohnhoz Ott laktak hitul az udvarban. Eppen vacso-
rindl iiltek az sszes Kamperek az Osszes Kohnokkal.

Kit litok elsipadni, mikor belépek: Blau urat, a ki egy

sinos kis Fanika kezeit szorongatta. Szemrehdnyodlag-
esoviltam a fejemet. O megértett.

— DBocsdsson meg, — kidltott Blau, — nagyon
szerelmes voltam s Kohn ur csak azon foltétel alatt egye-
 zett bele, ha iizletén lenditek.

— 8 lenditett ?

— Oriasit. A sztrdjkhirek reklimjai 6ta kétezer
iiveggel eladtunk. Holnap tiz uj munkast fogadunk.

Most mér lesz pénziink is a lapokban hirdetni. Ne hara-

‘gudjék, uram. Szegény ember vagyok.

— Egy foltétel alatt meghoesitok: ha lemond a
]Ii.rlapirﬁsrél.



224

— Ezer 6rommel. En is gydros leszek.
S hogy végképp lemondott a hirlapirdsrol, azt ab-
bél lattam, hogy a mikor elhozta a laphoz hymenhirét,
kirom sorban megirva: nem szimitott fol érte kilene
krajearokat.




SZINKORI HANGULATOK.

Mikor a Dunin a legelsé kis propeller a legutolso
uszd jégdarabba beleiitkozik s a kirdlyi palota zart ab-
laksordn folragyog az elsd tavaszi napsugir: egy sipadt
- képii, borotvilt uriember jelenik meg a foviros uteain,
sziirke porkdpenyegben ¢s olyan sisakban, a minét
Anglia indiai katonai viselnek, de esak akkor, ha Bir-
méba mennek hindut héditani.

Ez az ember Krecsinyi Ignde, a Duna jobbparti
~ winkorre dllandéan betdblazott igazgato.

Elszor is szemlét tart Buddn s meggy6zidik,
hogy a régi népszerii kocsmik még mind megvannak
a szinkir kornyckén, tehdit a szinkort erre az évadra is
ki lehet venni.

Azutin mozgatni kezdi a fovirost. A magénépitési
bizottsig iilést tart; erre a kozépitési bizottsig megijed
¢s 0 is iilést tart. Mind a ketten beleegyeznek abba, hogy
a budai szinkérben elGadisokat lehessen tartani.

De Krecsinyinak ez nem elég, ¢ mozgat tovibb.

Még hatra van az dlland6 tiizvizsgalo-bizottsig
¢s a fovirosi szinhizi bizoltmdny. Az elobbi kivonul a
. Krisztinavirosba, fijdalommal konstatilja, bogy a szin-

Rikosi Viktor: A falu meg a viros. 15
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kor még mindig fibol van, egy ablakot bedeszkiztat, egy
misik ablakot pedig kinyittat, errdl jegyzikonyvet vesz
{6l s ezzel az eljirds véget ér.

A szinhdzl bizottmidny egyszeriien iilést  tart,
melyen fololvassik a mult {ilés jegyzikonyvét s ezzel az
6 eljardsa is véget ¢r: a szinkor egész nydrra Kreesinyi
kez¢ben van.

De 6 még mindig tovdbb mozgat. Kovetkezik a bel-
tigyminiszter ¢s a szubvencié, Mikor ez is rendben van,
Kreesdnyi eltiinik a fovirosbol.

Ekkor megjelenik a szemhatiron Feld Zsigmond,
a virosligeti szinkir igazgatoja. Sziirke polgdri ruhdban
¢s egészen cgyszerii kalapban, mert 6 mas tradiciokban
nevelkedett fol, mint Krecsinyi. Gondosan beretvilt arca
elirulja, hogy kész minden pillanatban eljitszani a
Kirchfeldi pap-ot. Feld a telet igen vigan tolti: gyer-
mekeinek ¢s a gvermekelGadisoknak ¢l. Mikor azonban
a virosligeti to bérlije a tavasz elsi jeléiil a hattyukat
¢s a csonakokat kirakatja a vizre: ekkor Feld elkezd la-
mentdlni, busulni, bejirja az ujsigokat és az irdkat és
sotéten josolja, hogy neki tonkre kell mennie a viros-
ligeti szinkdrben. Ezzel mindnydjunkat annyira meghat,
hogy magunkévi teszszitk az {igyét. A fdviros a jobb
kezével szubvenciot dd neki, a balkezével pedig elvesz,
mert minden évben a Feld nyakdra engedélyez egy cir-
kuszt., Azonkiviil a virvosliget tele van szérakoztaté he-
lyekkel, melyek elvonjik a kizinséget a szinhdiztol; a ki
ellenben a Torvith-kertbe megy, az nem tud okosabbat,
mint beiilni a Krecsanyi szinkorébe.
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Ime, ilyen a helyzete a foviros két nyiri direkto-

Mikor a lapokban az elsé hir megjelenik a szin-
kirok megnyitisinak idejérsl, akkor a szerkesztoségek-
ben is érdekes dolgok torténnek.
Lapunknak ¢s a szinmiivészetnek baritai elirasz-
anak benniinket ¢s lefoglaljik a szinkori jegyeket.
: Ok tudjik, hogy nyiron a szerkesztGség fele sza-
badsagon van s a megmaradt fele nem ér ri szinhizba
jarni. Ok ugy is ott laknak kozel a szinkiorokhoz, nekik
nem firadsig bemenni. Aztin a szinkérben mindennap
ott kell lenni, mert ott mindig torténik valami. Minden
‘mdsodnap premier, vendégszereplés, jubilenm, jutalom-
-jsfiﬁték, jotékonyeélu elbadis. Kzt egy szerkesztdség se
_?gyﬁzi, csak Gk, a kik az esti 6rakban egvébbel nem fog-
lalkoznak.

A sok beszédnek az a vége, hogy szinkori jegye-
~inket elkapkodjik s megkezdddik a szinkori kultusz.
: Minden nyiri kritikusunk midst pédrtfogol, ugy
hogy egyiittvéve az egész tivsulatot protegaljak. Min-
denki tiinemény, még a sugd ligy baritonhangjdt is
“diesérik. A komikus humora ellendllhatatlan, a hds sze-
relmes hangja érees, mint a ceglédi oregharangé; a pri-
madonnik ragyogs szépségiick, a koristinék fiatalok, a
jegyszeddk baritsigosak, a dekoritorok erdteljesck, a
karok minimnm egvbevigok és még a szinlap legvégin
ballagé gy kalona is ,jelesiil oldotta meg foladatat®.

Széval, a mi nydri kritikusaink roppant jé sziviiek
16%
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¢ lelkesiilten tamogatjiak a szinkorcket. Neéha azonban
leesap kozéjik a bomba.
A mult héten kijelentettemn, hogy egy uj prima-
donna szinkori vendégszerepléséril én fogok irni.
Nydri kritikusaink kozt altalinos lett a folhibo-
rodas. Hogy merek én egyszerii belmunkatirs létemr
kizéjiik tolakodni? Mit keresek én Budin? Nem elég
az nekem, hogy télen it minden este szinhizba jarok?
Mikor kijelentettem, hogy nem elég, kérésre fog-
tok a dolgot.
—- Uram! én nem tudja talin, milyen veszedelmes
az alaguton dtjarni?
— De tudom.

— Azt azonban semmiesetre se tudja, hogy Bu-
din 6t fokkal hiivisebb van.
— Hat fokkal.

— Es mégis dtmegy ¢
— At

Kezdtem érteni a dolgot. Attdl tartanak, hogy le-
leplezem Gket. Ki fogom siitni, hogy igenis ellent lehet
dllani a komikus hwmorinak, kideritem, hogy a karok
nem egybevigok ¢s a jegyszeddk baritsigtalanok. Es ki
fogom deriteni, hogy a budai szinkdr nem vasbél van
(mint a hogy 6k hirdetik), hanem fibol.

Tudjik, hogyan jutottam at Buddra ? Népszinhdzi
il-szakillal, a Margithid fel¢ keriilve. Tapasztalataimat
nem mondom el; csak azt veltem rossz néven, hogy egy
primadonnidnak (a kinek a mi lapunkban mindig az ele
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romai orrit diesérték) hatirozottan pisze orra
velt. (Elvégre lehettek pisze romaiak is.)

A Feld szinhdziba nem volt oly nehéz eljutnom.
Itt mindig a Fenegyerekek-et. adtik, hat nydri kritiku-
sainknak ritkin nyilt alkalmuk irni. Ebben a szinkir-
ben a fenegyerckek a szinpadrdl viriggal dobdloznak,
1 publikum csdszirzsomlével dobdlja Gket vissza. Pedig
A péksztrajk ota dragibbak. Ezt mir szeretem. Ez mar
ellendllhatatlanabb, mint a humor. Ttt legalabb van
kedély, s ha a Fenegyerel-et még sokat adjik, a viros-
ligeti szinkorbe jirunk verekedni.

Az egészben azonban legrosszabbul jir a Népszin-
hiiz igazgatdja, a ki nydri magdnyidban olvasva a Peter-
dick ¢s Petikok remekeléseit: taviratilag szerzodteti a
Népszinhizhoz a fél szinkort.

Akkor aztin &szszel elGjonnek a megecetesedett
lelkii rendes kritikusok s a szinkori nagysigokat egy-
mésutin porba dontik. A helybeli szinkorokbdl a Nép-
szinhdzba jutott szinészek koziil még egyetlen egyet se

tudott a kizonség megkedvelni.
' Az azonban nines eldiontve, hogy a szinészekben,
- vagy a kritiknsokban van-e a hiba?



MI TORTENIK AZ EN UTCAMBAN ?

Miel6tt elutaztam volna a fivirosbol nyaralni,
mindeniitt azt beszélték az én utedimban: a fiiszeresnél,
a hentesné¢l, a kavé- és bormérésben, hogy kivezni fog-
nak., Sokan aszfaltot virtak, misok faburkolatot, de

mindenki viart valamit. A mi uteinkban nines se rabbi-

képzo-intézet, se tehnologiai muzeum, se kirilyi tibla, se
emlékszobor, még csak az 1838-iki drvizet jelzi-tib-
licska sines, pedig ilyent tibb izben kértiink a févirosi
tandestol. Mélto tehdt, hogy legalabb uj kovezetet kap-
junk. Egy kétemeletes haziur a maga koltségére lera-
katta a hdza elején a kovezetet, egy misik aszfaltot vo-
natott a hiza elé, egv harmadik meszeltetett: ez volt az
cgész mozgalom a mi uteinkban tiz ¢év ota. Elfeledve,
elhanyagolva ¢ltiink, s az adovégrehajtokon kiviil se dl-
lami, se virosi kozeg minket meg nem litogatott. Egy
lovasuti konduktor beszélt néha valamit a fovirosi élet
folyisarsl, mert 6 vilaglatott ember volt, jarvan naponta
tizezer a Virosliget ¢s O-Buda kazt.

Egyszer megjelent az utedban két ember, s kife-
szitett egy hosszu zsineget. Azutin bement egy bormé
résbe, s ki se jott estig. Ekkor kijott, folszedte a zsine-
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:get 8 — megint bement a bormérésbe. Ezek a mérndki
hivatal segédmunkdsai voltak, s a vdrosi mérnokot var-
ték, a ki azonban nem jott. Pdr nap mulva megjelent a
viirosi mérnok s az egész napot egy kavémérésben tol-
totte. Ekkor meg a segédmunkdsok nem jelentek meg.
Ujra eltelt egy hét. A hetedik napon (ugy litszik Gssze-
‘beszéltek ) ugy a mérndk, mint munkdsai megjelentek, a
zsineget ismcét kifeszitették, a mérndk messzeldton it so-
kdig nézegetett egy a tavolban leszurt piznit s azzal
tivoztak — egyik a bormérésbe, misik a kavémérdsbe.
Hatidrozottan rokonszenveztek a bormérnikkel és a kive-
mérnikkel.

Ebbdl a két méreshil szivargott ki, hogy mit esi-
ndltak a rejtélyes emberek. Kiszamitottik, hogy uteink
liiny mcternyirve fekszik az Adriai tenger szine folott
s hiny libnyira a sticio-utca szine alatt. A sticio-utca
¢s az Adria-tenger kiozt kerestck a kozéputat s megilla-
pitottak, hogy hany lib magasan kell a mi utedinkat fel-
tolteni.

A mi uteinkat tehat feltoltik! Ez trvendetes hir
volt, mert a feltoltést (a viliglitott konduktor szerint)
nyomban koveti a kovezcs.

J6 darab id6 telt el, mig uj stdadiumba lépett a
-~ kbvezés tigye. Addig mindig az Adriai tenger szine fog-
lalkoztatta az elmcéket. Sokan szerették volna tudni,
hogy hit ez a tengerszin maga milyen magasan fekszik,
hogy ebbdl aztin kisiissék ezt: nem az Adridhoz képest,
hanem egyaltalin és minden tekintetben milyen maga-
san vagyunk a viligegyetemben. 4



Az uj stadium abbol allt, hogy egy kereken jird
nagy fahdzat vontattak be az utedba, négy loval és negy-
ven emberrel. A 16 huzott mind a négy, de az ernberbél
csak a fele: a tobbi igazgatott ¢s orditott. Es még akadt
ott nchiny ember, a ki a lovakat iittte. Szerettem vclna
a Jovak véleményét tudni!

A fahdzat az utea kozepcbe dllitottik s egv em-
bert ott hagytak érnek. Ez az 6r szépen berendezkedett
a hdzikoban. Volt a magyar fegyvergyirbol egy pus-
kija s egy honvédségi golyoszord mitrailleuse, melyet
maga a foltalilo ezeltt tizenit évvel boszusan kivont a
forgalombol, miutin tobb viligkidllitison életmentési
meddlidt adtak neki. Bevett egy vaskilyhdt, a mi arra
mutatott, hogy ott késziil telelni s elsé nap mindjart
konyhakertet kezdett dsni a hiz koriil, a mi szintén hosz-
szas maradasra mutatott.

Este a bormérésben kijelentette, hogy a kivezis
iigyét még nyole foviarosi bizottsig nem targyalta le s
addig nem lehet a munkdhoz kezdeni. Rendelt is négy
kis diofit a fahiz négy sarkira.

— Unokdim, a kik majd drnyékat ¢lvezik, igen
hialasak lesznek érte, — monda.

Bamulva néztiink rd. Fiatalember volt.

— it mdr unokai vannak ?

— Dehogy, még megse hizasodtam. _

Jol vagyunk mér! Hisz akkor mi nem ¢érjitk meg
ennck az uteianak a koves dllapotit,

Az utea kiozepén tanyazo Robinzonnak viltozatos
élete volt. A fahiz a nap kiilonbozi szakaiban négy kii-
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lonbozi oldal felé vetette drnyckiat (mint a belvirosban
hiszik, a fild forgisa kivetkeztében) s 6 mindegyik
oldalon szundikilt egyet. Mi egyre nogattuk, hogy haza-
sodjék meg, ama bizonyos unokik és a kiovezés érdeke-
ben; de & esak aludt. Letelepedése elannyira dllandé jel-
leggel birt, hogy hiziurnak tiint f6l a lakossig elott és
megvilasztottik iskolaszéki tagnak és keriileti eldlja-
ronak. Uteink pincelakoi nagysagoltik,

Egyszer megkérdeztem, hogy tulajdonképp mire
val6 ez a fahdaz ¢és miért lakik 6 benne ?

— Ebbe a fahizba rakjik a kivezik a szerszim-
jaikat s innen 6rzom ¢én a lerakando kiwveket, mig rakis-
ban lesznek.

— It hol az a szerszim ¢s hol az a ko ?

— Egy-két hénap mulva itt lesz.

Elébb azonban elzirtik a kozlekedést az utca
mindkét végén s zold lampist tettek oda ¢jszakédnkint:
figyelmeztetésiil a koesiknak. Ennek koszonhetd, hogy
ma mir a mi utcinkban alig van valamire valé csalad,
melynek ne volna zold limpdja. Negyvenkét virosi lam-
pit hordtak el onnan az uteaszegletekril s Robinzon nem
torddatt vele, mert & nem volt jogositva a limpdkra fel-
iigyelni. Hetekig el volt zirva az utea, ekkor végre eljot-
tek a kivezok, folastak, feltoltotték és kikovezték.

Mi azt hittiik, az elSkésziiletekbél itélve, hogy ez
a kivezés valami kolosszilis dolog lesz. Ilogy eljon a £6-
polgirmester diszmagyarban s iinnepiesen leteszi az utca
alapkovét. Hogy eljon a térparancsnok, azonkiviil a £6-
kapitiny, Szcerbovszky Szaniszl6 tiizolto-foparancsnok,
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Markusovszky szintén tiizolto-féparancsnok, a kik, ha
tiiz nem volna, a legjobb baritok volndnak. De a tiizén
mindig Osszevesznek. Reméltiik, hogy eljon keriiletiink
képviselije, a fokortesek s azok a nevezetes emberek, a
kik mindeniitt ,jelen* vannak.

Nem jott el senki, Miveliink nem torddik senki.

Ekkor littam, hogy a févirosi kivezd bizottsig
mennyivel eldbbre jir, mint a vizvezetéki bizottsag,

A mint a kivezd bizottsig kimondta, hogy kovezni
kell; azonnal megtdrtént. Csak négy hét mulva mondta
a vizvezetcki bizottsig, hogy a esiveket le kell rakni.
Ekkor folszedték ujra a kovezetet, s leraktik a vizveze-
ticket. Azutdin jottek a légszeszesivek. Egy esztendeig
dolgoztak a mi uteinkon szakadatlanul. Most méir van
mindeniink. A kispesti omnibuszok is arra kozelednek, s
az utea végérdl hallani a villimos vasut tavoli nyikorgi-
sif. Senki se mer mezitlib jirni az utein, a gyalogjardt
siprik, s a meszelés kezd elharapoédzni. A hidzbér tobb,
a kapuk kordbban zirédnak, s a hizmesterek gorombab-
bak. Szoval beléptiink az eurdpai civilizicié korébe, s
uteanknak mindenki nagy jovit josol . . . Csak még
kozépiiletiink nines. Egyben bizom: olyan félreesé utea
vagyunk, hogy biztosan ideépitik az uj viroshizit.




GYILKOSSAG A TINTAGYARBAN.

Egy tisztességes fantizidval megildott uri ember
cgyszer a népszimlilisrol szolo konyvet forgatva, arra
az eredményre jutott, hogy legjobban eselekszik, ha po-
litikai napilapot indit,

A statisztikai ¢évkonyv ugyanis kimutatta, hogy
négy millié magyarndl tébb tud irni és olvasni. Igy tehit
0 a lapja szdmira munkatarsat és olvasokozinséget négy
millio emberbdl vilogathat Gssze.

A munkatirsakkal hamar készen volt: § maga,
mint kiadotulajdonos ¢s felelGs szerkeszts s egy harmad-
éves joghallgats, mint szerkesztéség. Elol kép, hatul
aprohirdetések, a kettd kizt a politikai napilap: ez volo
az ujsag beosztdsa. Ara két krajedr.

A szimitis a kivetkez$ volt: A négy millié ma-
- gyarbdl levonandé a szerkeszté ¢s a munkatirs, marad
hirom millié kileneszizkilenevenkilencezerkileneszizki-
- lenevennyole magvar. A 999.998 magyart dtengedi mds
lapoknak, egy millié embert olyannak vesz, a ki csak a
maga konyvebol tud olvasni, egy milliora teszi azok szi-
mit, a kik szomszédjuktol kérik koleson a lapot, de ma-
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guk nem fizetnek el6: marad tisztin a villalat szamdra
egy millié honpolgir. S errve ne lehetne lapot inditani?
Ha csak fele prenumerdl, az mir hirom millié Htszdiz-
ezer forint jovedelem évenkint.

Szédité kilitdsok, A felelds szerkeszté mar litla
a kozel jovit, melyben Rotschild az 6 zsirvdjiat kéri, hogy
az elsé hazai takarékpénztirhoz egy viltét benyujt-
hasson.

Cimiil a Nemzelirt fogadtik el, nagy tiblara ki-
festették, s a lap megindult.

Eppen uborka-évad volt s a lapok kiilféldi szeren-
csétlenségekkel toltotték meg hasibjaikat. Mindazonil-
tal az egy milliohol néhiny sziz honpolgir mindennap
megvette és végighingdszte a lapot. A szerkesztOség va-
lami szenzdeids eseményre lesett, melyet ki is lehessen
pingalni az ujsigba, s melyet egy hétig lehessen huzni,
ujabb és njabb részletekkel. Majd todulnak akkor sziz-
ezrivel a magyarok.

— Odaig akarom viuni, hogy azok, a kik nem
tudnak olvasni, sirva nézzék a trafikok eld kifiiggesztett
lapot, mert nem tudjik elolvasni.

iz volt a szerkesztd biiszke nyilatkozata, mely a
munkatdrsat nagyobb bnzgosigra sarkalta s égett a
vigytol, hogy valami foltiinést keltd hirrel kapossi te-
hesse a lapot. {

Egy ¢jjel a munkatirs maga iilt a B?erkesztoségf
ben s virta az utolso hireket, melyek a mdsnapi lap
jességéhez még hidnyoztak.

Ekkor megszolal a telefon esengetyiije.
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— Hal¢! Halo! — kidltott az ifju bele a drétba.
— Te vagy az, Almos? — kérdé a hang.
— En vagyok. Te vagy az, Arpad?

— Igen.

Arpid egy miasik lapnak a munkatirsa s Almos-
jobardtja volt.

— Mi ujsig? — kérdi Almos.

— Van egy jo hirem.

— Mi az?

— A gyilkossig a tintagydrban. Megvan nektek ?

— Nines. Kérlek mondd el, mi az?

— J1it ma este tiz 6rakor a vici-koruti tintagydr
tetejérol egy ember zuhant le, a kinek a feje be volt iitve.
— Miféle ember volt ¢
— Munkdsember, harmine-harminett év  koriil
Szenzieids s rejtélyes eset.

— Hait ti megirjatok # — kérdé az ovatos Almos,

-— Nem, mert szerkesztOnk részvényese a tinta-
gydrnak. A tintagyirnak pedig drtani fog a kozlés. Ti
azonban jol kidolgozhatjitok, holnap meg is rajzolhat-
jitok.

— Mit mond a rendbrség ?

— Titkolodzik. Menj neki a fokapitdnynak.
Szervusz.

Almos magiba mdélyedt. Ime itt az alkalom. Ki-
tiintetheti magit s a lap népszeriiségét emelbeti, J6 me-
lyen bemdrtotta tollit a legfeket¢bb tintdba (talin ép-
- pen abbdl a gvirbdl van!) s kezdé:



Gyillossag a tintagydrban.

A kik ma este, 10 érakor, a Vidcikiruton végighaladtak,
nem kis meglepetésben részesiiltek. A 63-ik szdm alatt levd tinta-
avir tetejérdl egy emberi holttest zuhant ala, veldtrdzo sikoltds
kizt . . .

Itt Almos megillt. A holttest veldtrizo sikoltdsa
hatdsos, de lehetetlen. Eh, ezért megtartja a sikolist, de
misnak a szajaba adja.

..« A sikoltds egy szerencsétlen kuesébertdl eredt, a kire
a holttest razuhant. A kueséber felddlt, a naranes, datolya és fiige
szétgurult s az édességek kizt hevert egy alaktalan véres hulla
és egy jajgaté sebesiilt. Mind ellentét!

Nagy néptomeg szaladt Ossze és eldszir is a kueséber va-
gyonial emelte el, azutin a kucsébert emelte fill. A 412-ik szdmu
renddr konstatalta, hogy a tintagydr tetejérdl lezuhant ember-
nek a fején mély seb titong, melybe egy gyorsan elbsietett orvos
a szomszéd mésziros fejszéjét pompdsan bele tudta illeszteni
Tehit gyilkossig! A szemkizti szatéesbolt tulajdonosa mar
meg is eskiiditt, hogy a zuhanist fént a haztetdn kizdelem zaja
elizte meg.

Itt Almos megdllt s végignézte, hogy mennyit ha-
zudott mar bele a hirbe: A 63-ik szdm, a kucséber, a
sikoltds, a 412-ik szimu rendfr, az orvos ¢és a fejsze, a
szemkizti szaldes ¢és hamis eskiije. Nem sok. Mcég elfér
henne egypar. Csikorgé tollal folytatta:

. A holttest kétségbevonhatatlanul egy tintagydri mun-

kiasé lehetett. A hol nem volt véves, ott tintds volt s zsebében egy
liveg alizarin-tintat taldltak.

— Nem, ez nem j6, — monologizilt Almos — azt
nem hiszi el senki, hogy valaki majdnem agyoniit egy

kuesébert, ellenben a zsebében levd tintasiivegnek semmi
baja se tdrténik. A tintdsiiveg torlendd.
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... Zsebtben egy munkakényvet taldltak, melybdl Kkitiint,
hogy 35 éves, nds ¢és négy gyermek apja . . .

(Harmineit éves embernek foltétleniil van neje és
négy gvermeke, — gondold Almos, ez nem tulzis.)

Csak a nevét nem lehetett kibetiizni: a filismerhetetlensé-
gig el volt kenve tintdval. De e tintat ki fogjuk vakarni, s hol-
napra mér teljes névvel fogunk szolgilni olvasdinknak.

. . . Egyelire csak azt kérdezziik, mi lesz a szegény dzvegy-
bél, mi lesz a szegény darvakbol? A tintagydr sziikkeblii részvinye-
seitdl semmi jotékonysdgot mem virhatunk . . .

Ekkor a szedd dugta be a fejét az ajton.

— Kérem a cikket rogton, mert a lap elkésik. Miir
szedni kellene.

Almos ezzel fejezte be:

... Késb éjjel 1évén, nem irhatunk tibbet, de holnap foly-
tatjuk. Most még esak annyit, hogy a rendédrség titkoladzik, Hol-
nap meg tussolni fog. Miért? Azt is elmondjuk.

Letette a tollat. Meg volt elégedve els6 nagyobh
zsurnalisztikai munkajdval. Ott maradt hajnalig, akkor
a kinyomtatott lapot, a jo kOvér betiis tuddsitdssal
zsebre tette, haza ment, a lapot vinkosa ald dugta s édes-
deden dlmodott a toméntelen sok tintagydrrol, a melyrdl
rakdsszim hullanak le az emberek.

Nem sokiig szendergett. Hatalmas rizis folriasz-
totta. Reggel volt. Elstte dllott a Nemzeldr szerkesztije,
dromtdl kipirult arceal :

— Almos ur! — kialti — 6n aranyember. Szen-
zicids tudositisdval lefozte az Gsszes lapokat. Végignéz-
tem minden lapot. Nines bent egyetlencgyben sem.

— Mi az irdog ?

— A publikum ma falni fogja a lapunkat. Kép-
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zelem, hogy eszi a méreg a tobbi ujsigot. Aztin jarjon
utina, hogy a szerenesétlen ember nevét is megtudjuk.

— TIgenis.

Es Almos feloltozkidvén, elment a renddrsigre.
Ott azzal fogadtik, hogy még nem ¢rkezett rola jelentés
s nem tudnak a gyilkossigrol semmit.

— Mindent tudok, — mondi Almos a szerkeszté-
nek, mikor délutin bement az irodiba. — Ilanem oda
kell esorditeniink a fokapitanynak., Tussol.

— Ne még. Ezt elteszsziik harmadnapra. olnap
jon a rajz, s az ujabb részletek.

Almost csodilatos alkoté tehetség szillta meg, s
megénekelte szép hegediiszoban, hogy az dldozatot Ko-
tori Gaspérnak hivtdk, hogy dzvegye ¢s drval mind sziv-
tépd zokogis kozt borultak holttestére, hogy a kuescber-
nek semmi baja sines mir, s hogy hdrom tintagyiri mun-
kist a gyilkossig gyanuja miatt mir elfogtak, de ezck
mindent tagadnak.

E tudositist ¢lénken illusztrilta a kép: egy tinta-
fekete négyemeletes hiz, melyre a gyongébbek kedve-
ért fol volt irva, hogy Tintagyir, s egy emberformiju
tomeg, mely hanyattfordulva zuhant ali az utedra, hol
a nég mitsem sejté kuescber ballagott.

Az esti lapok nem vették dt az érdekfeszito hirt,
a mi a szerkeszt6t kissé lehangolta. Ime, a kenyéririgy-
ség. Agvonhallgatjik a Nemzelir hirét, esakhogy rek-
limot ne kelljen esindlniok a lapnak. Majd beszéltek ti,
hogyha a gyilkost elfogjik!

A misnapi lapok se vettek rola semmi tudomdst.
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No, ez hallatlan. A rendorség se ad ki semmiféle kom-
iinikét. Hit mar mindnydjan a tintagydari részvény-
rsasig zsebében vannak ?

~— Talin nem volna igaz a hir ? — kidltott a szer-
keszté.

— De hisz akkor a fékapitiny edifolatot adott
volna ki elleniink ! — vélekedék Almos.

]- — Igaz. Tehat tussol. Akkor timadunk.

: S harmadnap megjelent az éleshangu cikk, a mely
a renddrséget beestelen iizelmekkel, trafikdlissal sth.
vidolta; kisiilt abbol, hogy a fékapitinynak tintagyari
részvényei vannak s hogy a kozrendérdk kopir-tintaval
subickoljik a esizmdjukat.

Semmi visszhang. Se cifolat, se sajtopir, se
gvilkos,

‘ — Ugyan, Almos ur, — mondd erre a szerkesztd

— menjen ki személyesen a tintagyarba s ott tudakozod-
j¢k a dolog feldl.

' — Ilol is van, kérem, az a gydr?

— Viiei-kirut 63-k szim.,

Almos annyira beleé¢lte mir magat a gyilkossagba,
hogy ment egyenesen a 63-ik szim ali s nagyon elbi-
mult, hogy ott egy iires telket talilt. Két 6ra mulva tért
esak vissza a szerkesztoségbe.

— Nos, nos?

— Szerkeszté ur, az egész Vici-kéruton nines
egyetlenegy tintagyir se.

— 1t hovi lettek ?

— Soha se is voltak.

Rikosi Viktor: A falu meg a viros. 16
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— Talin rosszul ¢rtette, vagy az utedt, vagy a
tintdt ?

— A tintdra biztosan emlékszem, az uteit eset-
leg elhibiztam.

— Akkor keressiik a tintagydirat.

Elmentek egyiitt a legkizelebbi papirkereskedisbe
s minden fivdrosi tintagyirbol megvetick egy-egy iiveg
tintdt, osszesen tizenkét tiveget. Kzekrdl leolvastik az
adresse-t s azutdn sorra vették a gyvirakat.

Lesujté eredmény !

Iirom gyir mar félesztendeje be volt csukva.
Nyole gyir foldszintes hizban volt elhelyezve, melynek
tetejérdl bitran le lehetett esni, minden veszedelem nél-
kiil. Egyetlenegy tintagyir volt kitemeletes hézban el-
helyezve, Kdbdnydn; de ebben esupa lednygyerek dol-
gozott.

A szerkeszt6 Osszeszidta Almost, hogy miskor ne
engedje magit foliiltetni s azutdn szolt:

— Milyen szerenese, hogy a lapunkat nem olvassa
senki; vagy legalibb olyanok nem, a kik hivatva van-
nak egy tintagyiri gyilkossdg iigyében nyilatkozni.

Misnap estefelé egy poros ur kopogtat be az ajton
s bemutatja magit, mint kiilsd stacid-uteai haziurat.

— Uram, — kezdé — én Godollordl jovok kirdn-
dulasrol. A feleségem egy hideg siilt esirkét pakkolt ... |

— Kérem roviden.

— Az onok lapjiaba, a Nemzetér-be pakkolta. En

Godollon, kint az erdében a csirkét megettem s a lapot ®

elolvastam. Ttt a lap. Egy kiesit zsiros, de szegény Ko-
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i Gidspir hatrahagyott csalidjinak a nyomora igazin
szivrehato. Gyonyoriien van megirva.
S kihuzta zsebébdl a Nemzelir-t, a mésodnapi
kbzleménynyel. Almos, mint szerzi, meg volt hatva.

— Mit akar az ur ezzel ? — kérdé a szerkesztd
yugtalanul.

— Itt hoztam 6t forintot a csalad szdmadra.

Almos ¢s a fénik Osszenéztek.

— Mir nines ri sziiksége, — felelt a szerkesztd,
két gyermeket orokbe fogadott a  kuescber, kettit
pedig a tintagydr. Koszonet onnek a nagylelkiiségecrt.
A joszivii haziur eltette az otost, megvakarta az
iiﬂﬁt s rovid gondolkodis utin szila:

. — Hit az dzvegy hol lakik?

— Ugyan, kérem! — mondi szemrehinyolag a

— Sajnilom. Tgazin kér.

Ezzel eltivozott.

— Hila Isten, — séhajtott a fénok, — ezzel az
‘utolsé veszedelem is elmult. Bardtom! Almos ur! a mi
lapunkba siilt ecsirkét pakkolnak! En csak szalonnit
“mertem reményleni!

16%



A CIRKUSZ KORUL.

Otthon, az dgyam alatt, két tizkilos vasrudat tar-
tok, melyek mdég abbol az idéhil maradtak meg, mikor
az atlétikai klubnak miikdo tagja voltam s évenkint két-
szer az Orezy-kert porondjin, kék-sirga ingben muto-
gattam magamat, mindig eltkeld kiozimscég eldtt. Miota
aztan folhagytam a kétszinii ingekkel s csak fehér inget
viselek, azt is kabit és mellény alatt, ngy az Orezy-kert-
ben, mint azon kiviil, azota a vasrudakat az igy ald tet-
tem s ott rozsddsodnak, porosodnak most is, mivelhogy
ndlunk nem szokds a szobinak az dgy alatt levi riszét
=Opdrni,

Teljesen megfeledkeztern mar roluk, mert nem
inrtozom azon emberek kozé, a kik lefekves elGtt az dgy
ald néznek, hogy nem bujt-e oda valaki. De a minapiban
a hizmester, Jobbadin Mihdly, elém  all, s kijelenti,
hogy @ szeretné¢ az erejét fokozui.

~— Inkdbb a szorgalmit fokozni, — felelém
Gszintén.

— Arra nines mod. Avagy ha van moéd, nines he-
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I6le haszon. De az erifokozisra szitkség van. Tovibbi
a Jiruléka haszon lehet késobb,

— Erdsebb akar lenni a tobbi hizmesternél ?

— Erdésebb akarok lenni a herkulesndl,

— Melyiknél 2

— A ki a cirkuszban mutogatja erfsségét, bir-
kézvin.

— De mi kizim nekem mindehhez?

— ('sak mint tulajdonos illeti tekintetességedet
kérelmem eclzata.

— Miféle tulajdonos ?

— Vasrudtulajdonos, az dgy alatt.

— Maginak ajandcékozom.

A hdzmester rigtin az dgyv ali miszott, s eléhuzia
a vasrudakat. '

— Tekintetességed karprobdja kidllotta mdr az
erisscégi bizonylatot 2 — kérdé Jobbaddin,

(Erteni kell az 6 uyelvét!)

— Azelitt birtam, de most gyinge vagvok hozzi.

— Részemredl birandom, hnzamossigi gvakorlatok
utdn.

Fzzel a ket vasrudat folnyalibolta, s tivozott.
Attol kezdve hajnali négy orakor kelt fil, s a két vasrud-
dal jarkalt, hadondzott egy ordat. A hdzbeliek azt hittck,
hogy megholondult, de Jobbadin nem adott rijuk sem-
mit, mert jol tudta, hogy az a bolond, a ki utoljira

- bolond.

Egy darab idé mulva Jobbaddn, a ki rdégebben
népdalkélts és addintéskihords volt, njra megszolit:
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— Karfesziiltség keményedik. Meg csak  rovid
id6, s enyém a birkozis filénye.

Ezzel fclkézzel megfogott egy széket, s nigyszer
a levegdbe emelte.

— Ha tekintetességed helyzetét ezen széken fog-
lalnd el, akkor is fiolemelés lenne a vige részemrdl,
gyvakran.

— Kbszénom, inkdbb elhiszem.

Jobbadan letette a széket s elfoglalta rajta hely-
zetét. Megsodorta a bajuszit s folytati:

— Szabad volna tekintetességedet egy tapaszta-
lati litogatdsra kérnem ?

— Hovai ?

— A cirkuszba, birkoézisi tanulmanyut ccéljabol.

— Hait maga Massont, ezt a hirhedt francia vere-
kedét akarja legybzni ?

— TIgenis, ha a mérkozés elénye részemen lesz le-
hetséges,

— De minek menjek ¢én magival ?

— Tekintetességedben Gsszpontosul az  intelli-
geneia s az én erémet folviligositisokkal ¢s tandesokkal
timogatja.

— Hit mikor megy ki birokra ?

— Megnézés utin fejlodik az elhatirozis,

— No jo, nem bdnom.

Misnap kimentem Jobbadin gazdival a virosli-
geti cirkuszba s neki is jo helyet viltottam, hogy min-
dent lithasson,
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Mikor a trikds halgy tiz 61 magasan lobdlta magit
- a trapezen, Jobbadin megszolalt :

' — Ha az ¢én lednyom mutatkoznék igv, apai sze-
retetem nyakkitekeréssel végzddnék.

— Bajosan! Mert ez a liny egy honapban itsziz
forintot visz a konyhdra.

— Otezer! — kidltott Jobbadan.

— Nem, otszaz.

— De igenis, — dlezer kapunyitis.

— Vagy ugy! Ejnye de gyorsan filviltotta.

— Sok pénz! Sok pénz! Tiz évig minden éjjel
két lakd, lumpolasi késésben. De azért meghbocsitisig
nem ligvulnck, linyomra vonatkozdlag, légben leb-
benésért.

Jobban tetszettek Jobbadinnak a pofozkodd bo-
hocok.

— Pof viltatik, de becsiiletbeli iigy kizdrva,

— J6 fizetségért teszik ezek is, — viligositam fil
a hizmestert.

— Pénzért pofonvigni valakit, nem karakter.

— Maga nem tenné meg ?

— Csak méreghil szokis a nyakleves kimérise.
Diihhél szivesen, pénzért soha.

— De jobb, ha valaki rendes havi fizetésért képel-
teti magat, mintha hébe-korba nyakonverik, potyira.

— Potyira? Nem vélném. Jérdsbirésigilag folya-
matha tehetd az eljdris.

Jobhadén hirtelen elhallgatott. A porondon hirom
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birkézd jelent meg. A francia ¢és két ellenfele. 1Lizmes-
terem hirtelen kidiillesztette a mellét s raiititt,

— A mindség dsszehasonlitisa  nem kedvezitlen,
mellem mivoltit illetéleg.

Majd a felstkarja izmait duozzasztotta ki.

— A hajokotel ehhez képest Kis Mihaly !

(Ertsd kismiska. Jobbaddn, mint komoly ember,
sohase engedeft meg maginak ennyi bizalmaskodast.)
Aztin  jol megnézte Massont, s folytati:

— Mennyiségileg a franciat illeti a tobbség.

Tényleg a gallus joval kivérebb volt Jobbadannal.

Egyszerre megindult a verckedcés, s it pere alatt
a két helybeli herkules esunyiul legviirve hevert a homo-
kon. Hizmesterem sdapadt volt,

— Megvan az elhatirozis, — monda.

— Nos?

— Ajdanlatos a virakozis meghosszabbitisa s a to-
vibbi tanulmadny.

— Ilelyes. Lissa Jobbadin, a kapunyitogatis las-
subb, de biztosabb jivedelem.

— Tgaz. De hit a hiromsziz forint keesegtetése ?
Szereneseprobilis sohse drt.

Hirom napig minden este a eirkuszban iilt Job-
badin, hogy — mint mondid — kitanulja a francia
fortélyos furfangjinak a esalafintdjif. Negvedik nap
délelGtt igy szolt hozzim:

— Legyen szerenesém a szabadban.

— Hol?

— A gvepen, Cseh Joska tirsasdgiaban.
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— Ki az a Cseh Joska?

— Eredménytelen birkozo. Tegnapi foldhdzvigort
a cirkuszban.

— Mit akar vele?

— Erdprobildasom elso sticioja. Ha ezuttal a fold-
hiszviigis sikerrel jiar, indulok a franciira. Kérem becses
jelenlétét, szives birdalat ecljabol.

Kimentem vele a Virosligetbe, a 1Termina-kipolna
migd. Kiviiliink esak Cseh Joska ¢s két, kapunyitogatis-
ban megdsziilt hizmester volt oft,

— A Dbeesiilethirosig!  —  mutati be Oket Job-
bad:in.

A birkozok levetették felsé kabdtjukat.  Ekkor
megszolalt Cseh Joska:

— Tisztizzuk az 6t forintot.

— Ilol a bizalom az &si erényben ? — kérdé busan
Jobbadin.

Ezzel elbvett egy 6tost s dtnyujtotta Cseh Joski-
nak. Ennyi volt a probabirkdzis megallapitott dija.

A kovetkezé percben Jobbadin nagyot nyekkent.
Folugrott, neki ment, ujra nyekkent, harmadszor is
nvekkent. Soha hizmestert ily gvors egymisutanban
nyekkeni nem hallottam, A harmadik foldhozvigis utin
Jobbaddn igy szolt:

— Elégsiges. Koszonetem meleg, bir nyakam fij,
bordiimmal vegyest.

A bajvivok elviltak. A beesiiletbirosig  veliink

jott, mert, mint Jobbadin monda, sorfizelség reményét
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tapldlta. A varosligeti sorcsarnokban fizettem nekik
sort.

— Mondjon le Jobbadin, — szoltam a hdzmes-
terhez, — nem maginak valo ez a mesterség. A vonat se
szokott tovibb menni, ha az elsd stacionil kisiklik.

Jobbadin lelkében tusakodis  kezdddott,  Hall-
gatott.

Miisnap azonban a tizkilés vasrudakat ujra az
dgvam alatt taliltam.



A CSEPELSZIGETI VERFURDO.

Fliszo.,

Tul a Dunin, tul a budai viron, tul a krisztina-
virosi szinkordn, egészen a hegyek libinil, fekszik egy
terjedelmes kert, a kertben gazdag sz616- ¢s rozsaluga-
sok, a lugasok kizt bardtsigos, mosolygd épiiletek.

Ezt a helyet Isten a pasztoridyllek szimira te-
remtette. De az Isten szindékdba beleavatkoztak a bu-
daiak. Misfajta emberek oda fiatal parok mézeshetei
szamdra villikat raktak volna. De a budaiak ereiben
aquinkumi vér folyik s nines érzékiik a szerelem sutto-
gdsa, a gerlieék turbékolisa irdnt. Es képzeljék el, mit
cépitettek Gk oda . . .

De ne képzeljék el, inkibb megmondom.

Hétkoznapokon e vidim tajon tokéletes csend ural-
kodik. A friss hegyvi sz¢l ringatja a virigokat s a fa-
levelek zizegéscébe esak ncha vegyiil egy-egy sirds hordo
csapraiitésének zaja. Habos poharak koriil iilnek a krisz-
tinavdrosi polgirok s megvetik az dllam hivatalos nyel-
vét, Ez mir a torok uralom ota igy van ott.

De vasirnap nagyvot viltozik a Krisztinaviros
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képe. Korin reggel, mikor a f5ld, a szombat ¢jjeli ré-
szeg emberekkel egyiitt, még harmatos, marcona férfiak
lépkednek a féviros Osszes utedin végig, Buddra, a
rozsalugasok kizt fehérls hiziko felé. Es nyole orakor
megkezdidik e hizban a puskaropogis és tart kés estig.
Megtévedt sasok keringenck e kert folott, abban a hit-
ben, hogy itt hiboru folyik, s hullira van kilitds. A
verebek ¢s egych félénk dllatok messze menekiilnek e
szornyii helytdl, s ropiilnek a vén Gellértre, népgyiilést
tartani ¢és siirgetni a vasirnapi munkasziinetet.

Azt hiszem, most mar kitaliltik, hogv ez a hely
nem egyéb, mint a Budapesti Polgdiri Livészegyesiilet
céllove haza. Estefelé a puskaropogist baritsigosabb és
kellemesebb zaj valtja fol: hordok esapraiitése ¢s dugok
kihuzisa, Mikor ez is elesendesiilt, akkor a livészek
szétoszlanak. 8 ilyenkor mir szorosabb kiztiik az Gesze-
tartas: egyesével érkezett mind, de kettesével, harmasi-
val, baritsigosan osszefogozkodva tavoznak.

Vasdrnap esténkint a krisztinavirosi levegi tele
van puskaporral. Ekképp a Krisztinavirosban nines
ember, a ki puskaport ne szagolt volna s ezért ok kiilonb
legényeknek tartjik magukat a tobbi virosrész lakéinal.
Lassankint minden krisztinavirosi ember abba a rig-
cszmébe esett, hogy nagy hiborukat ¢lt dit, mint katona.
Koesmikban csak hadi tetteikrdl beszélnek, az oregek a
harmineéves hdborut, a fiatalok a forradalmat emlege-
tik s nem is ember, a ki legalibb a boszniai hadjiratot
vegig nem kiizditte.

Tgy rontott el a Polgdari Lovészegyestilel az 6 fiis-
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1W0lgd puskaporival egy egész varosrészt, mely évsziza-
dok ota beékes hajlamairdl volt nevezetes.

Mi tortént a céllovik kizt.

I8 kiriilményes bevezetés utin  elmondhatjuk,
logy mi tortént a rozsik kozé rejtett fehér hizban, ott
a hegy alatt.

Régata folyik ott a lovoldozeés, kivilo sikerrel. A
Gellérthegy nagy kort ¢ért mdr, de & sem emlékszik
azokra az idGkre, mikor a céltalan bicsui lovoldozgetcs
szervezett ecllovéssé alakult at.

De senkise szagolhatja a puskaport sokédig biin-
tetleniil. A ccllovokben is folébredt az alvo Tell Vilmos,
vagyis inkibb Tarascont Tartarin. Ok is harciasakka
lettek s ez a viltozis esakhamar meglitszott az egyesiilet
Lelsé ¢letén s,

Keletkezett egy reformpirt Szivoszt vezetése
alatt. Szivoszt az, a ki a célloviket Berlinbe vezette, a
hirmas szivetség kotelékeit sorrel és puskaporral szoro-
sabbra fiizni. Ez utja alkalmival egész csom6 uj fegy-
verrel Gsmerkedett meg, melyekkel kinnyebb centrumot
talilni ¢és igy meddlidkra szert tenni.

Szivoszt ¢s pirtja siirgette az uj puskik és a fiist
nélkiil lobbané puskapor behozatalit. Ezzel szemben all
az ugynevezett maradi pdart, mely esak ugy, mint eddig,
toviabbra is kovis puskival akar 16d6zni, hiven ragasz-
kodvin az 6sok hagyominyaihoz. Ennek a vezére Erc-
hegyi Ferenc konyvkotd. A konyvkotés — mint Doezi
Lajos ¢énekli — nem agynyomd foglalkozis s igy Erc-
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hegyi egész elméjét a konzervativ part szervezésére for-
dithatta. Szervezte is ugy, hogy a haladé pirtot a koz-
gyiilésen leszavaztik.

Megkezd6dott a torzsalkodis s a két pirt minden
vasirnap titkos értekezletre gyiilt a viros kiilonbozd
részeiben.

Ki tudja, meddig veszekedtek volna egymissal
egész baritsagosan, ha végre bele nem szol a {f6viros
kozvéleménye ekképp:

— Elvégre az urak fegyverviseld, harcias embe-
rek. Nem illik, hogy vitds iigyeiket békés uton, tollal
¢és szoval intézzék el. F6l a harera! Lovészmodra mérkoz-
zenek Ossze.

S a kozvélemény nyomisa alatt a lovészeknek en-
gedni kellett.

A hare. .

A lovészegyesiiletnek majdnem kétezer tagja van.
Ekkora csapatnak jokora tér kell, hogy hdboruskodhas-
s¢k. A fOviros tandesa, a megyei hatosig beleegyezésé-
vel, kijelolte nekik a Csepelszigetet. Ide nyakig fol-
fegyverkezve ki fog vonulni az egész loviszegyesiilet s
a melyik pirt beesiiletes harcban legyizi a masikat, az
legyen uralkodé ¢s irdinyadé az életben maradt ta-
gok kozt.

Nagy izgatottsig tdmadt a févirosban. Az asszo-
nyok tomegesen rendeltck a gydszruhit s a gydszfityol
nagyon megdragult. Az iparoskir rogton hirdette a mii-
kedvels eldadist ,,a 16viszizvegyek javira®. A vdrosban
gyiijtést inditottak a lvészirvahdzra. A puskairak le-
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hanyatlottak. A varoshdzira fekete zdszlot tiiztek ki, A
virigkeresked¢sek kirakatai tele voltak koszorukkal, a
szalagon ilyen foliratokkal: Felejthetetlen lovészemnelk

- — a bdnatos ozvegy. Széval a viros késziilt a nagy 16-

vészirtasra.

Borus tavaszi napon kezdddott a nagy iitkdzet, A
reformpirt a T'orok ecsiszir kivéhazbol indult el. Szi-
voszt fekete lovon dilt, s fekete zsebkendivel integetett.
Némay Antal két uj rendszerii puskdt vitt: az egyiket
szét lehetett szedni, de nem lehetett Gsszerakni, a masi-
kat dssze lehetett rakni, de nem lehetett szétszedni. Ezen-
kiviil Némay két hordé kivéval és 6t hordé Frangois-
féle konyakkal jarult a kozlelkesedéshez. Lovag Dit-
richet is lora akarta a reformpirt iiltetni, gondolvin, a
ki lovag, az lovagoljon: de Ditrich megeskiidott, hogy
soha még lovon nem iilt és igy megengedtck neki, hogy
gvalog szolgdlatot teljesitsen. A taborkar dllott még
Gabrinyi, Bischitz Lajos és Megyeri Krausz Izidorbol.
Katonabanda kisérte a sereget Csepelre, gyidszba vont
dobokkal. A févirosi tandes a gizlimpikat mind meg-
gyujtatta, s gydszfityollal bevonatta. A csapat oOtsziz-
husz b6l dllott, s mindegyiknél volt Gtven patron. A
reformpirt a sziget déli estesan foglalt allast.

Kevissel utdnuk az opera gydszkiirtosének trom-
bitdldsa mellett bevonult a szigetre a konzervativ pért.
Erchegyi filovészmestert négy hordar vitte egy emel-
vényen, honnan az egész csapatot lathatta. Freyberger
vaskereskedd talpig vasba 6ltozkodott. Orszigh és Da-
rinyi orsziggyiilési f6lovészek egy-egyv zsebigyut vittek



254

magukkal a magyar fegyvergyirbol. A esapat otsziz £6-
bil dllott, fejenkint Gtven toltéssel, s a sziget ¢szaki
esticsan helyvezkedett el.

A lakossig messze kint a szirazfoldon helyezke-
dett el és leste a rémes iitkizetet. Az Gsszes temetkezési
villlalatok kirukkoltak, egy-, két-, hirom-, négy-, hat- és
nyolclovas gyiszkoesikkal, mert mindenféle rangu ha-
lottra szamitottak. Az Osszes felekezetek papjai készen-
léthen voltak. Megjelent Mundy bird, az egész béesi
mentStarsulattal, a helybeli menték szintén kirukkoltak.
A foviros négysziz ideiglenes sirdsot fogadott fol.

Szerddn déli tizenkét orakor megdordiiltek a cita-
della dgyui: ez volt a jel az Osszeesapisra. A Csepelszi-
geten nagy puskaropogis timadt és siivii fiist borult a
mezokre. Kiabdlds, rikoltozis tort el a fistbol. Majd
leszallt az ¢j, s vele minden elesendesedett. A lakossig
nyugtalan éjszakat toltott. A hatosag reggelig senkit se
cresztett a szigetre, s addig mindenkit a bizonytalansig
gyotort. Majdnem bizonyosra vették, hogy egyetlenegy
livész se maradt ¢életben. Hazink legjobb, legbiztosabb
l6voi, kiknek diesdségét, 16véshen valo digyességét és eél-
zisban vald  hibizhatatlansigit annyiszor hirdette a
sajto, mind ott voltak a végzetes szigeten, s kétségtelen,
hogy a milyen I6vik, egy se maradt koziilok ¢letben,

Misnap kordn reggel polgirokbol és katondkbol
allo vegyes bizottsig lépett a szigetre, az Gnkéntes men-
tok ¢s a halottkémek kiséretében, IMalotti csendben, mé-
Iven leverve haladtak elére a tomeges halil rettentd ta-

nydjin, Semmi . . . Semmi . . .
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— Allj, ki vagy * — kialtott egy menydorgé hang
a bokrosbol.

A reformpirt elécsapatja volt, melyet Némay
-~ kavéval"traktalt.

Gerléezy, a vegves bizottsdg elndke, eldlépett s
reszketd hangon kérdé:

— Melyik part gyozott ¢

Némay megvetoleg nézett ra:

— Melyik ? Hat a reformpart.

— 8 mi lett a masik partbol ? — kérdé ujra Ger-
loezy zokogva.

— Elestek mind. Mi pedig egyetlen embert se ve-
szitettiink.

A reformpdrt 16vészei ribiccentettek s zordonul
ittik a gyaszfekete kiavét.

— Meddig tartott a hare?

— Mig minden téltésiink el nem fogyott.

— Hol fekiisznek a halottak ? — kérdé elesukld
~ hangon Gerléezy.

— A sziget északi részén.

A vegyes bizottsig ingadozo léptekkel a mondott
irinyban elindult. Senkise beszélt, mindenki sirt. A
mint egy kis dombra félértek . . . a tulsd oldalon Iit-
jik a konzervativ piartot mély csendben, lehorgasztott
fével tilni és bisulni.

Darinyi rogton Gerloezy elé sietett ¢s a nyakdba
borult.

— Oh, baritom, ez nagy csapis az orszigra, a f0-
virosra ¢s a Krisztinavirosra.

Rikosi Viktor: A falu meg a viros. 17
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- — Sok embert vesztettetek ?

— Mi nem vesztettiink egyet se, hanem a reform-
pirt meghalt. Hirmondé se maradt bel6le.

Gerloezy médr nem volt olyan sipadt.

— 8 hol fekiisznek a halottak ? — kérdd.

— Dél felé.

Gerloezy mar pirosodni kezdett.

— Maradt még toltésetek ¢

— Mind ell6ttiik.

Gerloezy mdr virds volt, mint a fott rik. De nem
arulta el magit.

— Uraim, gyeriink a halottakat eltemetni, —
kidltott Gerloezy.

S a konzervativ part leverten megindult dé¢l felé.
A sziget kizepin egyszerre csak szembe talilja magat a
legyilkolt reformparttal. A fegyvereket elhajitani ¢s
egymadssal kibékiilni egy pere miive volt. Még esokok
is cuppantak.

Ugy dm, de a nép békétlenkedett.

— Micsoda ? Hit ezek a mi  hires lovészeink ¢
Oréik hosszu soran 4t lovoldéznek egymdsra és nem tra-
falnak ? Hat igy bolonditottak benniinket évtizedek 6ta?
Ez nem jirja.

A kibékiilt 1ovészek négy ezred baka fedezete alatt
vonultak be a virosba. Azéta Buddn a szegényebb nép-
osztdlynak valdsigos kenyérkeresetév lett vasdrnap a
lovéhazban ecltablaul dllani. Napidij egy forint.




EGY FOVAROSI EMBER VISZONTAGSAGAL

— Négyemeletes bolondsag, --

Rendesen kifejlodstt, ot lab ¢és hdrom hiivelyk
nagysigu fivirosi ember vagyok. Gazdag, de becsiiletes
sziilok gvermeke lévén, otthon, falun, bizonyos jomod-
nak orvendettem, a mi azonban Pesten szegénységge
viltozott at. KEnnek koszonhetem, hogy végigprobaltam
a févarosi clet Osszes myomorusigait, s beszélhetek ro-
luk a jovO nemzedckek okuldsdra.

Pesten legeldszor is foldszinten fogadtam lakist,
hogy ne kelljen lépesét médsznom. En nagy elismeréssel
vagyok a foldszintes lakiasok jeles tulajdonsigai irdmt,
de nem alltam ki sokidig. Eldszor is a szemetes minden
reggel ot orakor csongetett az ablak alatt. Ugy latszik,
oly sok a szemét a vdrosban, hogy a hatosig rosteli, s
csak kora hajnalban meri kihordatni, mikor még senki
sc litja. Ez a kordnkelés okozza azt, hogy a szemetes-
testiilet tagjai mind kénytelenek kordn lefekiidni s igy
6 koztiik van a legkevesebb lump. Elismerem, hogy ez

is szép dolog, de én sokkal jobban tisztelek egy becsipett
17#*
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szemetest, a ki egydltalin nem csenget, mint a legjéza-
nabbat, a ki hajnalban félharangoz dlmaimbol.

Misodik hibdja a foldszinten lakasnak, hogy a
hizmester a foldszinti lakéval gorombiskodik legjob-
ban, mert ez keriil eléje leghamarabb. Sohse hallottam,
Logy hizmester harmadik emeleti lakéval gorombisko-
dott volna, mert mire folér, a haragja teljesen elpirolog.

Harmadik hibdja a foldszinten lakdsnak, hogy a
cselédek az udvarban tartjik a népgyiiléseiket s akarva,
nem akarva, be vagy avatva a hdz minden pletykijaba
s nemesak azt tudod, hogy mit féznek, hanem azt is
tndod, hogy ki hiny érakor jir haza éjjel.

Negyedik hibija a foldszinten lakisnak, hogy ha
uj a hdz, sotét a lakds, ha régi a hdz, rossz a lakds. Es
bdarmit mondasz a hdziurnak, 6§ mindig azzal hozakodik
el: Uram! De gondolja meg, nem kell lépesét mdszni,
kozel van a pince ¢s a mosdkonyha, mindig van vize és
kiiilhet pipdzni az udvarba.

Ezek persze mind olyan dicséretek, mintha azt
mondandk valakire: Szép ember, mert nines megda-
gadva az orra. Hanyan vagyunk csunya emberek, bir
nines megdagadva az orrunk!

Mikor aztin megmagyarizod a hdziurnak, hogy
elég fiatal vagy ahhoz, hogy a lépesdk végtelen tomegén
végignyargalj, mikor kijelented, hogy a pince téged
nem ¢rdekel ¢s a mosékonyha hidegen hagy, mikor meg-
érteted vele, hogy a sziiretlen Dunaviz helyett esak sziirt
froesot iszol, pipdzni pedig nem pipizol, akkor villat
von ¢s igy felel:
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— On nem ¢rdemli meg, hogy a f5ldszinten lakjék.

Elismertem, hogy igaza van és félhurcolkodtam
az elsd emeletre egy szép kis udvari lakdsba. Azonnal
észrevettem, hogy eldkeld vilagba jutottam. A szakdesné
tiz helyett tizenkét forintot kért, havonkint egyszer el
kellett ereszteni a Népszinhdzba s pazarabbul fézott. Ad-
dig a hiazmesternek ¢jfél elbtt csak 6t krajedrt adtam,
ezentul tiz krajedrt kellett fizetni s 6, ki eddig tekinte-
tes urnak hitt, ezentul nagysigos urnak nevezett. Sza-
mos lakd, a ki eddig dszre sem vett, megsiivegelt s egy
hét alatt uj téli kabdtot kellett esindltatnom, hogy ran-
gemnak megfelelGleg jelenhessek meg a lakok el6tt,
azonfiliil szOnyegeket kellett beszercznem, hogy a sza-
kdcsném azokat tiintetSleg porolhassa. A szdnyegekre,
lakdsom kicsi volta miatt, egydltalin nem volt sziiks¢-
gem s vendesen a szekrényben tartogattam; csak arra
szolgaltak, hogy a lakdkat bolondda tegyék.

Az elsé emeleten valo lakds abba a helyzetbe so-
dort, melyet politikai nyelven pénziigyi vdlsignak, ke-
reskeddi nyelven pedig csédnek neveznek. Ha egy fold-
szinti laké es6dot mond, rendesen folfelé bukik, az elsd
emeletre; de ha egy clsSemeleti laké es6dot mond, az
komolyan megbukott. Bukdsomkor passzivaim kétezer
forintra rugtak, aktiviim pedig nyolevaniot krajearbol
alltak. Szoval aktivaimbdl nem telt ki egy ebéd, csak
hat krigli s6r nyole soskifflivel. Vagyis egy béesi
reggeli.

Tlyen zildlt anyagi viszonyok kozt vonultam én
f6l a misodik emeletre s folhagyvin az Onallo héaztar-
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t4ssal, teljes ellitiast fogadtam, Gzvegy Mandulinénal,
kinek férjét az eskiivé eldtt leiitotte a  hajokotél s
vizbe fult.

Ozvegy Manduldné nagyon jé asszony volt; csak
az volt a hibija, hogy mellette lakott egy asszony, a ki
¢ppen olyan jé asszony volt, mint § s azonfoliil még
minden szerddn kdposztit fozott, fiistolt hussal és gom-
kéecal. Kora gyermekségem ota ez volt az idedlom: egy
szeretd sziv, két szobdra valé butor, kiposztival, fiistolt
hussal és gombdecal. Hidba ostromoltam a hdziasszo-
nyomat, hogy tegve édessé a szerdai napot az emlitett
otelekkel. Allhatatosan vonakodott, mert ez volt a meg-
boldogult Mandulinak legkedvesebb eledele. S a szegény
asszony mindig sirt, ha hajokotelet vagy kiaposztat litott
fiistolt hussal és gombdecal.

En természetesen nem kivdnhattam tdle, hogy he-
tenkint egy napot sirdssal toltson. De & sem kivinhatta
télem, hogy lemondjak az élet fiszerérdl, mint a hogy
a koltok a fiistolt hust, kaposztival ¢és gomboceal, nevez-
nék. Tlyen koriilmények kozt nem maradt egyéb hitra,
mint megvilni Mandula 6zvegyétdl.

A megvilast elésegitette egy koriilmény. Folot-
tiink a harmadik emeleten egy polgiri kifézéné volt s
anndl lakott Fuchs Kamill. Fuchs Kamillal az ismeret-
ségem onnan ered, hogy egyszer hajnalban a hdz eldtt
taliltam, a mint a kaput oérakulesesal akarta kinyitni.
Filvilagositottam, hogy orakulesesal még jozan ember
se tudja a kaput kinyitni, aztin beesingettem és fol-
szallitottam &t a lakdsdara. Aziota okos embernek tartott
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s dllandéan jo viszonyban voltunk. Ilyen kionnyii egy
harmadik emeleti lakonak impondlni.

Kezdtem észrevenni, hogy Fuchs Kamill minden
szerdan dult 4brdzattal rohan el hazulrél. Egyszer a bol-
dogtalansig oly élénken litszott az aredn, hogy megil-
litottam.

— Hovi rohan? Az arcibdl ongyilkossigi kisér-
let latszik,

— Kozel allok hozzi.

— Miért ?

— Képzelje, Kuezorané, a kinél lakom, esiitorti-
kon mindig kdposztit foz . . .

— Ne mondja! Fiistolt hussal és gombdéecal ¢

— Azzal.

— Hisz, kedves Fuchs ur, akkor a viligért se on-
gvilkolja meg magit!

— Hogyhogy ?

— Utdlja 6n a kaposztit?

— Fiistolt hussal és gomboeeal ¢

— Azzal.

— Utdlom.

— Nos, akkor eseréliink. En folmegyek Kuczori-
nc¢hoz, maga pedig lejon Mandula dzvegyéhez, a ki szin-
tén utdlja a kaposztat . . .

— Fiistolt hussal és gombéeeal

— Azzal.

— Nem bdnom.

Paroliztunk. Igy keriiltem a harmadik emeletre.

Kuezoriné tetétdl talpig derék asszony volt. Csak
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az volt a baja, hogy 6 meg szeretett a néhai urdra emlé-
kezni, a néhai urdnak kedvenec étele pedig a tojasban ki-
siitott zsomleszelet volt. Kz okbél mi minden héten hi-
romszor tojdsban kisiitott zsomlét ettiink, melyet Kuczo-
riné pecsenyének tartott. Mikor fél akartam &t viligosi-
tani nézetének alaptalansiagarol, igy felelt:

— Meglehet, hogy az urnak igaza van; de lissa,
néhai Kuezora Mihdlynak ez volt a kedvene eledele. . .

— Mi kozom néhai Kuczora Mihdly eledeléhez?
Aztédn nem fij maginak, hogy ez a zsomle mindig a de-
rék Kuezorira emlékezteti, a ki nines tobbé ?

— Bizony nem fij, tekintetes ur, sét oriilok, hogy
nines tobbé, mert az istenben boldogult nagyon komisz
ember volt . . . s valahdnyszor a zsomlét litom, mindig
eszembe jut, hogy . . . hej Kuczora Mihily, tébbet nem
komiszkodol velem.

Hogy valakit az a gondolat gyonyorkodtessen,
hogy Kuezora Mihily tobbé nem komiszkodik vele, azt
¢rtem : de azt mdr nem ¢értem, hogy micért kelljen nekem
ezért hetenkint hdromszor tojisos zsimlét ennem ? Azt
az ajdnlatot tettem Kuczorinénak, hogy inkdbb heten-
kint hiromszor, a zsémle helyett, el6hozom, sét szidom is
Kueczora Mihdlyt. De a pokoli dzvegy nem fogadta el.

Elire sejtettem s ugy is tortént: ez a zsomle eliil-
dozott engem a harmadik emeletrdl. A midsodik emelet-
rél eliildzott egy étel, a mely hidnyzott, a harmadikrol
egy ¢tel, a mely nagyon sokszor volt. Vindoroltam a
negyedik emeletre,

Itt minden rendben volt, esak a viz hidnyzott. Ez
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még nem lett volna nagy baj ; mert elvégre sem fiirddni,
sem vizet inni nem muszdj, esakhogy a hizigazdamnak
hat gyereke volt, a kik a vildg legboldogabb gyerekei
voltak, mert hetenkint csak kétszer kellett mosdaniok.
Tobbre nem futotta. Knnek azonban az a szomoru kovet-
kezése lett, hogy a viligos ruhdimat nem mertem viselni,
tekintettel a gverekek nydjas modorara. Mindazondltal
itt tovabb kitartottam, mint a tobbi emeleten, s még
most is ott lakndm, ha bele nem szerettem volna egy
angyali leanyba, a kivel a jégen ismerkedtem meg. Mi-
kor szerelmem szerencsétlen fordulatot kezdett venni,
oithagytam a negyedik emeletet, mely nagyon csabit
arra, hogy az ember lengorjék. Ezt pedig a hiitlen ledny
nem c¢rdemelte volna meg.

Most mér esak a pincelakds van hatra. Azt mond-
jik, ott mindig van viz Nem Dunaviz ugyan, hanem
esdviz, mely ziporok alkalmaval elonti a pincét; de hat
ez mindenesetre j6 viz lesz, mert nem a f0virosi hatdésag
gondoskoddsabol jut hozzd az ember.




EJJEL A KAVEHAZBAN.

Egyszer este valami privitiigyben egy kisebb vi-
déki virosba érkeztem. Beszdlltam az egyetlen fogaddba,
megvacsordltam az étteremben s aztin beiiltem a kivé-
hazba, hogy a lefekvisig valahogy agyoniissem az idét.
Abbél, hogy a kaszirnd csinos és a pincér gbgos, azt ko-
vetkeztettem, hogy huszarsig #llomdsozik a vérosban.
A szép kaszirné a kivéhdzba vonzza a tiszteket, a pineér
aztdn az 6 nevelésiik — raszoktatjik, hogy lenézze a
civilt.

Mikozben nagy elszintsiggal kavargattam azt a
Lizonytalan eredetii fekete levet, melyet egy csorba esé-
szében elém tettek, nagy robajjal nyilt az ajto s jottek
az urak — a huszirtisztek.

Valami Galicidba tett kamerdd tiszteletére ebédel-
tek egész mostig. Az elsd mamor jelei mutatkoztak raj-
tuk. Két féhadnagyon kiviil a tobbi mind hadnagy volt.
A sarokba viagtik a kardjukat, sapkdjukat a szemiikre
huztdk s egy nagy asztal kioriil letelepedtek. Erds fekete-
kiavén kezdtck, ntdna vanilidba iitott nyerstojdst ittak,
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aztin pezsgit rendeltek. Napsiitotte aren, merész tekin-
tetii magyar fiuk voltak mindannyian s azt a kiilonos
armee-deutsch-ot beszélték, mely az osztrik hadseregben
évtizedeken it ondlloan kifejlodott. Kiilongs volt hall-
gatni ezeket a szittydkat, a kiket ezen a furcsa nyelven
kiviil a németséghez testitknek ¢és lelkiiknek egyetlen por-
cikija sem fiizott, s a kik a mellett azt affektaltak,
mintha soha életitkben mds nyelvet nem beszéltek volna.

Az egyik hadnagy, mikor a kavchizat figyelme-
sebb koriiltekintésre méltatta, meglitott s eszc¢be jutott,
hogy ismerjiik egymist. Konnyii fejbolintdssal koszi-
nést valtottunk. A tobbiek oda néztek, de nem szoltak
semmit. Anndl kevésbbé, mert e percben fildig hajlo
alizatossiaggal megjelent Kese primds ¢s vagy hat fiistis
fickd s minden kérdés nélkiil az iddsebbik féhadnagy
notajat kezdte huzni, még pedig egyenesen a fiile kize-
pebe.

A féhadnagy elévette a zsebkendéjét s néhany erd-
sebb mozdulattal megrizva a levegiben, beletemette a
fejét, s ugy hallgatta a nétdt.

Mikor a nétinak vége lett, a masik f6hadnagy
odacsiongette a tulajdonost.

— Magunk vagyunk a kévéhdzban ?

— Nem, kérem aldssan, f6hadnagy ur.

A tiszt kitette az 6rajat.

— Hit intézkedjék, hogy tiz pere mulva magunk
legyiink.

A kivés zavartan meghajtotta magit és tavozott.
Egvpir vendég folhdborodott gesztusokkal csongetett,
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fizetett és tavozott. Az én hadnagy baritom valamit su-
gott a parancsot kibocsité féhadnagynak, a ki helyben-
hagyélag biccentett, aztdin odalépett hozziam és szola:

— Legyen szerencsénk, a mi asztalunknal.

Ilyen meghivist visszautasitani Magyarorszigon
a sértések kozé tartozik. Azért minden teketéria nélkiil
dttelepedtem.

A tisztek koziil ketten histériai nevet viseltek.
Egyet kivéve, mind magyarok voltak, ez az egy is, egy
osztrak bird, ugy beszélt magyarul, mint a parancsolat.
Nem a regimentssprachét sajititotta el a pulzmeisteré-
t6l, hanem egcész passzioval megtanult magyarul. Mikor
pedig nétizdsra keriilt a sor, csak ugy diilt beldle.

Természetesen kotelességemnek tartottam a had-
sereg gyongyére, a huszirsdgra iiriteni poharamat. Ta-
lin nem fognak karakternek tartani, de én bevallom,
hogy bakatisztek kozt a gyalogsigot, tiizértisztek kozt a
tiizérséget szoktam a hadsereg gyongyének nevezni. A
szekerészetr6l még nem volt alkalmam nyilatkozni.

A felkoszonté nagy tetszést keltett, a pezsgls pa-
lackok durrogtak, a ciginy, mintha megveszekedett
volna, ugy huzta, s az egyik hadnagy a kasszirnével egy
remek csirddst jart.

— Uraim! — kialtott egy fiatal szike hadnagy
pipacsvoros dbrizattal, — ez az élet nem élet! Lovagolni,
execirozni, vivni, mulatni . . . Elpuhulunk, tonkre-
megyiink, anyimasszony katondi lesziink mind . . . A
katonadlet hiboru, kalandok és veszedelmek nélkiil nem
¢r egy pipa dohédnyt . . .
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— Ebh, hat 16dd f6be magadat, ha meguntad! —
kidltott hetykén egy masik hadnagy.

— Azt hiszed, nem merném ¢ — kérdé a széke fol-
lingolé tekintettel.

— Hat tedd meg! — vagott vissza a mdsik.

— No hat, ezennel becsiiletszavamat adom, hogy
pont éjfélkor f8belovom magamat.

-— Ne beszéljetek ostobasigokat, igyunk, a ki al-
d6ja van, — rikoltott a baro, s fencékig tiritett poharat a
falhoz vagta.

— A mit mondtam, megmondtam, adjatok inni!
~— sz0lt a szdke tiszt, s aztdn danolni kezdett.

Rohamléptekkel nyomultunk elére a mamor biro-
dalmaban, ¢én persze Gvatos voltam, mert a mi szabad a
katondnak, az nem szabad a civilnek, {&ket fedezi az
uniformis, de engem nyakoncsip a rendérség, ha meg-
feledkezem magamrdl. Denikve éjfélkor is még joézan
voltam, s egészen jol littam, mikor a szGke hadnagy els-
rantott zsebébdl egy kis elefintesontnyelii bulldog-revol-
vert s fébe akarta magdt 16ni.

Eppen csak hogy ki tudtuk esavarni a kezébsl. A
loves eldordiilt s szétzuzott egy filggd lampat.

— Tokrészeg, — szélt a f6hadnagy, a ki a fegy-
vert zsebretette, — nyaldboljdtok Gssze s fektessiik le egy
szobaba. :

Megtortént. A kis hadnagy nyomban mélyen el-
aludt. Mi pedig mulattunk tovabb. Pokolian, veszettiil.
Két orakor a f6hadnagy kozhuszarokat allitott az Gsszes
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kijardasokhoz, kivont karddal és azzal a parancsesal, hogy
mindenkit vagjanak le, a ki meg akar szokni.

Négy ora. A szilaj jokedv tetépontjin dll. Az
egyik hadnagy folall az asztalra és rekedten igy kiabdl:

— Bajtarsak, nekiink van egy tiszttarsunk, a ki
becsiiletszavat adta, hogy éjfélkor meg fog halni és —
hallatlan ! — még életben van.

— Ki az? Nem lehet az! Olyan tiszt nines a mi

ezrediinkben.
— De van. Odafont alszik a fogadoban.
— Nem lehet !

— Hit gyeriink, nézziik meg.

Mindenki egy ¢gé gyertyit fogott a kezébe s ugy
rontottunk be a hadnagyhoz. A szegény fin zilalt, ilmos
arccal nézett szét.

— Mit akartok ?

— Lédd fobe magadat!

— En? — sz60lt bimulva.

— Te!

— Minek ?

— Mert becsiiletszavadat adtad ra!

— Ln?

— Te hit!

— Reészegek vagytok!

— Mi?

— Ti!

— Ne bomolj . . . katona vagy . . . itt a revolve-
red . . . a tobbit tudod. Mi a nétid ¢ Utoljara még elhu-
zatjuk. ‘

]
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— Tudom ¢n, kérem, — szolt Kese a folyosorol.

Azzal a banda elkezdte huzni: Hae meghalok csil-
lag lesz én belilem. A szegény fiu, kinek a pezsgé teljesen
elparolgott a fejébol, dsitozva iilt az dgya szélén, Aztin
jott a masodik néta, a harmadik, a tizedik . . . mind éne-
kelni kezdtek, friss pezsgit hozattak, letelepedtek, a hu-
szirokat pedig egy-egy dézsa vizzel a szobaajtok elé alli-
tottak, hogy ha valaki az utasok koziil békétlenkedve ki
meri dugni a fejét, azt ontsék nyakon. A szbke hadnagy
ujra inni, dalolni kezdett, a mit mikor littam, az aszta-
lon heverd revolvert zsebre dugtam s egy iires szobdban
lefekiidtem.

Hat orakor trombitaharsogis cbresztett fol. A
svadron kirukkolt. Legel6l a kapitiny, aztin az én tiszt-
jeim, koztiik a halilra szint szbke hadnagy. Vidédman
valamennyien, mint a nydri hajnal, egyenesen, mint a
jegenyefa . . . Milyen dlmosan, gyiirodotten nézt¢k Oket
a kapukbol azok, a kik egész ¢jjel aludtak!



A HAZIUR.

Van nekem egy kis hdzam az Erzscbetvirosban,
a nagy korut hata mogott. Kiviilem lakik még benne
egy csizmadia, egy népszinhdzi kdrista, a ki délutin te-
metkezéseknél szokott énekelni, s egy operahizi fagot-
tista, a ki, ha eldadis utin hazajon, csingetés helyett
mindig fagottot fGj a hdzmester ablaka alatt.

Nagyon meg voltam veliik elégedve, bir a csizma-
diamfihely kissé zajos (a mesterséggel jar), a fagottista
kissé szomoru (a hangszere hozzd magival), a korista
pedig kiss¢ nem fizet (a miivészettel jir). En mindent
meghocsitottam nekik, s6t kedviikért a gizt is bevezet-
tem a hdzba.

A gaztarsulat két kikiildott németje Gssze-vissza-
mérte a hizamat, aztin folbontottik a kapu elejét, a
kapu aljat, a falat, ugy, hogy az alapjiban megingatott
hizat gerendikkal kellett megtimogatni. Akkora drkot
astak a kapu alatt, mint egy szuezi csatorna, csak vir-
tam, hogy honnan veszik a Niagardt, a mit ezen keresz
il fognak vezetni. Végre belefektettek egy olyan vé-
kony csovet, mint a kis ujjam, rdhanytik a foldet, ke
zembe nyomtak egy adreszt és ott hagytak. R :
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Az adresz a kovezOmester lakdsat drulta el. Irtam
neki. Tz is kiildott hdarom németet. Ezek a jobb térdii-
ket bepolydztik, minden ké&bdl leiitottek egy darabot, s
megforditva tették a helyére. Hogy hét az a fele is las-
son valamit a vilighol, a mely azel6tt lent volt a f6ldben.

Ezeket is kifizettem. Aztin vettem egy pakli
driga gyujtofat s iinnepiesen megkezdettem azzal, hogy
meggyujtoffam az njdonatuj gézlimpét, az Gsszes lakék
jelenlétében.

Nem gyulladt meg s a lakok kinevettek. Azt hit-
tem, hogy a gyufiban van a hiba s mds paklibol gyuj-
tottam. Megint nem sikeriilt. A esizmadidk rohogtek,
még a bls fagottista is mosolygott.

Azonnal irtam a gézgydrba. A németek eljottek s
ujra foltdrtak mindent, de nem taldltak semmit. Végre
kijelentették, hogy a nagy hidegtél befagyott a giz.
Majd az enyhébb id6vel folenged. S ezért tartak fol
mésodszor is a hdzacskdmat. Ezért a megfagyott gazért
fizettem megint egy ujabb szdmldt. Azaz, hogy két ujabb
szdmldt, mert a gizemberek utin a kovezdk kovetkez-
tek, megint leiitottek egy-egy darabot a kivekbél s me-
gint egy ujabb oldalukat forditottdk kifelé.

A gaz limpa, akarom mondani gdzlimpa mellé
szégyenszemre egy petroleumos méesest kellett gyujta-
nom. Mindazondltal a gézosok minden hénapban bealli-
tottak s kifizettették velem az elfogyasztott petroleum
drdt. Azonkiviil a bevezetett cs¢ hosszdban hat kévet fol-
szedtek, hosszu csovet dugtak bele s szagoltik, hogy nem
repedt-e meg a esé ? Ugyan mitél 2 A petroleumtol ¢

Rikosi Viktor: A falu meg a varos. 18
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Da ekkor mir kijatszottam a kovezOket: a hat
lyukat csizmadidmmal foltoztattam be.

Végre kitavaszodott s a giz folengedett. A folava-
tdst megtartottuk. A ling vigan lobogott. Harmadnap
gazrobbands tortént, mely a kéristat ugy leiitotte a 1aba-
rol, hogy — sajat allitdsa szerint — sohase jirt olyan
kozel a — temetéséhez.

Héaromszorosan fizettem: 1, Vétkes vigydzatlan-
sdg cimén a rendérségnek. 2. A repardlas koltségeit.
3. A korista gyogyitdsit,

Az ut6ébbi hdrom nap alatt meggydégyult. De egy
veszedelmes ¢s kinos utébaja megmaradt: azota tudni-
illik haromszor olyan étvigya van. Az orvosi tudomi-
nyokban nem vagyok annyira jirtas, hogy megmond-
hatnim, vajjon minden gizrobbanis ilyen kivetkezések-
kel jar-e, vagy specidlisan a koristikra nézve ily vészes
a dolog.

A szerencsétlent, a ki emlitett utobajat egész éle- '
tében nem fogja kiheverni, minden héten hédromszor
meg kelletti hivnom ebédre, A kapu alatt pedig végképp
petroleumliampést installiltam. A gdz tobbé nem égett.

Egész nydron azon tortem a fejemet, hogy mi-
csoda uj Orvendetes meglepetésben részesitsem kedves
lakéimat.

Tavaszszal kezdtem, nydron toprengtem, OGszszel
kisiitottem. Bevezettem a vizvezetéket.

Folballagtam a vizvezetéki igazgatésig épiiletébe.

A kapus az els6 emeletre utasitott. Aranytabldba
vésve ez a név ragyogott az ajton: ,,Wein, igazgaté®,
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No, én nem ezt keresem. Megyek tovabb, Egy mdsik
ajton ezt olvastam: ,,Borovszki, aligazgat6”. Ez sem az
én emberem. Egy harmadik ajtéra akadok, melyen Sz6l-
16si ur neve olvashat6. Ennek is csak bor a vége, — gon-
dolim. Hol taldlom a viz embereit ? A kapus eskiidozott,
hogy ezek az urak kezelik a févaros viziigyeit. Furesa.
Bekopogtattam Wein urhoz. Igen bardtsigosan foga-
dott. Mikor eldadtam, hogy szeretném a hdzamba a viz-
vezetéket bevinni, igy szélott:

— Uram! Hazink oly gazdag savanyuvizekben.
Minek akar 6n dunavizet inni ¢

— De kérem . . .

— Lubhi, parddi, borszéki . . . egyik jobb, mint
a masik . . . s milyen oleso . . .

— De uram, én dunavizet akarok a lakéimnak.

— Mondja meg 0Oszintén, ki bujtogatta fol elle-
nem, — folytatd az igezgatd, — miért tor ellenem ¢ En
sohase vétettem on ellén, miért akarja elvenni a kenye-
remet ¢

— En? Nem értem.

— Uram! En &szinte leszek. Minden ujabb hiz,
mely bevezeti a dunavizet, csak veszedelem, nyiig ¢s
baj nekiink. Az eddigeket se tudjuk j6 vizzel ellitni. On
is segit aldésni az én nyugalmamat . . .

— Nekem dunaviz kell minden dron. Legyen szi-
ves bevezettetni.

— Ugy ? Kivinja ? Hat meglesz, — felelt az igaz-
gato rettentd hangon s én eltdvoztam.

Ujra megjelentek a németek s ujra folforgattdk
18*



276

szerény kis hdzacskdmat, de ezuttal legalibb vastagabb
csoveket fektettek az drokba. Tél lett, mire elkésziiltek
vele s ¢én alig virtam, hogy az udvaron levé nagy, szép
rézesap megeredjen s folydogdljon beldle a szoke
Duna wize.

Végre a németek jelentették, hogy a esap meg-
kezdi hivatalos miikodését s én Gsszegyiijtottem lakéi-
mat a litvinyossigra.

A viz nem jott. Kiesavartam, becsavartam a csa-
pot, egy esopp se szivirgott beldle. Iszonyu diihbe jot-
tem. C'sak nem fogtam ebben is gdzlimpat ? Jelentést tet-
tem, a németek mindent megvizsgiltak és semmit sem
siitottek ki. Akkor nekidlltam a csapnak magam s addig
piszkaltam, mig végre kihuztam bel6le egy akkora szii-
‘retlen pontyot, mint az 6klom. Ez dugta be a esivet.
A viz aztin vigan esurdogilt.

A pontyot gondosan eltettem spirituszba, hogy
majd milyen nagy skandalumot csapok vele a legkoze-
lebbi févirosi kizgyiilésen. A vizben nagy oréme telt
az ¢én kedves lakéimnak. Csak azt vettem észre, hogy a
csizmadialegények alig dllnak a libukon, a fagottistd-
nak alig van mdr annyi ercje, hogy a fagottjit fujja, s
a mi a legmeglepibb, kéristim is vesziteni kezdte az
étviagyat.

A dolog szeget iitott a fejembe, de csak akkor
jottem a nyitjira, mikor a feleségem egy reggel borszéki
vizbe fiirdette a gyerekeket.

Hat mar fiirddni se lehet a Dunavizben ?

A kovetkezd éjjel, mikor mindenki aludt s esak
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a beteg fagottista nyoszorgése zavarta a csendet, halkan
kivettem a pontyot a spirituszbdl, kilopéztam az ud-
varra s a halat gondosan — wvisszagyomoszoltem a viz-
vezeléki csibe. Azon se folyik tobbet viz. Kutvizet
iszunk mind.

Es ime, lakéim egészsége bamulatos gyorsan visz-
szatért. Leghamarabb a korista étvagya.

Azéta szakitottam a civilizdciéval. Tobbet be nem
viszek semmi ujitdst a hizamba. Elég egy gazlampa, a
mely nem ég, ¢s egy vizvezetck, a mely nem vezet vizet.



NYARALAS.

Mikor a lapokban azt olvasom, hogy a Népszinhdz
uj latvanyossigra késziil s hogy Rikos-Palotin verseny-
kuglizdst rendeznek; mikor litom a fokapitény fal-
ragaszait, melyekben folhivja a hdzmestereket, hogy a
fagyt6l sikos kdvezetet hamuval behintsék: akkor tu-
dom, hogy kozeledik a nyar. Mikor pedig azt olvasom,
hogy a Nemzeti Szinhéz elhunyt jeleseink remek miivei-
b6l torténeti ciklust rendez: akkor tudom, hogy nyakig
iiliink a nyarban. Sajatsagos mozgalom indul meg ilyen-
kor a virosban; elkezdik a nyarat behordani a vidékrél.
Oridsi koesikon egész erddk érkeznek, kocsmik és kavé-
hdzak udvari részeinek és épiiletek erkélyeinek diszité-
sére. A fovirosi tandcs egy csomé kadba iiltetett no-
vényt kirakat a Muzeum-kertbe, az Erzsébet-térre s ettél
aztin a szegény varosban ¢é16 fék is kedvet kapnak s
rettenté zoldiilésnek indul minden. A lakossdg nekivild-
gosodik, fehér ruhik és szalmakalapok hemzsegnek az
utedkon, a mezitlibos gyermekek szama roppantul fol-
szaporodik s a nyugvo téglik eltiinnek, mert mindegyi-
ket viszi egy épit tot. Ha ferencvirosi emberrel akarsz
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beszélni, Torok-Balintra kell utaznod, a Jo6zsefvarost
foltalalod Pécelen, Matyasfoldon és Harasztiban, az Er-
zsébetvirost a zugl6éi havasok kozt, a Lip6tvarost a Svab-
hegyen. A tobbi virosrészt mindeniitt az orszdgban, s
Budakeszitél Go6dolléig minden paraszthizban szenved
egy nyaraldsra itélt fovéirosi ember.

Pest utcdit idegen emberek lepik el. Sokdig tar-
tott, mig rdjottem, hogy ezek a budaiak, a kik nyaranta
leszdllnak hegyeikrdl s eldraszt)ik Pestet, hol ilyenkor
0k az urak. Ok egész esztenddben a j6 friss levegét sziv-
j4k, s mikor a pesti hemzsegés, tolongés elmulik, akkor
6k atjonnek hozzdnk a févirosba, megnézik a Muzeu-
mot, gyermekeiknek megmutogatjik hires embereink
emlékszobrat, célba 16nek és csonakdznak a Virosliget-
ben. Mikor aztin §szszel a societds visszatér a f6virosba,
a budaiak is visszavonulnak szeretett hegységeik kozé
és lenéznek benniinket a jové nydrig.

En is azok kozé a févarosiak kozé tartozom, a kik-
nek muszdj elmenni nyaralni, ha csak azt nem akarom,
hogy az Gsztdl kezdve kinézzenek rendes térsaskoreink-
bél. Isten litja lelkemet, én legjobban szeretnék Buda-
pesten maradni 8 ki nem zokkenni a rendes kerékvagis-
bol, de a feleségem mér a nyir elején aggédva olvas-
gatja, hogy a szomszédhdzakon megint egypdr ablak
rolettdjit nem huztik fol reggel: jele, hogy egy csalad
nyaralni ment. Mikor aztdn az asszonyka megfog s édes
mosolylyal néz rdm, tudom, hogy nem szerelmi vallo-
mds, hanem ez a rendelet kovetkezik:

— Kedvesem, hozzon egy kilé molyport.



A mint a gyerekek ezt halljik, mar ugrdlnak oré-
miikben :

— A papa molyport hoz. Megyiink nyaralni.

En ugyan azt tapasztaltam, hogy midéta a moly-
port foltalaltik, sokkal tébb moly van a vildgon, de azért
az ukiznak eleget tettem. Nem kritizdlom az asszonyok
dolgait.

A nyaraldst megelézi a nagymosdis, a hallatlan
mérveket 6lt6 takaritds, a gyermekek sipadtsiga és ét-
vigyhidnya.

Az ¢én gyermekeim legalibb mindig megteszik azt
a szivességet az anyjuknak, hogy nyir elejétél kezdve
nem akarnak enni s a lehet$ legfehérebb szint 6ltik ma-
gukra. A feleségem télen ezt mindig annak tulajdonitja,
hogy titokban cukorral tomom G&ket; de nydron hidba
emlegetem ¢én magam a cukrot, az asszonyka kozbevig:

— Az sohase drt a gyereknek. Hisz’ mar hozzi is
szoktak. Levegivaltoztatis kell nekik. Az orvos is azt
mondja.

Az orvos! Ezzel bunkéznak le minket, férjeket.
Persze az orvosnak érdekében dll, hogy osszes pécienseit
nyaralni kiildje s akkor § is vigan mehet fiirdére.

A feleségem szorgalmasan olvassa az ujsdigban a
kozegészségiigyl kimutatist, — de csak nydr elején.
Mikor én a reggelihez iilok, akkor 6 mar pontosan refe-
rdal nekem, hogy hdny kanyard- és difteritisz-eset volt
a virosban ¢és hiny végzidott halallal. Kozben aggédva
simogatja a gyerekeket és folsohajt:
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! — COsak mdar kiszabadulndnk ebbdl az egészsug-
' telen virosbol.
~ Bizony, ha ¢én a fovirosi statisztikai hivatalnak
 voluck, esak télen kozoluck a betegségekrdl kimutatist.
] Egyszer a kimutatdsban valami uj betegség me-
I1"!11!; fol. A feleségem rogton megragadta:

— Borzaszté! Megint egy nj nyavalya! A kik
beleestek mind meghaltak.

Folvettem az ujsiagot és belepillantottam. Egy
- ember kapta meg, a ki bele is halt. Ilyenek az asszonyok !

Misnap még sokkal borzasztobb dolog tortént:
egy harmademeleti laké elment nyaralni. Es mi elsé-
emeletiek. még itthon voltunk, A feleségem sirt ¢s a
gyermekek még a rendesnél is sipadtabbak voltak.

Minden félreértés kikeritlése végett megjegyzem,
hogy én sohase mondtam azt a feleségemnek, hogy nem
megyiink nyaralni, sot bizonyos volt, hogy elmegyiink,
mert el szoktunk menni., Az 6 drtatlan manéverei nem
is a nyaralds kicsikardsiara iranyultak. Erre nem volt
sziitkség. O csupdn arra torekszik, hogy utazdsunk oly
szinben tiinjék fol, mintha az a koriilmények kényszeritd
ereje ¢s nem uri passziok kovetkeztében torténnék.

Mikor mar mindnydjan haldokoltunk és én se
enni, se inni nem tudtam (t. i. az asszonyka szerint),
akkor kitiiztiik az elutazis napjit. A feleségemnek ne-
hinyszor én is megtettem azt a szivességet, hogy kocs-
miban elére megebédeltem s otthon egy falathoz se nyul-
tam. Ekkor a feleségem megadta magit s kijelentette,
hogy haldlos biin volna nyaralni nem menni.



Kovetkezett a nagymosis és az Oridsi takaritds.
Markos legények diihddten verték a szonyegeket két
napig. A butorokat ide-oda taszigiltik, a konyveimet
leporoltdk, a gyerekek hintegették a molyport s priisz-
koltek tole. BefGttes iivegek szézait minden cél nélkiil
kimostdk. Azt hiszem, hogy a vdrosrész Osszes befittes
(vagy mint a Joézsefvirosban mondjik: dunctos) iive-
geit mi mostuk ki. Vagy negyven el is torott; szeren-
csére mind a mieink koziil. Végre lakatot raktunk az
ajtokra s elutaztunk.

Elbszor elmentiink egy magyar viligfiirdére. Ott
négy duellumom volt; eldszor egy olyan urral, a ki
fixirozta a feleségemet; misodszor egy olyan urral, a
kinek én fixiroztam a feleségét; harmadszor a fiirdd-
orvossal, a ki ugy akart pdciensekre szert tenni, hogy
a fiirdévendégeket megvagdalta; negyedszer a fiirds-
igazgatéval, a miért a kosztot rossznak taldltam. Nalunk
Magyarorszigon mindent parbajjal kell eligazitani.

A kovetkez6 nydron elmentiink egy misodrendii
fiird6re, hol savanyuvizben fiirgdhettiink, de keserii
tirén és édes tejen kiviil egyéb megeheté ennivalét nem
kaptunk. Ezenkiviil a fiirdétulajdonos-kozség haragban
volt a fiird6bérlével s a falu csordajat ott legeltette a
sétatéren.

Két hénapig tehénkergetéssel foglalkoztam s mai
napig, ha meglitok egy tehenet, iitom s ha egy tehén
megldt engem, szalad.

Probalkoztam Budakeszszel, de ott a nyaralé ko-
zonség a svab kisdedek folruhdzdsira minden este tom-
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bolit rendezett, holott én littam jol, hogy a german faj
budakeszi toredékei jobban szerettek nyakig mezitlib
szaladgdlni s a mi folruhdzédsi kisérleteinket gyiilolettel
fogadjik.

Prébaltuk Nagy-Marost, de ott 6rokos rettegésben
voltunk, hogy a gyerekek vagy a Dundba fulladnak,
vagy a vasut gizolja el Sket.

Oszszel aztdn kifdradva, boldogan visszatériink a
mi kedves Budapestiinkbe, s — annyira dicsérjiik nya-
raldsunk 6rémeit, hogy két hét alatt magunk is elhisz-
sziik, hogy pompéisan mulattunk.

A harmadik héten mar szidjuk a fGvarost s a ko-
vetkez§ nydron ujra menekiiliink beléle.



KIRANDULASOK.

A pestieknek az a része, mely nem mehet el nya-
ralni, egy masik betegségben szenved: a kirdnduldsban.

A nyavalya gyégyithatatlannak litszik. A ki egy-
szer megkapta, egész élet¢hen arrdl koldul. '

Szerényebb embereknek az is elég, ha egy viros-
ligeti, vagy budai koesmédban két frocsesel tobbet isz-
nak meg a rendesnél s hazajovet kiilon e célbol az uteik
sarkain 4ll6 emberek altal beporoztatva, vagy besdroz-
tatva cipdiket, emelt fével térnek vissza este a févirosba,
mint kirdndulok.

Ugy illik, hogy hétfén mindenki eldicsekedhessék
azzal, hogy miképp toltétte a vasirnapjat.

Sokan elmennek vaddszni, a hozzavald kosztiimo-
ket az Operatol kérve koleson. A Tell Vilmos ruhatira
a vaddsz-évad alatt mindig kint van a virosban. Ilyen-
kor a vasuti dllomasok koriil erdsen fillendiilnek azok
a boltoeskik, melyckben a nyulat véresen megléve drul-
jik. J6 hirnevii vaddszember négyet-6tot kénytelen
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A féviros koriil teriils falvakat minden vasirnap
eldrasztja a kirdanduldk tomege. A cél csupdn az, hogy
hazulrél kimozdultassék, mert vasirnap ugy illik a £6-
virosi emberhez. Ezért a szokdsért minden kényelmet-
lenséget a nyakunkba vesziink.

Elirasztjuk Buddt s élvezziik a csondet; fol-
miszunk a Gellérthegyre s onnan megkeressiik, hogy
hol lakunk Pesten. Mar esak ezért a mulatsagért is érde-
mes Pesten lakni.

Sokan hiszik még a féviarosban, hogy a budai géz-
siklo kotelének egyszer el kell szakadnia s akkor rémitd
katasztrofa kovetkezik. Ezért minden vasirnap tele van
kivinesiakkal a budai hegyoldal. Ezeknek az a kirdn-
duldsuk, hogy lesik a katasztrofat.

A budai virosmajorba kimenni szintén kellemes
dolog és sokan meg is teszik. Ezek azt beszélik, hogy
ott kévé vilt svabokat mutogatnak ingyen; mert ott a
kapis inkdbb kévé vilik, de magyarrd nem lesz. Semmi
tehetsége sines ra,

Budin dt vezet az ut tévolabbi festéi helyekre:
Zugligetbe, Svibhegyre, Lipotmezdre, s a hegyck kozt
szétszort falukba. Ezért Buda maga is kedvelt kirdn-
dul6 hely, bir nyaratszaka az dllapotokat szinkorrel su-
lyosbitjik.

Hogy a Virosligetben vasdrnaponkint hémpolygo
népdradat csak sétdl-e, vagy mir kirindul, ezt még
nem tudtam eldonteni. Azt hiszem, hogy a séta hatdrait
azok a koesmdk képezik, a melyek a Vdrosliget szélein
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huzédnak. A ki ezekbe betéved, az mir kirandulé. Joga
van zold galyakat szakitani s a kalapja mellé tiizni.
Joga van torkaszakadtibol dalolni s jogdban dll kés6
éjjel az omnibuszhelyekért verekedni. Mert ez mind
hozzi tartozik a kirdndulds élvezeteihez, s sziz ember
koziil kilencvenkilenenek kalapja, ruhédja kirdnduldso-
kon megy tonkre.

A virosligeti tavon csénakizok csak kozonséges
sétaloszdmba mennek. Kivéve, ha vizbe fordulnak. Mert
ez mdr specidlis kirdndul6 élvezet s a sétalét kirdn-
duléva kvalifikdlja.

Kedves helyek a rikospalotai erdd és az ujpesti
népsziget. Ide a nagy csalddok és a kis dalardik szok-
tak kirdndulni. Apa, anya és minimum nyole gyerek.
Vagy pedig elnok, karmester ¢s maximum husz dalar.
Az ilyen kirdndulds csak szerddn szokott véget érni:
e napon gyogyul ki az utolsé gyerek a vasirnapi gyo-
morrontdshol s e napon szillitjik haza az utolsé dalart.
Mert Rikos-Palotin igen erds budai bor terem.

A rikospalotai erdérél az a babona van elterjedve,
hogy ott minden vasirnap léggombit eresztenek fol.
Tényleg litni odakint egy esomé embert, a ki reggeltdl
estig a levegbbe néz. Ezek azt lesik, hogy mikor réppe-
nik f6l a léghajo. S ha nem latjdik is folroppenni, azért
nem gyogyulnak ki rigeszméjiikbol; azt mondjdk, hogy
az erdd mdsik részén boesitottdk fol, s a kovetkezd vasdr-
napon egy midsik erddtisztasrol szogezik tekintetiiket
az égnek,

Mig a palotai erdSben polgiresalddok élveznek,
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addig a népszigeten tobbnyire munkdsok mulatnak.
~ Pokoli héségit hely, hol esak éppen annyi drnyék van,

hogy a vendég a fejét bele tarthatja, mint a ciginy a
 kazalba a vihar alatt. Az esték azonban igen kelleme-
- sek. Ezt tudjik a szunyogok is, s a mint a nap lenyug-
szik, rendezetlen csapatokban megrohanjik a kirdndulé-
kat. A kocsméros fiilledt szalmét gyujtat elleniik, a mi
igen okos gondolat, mert az ember megfullad a fiisttdl,
miel6tt a szunyogok agyoncsipnék.

De legalibb ha innen hazakeriil valaki, van mit
elbeszélnie, de mit meséljen az, a ki a kébdnyai kis sor-
csarnok dltal hirdetett népiinnepre vetemedik. A kis
soresarnok magiban véve igen érdekes orsziag. Hatarai:
éjszakon négyezer disznd, délen otezer diszn6, nyugaton
hatezer diszné. Keleten a lovasut jar. E hatdrok kozt
hemzseg vasdrnaponkint 3—400 kirdndul6, sort iszik
és katonazenét hallgat. A sziineteket az imént folsorolt
hatirok erételjes rofogése tolti ki.

Nem részletezziik tovdabb a  kirdndulé helyeket,
csak azt akarjuk még megemliteni, hogy a messze kor-
nyck minden koesmdjiban szornyii kuglizds folyik,
s a legtébb helyen villit kugliznak ki. Ez valésigos
sporttd lett. ErGteljes atléta-emberek vérholyagokkal a
tenyeriikon ¢és leszaggatott kiormiokkel térnek haza a
févirosba, abban a tudatban, hogy 6k a kirdnduldst villa-
nyeréssel kapesoltdk Ossze.

Legvégére hagytuk a vicindlis vasutak ellen ala-
kult nyilvinos szovetkezetet: a budapesti turista kort, a
fovirosi Karpat-egyesiiletet. Ennek a kornek a célja
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az, hogy ugyanoda gyalog elmenjen, a hovi a vici-
ndlis vasutak tizszer hamardbb elviszik az embert.
Figyeljék meg a vicindlis vasutak havi kimutatdsit:
a bevétel rovatban ott szerepelnek az elgizolt turistik,
mert ezekkel is apad a gyaloglisra buzditék szdma. Tu-
rista ¢s vicindlis vasut haldlos ellenségek.

A turista-klubban tirt karokkal fogadnak, ha a
magad libdin f6lmégy a budai Jénoshegyre, még pedig
Esztergom felé keriilve s ott megeskiiszol éjjel tizenkét
orakor, hogy a Gellérthegyet glecsernek tekinted, s
azt fogod hirdetni, hogy a Svibhegyen tengerszemek
vanak. A Janoshegyen zergét kell litnod, s augusz-
tusban a esticsin havat filfedezned. Ha ezt megteszed,
akkor jogod van a kévetkezdkhoz:

1. Folkelni hajnali 4 érakor, mikor osszes ember-
tarsaid édesdeden szunnyadnak.

2. Gyalogolni déli 12 ordig s kilégatni a nyelvedet
tetszés szerint.

3. Elragadonak talilni a kilatist, mely a nyole
orai gyaloglis utin a pilisi Maréth-hegyrél eléd tarul,

4. Pompisnak taldlni a rogtonzott ebédet az arok
sz¢lén,

5. Megvetni az otthon maradt réntott ecsirkeét
ugorkasalataval.

6. Lenézni mindazokat, a kik iilnek, dllnak, fe-
kiisznek, vagy fel vannak akasztva: szoval mindazokat,
a xik nem gyvalogolnak.

7. Gyiilélni a vildgforgalom mindazon eszkozeit,
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‘melyek hivatva vannak az emberiséget a gyaloglisrdl
leszoktatni.

Ebbdl is lathatjuk, hogy a turistasig alapja a
szenvedély. Tz a klub a fanatikus emberek szektija. A
turistasag az 6 hitvallisuk, s azért jo lesz nem moso-
lIyvogni, mikor a févirosban egy ilyen hitujitét litunk
szeges alpesi eipdvel (s hosszu svijel vagy tiroli pozni-
val, derckin kotéllel: ez az ember a Zugliget égbeme-
redé béreei ellen indul.

Ha mint turista jol viseled magadat, kiilinbozo
kitiintetésekben részesiilsz. Még kordbban kell folkel-
ned és még messzebbre szabad gyalogolnod. Késbb pe-
dig te lehetsz az a szerenesés ember, a ki a tdrsasig kolt-
ségén titokban félévig Solymiron lakol, sub titulo: el-
- tiint turista. Mert ilyennek is kell lenni a budai hegyek
alpesi jellegének megévisa érdekében.

En részemrél sohse leszek turista. Nem azért fek-
tettem a pénzemet a szent-endrei vasut vieindlis rész-
vényeibe. En el6harcosa vagyvok a vasuton valé kirdn-
dulisnak. Tgy kisebb a eipSkonto és nagyobb a dividenda.

Rékosl Viktor: A falu meg a wviiros. 19



MUVELET EGY ISMERETLENNEL.

Kindztem az ablakon. Keserves, rossz id§ volt
odakint.

Az ¢égril felhtk helyett sziirke, rongyos katona-
kipenyegek logtak le és a dithingd szl ide-oda lobilta
Oket. A sétatér fait ¢és az almaskofa gyermekeit irgal-
matlanul rdzta a vihar. A zipor szakadt és az ut nép-
telen volt. '

Orommel szivtam magamba a hangulatot, mert
¢ppen egy erds, sotét drimai jelenetet késziiltem meg-
irni. Boldog voltam, hogy a természet modellt dll az én
nangulatomhoz,

Még egy pillantis a viharra, aztin konyokig
iitGttem  a tollamat a tintatartoba s éreztem, hogy a
drimairis muzsija zokogva borul bariatndi nyakaba,

Ekkor kopogtatnak az ajton s belép egy ur, oly |
vizesen, mint Neptun.

— Nem ismer ? — kérdé viddiman. ;

— Ez mellékes, — felelém mérgesen, — eliszor
is menjen ki és vesse le a vizes ruhiit az elGszobiaban,
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— De nines velem sziraz, csak nem gondolja,
hogy ket dltizet ruhival megyek vizitbe.

! — Egviltalin nem értem, hogy miért megy ilyen
Jidoben vizithe? . . . Kiilonben mit feesegek itt! Az-
alatt drviz timad a szobimban.

Szelid nyomissal kitoltam s kétségbeesve magam
maradtam. Ereztem, hogy a kedvezd pillanatot az alko-
tdsra elszalasztom s a drimairis muzsija megkionnyeb-
biilve lélegzik fol.

Ot pere mulva egy clegins, frakkba Sltozkodott
ur nyitott be a szobimba.

- — Mi tetszik  — kérdém zordonan.

— Nem ismer ¢ — felelt vidaman.

Most ismertem meg. A vizes ismeretlen volt. De
miért jon ez fényes nappal, ilyen zivatarban, egy ma-
- ginos urhoz frakkban ?

— Kihez van szerencsém ? — kérdém kurtin.

— En vagyok a foncsoros ember, a ki egyszer
mar jartam onndél

— Fonesoros ember 7 Mi az?

— On nem tudja, mi a fonesor ?

— Ialviny sejtelmem sines rola.

— Pedig a kozcpiskoliban tanitjdk.

— Lehet, de ¢én a torténelemben mindig gyinge
voltam.

— On tehdt azt hiszi, hogy a foncsor valami tor-
ténelmi alak ? _

— Persze. Nem is hangzanck rosszul: 1. Fonesor,
Szerbia kirdlya.

& o
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Az ismeretlen ezalatt riagyujtott a szivaromra.
Ordmmel vettem észre, hogy a szivar nem szelel, még
jobban ériiltem, mikor a szivart a tiizes végével vette
be, de legjobban oriiltem, mikor littam, hogy a hamu-
tartoban égd gyufitol a frakkja tiizet fogott és esonde-
sen (gett. Természetesen nem széltam. Ez sem jon ide
tibbet litogatoba.

— Nos, hit én megmondom onnek, hogy mi az
a foncsor. Ez egy olyan szer, a melvlyel bekenik az
iiveg egyik oldalit ¢s akkor a misik oldala tiikor lesz

— Ija igen, most mir emlékszem. Irtam is on-
rol egy tlireit.

— Ugy van. Akkortijban én egy ujfajta fonesort
taldltam fol. De rosszabb volt, mint a régi ¢s én a fon-
csorba belebuktam.

— Nyakig?

— Nyakig.

— Kir, mert ha esak az egyik felével esett volna
bele, akkor most tiikir volna . . .

Az idegen nem felelt. Szimatolt.

— Nem ¢rez valami égett szagot ? — kérdé.

— De igen, — mondim kar6rvendileg. (Fogsz
te ugrdlni mindjirt.)

— Szent Isten! — kidltott ¢s a  kinydkohez
kapott.

— Mi az? !

— Neézzen ide, — s a frakkja ujjin egy akkora
égett lyukat mutatott, mint hirom eziistforintos.



203

— DBoesisson meg, mester, nem vettem észre, —
hebegte:

— IKérem, kérem, semmi kifogisom sines ellene.
Kissé szokatlan ugyan, hogy valaki litogatis kizben az-
zal szorakozzék, hogy a frakkjdt égeti, de elvégre, ha on-
nek ez passzidja, hat legyen boldog.

— Szerenesétlen, 6n tehit nem sejti? . .

— Mit?

— Hogy ez az on frakkja.

— Az ¢n frakkom ? Megdriilt az ur?

— Kérem, ne tessék ilyet mondani . . . Mikor
kikiildtt az elszobdba, ott taliltam egy jo oreg asz-
szonyt, a kitdl sziraz ruhdit kértem . . . Ideadta az on
teljes bili folszerelését, azt mondvian, hogy a tiobbi a
szabonal van vasalni.

Megsemmisiilten rogytam a divinra. Ez a foncso-
ros szamir eldszor egy akviariumot csindl a szobambol.
Azutin az én frakkomat huzza fol. Azutin kiégeti az én
frakkomat — és én mdg oriilok neki!

Félugrottam ¢s nagy léptekkel jirtam fol s ala.

— Vesse le a frakkomat! — mordultam ri.

Levetette.

— Uram! — kezdé, — ¢én hajlandé vagyok bo-
csdnatot kérni, hajlandé vagyok lovagias elégtételt
adni . . .

— Fizesse meg a frakkomat. Nyolevan forint
az dra, hirom forintba szimitom a kiégetett lyukat,
osszesen nyolevanhirom forint. |

Az idegen erre biiszkén folegyenesedett.



— On tehdt iizleti alapra helvezkedik ? — kérdé
ridegen.

— Az brdogbe is, be fogja litni . . .

— Tehdt az irék nem olvan idealistik, mint mi
messzirdl hissziik ?

— Tdealistik vagyunk, de mondhatom &nnek, pe-
dig az ecgész viligirodalmat ismerem, elenvészileg ecse-
kély azoknak az iréknak a szima, a kik ugrilnak ori-
miikben, ha a frakkjukat elégetik . . .

Az idegen gondolkozva jart 6l s ali. Vigre meg-
dllt eldttem és szolt:

— Anndl jobb. Onnek érdekében all,  hogy a
frakkjat megfizessem, tehit érdekében 4ll, hogy én
olyan helyzetbe johessek, hogy a frakkjit megfizet-
hessem . . .

— Természetesen.

— Mi tehdt érdektirsak lettiink. Tgy most miar
megkinnyebhiilt Iélekkel térhetek dt litogatisom tulaj-
donképpeni edljira. '

— Pardon, egy pillanatra. On tengerfenékké va-
rizsolta a szobimat, 6n elszitta a szivaromat, elégette
a szajat ¢s a frakkomat, egy ordja itt il a nyakamon. ..
talin ezek utin megmondani, hogy hivjik és micsoda...

— Nem vagyok baritja a formalitisoknak, de
kivételképp engedek. En Balizs Miklos magianhivatal-
nok vagyok . . . és most attérek litogatdsom tulajdon-
képpeni céljira . . . Nézze, egy maginhivatalnoknak,
bir részemrdl jo dllisban vagyok, az ¢lete meglehetésen
egyhangu . . . Eleinte szérakoztatott a foncsor, melyet,
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mint tetszik tudni, foltaliltam, de mikor filsiiltem vele,
nem maradt mas szorakozis hitra, mint a szerelem . . .
Ez a maginhivatalnokok specidlitisa . . . Tetszik tudni,
ha egy maginhivatalnok szerelmes, az aztin irtéztatoan
szerelmes.

— Boesinat, hogy kozbeszolok. Ugvanez all a koz-
hivatalnokokra nézve is.

— Nem egészen. Mert a kozhivatalnokban ¢l
az az ontudat, hogy & a kozf, az dllamot, vagy a virost
szolgdlja . . . A maganhivatalnokban ez az oOntudat
nem él . . . O benne tehat tobb hely jut a szerelem
szamara.

— IEbben van valami.

— No lissa . . . Elészor is az aprohirdetésekhez
fordultam. Tevelezésbe bocsitkoztam kétszaztizenkilence
nivel. Kiziilok legalibb szazotven joghallgato volt, a kik
tanulis helyett ezzel szorakoznak. Az egyik levelezd kii-
léndsen szellemesnek mutatkozott. Megirtam neki, hogy
szeretnék vele megismerkedni, Erre 6 a kovetkezd leve-
let irta:

Jdjon el pénteken délutin néqy orakor a Muzeum-
lertbe. Kazinczy szobrindl fogom vdrni. Ismerteti jeliil
legyen a bal mellényzsebébe eqy ezerforintos bankjegyet.

Elmentem. De természetesen a bal mellényzse-
bembe nem tettem ezer forintos bankét és igy a né nem
iemert riam. Kiilonben csunya is volt.

Ezért leveleztem én kétszdztizenkilene nével !

Ekkor, mint tirsaim, a zsuroldsra vetettem ma-
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gamat. A zsurolis egy pesti fiatalemberre nézve a
legkellemesebb dolog a viligon. Nem is beszélve a fiités-
vl viligitdsrol, igen jol kosztolhat mellette. A leggyin-
gébb zsuron is adnak ma miar sonkdasszeleteket, Bis-
marck-kenyeret, kaviiros zsemlét. S annyi teit, a
mennyi esak kell. Sit ha a fiatalsig Osszetart s ncha egy
kis sztrijkkal raijeszt a hiziasszonyra, még tobbet is,
vegves folvigottat, hideg siilteket is elérhet . . .

— Kérem, rividen! — szakitam félbe tiirelnet-
leniil. I

— Rovid leszek. Bejutottam Job Gerzson hiztu-
lajdonos zsurjira. Ot meglitni ¢s megszeretni egy pil-
lanat miive volt . . . .

— Jab Gerzsont ?

— Dehogy. A kisebbik lednydt. Leirom, hogy
milyen . . . )

i Ugyan hagyja el. Minden ideidl egyforma.

— No hit nem irom le. Annvit moudhatok, lovy
a kis ledny elfogadja udvarlisomat, de addig nem nyi-
latkozhatom ¢s nem lesz semmi az egészbil, mig a na-
gyobbiknak ¢s esunyibbiknak nem akad kérdje.
sejti mir?

— Nem sejtek semmit,

~— On fog udvarolni az idésebbiknek, én pedig
elveszem a fiatalabbikat.

— Dle annyit mondhatok, hogy én él nem veszem
az on idedljinak a nénjét.

~— Majd vigyizni fogunk. En annyira fogok
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nenni, hogy a csalid maga se engedhesse meg a vissza-
lépést, 6n pedig esak ¢ppen annyira fog menni, hogy
még tisztességesen visszaléphet.

— Jo. De nem hiszem, hogy kisded villalatunk-

: — Micsoda ? Szizhatvan forintos frakkot fogok
onnek esinaltatni,

— Pardon, szizhatvanhirom, ne felejtse el a
lyukat.

- — Tehit holnap lesz az elsd follépésiink. Majd
onért, jovik.

Ezzel frakkomban tdvozott.

Misnap kifogiastalan szmokingban, kionnyii cipé-
ben s a walesi herceg utasitisai szerint énmagunk dltal
megkotott  fekete nyakkendBben megjelentiink Job
Gerzson hiziaban, _ '

Mikor Balizs a hizigazdinak mint legjobb barit-
jat bemutatott, ez mosolyogva igy szolt:

— Mir volt szerenesém. _

— (Csakugyan, a milléniumi kiallitds alatt, ugy-e

— Igen. )

Hirtelen eszembe jutott minden. Job ur volt a
tenyészmarha-kidllitas zsiirijének az elndke, s én akkor
azt irtam az ujsigba, hogy a nagy aranyérmet nem az
dllatok, hanem a zsiiritagok kizt kellett volna kisorsolni.
Zavarba jottem.

— Tudja, uram, nem gondoltam én azt olyan



298

resszul . . . De hit egy ujsigiré mindig maist ir, mint
a mit gondol . . .

—- Persze, persze, ¢n az unjsigirokat szitkséges
rossznak tekintem.

(Kedves ember!)

— No, de j6jjon, bemutatom a feleségemnek.

Jab Gerzsonncéhoz e perchen futott oda egy fiatal,
de szeplis leiny, a ki maminak szolitotta. Réinéztem,
czunya volt, tehit ez az idGsebbik. Bizonyos meghatott-
sig fogott el. Tehdt 6 az, a ki segédkezet nyujt ahhoz,
hogy elégett frakkom megtériiljon. Bemutattam ma-
gamat.

— Ah, maga az? Mondhatom, hogy pompisan ir.
Tgazin 6riilok, hogy nilunk litom.

(Jobban megnéztem. Nem is olyan csunya ez a
ledny.)

Elkezdték verni a zongorit. Karomat ajdinlottam
a kicsikének ¢s kivittem a szalonba.

— Azt mondjik, — szolt, — hogy maga igen
rendetlen életit ember.

— Ne higyje. Csak szinvak vagyok ¢s az éjjelt
gvakran Osszetévesztem a nappallal.

— Mikor szokott lefekiidni ?

— Esti tiz és reggel hét ora kozott.

— Nézze, ha magit az utokor megkérdezné, hogy
Budapesten hova dllitsik a szobrit, mit felelne ?

— Azt felelném, hogy a Borjutérre.

— Ugyan menjen. Min dolgozik most ?



— Egyv tirténeti driméin.

— Irjon be valamit az emlékkinyvembe,

— En minden emlékkényvbe ugyanazt irom be.

— Mit?

— Rovid az élet, orok a sir, Bolond, a ki emlél-
konyvbe ir.

Ekkor a szalonba érkeztiink ¢s elkezdtiink kerin-
gizni. A kicesike jol tincolt ¢s konnyii volt, mint a pe-
Irely. Huszonkét turt esindltunk. A ledny félig eldjulva
délt egy karosszékbe. En félig elijulva menekiiltem a
buffetbe s esak a harminekettedik kavidros szeletnél
kezdtem egy kiss¢ magamhoz térni. Ekkor meriilt fol
clottem Dalizs Miklos.

— Remélem, meg van velem clégedve! — kiiltim
feléje. '

~— Nyomorult, mit tett velem!

~ Mit? — kérdém elimulva.

— Elesavarta a menyasszonyom fejét.

— De az lehetetlen. £n egy csunya kis szeplés
leanynak udvaroltam. Az nem lehet az 6n idedlja.

— De az. Csunydnak nevezi, mert a nénjét nem

ismeri.

—- Hit hol a nénje?

— Nines jelen, beteg.

— Bocsinat, ez tévedés, ¢én johiszemiileg jair
tam el. '

— Hit most menjen és csavarja helyre a fejét.

~— De mondom, hogy nem csavartam el.
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— Folyton énrdl beszél ¢s mir az emlékkionyvét
is kikereste. Mikor én tincra kértem, azt felelte, hogy
keringét nem tdincol missal, mint dnnel, mert ugy nem
tud senki tincolni, mint on.

— Azt mondta? Nagyon derck kis lediny. It
tudja, annyit megteszek, hogy tobbet nem mutatom ma-
gamat eldtte . . . Inkdbb Gerzson papa sonkis-szeleteit
fogyasztom.

— Tegye meg. Mar esak a frakkja érdekében is.

Tgaz is. A frakk. Majdnem ugy jirtam, mint az
egyszeri hollo. Mikor a réka hizelgett neki, Grémében
kiejtette szijiabol a frakkot . . . akarom mondani a
sajtot.

Csakhogy a kis leany utinam jitt az emlékkonyv-
vel, a minek az lett a kovetkezménye, hogy megint el-
vittem tdneolni.

Ekkor Balizs kétségbeesett lépésre hatirozta el
magit. Megtette azt a lépést, a melyet eldre jelzett: el-
ment annyira, hogy a csalid maga se engedhesse meg
a visszalépést.

Megesikolta tanckizben az idedljait.

ierzson papa dult arceal rohant hozzim:

— Vezesse ki a baratjat foltiinés nélkiil. Es mds-
kor ne is hozza el

(Mér mint én? Hisz én nem hivtam.)

Karon ragadtam legjobb foncsoros baritomat, az
cldszobdba vittem, feloltoztettem és a folyosora tuszkol-
tam. Utravalounl még a kivetkezd jo tandcsot adtam neki:
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Jegyezze meg, hogy egy tisztességes, j6l ne-
velt uriember nem a hizikisasszonyt, hanem a szoba-
lednyt szokta megesokolni.

Talin kivinesi valaki arra, hogy ¢n velem mi tor-
tént ? Semmi. En tancolok, eszem a zstmlés szeleteket,
iszom a tedt s a hiznak kedvelt baritja vagyok. Kz a
kirpotlis azért, hogy pénziigyi miiveletem az ismeret-

lennel nem sikeriilt.



A FAUST-FORDITO.

Az Ejszak esillagi-hoz cimzett kivéhiz tulajdo-
nosa akkor kezdett sokrabecsiilni, mikor egy ingujjban
billidardozo mésziroslegénynek meg mertem mondani,
Logy vegye fol a kabiatjat. A mésziros ngyan nem vette
fal a kabatjat, de ez az ¢én biatorsigombdl nem  vont le
semmit, s a folszolalisnak mégis lett eredménye, mert
a virszemet kapott pineérek a legényt kidobtik. Misnap
a4 mésziros visszatért s a marhik letaglozdisa  kizben
meggondolvin a dolgot, oly illedelmessé lett, hogy még
a téli kabatjat sem merte levetni. A kivés halisan meg-
szoritotta a kezemet s ngy tekintett engem, mint a ki a
jO modornak ¢s uri viselkedésnek hatosigi ellendre, st
kikiildott kormanybiztosa vagyok. A pineérek nagysi-
goltak s az idegenebb vendégek kezébil egyszeriien ki-
vették az ujsigot, ha nekem sziikségem volt ri.

De mégis sokkal nagyobb volt a tisztelet egy
midsik ur irdnt, a ki maga iilt egy kis kerek asztalnil, a
Lépes lapokat buvirolta s messzeliton it nézte a tulsé
sarokban iil6 sakkozok huzisait. Mikor belépett a kave-

hiazba, minden pineér egyszerve koszont neki, a kisasz-




szony is ¢szrevette, a gazda is hajlongott elGtte s a ven-
dégek osszesngtak. Latszott, hogy mindenki szereti ¢s
beesiili 6t. A pincér biiszkén kialtott be a  konyhidba:
»Csésze fehér habbal.” Ez az Ové volt. S magasan a le-
vegdbe emelve a nagyon tisztelt ur porcigjat, robogott
vigig koztiink. Kiilon fiu vitte a szalvétit, egy harma-
dik a kifliskosirral esortetett oda, s mi megilletédéssel
niztiik, hogyan aprit, hogyan kanalaz, hogyan kavar,
hogyan iszik. Mindent ugy cselekedett, mint mi ¢s mégis
cgészen mis volt minden mozdulata. A kivéhazi leve-
ginek a sugdrtirése okozhatta ezt.

Egvszer megkérdeztem a gazdit:

-— Mir régen nyomja a szivemet. Mondja meg,
kérem, ki ez az érdekes ur?

— Hogyan, 6n nem tudja?

— Nem.

— De azt litja, ugy-e, hogy nem kizinséges
ember ?

— Hatirozottan.

— Iz az ember, uram, a Fauszl fordilija.

— Lehetetlen.

— De biz’uesese az.

Hogyan ? Ez az ur volna a linglelkii koltd, a ki
olyan jol megirtette a német kolté-oridst 7 Kz az ur, a ki
veliink egy kivét iszik (habbal), veliink egy levegit szi
s egy sakktibla mellett kibicel (persze csak a tavolbol),
ez az ur ajindckozta volna meg nyelviinket a német iro-
dalom legnagyobb kincsével ? Elénk izgatottsig fogott el
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s @ napon kdavémon a fold ¢és a szomszédom kabditja osz-

toztak meg: annyira meg voltam zavarodva,

Este elolvastam a magyar Fausztot s ennek eleven
hatisa alatt elhatiroztam, hogy meg fogok dsmerkedni
kivald irdnkkal,

Misnap szebben §ltozkidve jelentem meg az Ej-
szak esillagd-ban. Fauszt forditoja mar ott volt s fonsé-
gesen itta a kiavéjat. Ezutin kezébe vette a Kikerikid
¢s a Floh-t, s joiziieket nevetett rajta. Lattam, hogy most
kiznapi dolgokkal foglalkozik és semmiféle nagy eszmé-
ben nem fogom meghiborgatni. Elire!

Kétféle megismerkedés van, Drimai ¢s vigjatéki,
A drimai az, mikor az ember ritimad egy ismeretlenre,
s mint neje esdbitdjat inzultilja. A vigjatéki az, ha vagy
az ismeretlenek gombjai dsszeakadnak, vagy ha én leve-
rem az ismeretlennek kalapjit, folveszem, megtisztitom
s bocsanatot kérek, Ez egy miivelet, egy ismeretlennel,
Az egy ismeretlenbdl lesz kit ismerds s a miivelet meg
van oldva.

En a vigjatéki megismerkedést vilasztottam. De
annyira gyongéd voltam, hogy nem az 6 kalapjat ver-
tem le, de ugy tettem, mintha az 6 kalapjinak tekin-
teném.

— Boesinat, uram, véletleniil tortént, — s ezzel
4 konyokommel kefélni kezdtem.

O némin, de nagyszabisu mozdulattal intett, hogy

vem tesz semmit. En mell¢je iiltem, a vendégek esodd-
lattal tekintettek fol ram: egy ur, a ki a Fauszt fordi-
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tojinak asztalihoz mercszkedik. Ez sohase tortént. A ka-
vis is izgatottan mozgott a hattérben.

En rogtin irodalomrdl kezdtem beszélni. O fdl-
vette ujra a Kikeriki-t. Elmondtam nézeteimet a Fauszt-
mondikrdl, ¢ figvelmesen hallgatott, de egy szot se szolt.
Végre kifejeztem abbeli szent meggyszidésemet, hogy
egyetlen nyelven sines meg oly szépen Fauszf, mint
magvarul. )

— Tgazin szép? — mondd § végre.

— Nagyon.

— Nekem nem tetszik.

(Ahdn! a szerzéi szerénység!)

— Ugy-e, azt a Fausztot tetszik gondolni, a ki szi-
gorlo vagy gyakorld orvos volt s az ordog elvitte? —
kérdé egy kis 1d6 mulva.

— Azt a Fausztot gondolom, — felelém damulva.
Micsoda egyligyliség ez? Nem akarja elirulni inkog-
nitdjidt ¢

— Sokkal szebb németben, — folytati a nagy for-
ditd, — olvastam Engelhorntol. Tatir Péter egészen el-
rontotta a magyart.

— Uram, ne iizzin esufot bel6lem. En igen jol tu-
dom, hogy 6n a Fauszt magyar forditoja.

A nagy ember rim nézett, eldszor bimulva, azutin
nyugtalanul.

— Kérem, ne bintson engem. En szeretek olvasni,
de nem irtam soha semmit. En tisztességes, nyugodt
dllampolgir vagvok, nem drtok a hatésignak, az ado-

Rikosi Viktor: A falu meg a viros. 20
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mat megfizetem. (‘sak miota az iizletemtdl visszavonul-
tam, azota olvasok ujsigot is . . .

—- Hat kiesoda 6n?

— A belvirosi volt kéménysopri-mester. En nem
akarok forradalmat. Mit ijesztget azzal a doktor Fauszt-
tal? Az nem is igaz, hazugsig, a papok talaltik ki.

Mérgesen fizetett ¢s zsebre tevén messzelitojit,
ott hagyott.

En zord tekintettel a kiavéshoz Iéptem. Az re-
megett.

— Miért mondta ©n  nekem, hogy az az ur a
Fauszt forditéja ? — kérdém.,

Bevonszolt a kirtyaszobiba ¢s ott a fillembe sugta:

— Bocsdsson meg, uram, kavéhizam fénydét akar-
tam emelni vele. Pir év elGtt a pipa jubileumdn Romi-
ban jartam s legelészor is egy koesmiba vezettek, mely-
ben a Fauszt szerz6je iddogalni szokott. Mirvinytabla je-
lezte a sarkot, melyben a hirneves kolté mindig meg-
huzta magit. Ekkor elhatiroztam, hogy az én kévéhi-
zamnak is megszerzem ezt a nevezetességet. Itthon érte-
siiltem, hogy Fauszt szerzije nemesak német, hanem
mir meg is halt. Egyuttal azonban azt is megtudtam,
hogy a Fauszt le van forditva magyarra: én tehit a for-
ditot szindckoztam kavéhdzam specialitasivi tenni, De
minthogy az eredeti forditot nem sikeriilt megkapnom,
mindig a legtekintélyesebb kiilsejii vendégemrol terjesz
tettem el tudtin kiviil ezt a hirt. A dolog igen drtatlan
volt: nem drtott se az igazi Fauszt-forditonak, se az dl-
forditénak, se nekem. it mér ne tettem volna?
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— De bolonddi tette a vendégeket.

.— Nekik se drtottam ezzel. No, ugy-c, nem ha-
ragszik ¢

Risteltem a dolgot, de meghoesitottam neki. Mi-
kor tivozdban voltam, megfogta a kabitomat és igy szolt:

— Megtehetne még egy szivességet.

— No, mit?

—  Megmondhatnd, hogy mi van abban a
Fauszt-ban. '

— Egy tuddsnak a szerelmi kalandjai s poklokra
valo aliszillasa.

— Kz az egész?

— Kz

— No, érdemes is volt beléle olyan nagy historiat
esindlni.

E felsiilésem utin is megmaradtam az Ejszak
csillagd-nak tirzsvendégeiil. Annyival is inkdbb, mert a
nyugalmazott kéményseprd-mester elmaradt s én nap-
ril-napra emelkedtem tekintélyben és kdzkedveltségben,
Senki se mert az asztalomhoz iilni. Szalvétit kaptam a
kivémboz s a kisasszony abbdl a mosolyibol juttatott ne-
kem, melyet a mdsodéves joghallgatok szimdra szokott
turtogatni.

Egy napon megtortént, hogy egy fiatal tanulo oda-
iilt kis mdrvinyasztalomhoz. Azutin mdskor is meg-
tette. Joképii fin volt s mikor én gyujtot kértem a pin-
cirtol, azonnal odatartotta az égd szivarjat. Még a kabdi-
tomat is folsegitette, ha véletleniil pineér nem volt kéz-

ncl. Egvszer bevallotta, hogy § is irodalommal foglalko-
m*
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zik. Leginkdbb miiforditisokat vigez albérletben, aka-
démiai tagok szimdra. Néhiny kolteményét be is mu-
tatta. Oly rosszak voltak, hogy mindjirt littam, hogy
mis, mint akadémikus, nem léphet veliik a nyilvanossig
elé, Ezt meg is mondtam neki,

— Pedig ¢én a forditas terén az on iskoldjdhoz tar-
tozom, — felelt az ifju.

— Az ¢én iskolimhoz ¢

— No, igen, Az én Fauszt-forditisa a mi isko-
Link . .,

Az ¢n Faunszt-forditisom ! Viligos! A kémény-
seprd elmaradvin, mint legtekintélyesebb kiilsejii ven-
dég, én lettem a Fauszt forditdja! Nagyot iitdttem az
asztalra: a vendégek Osszenéztek. Bizonyosan azt hitték,
hogy e pillanatban késziiltem el a masodik rész fordita-
saval, Fizettem ¢s otthagytam az akadémia ifjat.

Huzamos ideig képpel se fordultam az Ejseak
csillaga felé, El is felejtettem az én egykori szereplése-
met. Vagy egy esztendd mulva, éjnek idején, véletleniil
bevetGdtem, Hosszu mirvanyasztalndl tiz-tizenkét vens
dég iilt: az asztalfén a gazda, oriasi esibukkal, aranyos
hizisapkiban. Mindenki mély dhitattal hallgatott, esak
& beszélt, még pedig az irodalomrol, Fausztrdl s a
Fauszt-forditisrol.

Azonnal littam, hogy az operit meguézte és az
operasziveget elolvasta. Ot pere mulva pedig littam,
hogy az Ejszak csillagd-ban a Fauszt forditoja e pilla-
nathan nem mis — mint maga a kdvés.

Kifogvott a fordité-kiilsejii vendégekbil,




STEUER IMRE KALANDJAL

A kis Steuer Imre egy egiszen j6 magaviseletii
kis fin, a ki legkozelebb mar az irds és olvasds tudo-
manya felé meg fogja tenni az els§ lépiseket. Addig is
a dajkajival jitszik egy hatalmas négyemeletes hiz elsé
emeleti folyosdjan, s bemutatja magat azoknak a bdesik-
nak, a kik arra jirnak a lépes6n.

Az ¢élet szenvedéseivel és furcsasigaival még so-
kdaig nem ismerkedett volna meg Imre Ocsénk, ha a
sors véletleniil meg nem veri 6t egy joszivii nagybdesi-
val, a ki abban a hitben élt, hogy ha mdr nem “térhet
vissza Amerikdbol, aranyrudakkal megterhelt hajoraj
¢lén, legalabb apré eurdpai jotékonysagokkal kell leréni
a nagybicsik hagvominyos kotelességeit.

Es elhatirozta, hogy a postatakarékpénztir alda-
sos intézményét fogja segitségiil hivni. Az angyalok sir-
tak ¢és a pokol kacagott, mikor a nagybacsu fejében ez
uz eszme megfogamzott. L :

A nagybdcsi azonban szerény ember is volt, s el-
Latirozta, hogy ne tudja a balkéz, a mit a jobbkéz cse-
lekszik. Balkéznek pedig, ez esetben, tekintette Steuer
Tmrét és egész csaladjat. Ugy tervezte, hogy egyeldre
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ITmre urfi szimira betesz a jobbkezével husz forintot,
minden hénapban hozzi tesz 6tot, s majd, ha a gyerek
az érettségit leteszi, szép kis summat fog neki dtadni.

Egy napon tehit, ezzel a husz forinttal, befordul
a lipétvirosi postatakarékpénztirba.

— Kérem, pénzt akarok betenni,

— Mennyit ?

— Husz forintot.

— Neve?

— Galos Kalmdn. De nem az én nevemre akarom
hetenni.

— Mt kinek a nevére.

— Steuer Imre nevére.

— Milyen viszonyban van on Steuer Imrével ¢

— Nagyon baritsigos v1szonyban A lehetd leg-
]obb viszonyban éllunk. '

— Nem azt kérdeztem. Mﬂyen rokonsigi  vi-
szonyban ? ]

— Nagybatyja vagyok.

— Mi a foglalkozisa Steuer Imrének ?

— Gyermek.

— it miért nem jott el az apja?

- — Uram! Az apja nem tud réla semmit.

— Hit az anyja ?

— Az elitt is titok.

— Elvégre a nagyanyja is eljohetett volna. Ot
ceak beavatta!

— De kérem, ¢én ezt meglepeteaul szantam. Nekik
csak tizennégy év mulva szabad a dolgot megtudniok.
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— Higyje el, — monda joakaratulag a hivatalnok,
— tizennégy ¢vig nem lehet egy dolgot titokban tartani.
A nagymamit beavathatta volna. A nagymama jelenléte
nagyon megkonnyitette volna az eljarast.

— Hajlandé-e urasigod télem betét gyanint husz
forintot elfogadni, vagy nem?

— Mindenesetre elfogadom, de el6ébb kiteles va-
gvok a szabdlyszeriiséget, a mennyire lehet, megévni.

A tisztvisel6nek igaza volt. O mint egy oroszlin
videlmezte a szabilyrendeleteket, s esak mikor argu-
mentumainak utolsé csopp vére is kifolyt, akkor adta
meg magat,

Eloveszi a konyvet s kitilti a rovatokat. Egyszerre
csak merdn rianéz a nagybicsira és suttogva mondja:

— Mi a jelszo?

A nagybdesi bamulva néz a hivatalnokra. Ossze-
eskiivl ez az ember? Mit feleljen § ilyen kérdésre?
Hitha egy vigyazatlan felelet 6t is ecinkosdva teszi egy
konspirdeionak ? Hirtelen egy Gtlete tdmadt.

— Urasigod romdn ?

— Kérem, ne tréfaljon. Mi a jelszo ?

A nagybicsi vallat vont; attol tartott, hogy ha
nem mondja meg a jelszot, a hivatalnok 16ni fog; s mi-
vel legutébb Kennan szibériai konyvét olvasta, odasugta
a nihilistik jelszavat:

— Szabadsdig és halil.

A hivatalnok letette a tollat s hosszan nézett a
nagybdesira, Azutdn szola:



— No ez még nem fordult el6 hosszu  praxi-
somban.

— Micsoda ?

— Hogy valaki ilyen kolt6i ¢és regényes jelszit
mondjon be.

— Hja kérem, ¢n azt tartom, hogy ha jelszo, le-
gyen jelszo,

— Tudja 6n, mire valé ez dltaliban ?

— Nem én.

— Erre fogja 6n visszakapni a husz forintot.
Mert a konyvet ellophatjik ontél, de a jelszot nem, pe-
dig mi esak arra adjuk ki a pénzt.

— Akkor visszavonom a Szabadsig-ot, a Halil-lal
cgyiitt, s tegyiik ezt jelszémak: Kdvé.

— Habbal, vagy hab nélkiil? — kérdé a hivatal-
nok, nagyot csettentve mnyelvével. Nyilvin megéhe-
zett mdr.

— Hab nélkiil.

— Jo!

A nagybiesi vigre elhelyezte a pénzt s megelége-
detten tivozott.

Imre desénk vigan lovagolt faparipdjdn, mikor
egyszerre esak Tekintetes Stewer Imre ur nevére egy
idézés jon, mely a lipotvirosi postatakarékpénztirba
hivja. A sziilck Osszenéznek, elsipadnak. Mi térténhe-
tett ? Hogy keveredett bele ez a gyerek takarékpénztiri
iigyekbe. ("sak Imre urfi volt boldog s egy féléra mulva
miir csufolta a szomszéd gverekeket:

— Nekem van idézésem, neked nines.
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Az Gsszes emeleti gyerekek bigtek s a sziileiktol
idizcst kértek, a milyen az Imrének van, A megrémiilt
sziilck kardesonyra igértek nekik eget-foldet, de a fiuk
csak idézést kiveteltek.

Az idézésre persze nem reflektaltak, mert tévedés-
nek hitték. Harmadnapra azonban egy postaszolga alli-
tott be, a ki kiilonbent karhatalom terhe mellett Steuer
Imrét a lipotvirosi postatakarékpénztirhoz citalta.

Ki tudja, mi tortént volna, ha éppen be nem top-
pan a joszivii nagybdesi, a ki belatta, hogy ilyen koriil-
meények kozt (igaza volt a postahivatalnoknak) a tizen-
négy éves titkot azonnal nyilvinossigra kell hozni. Be-
vallott mindent. Egyuttal nyakonesipte az Imrét.

— Gyere a takarékba!

— Nem én!

— Kapsz cukrot, ostort.

— Nem megyek !

— Veszek neked egy uj falovat!

Imre itt habozni kezdett.

— J4. De biesi vesz nekem még egy idézést is?

— Miesodat ?

— Tdézést. Azt szeretnék legjobban, mert az ér
nekem legtobbet. A masikért is kaptam a Joskatol egy
diglott verebet.

— Veszek idézést, a mennyi csak kell, de most
gyere.

Es ezzel Tekintetes Steuer Imre ur a nagybityja-
val elindult a takarékpénztirba. Megérkeztek, a bacsi
beadja a konyvet,
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- On az a Steuer Imre!

— Nem!

— Hit hol van?

— Itt,

Es ezzel az urfit folemelte a levegébe. A hivatal-
nok megnézte.

— Tud irni?

— Nem!

— Akkor kérem a kézjegyet.

— Miesoda jegyet ?

- — A kezének a jegyét.

Imre oda tartotta a kezét. A nagybdesi azonban
letette 6t a foldre s igy szolt a hivatalnokhoz:

— Uram, mondok onnek valamit. Miel6tt még
egyszer vizsgilobir6i kihallgatison mennék —keresztiil,
hazimra, nemzetiségemre, vallisomra ¢s foglalkozisomra
vonatkozolag, inkibb visszavonom a pénzt.

— Ne tegye! Itt vannak mar a kék, rozsaszin, fe-
hér, sirga ivek elkészitve, csak az eljardst kell folya-
matba tenni s a betét hivatalosan is be van téve,

— Eddig tehit ez a betét tulajdonképp be nem
tét volt 1

— Igenis. Ne hitraljon meg az utolsé percben.
Még egy kis erdfeszités, s on rendben van a postataka- :
rékpénztarral.

— Kiszonom, de minden folyamatba tett eljirds-
t6l rettegek. Onik kiilonben is elrontottak a meglepetést,
azért én kiveszem a pénzt. ;
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A hivatalnok dsszerakta a kiilonbozd szinii iveket,
s ridegen szolt: :

— Széchenyi-utea 2-dik szam,

— Mi tetszik ?

— Tess¢k oda menni. Ott veheti ki a pénzt.

A nagybiesi tivozott Tmre urfival, a ki egyre han-
gosabban siirgette, hogy neki adjanak egy egészen uj
idézést. A Szichenyi-utea 2-dik szdm alatt a tisztviseld
megnézte a konyvet, 8 aztin monda:

— Nem lehet kivenni.

Miért ?
— Mert még nines tizenét napja betéve. Tessck

ezt az id6t kividrni.

A nagybicsi azzal a szilird meggydzidéssel vitte
haza Tmrét, hogy ezzel a firadsiggal Amerikiban va-
gyont gyiijthetett volna magdnak, s esakugyan arany-
hozé hajorajjal térhetne onnan vissza.

Mikor letelt a hatiridd, a nagybdesi Imrével ujra
megjelent, s ki akarta venni a pénzt.

— On tehit folmondja a betétet ?

— Fol.

— J6. Nilunk a hivatalnokoknil hdrom havi, a
pénznél hiarom napi folmondis van. Tessék tehat hirom
nap mulva visszajonni a pénzért,

— Helyes! — mondi fogesikorgatva a bdcsi.

— Igaz! Az egészet ki akarja urasigod venni?

— Persze az egészet! A mit betettem, azt ki is

veszem.
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— Akkor tesstk a fOpostaigazgatosighoz folya-
modni, mert kiilonben dtven krajeirt bent tartunk.

— Ajinlom magamat.

¥s a nagybdesi hajit tépve tavozott.

Most mdr ez a pénz se betéve, se kivéve nines. Ott
lebeg valahol a Lipotvarosban, ¢g ¢s fold, a posta és a
takarckpénztir kozt. S a nagybiesi kétségbe van esve:
mert ha annyi kényelmetlensége volt, a mig a pénzt le
tudta tenni, mennyit kell majd firadoznia, hogy meg-
kaphassa? Az Imre gyereknek pedig alaposan elment a
kedve a takarékossigtol.




ISTEN HOZZAD BUDAPEST.

Elészd.

Isten hozzid Budapest! Isten veletek f6- és alpin-
cérek, Isten veled kioszk, Dunafiirds, Isten veletek ¢j-
jeli koesikizisok, végig az alvé viroson, Isten veletek
hilgyzenekaros kavéhdazak . . . én messze elmegyek.

Isten veletek, bis kollégdim, kiknek vakicidja
mir letelt, én most megyek csak szabadsigra.

Ha onok a legkizelebbi hetekben azt fogjik ol-
vasni, hogy egy amerikai vasutkirdly leinya Helgoland-
ban a tengerbe Glte magit, mert reményteleniil belesze-
refett egy tehetséges magyar iroba, — gondoljanak rim.

Ha indk azt olvassik, hogy egy derék idegen
a cipa torkdabol kimentett egy biajos angol kisasszonyt
(ugyanesak Ilelgolandban), — gondoljanak rim.

Ia 6nok azt olvassik, hogy egy magit megnevezni
nem akard ur kifizette Briisszelben Roeambole kisacz-
szonynak, a nyugati orfenmok esillaganak addssigait s
aztin § nagysigit rovid hatiridore orokbe fogadta, —
ismét gondoljanak rim.

De ha azt olvassik, hogy egy ismert fiatal irdnk
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ladiba pakkolva ¢érkezett haza Pirisbol, dsszes vagyona
két darab mohdesi bankobol dllvin, — ne gondoljanak
rim . . .

Széval, a mi jot olvasnak meg nem nevezett uri-
emberekril, azt mind én fogom cselekedni.

Elikésziiletel.

MielGtt az ember utnak indul, szemlét tart a pénz-
tira folott.

Becsiiletéeségenmek kétségbevonhatatlan  bizonyi-
téka, bogy birmily hirtelen rendeztem is tnmagamnal
pf-nztzii'\'l;zsgailatot, soha sikkasztist nem konstataltam,

Ezuttal is egészen nyugodtan ¢és megelégedéssel,
s0t Grommel és Biisz.keséggel vettem észre, hogy minden
rendben van, vagyis nines egy krajeirom se. A mi nem
valami 6riilt pazarlisnak, hanem éntudatos és jol beosz-
tott, rendszeres koltekezésemnek az eredménye.

E jeles rendszeremnek kiszonhetem, hogy soha vi-
ratlanul pénzzavarba nem jovik. Mert mar napokkal
elébb tudom, hogy mikorra fogy ki a pénzem s jol meg-
fontolt intézkedéseket tehetek egy bé pénzforrds nyi-
tasdra.

Nem kell ahhoz sok szellem ¢s tulsigos leleményes-
ség, hogy egy milliomos uri médra megéljen. Ez kimnyii
¢s kiznapi dolog, mely mellett az elme eltompul és las-
suvit vialik. Mutassanak nekem egyetlen zseniilis millio-
most! Nines. A milliomosok mind ¢hen halndnak, ha —
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milliéik nem volndinak. Hagyjuk bit meg nekik a millio-
kat és tartsuk meg magunknak a zsenialitist. Igy is elég
elékeld helyet tudunk magunknak szerezni a tarsadalom-
ban & a — lapok drverési rovataban,

Nézziink tehdt szét, hol lehetne eé‘y kis oles6 pénzt
szerezni. Olesé pénznek nevezik képviseldi kérokben az
olyan Gsszeget, melyet azonnal megkap az ember. A ka-
mat Gtven percenttdl folfelé.

Pelilin elbeszélése.

Eppen jokor toppant be hozzim Pelildn Mor, egy
kis bankhiznak még kisebb hivatalnoka.

— Eppen jokor jon! — kidltottam v,

Pelikdn bimulva nézett ram.

— Mit bamul # — kérdém.

— Mert ¢én is azt akartam mondani, hogy éppen
jékor jovok. Ez jelent valamit.

— Azt jelenti, hogy egyformin sziikségiink van
cgymidsra.

— Onnek szitkksége van ram?

— Ugy van. '

— Csuddlatos. Nekem is sziikségem van onre.
Kilesonosen sziikségiink van egymasra.

— Hisz ezt mondtam én is!

— Igen. Valoéban. En is ezt mondtam.

Pelikan nem volt milliomos, de mint minden bank-
hivatalnok, borjujiban hordozta a Haas és Deutsch kasz-
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szijat. Talin ez a szellemtelen pirbeszéd a jovends mil-
liomossdg el6re vetett drnyéke volt ?

— Hit halljuk, édes Pelikin? Mi a baj ¢
© ~— Egy becsiiletbeli iigyem van.

— Elébb gyujtson rd.

~— Koszonom, zirt helyiségben sohase szivarozom.
~— Nagyon udvarias ember.

— Ez az ¢n legnagyobb bajom. A mostani iigyem
is tisztin az udvariassigombol keletkezett.

— Halljuk.

— On taldn nem tudja, ~— kérdé Pelikian, — hogy
erelmben francia vér csergedezik ?

— Kzt valéban nem tudtam. Tisztelt Gsei Francia-
orszigban laktak ¢ 4

— Ott, még pedig Parisban. e

— Résztvettek a Szent-Bertalanéji vérengzésben ?

— Nem. Csak a zenét csindltdk hozui.

— Ezt a viccet hallottam mar.

— En is, még pedig tobb izben.

— Hit akkor miért mondja el?

— Uj vieceket nem tudok csinalni, kénytelen va-
gyok a régieket hasznilni. 1Ia azonban ez omnek nem
tetszik, szivesen elillok tdle.

— Oh kérem, ne zavartassa magat.

Pelikin megkoszoriilte a torkit ¢és folytati:

— Oseim akkor hagytdk el Pirist, mikor a fran-
cidk az arisztokricidt kikergették.

— Osel tehit arisztokratik voltak ? — szakitam
félbe.

s
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— Nem, de Montbrisson grof hitel- és koleson-
iigyeit vezették. A grof harom évi terméssel (melyet
elore eladott) tartozik még most is Gseimnek. Hidba
emigraltak utina.

— Legyen nyugodt, tisztelt dsei ezt a pénzt sohse
fogjak megkapni.

— Tudom ; de térjiink a dologra. Az a miiveltség,
melyet 6seim Franciaorszigban szivtak magukba, én
bennem is megvan. A termés ott veszett, de a civiliziei6
apirol-fiura, fiurél-unokdra, unokardl . . .

— Elég! A tobbire nem vagyok kivinesi.

— Csak azt akartam mondani még, hogy unok:-
rol-dédunokdra oréklédik. En, mint franeia, igen jol
tudom, hogy az ember a szomszédainak koteles magit
bemutatni . . .

A ezomszédainak ? — kérdém bamulva.

— No igen, a kik mellette iilnek . . . Ma délutan
foliilok a lovasutra, hogy a Virosligetbe menjek. A koesi
iires volt, csak szembe velem iilt egyv mareidlis alak, va-
lami nyugalmazott ezredes. Egyszer csak folszill egy
ur ¢s mellém iil. A mint mellém iilt, azonnal dtvaltozott

~mellettem 1ilévé s azonnal féliilkerekedett bennem a

francia. Folkeltem, meghajtottam magamat s szolék:
— En Pelikin Mér vagyok.
Fzzel ujra visszaiiltem a helyemre, de ismét egy
ur iilt mellém, a tulsé oldalamra. Azonnal, igen barit-
siigos modorban, mint fontebb, megmondtam neki:

— En Pelikin Mor vagyok.

Rékosi Viktor: A falu meg a viros. 21
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Azutin megint leiiltem ¢és tobbet egy szot se sz6l-
tam. Csak azt littam, hogy a szemben iilé ezredes Gssze-
vont szemoldoke alél haragosan rim néz, s fogal kozt
morogja: Pelikdn, Pelikin! De nem torddtem vele, jol
tudva, hogy a szembeniiltkril a francidk nem emlékez-
nek meg.

Egyszerre esak a mellettem iil6 urak eltivoznak,
s két uj utas il mellém. Egy percig se habozva odafor-
dultam a jobboldalihoz és nyidjasan szolék :

— En Pelikin Mér vagyok.

— Pelikin! — horgé fogesikorgatva az ezredes.

En biamulva néztem ri, s elhatiroztam, hogy fil
fogom 6t viligositani, mert nem tudja, hogy az udvarias
franeia a szemkozt il6rél nem emlékszik meg, s igy 6
engem kétségteleniil egy neveletlen magyarnak tart. De
még baloldalamon kellett elébb egy szomszédomat elin-
tézni, a kihez tehit azonnal oda is fordultam (s szolék:

— En Pelikdn Moér vagyok.

— Elég! — mennydorgitt bele hatam mogott az
ezredes, — ki ne j6jjon még egy Pelikin, mert ngy vi-
gom pofon, hogy leesik a koesirdl. ‘

Miel6tt magamhoz tértem volna, a goromba katona

leszallt és eltiint.
*

Pelikin elhallgatott és rdam nézett.
— Viége van? — kérdém.

— Veége.

— Nem iitotte pofon az ezredes?

-— Nem,
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— On se az ezredest

— Nem?

— Ki az az ember ?

— Nem tudom.

— Hol lakik ?

~—— Nem tudom,.

~— De hisz akkor nem provokilhatjuk!

~— Eppen azért jottem, hogy hat mit is esiniljunk
vele tulajdonképp 2 Fogjak egy botot ¢és lessem ¢t a vdros
kiilonbozi vészeiben

— Nem lehet. A beesiiletbeli ligyeket huszonnégy
ora alatt el kell intézni. S ha én esak két hénap mulva
hotozza meg: az mir nem gilt.

— Akkor nyilatkozni kell.

~— Iz mér jobb.

Pelikin erre eldvett egy darab papirost és a kivet-
keziket olvasta le réola:

Azon urat, a ki engem ma a lovasuton pofonnal
fenyegetett és utina gyidvin megfutott, ezennel aljas
rigalmazonak ¢s kizimséges bankohamisiténak jelen-
tem ki.

Tisztelettel
Pelilein Mor.

— A nyilatokzat nagyon jo. Aljas rdgalmazié £5l-
tétleniil sziikséges, e nélkiil joravalé nyilatkozat nem
képzelhets. De mit keres ott a bankéhamisito? Azt hiszi
in, hogy a bankohamisitisnak az a lényege, hogy a 16-

vasuton pofonokat igérjen ?
or*



— Nem. De tetszik tudni, ismét feliilkerekedett
bennem a divat embere, a francia: a bankohamisitéds
most divatos és igy hatdsos.

Végszd.

— Es most, kedves Pelikan ur, térjiink at az én
figyemre. Az 6n iigye rendben van, a nyilatkozatdt a tér-
cimban fogom koziini,

. . . Pelikdn egy o6ra mulva hatszdz forintot ho-
zott. A tirlesztési foltételekrdl az drverdsi rovat fogja a
nagyérdemii kozonsiget értesiteni. Isten hozzid Buda-
pest! . ..
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A 100 kiétetes nemzeti kindds tartalomjegyzéke:

1. Erdély aranykora.

2/8. Tirdkvildg Ma-
gyarorszdgon.

4/, Egy magyarnibob.
6‘ Karpithy Zoltin.
7. A janicsdirok \-"(15-

napjai. — Fehér
rozsa.

8, Hétkoznapok.

9. A régi jo tdbla-
birak.

10. Csataképek a ma-
gyar  szabadsdg-
harchbdl,

11/18. Dekameron.

14, An\)kopak

15. Svcbmn gazdagok.

16, Népvilag.

17. Politikai divatok.

18. Szomoru napok,
19, Vires kinyv.

€. Délviragok. —
Ocednin,

21, Hangok »
utin.

22, Vadon virdgai.

23. Erdélyi képek.

24, Uj foldesur.

25. Milyenek a mndk.
Milyenek a forfiak.

26/27. Egy az Isten.

A‘{Z’\hro megvéniiliink.
/30. A kdszivii em-
ber fiai

31. Az elﬁtkozot,t csa-

lid.
82/88. Névtelen vir.
3. Felfordult vildg. —
iszak hondbdl, —
A debreceni luni-
tikus.

vihar

85. Suzélesend alatt. —
Az életbdl ellesve,

36. A magyar elgiddk-
bél. Kgy asszonyi
hajszil,

87. Novellik,

88/40, Szinmiivek.

41, Szerelem bolondjai.

42, Fokete gyémintok.

43/44, Eppoursi muove,
0s mégis mozog a
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45/46. A= arany ember,

4748, Enydm, tied, dvé.

49, Virradora,

50. Fold felett és vis
alatt.

51. Rab Riby.

MC»:] A j(')'vn szdzad
regén,
54,‘5:) Az olet komé-
didsai.

56, A Domokosok,

B7. Szép Mikhdl.

58, Targallyak.

50, Egész oz Gszaki
polusig. — A ki a
szivét a homlokdn
hordja.

60. Balvunvos vir.

61, itorteut regék.

62/63. kik kétszer
halnak meg.

6. Girdgtiiz.

65, dEgy hirhedt kalan-

or.
6. Szabadsigaho alatt
67/69. Szeretve mind
n vérpadig.
60. Még egy csokrot.
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MIKSZATH KALMAN
OSSZEGYUJTOTT MUNKAI

UJ OLCSO KIADAS, —————— MINDEN KOTET KOLON I8 KAPHATO,
ARA K(')TETENKENT, FUZVE. . . . 4 kor.
DISZKOTISBEN "

. w16
A 12 KOTET ARA DISZKUI‘F SBEN T -

Az eddig megjelent 12 kotet tartalma:

I. ATEKINTETES VARMEG YE. VIIIL KLUBES FOLYOSO. Politikai

Igaz torténetek. 4-ik kiadds. itletek ds rajzok. 2-ik kindis.
II. AZ APRO GENTRY ES A NEP, IX. A BESZELO KONTOS. Reg
Harmine kis elbesz. 8-ik kiad. A LOHINAT FU. Elbeszélés
III. NEMZETES URATMEK. (M csik 2ik kiadds. )
a nagyerejii) Regény 8-ik kiad. X E’EEI:YE. Tizeniit elbeszdlés
T ik kiadds. ,
IV. PIPACSOK A BUZABAN. XI. A KIS PRIMAS. — MAGYAR-

V. TAVASZI RUGYEK. Elbeszé- GEKBEN. 2-ik kiadds.

lések az ifjusigrol. 2-ik kiadds.
e < XII. Ngos KATANGHY MENY-
V1. URAK ES PARASZTOK. ]g ERT képviselé ur viszon-

Huszonkét elbeszélés. tagsagos  élote, kalandjai,

o arandleg, ‘ ORSZAG LOVAGVARAI RE-
VIL A KET K-OLDUSDL‘-‘K A ML szerencsétlensége, szeTen-
A LELKET MEGMERGEZ '\i‘ti ZA\csbje és miivei.
41
LAY

P"

ﬂh)\

L BESZTERCE OSTROMA. Egy kiilléinc ember
’ torténete. ;
A MASODIK IL. SZENT PETER E%ERNYOJE.
X III. KISERTET LUBLON ég vgyéb elbeszélésok
SOROZA’IBAN IV. A% UJ ZRINYIASZ. Tarsadalmi és poli-
tikai szatirikus raja.
V. A TOT ATYAFIAK. Elbeszdlések és rajzok
roluk. — A JO PALOCOK. Tizenit apré
. . torténet.
részben megjelen- vy pRAKOVSZKY,A SUKET KOVACS, — BGY
tek, részben legki- VALASZT.S MAGYARORSZAGON, vagy
lebb £ k a kbrt.va]yes:_csmy
Zelebb meg 10gNaX  yi1 A GAVALLEROK. — A DEMOKRATAK. —
jelenni a kivetkezd NE OKOSKODJ PISTA.

kitetek : A gyiijtemény folytattatik,

| -

——r




IPULUSZ, az orokké vidim, kinek neve hallatira
onkénteleniil mosolyra nyilik ajkunk, a ki torzképe-
ket rajzol, hogy hahotit valtson ki belSlink : Sipulusz
nem & sapkdjat csorgeté komédids, a kinek latszik,
hanem magas szinvonalu miivész, elsbérendii magyar
humorista. Fényes talentuma odahelyezi 6t a nagy
tridsz: Jokai, Mikszith, E6tvos Kéiroly mellé. S a mint
méds a Jokai, mis a Mikszdth, mis az Eotvos Kéroly
humora, ugy més az a vilig, melyben a Sipulusz pompdis
alakjai, eleven tipusai mozognak. Sipulusz eleme a komi-
knm, melynek forrdsa, ha nemis oly mély, mint a humoré,
mint miveszi eszkdz nem kevésbbé nemes. A virtudzités,
melylyel Sipulusz a kedvderitésnek ezt azeszkozét kezeli,
munkdinak dllandd értéket ad s helyet jeldl szdmukra
a nemzeti irodalom legkivialébb alkotdsainak sordban.

RAKOSI VIKTOR srevioszy MUNKAT

16 kotetben, rendkiviil diszes kidllitdsban, finom papiron jelen-
nek meg. A kitetek 20—22 ivesek.
Egy-egy kitet dra fiizve 4 korona, diszes vészonkétésben 6 kor.

A gyiijtemény tartalma:

I. Elnémult harangok. Regény.
I1. Galambos P4l napléja.— Jobbadan Mihaly uta-
zasa Amerikaban.
III. Sipulusz humoros elbeszélései. I. sorozat.
IV. Sipulusz humoreszkjei. I. sorozat.
V. Polgarhdboru — Egy falusi Hamlet.
VI. Kéborlasok itthon meg idegen foldon.
VII. Sipulusz humoros elbeszélései. II. sorozat.
VIII Sipulusz humoreszkjei II. sorozat.
IX. A bujtogaték. — Téli rege.
X. Elbeszélések és tarcak.
XI. Sipulusz humoros elbeszélései. I1I, sorozat.
XTI, Sipulusz humoreszkjei. III. sorozat.
XIIl. Eorhadt fakeresztek.
XIV. A falu meg a vAros.
XV. Sipulusz humoros elbeszélései. IV. sorozat.
XVI, Emmy és egyéb elbeszélések.




















